HARRY POTTER Y EL PRISIONERO DE
AZKABAN
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Por la cicatriz que lleva en la frente, sabemos que Harry Potter no es un
nifio como los demas, sino el héroe que vencié a lord Voldemort, el mago
mas temible y maligno de todos los tiempos y culpable de la muerte de
los padres de Harry. Desde entonces, Harry no tiene mas remedio que
vivir con sus pesados tios y su insoportable primo Dudley, todos ellos
muggles, o0 sea, personas no magas, que desprecian a su sobrino debido
a sus poderes.

Igual que en las dos primeras partes de la serie —La piedra filosofal y La
camara secreta— Harry aguarda con impaciencia el inicio del tercer
cuso en el Colegio Hogwarts de Magia y Hechiceria. Tras haber
cumplido los trece afios, solo y lejos de sus amigos de Hogwarts, Harry
se pelea con su bigotuda tia Marge, a la que convierte en globo, y debe
huir en un autobls magico. Mientras tanto, de la prision de Azkaban se
ha escapado un terrible villano, Sirius Black, un asesino en serie con
poderes magicos que fue coOmplice de lord Voldemort y que parece
dispuesto a eliminar a Harry del mapa. Y por si esto fuera poco, Harry
debera enfrentarse también a unos terribles monstruos, los dementores,
seres abominables capaces de robarles la felicidad a los magos y de
borrar todo recuerdo hermoso de aquellos que osan mirarlos. Lo que
ninguno de estos malvados personajes sabe es que Harry, con la ayuda
de sus fieles amigos Ron y Hermione, es capaz de todo y mucho mas.
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Lechuzas mensajeras

Harry Potter era, en muchos sentidos, un muchacho diferente. Por un lado, las
vacaciones de verano le gustaban menos que cualquier otra época del afo; y
por otro, deseaba de verdad hacer los deberes, pero tenia que hacerlos a
escondidas, muy entrada la noche. Y ademas, Harry Potter era un mago.

Era casi medianoche y estaba tumbado en la cama, boca abajo, tapado
con las mantas hasta la cabeza, como en una tienda de campafia. En una
mano tenia la linterna y, abierto sobre la almohada, habia un libro grande,
encuadernado en piel (Historia de la Magia, de Adalbert Waffling). Harry
recorria la pagina con la punta de su pluma de é&guila, con el entrecejo fruncido,
buscando algo que le sirviera para su redaccion sobre «La inutilidad de la
guema de brujas en el siglo XIV».

La pluma se detuvo en la parte superior de un péarrafo que podia serle (util.
Harry se subi6 las gafas redondas, acercé la linterna al libro y leyo:

En la Edad Media, los no magos (comunmente denominados muggles)
sentian hacia la magia un especial temor, pero no eran muy duchos en
reconocerla. En las raras ocasiones en que capturaban a un auténtico
brujo o bruja, la quema carecia en absoluto de efecto. La bruja o el
brujo realizaba un sencillo encantamiento para enfriar las llamas y
luego fingia que se retorcia de dolor mientras disfrutaba del suave
cosquilleo. A Wendelin la Hechicera le gustaba tanto ser quemada gque
se dej6 capturar no menos de cuarenta y siete veces con distintos
aspectos.

Harry se puso la pluma entre los dientes y buscé bajo la almohada el
tintero y un rollo de pergamino. Lentamente y con mucho cuidado, destapo el
tintero, mojo la pluma y camenz6 a escribir, deteniéndose a escuchar de vez en
cuando, porgue si alguno de los Dursley, al pasar hacia el bafio, da el rasgar
de la pluma, lo més probable era que lo encerraran bajo llave hasta el final del
verano en el armario que habia debajo de las escaleras.

La familia Dursley, que vivia en el nimero 4 de Privet Drive, era el motivo
de que Harry no pudiera tener nunca vacaciones de verano. Tio Vernon, tia
Petunia y su hijo Dudley eran los Unicos parientes vivos que tenia Harry. Eran
muggles, y su actitud hacia la magia era muy medieval. En casa de los Dursley



nunca se mencionaba a los difuntos padres de Harry; que habian sido brujos.
Durante afios, tia Petunia y tio Vernon habian albergado la esperanza de extir-
par lo que Harry tenia de mago, teniéndolo bien sujeto. Les irritaba no haberlo
logrado y vivian con el temor de que alguien pudiera descubrir que Harry habia
pasado la mayor parte de los ultimos dos afios en el Colegio Hogwarts de Ma-
gia y Hechiceria. Lo Unico que podian hacer los Dursley aquellos dias era
guardar bajo llave los libros de hechizos, la varita mégica, el caldero y la
escoba al inicio de las vacaciones de verano, y prohibirle que hablara con los
Vecinos.

Para Harry habia representado un grave problema que le quitaran los
libros, porque los profesores de Hogwarts le habian puesto muchos deberes
para el verano. Uno de los trabajos menos agradables, sobre pociones para
encoger; era para el profesor menos estimado por Harry, Snape, que estaria
encantado de tener una excusa para castigar a Harry durante un mes. Asi que,
durante la primera semana de vacaciones, Harry aprovechd la oportunidad:
mientras tio Vernon, tia Petunia y Dudley estaban en el jardin admirando el
nuevo coche de la empresa de tio Vernon (en voz muy alta, para que el
vecindario se enterara), Harry fue a la planta baja, forz6 la cerradura del
armario de debajo de las escaleras, cogié algunos libros y los escondid en su
habitacion. Mientras no dejara manchas de tinta en las sabanas, los Dursley no
tendrian por qué enterarse de que aprovechaba las noches para estudiar
magia.

Harry no queria problemas con sus tios y menos en aquellos momentos,
porque estaban enfadados con él, y todo porque cuando llevaba una semana
de vacaciones habia recibido una llamada telefénica de un compariero mago.

Ron Weasley, que era uno de los mejores amigos que Harry tenia en
Hogwarts, procedia de una familia de magos. Esto significaba que sabia
muchas cosas que Harry ignoraba, pero nunca habia utilizado el teléfono.

Por desgracia, fue tio Vernon quien respondio:
—¢Diga?

Harry, que estaba en ese momento en la habitacion, se qued6 de piedra al
oir que era Ron quien respondia.

—¢dHOLA?  ¢HOLA? (¢ME OYE? (QUISIERA HABLAR CON HARRY
POTTER!

Ron daba tales gritos que tio Vernon dio un salto y alejé el teléfono de su
oido por lo menos medio metro, mirandolo con furia y sorpresa.

—¢QUIEN ES? —voce0d en direccién al auricular—. ¢QUIEN ES?

—ijRON WEASLEY! —qrit6 Ron a su vez, como si el tio Vernon y él
estuvieran comunicandose desde los extremos de un campo de fatbol—. SOY
UN AMIGO DE HARRY, DEL COLEGIO.

Los mindsculos ojos de tio Vernon se volvieron hacia Harry; que estaba



inmovilizado.

—ijAQUI NO VIVE NINGUN HARRY POTTER! —grit6 tio Vemon,
manteniendo el brazo estirado, como si temiera que el teléfono pudiera
estallar—. jNO SE DE QUE COLEGIO ME HABLA! jNO VUELVA A LLAMAR
AQUI! ijNO SE ACERQUE A MI FAMILIA!

Colgé el teléfono como quien se desprende de una arafia venenosa.
La bronca que sigui6 fue una de las peores que le habian echado.

—iCQMO TE ATREVES A DARLE ESTE NUMERO A GENTE COMO...
COMO TU! —le grit6 tio Vernon, salpicandolo de saliva.

Ron, obviamente, comprendi® que habia puesto a Harry en un apuro,
porque no volvid a llamar. La mejor amiga de Harry en Hogwarts, Hermione
Granger, tampoco lo llamé. Harry se imaginaba que Ron le habia dicho a
Hermione que no lo llamara, lo cual era una pena, porque los padres de
Hermione, la bruja mas inteligente de la clase de Harry, eran muggles, y ella
sabia muy bien como utilizar el teléfono, y probablemente habria tenido tacto
suficiente para no revelar que estudiaba en Hogwarts.

De manera que Harry habia permanecido cinco largas semanas sin tener
noticia de sus amigos magos, y aquel verano estaba resultando casi tan
desagradable como el anterior. Solo habia una pequefia mejora: después de
jurar que no la usaria para enviar mensajes a ninguno de sus amigos, a Harry
le habian permitido sacar de la jaula por las noches a su lechuza Hedwig Tio
Vernon habia transigido debido al escandalo que armaba Hedwig cuando
permanecia todo el tiempo encerrada.

Harry terminé de escribir sobre Wendelin la Hechicera e hizo una pausa
para volver a escuchar. Solo los ronquidos lejanos y ruidosos de su enorme
primo Dudley rompian el silencio de la casa. Debia de ser muy tarde. A Harry le
picaban los ojos de cansancio. Seria mejor terminar la redaccion la noche
siguiente...

Tapo el tintero, sacé una tinda de almohada de debajo de la cama, metio
dentro la linterna, la Historia de la Magia, la redaccion, la pluma y el tintero, se
levantd y lo escondid todo debajo de la cama, bajo una tabla del entarimado
que estaba suelta. Se puso de pie, se estir6 y mird la hora en la esfera
luminosa del despertador de la mesilla de noche.

Era la una de la mafiana. Harry se sobresaltd: hacia una hora que habia
cumplido trece afios y no se habia dado cuenta.

Harry aun era un muchacho diferente en otro aspecto: en el escaso
entusiasmo con que aguardaba sus cumpleafios. Nunca habia recibido una
tarjeta de felicitacion. Los Dursley habian pasado por alto sus dos ultimos
cumpleafios y no tenia ninglin motivo para suponer que fueran a acordarse del
siguiente.

Harry atravesd a oscuras la habitacion, pasando junto a la gran jaula vacia



de Hedwig, y lleg6 hasta la ventana, que estaba abierta. Se apoyo en el alféizar
y noté con agrado en la cara, después del largo rato pasado bajo las mantas, el
frescor de la noche. Hacia dos noches que Hedwig se habia ido. Harry no
estaba preocupado por ella (en otras ocasiones se habia ausentado durante
periodos equivalentes), pero esperaba que no tardara en volver. Era el Unico
ser vivo en aquella casa que no se asustaba al verlo.

Aunque Harry seguia siendo demasiado pequefio y esmirriado para su
edad, habia crecido varios centimetros durante el Ultimo afio. Sin embargo, su
cabello negro azabache seguia como siempre: sin dejarse peinar. No
importaba lo que hiciera con él, el pelo no se sometia. Tras las gafas tenia
unos ojos verdes brillantes, y sobre la frente, claramente visible entre el pelo,
una cicatriz alargada en forma de rayo.

Aquella cicatriz era la mas extraordinaria de todas las caracteristicas
inusuales de Harry. No era, como le habian hecho creer los Dursley durante
diez afios, una huella del accidente de automévil que habia acabado con la
vida de los padres de Harry, porque Lily y James Potter no habian muerto en
un accidente de trafico, sino asesinados. Asesinados por el mago tenebroso
mas temido de los ultimos cien afios: lord Voldemort. Harry habia sobrevivido a
aquel ataque sin otra secuela que la cicatriz de la frente cuando el hechizo de
Voldemort, en vez de matarlo, habia rebotado contra su agresor. Medio muerto,
Voldemort habia huido...

Pero Harry habia tenido que vérselas con él desde el mamento en que
legb a Hogwarts. Al recordar junto a la ventana su dltimo encuentro, Harry
pensé que si habia cumplido los trece afios era porque tenia mucha suerte.

Miré el cielo estrellado, por si veia a Hedwig, que quizd regresara con un
ratbn muerto en el pico, esperando sus elogios. Harry miraba distraido por
encima de los tejados y pasaron algunos segundos hasta que comprendid lo
que veia.

Perfilada contra la luna dorada y creciendo a cada instante se veia una
figura de forma extrafiamente irregular que se dirigia hacia Harry batiendo las
alas. Se quedd quieto viéndola descender. Durante una fraccion de segundo,
Harry no supo, con la mano en la falleba, si cerrar la ventana de golpe. Pero
entonces la extrafia criatura revoloted sobre una farola de Privet Drive, y Harry,
dandose cuenta de lo que era, se hizo a un lado.

Tres lechuzas penetraron por la ventana, dos sosteniendo a otra que
parecia inconsciente. Aterrizaron suavemente sobre la cama de Harry, y la
lechuza que iba en medio, y que era grande y gris, cayd y quedd alli inmvil.
Llevaba un paquete atado a las patas.

Harry reconocid enseguida a la lechuza inconsciente. Se llamaba Errol y
pertenecia a la familia Weasley Harry se lanz6 inmediatamente sobre la cama,
desat6 los cordeles de las patas de Errol, cogié el paquete y deposito a Errol en
la jaula de Hedwig. Errol abri6 un ojo empafiado, ululé débilmente en sefial de
agradecimiento y comenzdé a beber agua a tragos.



Harry volvié al lugar en que descansaban las otras lechuzas. Una de ellas
(una hembra grande y blanca como la nieve) era su propia Hedwig. También
llevaba un paquete y parecia muy satisfecha de si misma. Dio a Harry un
picotazo carifioso cuando le quité la carga, y luego atravesé la habitacion
volando para reunirse con Errol. Harry no reconocid a la tercera lechuza, que
era muy bonita y de color pardo rojizo, pero supo enseguida de donde venia,
porque ademas del correspondiente paquete portaba un mensaje con el emble-
ma de Hogwarts. Cuando Harry le cogié la carta a esta lechuza, ella erizé las
plumas orgullosamente, estiré las alas y emprendié el vuelo atravesando la
ventana e internandose en la noche.

Harry se sentd en la cama, cogi6 el paquete de Errol, rasgé el papel
marrdén y descubri6 un regalo envuelto en papel dorado y la primera tarjeta de
cumpleafios de su vida. Abri6 el sobre con dedos ligeramente temblorosos.
Cayeron dos trozos de papel: una carta y un recorte de periddico.

Supo que el recorte de periodico pertenecia al diario del mundo mégico El
Profeta porque la gente de la fotografia en blanco y negro se movia. Harry
recogio el recorte, lo aliso y leyo:

FUNCIONARIO DEL MINISTERIO DE MAGIA

RECIBE EL GRAN PREMIO

Arthur Weasley, director del Departamento Contra el Uso Incorrecto de
los Objetos Muggles, ha ganado el gran premio anual Galleon Draw
que entrega el diario El Profeta.

El sefior Weasley, radiante de alegria, declar6 a EI Profeta:
«Gastaremos el dinero en unas vacaciones estivales en Egipto, donde
trabaja Bill, nuestro hijo mayor, deshaciendo hechizos para el banco
magico Gringotts.»

La familia Weasley pasara un mes en Egipto, y regresara para el
comienzo del nuevo curso escolar de Hogwarts, donde estudian
actualmente cinco hijos del matrimonio Weasley.

Observé la fotografia en movimiento, y una sonrisa se le dibuj6 en la cara
al ver a los nueve Weasley ante una enorme piramide, saludandolo con la
mano. La pequefia y rechoncha sefiora Weasley, el alto y calvo sefior Weasley,
los seis hijos y la hija tenian (aunque la fotografia en blanco y negro no lo
mostrara) el pelo de un rojo intenso. Justo en el centro de la foto aparecia Ron,
alto y larguirucho, con su rata Scabbers sobre el hombro y con el brazo
alrededor de Ginny, su hermana pequefia.

Harry no sabia de nadie que mereciera un premio mas que los Weasley,



que eran muy buenos y pobres de solemnidad. Cogi6 la carta de Ron y la
desdoblo.

Querido Harry:
iFeliz cumpleafios!

Siento mucho lo de la llamada de teléfono. Espero que los

muggles no te dieran un mal rato. Se lo he dicho a mi padre y él opina
gue no deberia haber gritado.

Egipto es estupendo. Bill nos ha llevado a ver todas las tumbas, y
no te creerias las maldiciones que los antiguos brujos egipcios ponian
en ellas. Mi madre no dej6 que Ginny entrara en la Ultima. Estaba llena
de esqueletos mutantes de muggles que habian profanado la tumba y
tenian varias cabezas y cosas asi.

Cuando mi padre gané el premio de El Profeta no me lo podia
creer. jSetecientos galeones! La mayor parte se nos ha ido en estas
vacaciones, pero me van a comprar otra varita magica para el proximo
Curso.

Harry recordaba muy bien cébmo se le habia roto a Ron su vieja varita
mégica. Fue cuando el coche en que los dos habian ido volando a Hogwarts
choco contra un arbol del parque del colegio.

Regresaremos mas 0 menos una semana antes de que comience el
curso. Iremos a Londres a comprar la varita mégica y los nuevos libros.
¢ Podriamos vemos alli?

iNo dejes que los muggles te depriman!
Intenta venir a Londres.

Ron

Posdata: Percy ha ganado el Premio Anual. Recibié la notificacion la
semana pasada.

Harry volvi6 a mirar la foto. Percy, que estaba en el séptimo y ultimo curso
de Hogwarts, parecia especialmente orgulloso. Se habia colocado la medalla
del Premio Anual en el fez que llevaba graciosamente sobre su pelo repeinado.



Las gafas de montura de asta reflejaban el sol egipcio.

Luego Harry cogi6 el regalo y lo desenvolvi6. Parecia una diminuta peonza
de cristal. Debajo habia otra nota de

Ron:

Harry:

Esto es un chivatoscopio de bolsillo. Si hay alguien cerca que no
sea de fiar, en teoria tiene que dar vueltas y encenderse. Bill dice que
no es mas que una engafifa para turistas magos, y que no funciona,
porque la noche pasada estuvo toda la cena sin parar. Claro que él no
sabia que Fred y George le habian echado escarabajos en la sopa.

Hasta pronto,

Ron

Harry puso el chivatoscopio de bolsillo sobre la mesita de noche, donde
permanecidO inmovil, en equilibrio sobre la punta, reflejando las manecillas
luminosas del reloj. Lo contemplé durante unos segundos, satisfecho, y luego
cogid el paquete que habia llevado Hedwig.

También contenia un regalo envuelto en papel, una tajeta y una carta,
esta vez de Hermione:

Querido Harry:

Ron me escribi6 y me contd lo de su conversacion telefonica con
tu tio Vernon. Espero que estés bien.

En estos momentos estoy en Francia de vacaciones y no sabia
como enviarte esto (¢y si lo abrian en la aduana?), jpero entonces
apareci6 Hedwig! Creo que queria asegurarse de que, para variar,
recibias un regalo de cumpleafios. El regalo te lo he comprado por
catalogo via lechuza. Habia un anuncio en El Profeta (me he suscrito,
hay que estar al tanto de lo que ocurre en el mundo magico). ¢Has
visto la foto que sali6 de Ron y su familia hace una semana? Apuesto
a que esta aprendiendo montones de cosas, me muero de envidia...
los brujos del antiguo Egipto eran fascinantes.

Aqui también tienen un interesante pasado en cuestion de
brujeria. He tenido que reescribir completa la redaccion sobre Historia
de la Magia para poder incluir algunas cosas que he averiguado. Espe-
ro que no resulte excesivamente larga: comprende dos pergaminos



maés de los que habia pedido el profesor Binns.

Ron dice que irA a Londres la dltima semana de vacaciones.
¢Podrias ir tu también? ¢Te dejaran tus tios? Espero que si. Si no, nos
veremos en el expreso de Hogwarts el 1 de septiembre.

Besos de

Hermione

Posdata: Ron me ha dicho que Percy ha recibido el Premio Anual. Me
imagino que Percy estara en una nube. A Ron no parece que le haga
mucha gracia.

Harry volvi6 a sonreir mientras dejaba a un lado la carta de Hermione y
cogia el regalo. Pesaba mucho. Conociendo a Hermione, estaba convencido de
gue seria un gran libro lleno de dificiles embrujos, pero no. El corazén le dio un
vuelco cuando quitd el papel y vio un estuche de cuero negro con unas
palabras estampadas en plata. EQUIPO DE MANTENIMIENTO DE ESCOBAS
VOLADORAS.

—jOstras, Hermione! —murmur6é Harry, abriendo el estuche para echar un
vistazo.

Contenia un tarro grande de abrillantador de palo de escoba marca
Fleetwood, unas tijeras especiales de plata para recortar las ramitas, una
pequefia brdjula de latdn para los viajes largos en escoba y un Manual de
mantenimiento de la escoba voladora.

Después de sus amigos, lo que Harry mas apreciaba de Hogwarts era el
quidditch, el deporte que contaba con mas seguidores en el mundo magico. Era
muy peligroso, muy emocionante, y los jugadores iban montados en escoba.
Harry era muy bueno jugando al quidditch. Era el jugador mas joven de
Hogwarts de los dltimos cien afios. Uno de sus trofeos mas estimados era la
escoba de carreras Nimbus 2.000.

Harry dej6 a un lado el estuche y cogidé el dltimo paquete. Reconocid de
inmediato los garabatos que habia en el papel marrdon: aquel paquete lo habia
enviado Hagrid, el guardabosques de Hogwarts. Desprendid la capa superior
de papel y vislumbré una cosa verde y como de piel, pero antes de que pudiera
desenvolverlo del todo, el paquete temblé y lo que estaba dentro emitié un
ruido fuerte, como de fauces que se cierran.

Harry se estremecid. Sabia que Hagrid no le enviaria nunca nada peligroso
a propoésito, pero es que las ideas de Hagrid sobre lo que podia resultar
peligroso no eran muy normales: Hagrid tenia amistad con arafias gigantes;
habia comprado en las tabernas feroces perros de tres cabezas;, y habia
escondido en su cabafa huevos de dragén (lo cual estaba prohibido).
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Harry tocod el paquete con el dedo, con temor. Volvio a hacer el mismo
ruido de cerrar de fauces. Harry cogid la lampara de la mesita de noche, la
sujetdé firmemente con una mano y la levantd por encima de su cabeza,
preparado para atizar un golpe. Entonces cogid con la otra mano lo que
guedaba del envoltorio y tird de él.

Cayd un libro. Harry sélo tuvo tiempo de ver su elegante cubierta verde,
con el titulo estampado en letras doradas, El monstruoso libro de los
monstruos, antes de que el libro se levantara sobre el lomo y escapara por la
cama como si fuera un extrafio cangrejo.

—Oh... ah —susurro Harry.

Cayo de la cama produciendo un golpe seco y recorrid con rapidez la
habitacién, arrastrando las hojas. Harry lo persiguié procurando no hacer ruido.
Se habia escondido en el oscuro espacio que habia debajo de su mesa.
Rezando para que los Dursley estuvieran ain profundamente dormidos, Harry
Se puso acuatro patas y se acerco a él.

—ijAy!

El libro se cerrd atrapandole la mano y huyé batiendo las hojas,
apoyandose aln en las cubiertas. Harry gated, se echd hacia delante y logro
aplastarlo. Tio Vernon emiti6 un sonoro ronquido en el dormitorio contiguo.

Hedwig y Errol lo observaban con interés mientras Harry sujetaba el libro
fuertemente entre sus brazos, se iba a toda prisa hacia los cajones del armario
y sacaba un cintur6n para atarlo. El libro monstruoso tembl6é de ira, pero ya no
podia abrirse ni cerrarse, asi que Harry lo dej6 sobre la cama y cogio la carta
de Hagrid.

Querido Harry:
iFeliz cumpleafios!

He pensado que esto te podria resultar dtil para el proximo curso.
De momento no te digo nada mas. Te lo diré cuando nos veamos.

Espero que los muggles te estén tratando bien.
Con mis mejores deseos,

Hagrid

A Harry le dio mala espina que Hagrid pensara que podia serle util un libro
gue mordia, pero dej6 la tarjeta de Hagrid junto a las de Ron y Hermione,
sonriendo con mas ganas que nunca. Ya solo le quedaba la carta de Hogwarts.

1



Percatandose de que era mas gruesa de lo normal, Harry rasg6 el sobre,
extrajo la primera pagina de pergamino y leyo:

Estimado sefor Potter:

Le rogamos que no olvide que el proximo curso dard comienzo el
1 de septiembre. El expreso de Hogwarts partira a las once en punto
de la mafiana de la estacibn de King's Cross, anden nueve y tres
cuartos.

A los alumnos de tercer curso se les permite vistar determinados
fines de semana el pueblo de Hogsmeade. Le rogamos que entregue a
sus padres o tutores el documento de autorizacion adjunto para que lo

firmen.

También se adjunta la lista de libros del proximo curso.

Atentamente,
Profesora M. McGonagall

Subdirectora

Harry extrajo la autorizacion para visitar el pueblo de Hogsmeade, y la
examind, ya sin sonreir. Seria estupendo Vvisitar Hogsmeade los fines de
semana; sabia que era un pueblo enteramente dedicado a la magia y nunca
habia puesto en él los pies. Pero ¢como demonios iba a convencer a sus tios
de que le firmaran la autorizacién?

Mir6 el despertador. Eran las dos de la mafana.

Decidié pensar en ello al dia siguiente, se meti6 en la cama y se estirdo para
tachar otro dia en el calendario que se habia hecho para ir descontando los
dias que le quedaban para regresar a Hogwarts. Se quitd las gafas y se acosto
para contemplar las tres tarjetas de cumplearios.

Aungue era un muchacho diferente en muchos aspectos, en aquel
momento Harry Potter se sinti6 como cualquier otro:

contento, por primera vez en su vida, de que fuera su cum pleafios.



El error de tia Marge

Cuando Harry bajé a desayunar a la mafiana siguiente, se encontré a los tres
Dursley ya sentados a la mesa de la cocina. Veian la television en un aparato
nuevo, un regalo que le habian hecho a Dudley al volver a casa después de
terminar el curso, porque se habia quejado a gritos del largo camino que tenia
que recorrer desde el frigorifico a la tele de la salita. Dudley se habia pasado la
mayor parte del verano en la cocina, con los ojos de cerdito fijos en la pantalla
y sus cinco papadas temblando mientras engullia sin parar.

Harry se sent6 entre Dudley y tio Vernon, un hombre corpulento, robusto,
gue tenia el cuello corto y un enorme bigote. Lejos de desearle a Harry un feliz
cumpleafios, ninguno de los Dursley dio muestra alguna de haberse percatado
de que Harry acababa de entrar en la cocina, pero €l estaba demasiado
acostumbrado para ofenderse. Se sirvid una tostada y mird al presentador de
television, que informaba sobre un recluso fugado.

«Tenemos que advertir a los telespectadores de que Black va armado y es
muy peligroso. Se ha puesto a disposicion del publico un teléfono con linea
directa para que cualquiera que lo vea pueda denunciarlo.»

—No hace falta que nos digan que no es un buen tipo —resopl6 tio Vernon
echando un vistazo al fugitvo por encma del periédico—. jFijaos qué pinta,
vago asqueroso! jFijaos qué pelo!

Lanz6 una mirada de asco hacia donde estaba Harry, cuyo pelo
desordenado habia sido motivo de muchos enfados de tio Vernon. Sin
embargo, comparado con el hombre de la television, cuya cara demacrada

aparecia circundada por una revuelta cabellera que le llegaba hasta los codos,
Harry parecia muy bien arreglado.

Volvié a aparecer el presentador.
«El ministro de Agricultura y Pesca anunciara hoy

—iUn momento! —ladr6é tio Vernon, mirando furioso a] presentador—. jNo
nos has dicho de dénde se ha escapado ese enfermo! ¢Qué podemos hacer?
iEse lunatico podria estar acercandose ahora mismo por la calle!

Tia Petunia, que era huesuda y tenia cara de caballo, se dio la vuelta y
escudriid atentamente por la ventana de la cocina. Harry sabia que a tia
Petunia le habria encantado llamar a aquel teléfono directo. Era la mujer mas
entrometida del mundo, y pasaba la mayor parte del tiempo espiando a sus
Vecinos, que eran aburridisimos y muy respetuosos con las normas.

—ijCuando aprenderan —dijo tio Vernon, golpeando la mesa con su pufio
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grande y amoratado— que la horca es la Unica manera de tratar a esa gente!

—Muy cierto —dijo tia Petunia, que seguia espiando las judias verdes del
vecino.

Tio Vernon apuro la taza de té, miro el reloj y afiadio:
—Tengo que marcharme. El tren de Marge llega a las diez.

Harry, cuya cabeza seguia en la habitacion con el equipo de
mantenimiento de escobas voladoras, volvié de golpe a la realidad.

—¢Tia Marge? —barbot6—. No... no vendra aqui, ¢verdad?

Tia Marge era la hermana de tio Vernon. Aunque no era pariente
consanguineo de Harry (cuya madre era hermana de tia Petunia), desde
siempre lo habian obligado a llamarla «tia». Tia Marge vivia en el campo, en
una casa con un gran jardin donde criaba bulldogs. No iba con frecuencia a
Privet Drive porque no soportaba estar lejos de sus queridos perros, pero sus
visitas habian quedado vividamente grabadas en la mente de Harry.

En la fiesta que celebr6 Dudley al cumplir cinco afios, tia Marge golpe6 a
Harry en las espinillas con el baston para impedir que ganara a Dudley en el
juego de las estatuas musicales. Unos afios después, por Navidad, aparecio
con un robot automético para Dudley y una caja de galletas de perro para
Harry. En su dltima visita, el afio anterior a su ingreso en Hogwarts, Harry le
habia pisado una pata sin querer a su perro favorito. Ripper persiguid a Harry,
obligandole a salir al jardin y a subirse a un arbol, y tia Marge no habia querido
llamar al perro hasta pasada la medianoche. El recuerdo de aquel incidente
todavia hacia llorar a Dudley de la risa.

—Marge pasara aqui una semana —grufid tio Vermon—. Y ya que
hablamos de esto —y sefialé a Harry con un dedo amenazador—, quiero dejar
claras algunas cosas antes de ir a recogerla.

Dudley sonri6 y apartd la vista de la tele. Su entretenimiento favorito era
contemplar a Harry cuando tio Vernon lo reprendia.

—Primero —qgruiié tio Vernon—, usaras un lenguaje educado cuando te
dirijas a tia Marge.

—De acuerdo —contestd Harry con resentimiento—, si ella lo usa también
conmigo.

—Segundo —prosiguié el tio Vernon, como si no hubiera oido la
puntualizacion de Harry—: como Marge no sabe nada de tu anormalidad, no
quiero ninguna exhibicion extrafia mientras esté aqui. Comportate, ¢entendido?

—Me comportaré si ella se comporta —contestdé Harry apretando los
dientes.

—Y tercero —siguié tio Vernon, casi cerrando los ojos pequefios y
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mezquinos, en medio de su rostro colorado—: le hemos dicho a Marge que
acudes al Centro de Seguridad San Bruto para Delincuentes Juveniles
Incurables.

—¢Qué? —qritd Harry.

—Y eso es lo que dirds tu también, si no quieres tener problemas —soltd
tio Vernon.

Harry permanecié sentado en su sitio, con la cara blanca de ira, mirando a
tio Vernon, casi incapaz de creer lo que oia. Que tia Marge se presentase para
pasar toda una semana era el peor regalo de cumpleafios que los Dursley le
habian hecho nunca, incluido el par de calcetines viejos de tio Vernon.

—Bueno, Petunia —dijo tio Vernon, levantandose con dificultad—, me
marcho a la estacion. ¢Quieres venir; Dudders?

—No —respondié Dudley, que habia vuelto a fijarse en la tele en cuanto tio
Vernon acabé de reprender a Harry

—Duddy tiene que ponerse elegante para recibir a su tia —dijo tia Petunia
alisando el espeso pelo rubio de Dudley—. Mama le ha comprado una preciosa

pajarita nueva.
Tio Vernon dio a Dudley una palmadita en su hombro porcino.

—Vuelvo enseguida —dijo, y sali6 de la cocina. Harry, que habia quedado
en una especie de trance causado por el terror; tuvo de repente una idea. Dejd
la tostada, se puso de pie rapidamente y siguio a tio Vernon hasta la puerta.

Tio Vernon se ponia la chaqueta que usaba para conducir:

—No te voy a llevar —grufi6, volviendose hacia Harry; que lo estaba
mirando.

—Como si yo quisiera ir —repuso Harry—. Quiero pedirte algo. —Tio
Vernon lo mir6 con suspicacia—. A los de tercero, en Hog.. en mi colegio, a
veces los dejan ir al pueblo.

—¢Y qué? —le soltd tio Vernon, cogiendo las llaves de un gancho que
habia junto a la puerta.

—Necesito que me firmes la autorizacién —dijo Harry apresuradamente.
—¢Y por qué habria de hacerlo? —pregunté tio Vernon con desdén.

—Bueno —repuso Harry, eligiendo cuidadosamente las palabras—, sera
dificil simular ante tia Marge que voy a ese Centro... ;cOmo se llamaba?

—iCentro de Seguridad San Bruto para Delincuentes Juveniles Incurables!
—bramé tio Vernon.
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Y a Harry le encant6 percibir una nota de terror en la voz de tio Vernon.

—Aja —dijo Harry mirando a tio Vernon a la cara, tranquilo—. Es
demasiado largo para recordarlo. Tendré que decilo de manera convincente,
¢no? ¢Qué pasaria si me equivocara?

—Te lo haria recordar a golpes —rugi6 tio Vernon, abalanzandose contra
Harry con el pufio en alto. Pero Harry no retrocedié.

—Eso no le hara olvidar a tia Marge lo que yo le haya dicho —dijo Harry en
tono serio.

Tio Vermnon se detuvo con el pufio aun levantado y el rostro
desagradablemente amoratado.

—Pero si firmas la autorizacién, te juro que recordaré el colegio a que se
supone que voy, y que actuaré como un mug.. COmMO una persona normal, y
todo eso.

Harry vio que tio Vernon meditaba lo que le acababa de decir; aunque
ensefiaba los dientes, y le palpitaba la vena de la sien.

—De acuerdo —ataj6 de manera brusca—, te vigilaré muy atentamente
durante la estancia de Marge. Si al final te has sabido comportar y no has
desmentido la historia, firmaré esa cochina autorizacion.

Dio media vuelta, abri6 la puerta de la casa y la cerr6 con un golpe tan
fuerte que se cay6 uno de los cristales de arriba.

Harry no volvi6 a la cocina. Regresé por las escaleras a su habitacion. Si
tenia que obrar como un auténtico muggle, mejor empezar en aquel momento.
Muy despacio y con tristeza, fue recogiendo todos los regalos y tarjetas de
cumpleafios y los escondié debajo de la tabla suelta, junto con sus deberes. Se
dirigi6 a la jaula de Hedwig Parecia que Errol se habia recuperado. Hedwig y
él estaban dormidos, con la cabeza bajo el ala. Suspird. Los despert6 con un
golpecito.

—Hedwig —dijo un poco triste—, tendrds que desaparecer una semana.
Vete con Errol. Ron cuidara de ti. Voy a escribile una nota para darle una
explicacion. Y no me mires asi.

Hedwig lo miraba con sus grandes ojos ambarinos, con reproche.

—No es culpa mia. No hay otra manera de que me pemmitan visitar
Hogsmeade con Ron y Hermione.

Diez minutos mas tarde, Errol y Hedwig (ésta con una nota para Ron atada
a la pata) salieron por la ventana y volaron hasta perderse de vista. Harry, muy
triste, cogio la jaula y la escondio en el armario.

Pero no tuvo mucho tiempo para entristecerse. Enseguida tia Petunia le
empez0 a gritar para que bajara y se preparase para recibir a la invitada.
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—iPéinate bien! —le dio imperiosamente tia Petunia en cuanto llegé al
vestibulo.

Harry no entendia por qué tenia que aplastarse el pelo contra el cuero
cabelludo. A tia Marge le encantaba criticarle, asi que cuanto menos se
arreglara, mas contenta estaria ella.

Oy6 crujir la gravilla bajo las ruedas del coche de tio Vernon. Luego, los
golpes de las puertas del coche y pasos por el camino del jardin.

—iAbre la puertal —susurro tia Petunia a Harry
Harry abrio la puerta con un sentimiento de pesadumbre.

En el umbral de la puerta estaba tia Marge. Se parecia mucho a tio
Vernon: era grande, robusta y tenia la cara colorada. Incluso tenia bigote,
aunque no tan poblado como el de tio Vemon. En una mano llevaba una
maleta enorme; y debajo de la otra se hallaba un perro viejo y con malas
pulgas.

—¢Donde estd mi Dudders? —rugié tia Marge—. ¢Donde esta mi sobrinito
querido?

Dudley se acerc6 andando como un pato, con el pelo rubio totalmente
pegado al gordo crdneo y una pajarita que apenas se veia debajo de las
multiples papadas. Tia Marge tir6 la maleta contra el estbmago de Harry (y le
cortd la respiracion), estrechd0 a Dudley fuertemente con un solo brazo, y le
plant6 en la mejilla un beso sonoro.

Harry sabia bien que Dudley soportaba los abrazos de tia Marge solo
porque le pagaba muy bien por ello, y con toda seguridad, al separarse
después del abrazo, Dudley encontraria un billete de veinte libras en el interior
de su manaza.

—iPetunial —qritd tia Marge pasando junto a Harry sin mirarlo, como si
fuera un perchero.

Tia Marge y tia Petunia se dieron un beso, o méas bien tia Marge golped
con su prominente mandibula el huesudo pémulo de tia Petunia.

Entrd tio Vernon sonriendo jovialmente mientras cerraba la puerta.
—¢Un té, Marge? —pregunté—. ¢Y qué tomara Ripper?

—Ripper sorberd el t¢ que se me derrame en el plato —dijo tia Marge
mientras entraban todos en tropel en la cacina, dejando a Harry solo en el
vestibulo con la maleta. Pero Harry no lo lamento; cualquier cosa era mejor que
estar con tia Marge. Subidé la maleta por las escaleras hasta la habitacion de
invitados lo méas despacio que pudo.

Cuando regres6 a la cocina, a tia Marge le habian servido té y pastel de
frutas, y Ripper lamia té en un rincon, haciendo mucho ruido. Harry not6 que tia
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Petunia se estremecia al ver a Ripper manchando el suelo de té y babas. Tia
Petunia odiaba a los anim ales.

—¢Has dejado a alguien al cuidado de los otros perros, Marge? —inquirio
tio Vernon.

—EI coronel Fubster los cuida —dijo tia Marge con voz de trueno—. Esta
jubilado. Le viene bien tener algo que hacer. Pero no podria dejar al viejo y
pobre Ripper. jSufre tanto si no esta conmigo...!

Ripper volvio a gruiiir cuando se sentdé Harry. Tia Marge se fij6 en él por
primera vez.

—Conque todavia estas por aqui, ¢eh? —brama.
—Si—respondié Harry

—No digas si en ese tono maleducado —grufié tia Marge—. Demasiado
bien te tratan Vernon y Petunia teniéndote aqui con ellos. Yo en su lugar no lo
hubiera hecho. Si te hubieran abandonado a la puerta de mi casa te habria
enviado directamente al orfanato.

Harry estuvo a punto de decir que hubiera preferido un orfanato a vivir con
los Dursley, pero se contuvo al recordar la autorizacion para ir a Hogsmeade.
Se le dibuj6 en la cara una triste sonrisa.

—iNo pongas esa cara! —rugié tia Marge—. Ya veo que no has mejorado
desde la ultima vez que te vi. Esperaba que el colegio te hubiera ensefiado
modales. —TomoO un largo sorbo de té, se limpid el bigote y pregunto—:
¢Adonde me has dicho que lo enviais, Vernon?

—Al colegio San Bruto —dijo con prontitud tio Vernon—. Es una institucion
de primera categoria para casos desesperados.

—Bien —dijo tia Marge—. ¢Utlizan la vara en San Bruto, chico? —dijo,
orientando la boca hacia el otro lado de la mesa.

—Bueeenooo...
Tio Vernon asentia detras de tia Marge.

—Si —dijo Harry, y luego, pensando que era mejor hacer las cosas bien,
afadio—: sin parar.

—Excelente —dijo tia Marge—. No comprendo esas fiofierias de no pegar
a los que se lo merecen. Una buena paliza es lo que haria falta en el noventa y
nueve por ciento de los casos. ¢ Te han sacudido con frecuencia?

—Ya lo creo —respondioé Harry—, muchisimas veces.

Tia Marge arrugo el entrecejo.
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—Sigue sin  gustarme tu tono, muchacho. Si puedes hablar tan
tranquilamente de los azotes que te dan, es que no te sacuden bastante fuerte.
Petunia, yo en tu lugar escribiria. Explica con claridad que con este chico
admites la utilizacion de los métodos mas enérgicos.

Tal vez a tio Vernon le preocupara que Harry pudiera olvidar el trato que
acababan de hacer; de cualquier forma, cambi6 abruptamente de tema:

—¢Has oido las noticias esta mafiana, Marge? ¢Qué te parece lo de ese
preso que ha escapado?

Con tia Marge en casa, Harry empezaba a echar de menos la vida en el
numero 4 de Privet Drive tal como era antes de su aparicion. Tio Vernon y tia
Petunia solian preferir que Harry se perdiera de vista, cosa que ponia a Harry
la mar de contento. Tia Marge, por el contrario, queria tener a Harry
continuamente vigilado, para poder lanzar sugerencias encaminadas a mejorar
su comportamiento. A ella le encantaba comparar a Harry con Dudley, y le
producia un placer especial entregarle a éste regalos caros mientras fulminaba
a Harry con la mirada, como si quisiera que Harry se atreviera a preguntar por
gué no le daba nada a él. No dejaba de lanzar indirectas sobre los defectos de
Harry.

—No debes culparte por como ha salido el chco, Vernon —dijo el tercer
dia, a la hora de la comida—. Si estd podrido por dentro, no hay nada que
hacer.

Harry intentaba pensar en la comida, pero le temblaban las manos y el
rostro le ardia de ira.

«Tengo que recordar la autorizacion, tengo que pensar en Hogsmeade, no
debo decir nada, no debo levantarme.»

Tia Marge alargo el brazo para coger la copa de vino.

—Es una de las normas basicas de la crianza, se ve claramente en los
perros: de tal palo, tal astilla.

En aguel momento estallé la copa de vino que tia Marge tenia en la mano.
En todas direcciones salieron volando fragmentos de cristal, y tia Marge
parpaded y farfullé algo. De su cara grande y encarnada caian gotas de vino.

iMarge! —chill6 tia Petunia—. jMarge!, ¢te encuentras bien?
—No te preocuypes —qgrufié tia Marge secandose la cara con la servilleta—.
Debo de haber apretado la copa demasiado fuerte. Me pas6 lo mismo el otro

dia, en casa del coronel Fubster. No tiene importancia, Petunia, es que cojo las
cosas con demasiada fuerza...
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Pero tanto tia Petunia como tio Vernon miraban a Harry suspicazmente, de
forma que éste decidié quedarse sin tomar el pudin y levantarse de la mesa lo
antes posible.

Se apoyd en la pared del vestibulo, respirando hondo. Hacia mucho tiempo
gue no perdia el control de aquella manera, haciendo estallar algo. No podia
permitirse que aquello se repitiera. La autorizacion para ir a Hogsmeade no era
lo Unico que estaba en juego.. Si continuaba asi, tendria problemas con el
Ministerio de Magia.

Harry era todavia un brujo menor de edad y tenia prohbido por la
legislacion del mundo mégico hacer magia fuera del colegio. Su expediente no
estaba completamente limpio. El verano anterior le habian enviado una
amonestacion oficial en la que se decia claramente que si el Miniskrio volvia a
tener constancia de que se empleaba la magia en Privet Drive, expulsarian a
Harry del colegio.

Oy6 a los Dursley levantarse de la mesa y se apresurdé a desaparecer
escaleras arriba.

Harry soportd los tres dias siguientes oblighndose a pensar en el Manual de
mantenimiento de la escoba voladora cada vez que tia Marge se metia con él.
El truco funcioné bastante bien, aunque debia de darle aspecto de atontado y
tia Marge habia empezado a decir que era subnormal.

Por fin llegdé la dltima noche que habia de pasar tia Marge en la casa. Tia
Petunia prepar6 una cena por todo lo alto y tio Vernon descorchd varias
botellas de vino. Tomaron la sopa y el salmén sin hacer ninguna referencia a
los defectos de Harry; durante el pastel de merengue de limén, tio Vernon
aburrid a todos con un largo discurso sobre Grunnings, la empresa de taladros
para la que trabajaba; luego tia Petunia preparé café y tio Vernon sacé una
botella de brandy.

—¢Puedo tentarte, Marge?

Tia Marge habia bebido ya bastante vino. Su rosto grande estaba muy
colorado.

—S6lo un poquito —dijo con una sonrisita—. Bueno, un poquito mas... un
poco mas... ya vale.

Dudley se comia su cuarta racion de pastel. Tia Petunia sorbia el café con
el dedo mefique estirado. Harry habria querido subir a su habitacion, pero
tropezd con los ojos pequefios e iracundos de tio Vernon y supo que debia
quedarse alli.

—ijAaah! —dijo tia Marge lamiéndose los labios y dejando la copa vacia en
la mesa—. Una comilona estupenda, Petunia. Por las noches me contento con
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cualquier frito. Con doce perros que cuidar.. —Eructd a sus anchas y se dio
una palmada en la voluminosa barriga—. Perdon. Pero me gusta ver a un buen
mozo —prosiguié guifiandole el ojo a Dudley—. Seras un hombre de buen
tamafio, Dudders, como tu padre. Si, tomaré una gota mas de brandy,
Vernon... En cuanto a éste...

Sefial6 a Harry con la cabeza. EI muchacho sinti6 que se le encogia el
estébmago.

«El manual», pensé con rapidez.

—Este no tiene buena planta, ha salido pequefiajo. Pasa también con los
perros. El afo pasado tuve que pedirle al coronel Fubster que asfixiara a uno,
porque era raquitico. Débil. De mala raza.

Harry intentd recordar la pagina 12 de su libro: «Encantamiento para los
gue van al revés.»

—Como decia el otro dia, todo se hereda. La mala sangre prevalece. No
digo nada contra tu familia, Petunia. —Con su mano de pala dio una palmadita
sobre la mano huesuda de tia Petunia—. Pero tu hermana era la oveja negra.

Siempre hay alguna, hasta en las mejores familias. Y se escap6 con un gandul.
Aqui tenemos el resultado.

Harry miraba su plato, sintendo un extrafio zumbido en los oidos.
«Sujétese la escoba por el palo.» No podia recordar como seguia. La voz de tia
Marge parecia perforar su cabeza como un taladro de tio Vernon.

—Ese Potter —dijo tia Marge en voz alta, cogiendo la botella de brandy y
vertiendo mas en su copa y en el mantel—, nunca me dijisteis a qué se
dedicaba.

Tio Vernon y tia Petunia estaban completamente tensos. Incluso Dudley
habia retirado los ojos del pastel y miraba a sus padres boquiabierto.

—No... no trabajaba —dijo tio Vernon, mirando a Harry de reojo—. Estaba
parado.

—ijLo que me imaginaba! —comento tia Marge echandose un buen trago
de brandy y limpiandose la barbilla con la manga—. Un indtl, un vago y un
gorron gue...

—No era nada de eso —interrumpi6 Harry de repente. Todos se callaron.
Harry temblaba de arriba abajo. Nunca habia estado tan enfadado.

—iMAS BRANDY! —qritd tio Vernon, que se habia puesto pélido. Vacio la
botella en la copa de tia Marge—. TU, chico —grufié a Harry—, vete a la cama.

—No, Vemon —dijo entre hipidos tia Marge, levantando una mano. Fijé en
los de Harry sus ojos pequefios y enrojecidos—. Sigue, muchacho, sigue.
Conque estas orgulloso de tus padres, ¢eh? Van y se matan en un accidente
de coche... borrachos, me imagino...
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—No murieron en ningun accidente de coche —repuso Harry, que sin
darse cuenta se habia levantado.

—iMurieron en un accidente de coche, sucio embustero, y te dejaron para
gue fueras una carga para tus decentes y trabajadores tios! —qrit6 tia Marge,
inflandose de ira—. Eres un nifio insolente, desagradecido ...

Pero tia Marge se corté en seco. Por un momento fue como si le faltasen
las palabras. Se hinchaba con una ira indescriptible... Pero la hinchazén no se
detenia. Su gran cara encarnada comenz0 a aumentar de tamafo. Se le
agrandaron los pequefios ojos y la boca se le estir6 tanto que no podia hablar.
Al cabo de un instante, saltaron varios botones de su chaqueta de mezclila y
golpearon en las paredes... Se inflaba como un globo monstruoso. El estbmago
se expandi6 y reventd la cintura de la falda de mezclila. Los dedos se le pu-
sieron como morcillas...

—iMARGE! —qgritaron a la vez tio Vernon y tia Petunia, cuando el cuerpo
de tia Marge comenz6 a elevarse de la sila hacia el techo. Estaba
completamente redonda, como un inmenso globo con ojos de cerdito. Ascendia

emitiendo leves ruidos como de estallidos. Ripper entr6 en la habitacion la-
drando sin parar.

—iNOOOOOQOO!

Tio Vernon cogié a Marge por un pie y traté de bajarla, pero faltdé poco para
gue se elevara también con ella. Un instante después, Ripper dio un salto y
hundi6 los colmillos en la pierna de tio Vernon.

Harry sali6 corriendo del comedor, antes de que nadie lo pudiera detener; y
se dirigi6 al armario que habia debajo de las escaleras. Por arte de magia, la
puerta del armario se abri6 de golpe cuando llegé ante ella. En unos segundos
arrastré el baul hasta la puerta de la casa. Subid las escaleras rapidamente, se
echO bajo la cama, levantd la tabla suelta y sacé la funda de almohada llena de
libros y regalos de cumpleafios. Sali6 de debajo de la cama, cogi6 la jaula
vacia de Hedwig, baj6é las escaleras corriendo y llegé al badl en el instante en
que tio Vernon salia del comedor con la pernera del pantalon hecha jirones.

—i{VEN AQUI!l —bramé—. jREGRESA Y ARREGLA LO QUE HAS
HECHO!

Pero una rabia imprudente se habia apoderado de Harry. Abri6 el badl de
una patada, saco la varita y apunt6 con ella a tio Vernon.

—Tia Marge se lo merecia —dijo Harry jadeando—. Se merecia lo que ke
ha pasado. No te acerques.

Tentd a sus espaldas buscando el tirador de la puerta.
—NMe voy —afiadié—. Ya he tenido bastante.

Momentos después arrastraba el pesado baul, con la jaula de Hedwig
debajo del brazo, por la oscura y silenciosa calle.



El autobUs noctambulo

Después de alejarse varias calles, se dej6 caer sobre un muro bajo de la calle
Magnolia, jadeando a causa del esfuerzo. Se quedd sentado, inmovil, todavia
furioso, escuchando los latidos acelerados del corazon. Pero después de estar
diez minutos solo en la oscura calle, le sobrecogi®é una nueva emocion: el
panico. De cualquier manera que lo mirara, nunca se habia encontrado en peor
apuro. Estaba abandonado a su suerte y totalmente solo en el sombrio mundo
muggle, sin ningun lugar al que ir. Y lo peor de todo era que acababa de utilizar
la magia de forma seria, lo que implicaba, con toda seguridad, que seria
expulsado de Hogwarts. Habia infringido tan gravemente el Decreto para la
moderada limitacion de la brujeria en menores de edad que estaba sorprendido
de que los representantes del Ministerio de Magia no se hubieran presentado
ya para llevarselo.

Le dio un escalofrio. Mir6 a ambos lados de la calle Magnolia. ¢Qué le
sucederia? ¢Lo detendrian o lo expulsarian del mundo magico? Pensé en Ron
y Hermione, y aun se entristeci6 mas. Harry estaba seguro de que, delincuente
0 no, Ron y Hermione querrian ayudarlo, pero ambos estaban en el extranjero,
y como Hedwig se habia ido, no tenia forma de camunicarse con ellos.

Tampoco tenia dinero muggle. Le quedaba algo de oro magico en el
monedero, en el fondo del badl, pero el resto de la fortuna que le habian dejado
sus padres estaba en una camara acorazada del banco magico Gringotts, en
Londres. Nunca podria llevar el badl a rastras hasta Londres. A menos que...

Mir6 la varita magica, que todavia tenia en la mano. Si ya lo habian
expulsado (el corazon le latia con dolorosa rapidez), un poco mas de magia no
empeoraria las cosas. Tenia la capa invisible que habia heredado de su padre.
¢Qué pasaria si hechizaba el baul para hacerlo ligero como una pluma, lo
ataba a la escoba, se cubria con la capa y se iba a Londres volando? Podria
sacar el resto del dinero de la camara y.. comenzar su vida de marginado. Era
un horrible panorama, pero no podia quedarse alli sentado o tendria que
explicarle a la policia muggle por qué se hallaba alli a las tantas de la noche
con una escoba y un badl lleno de libros de encantamientos.

Harry volvié a abrir el badl y lo fue vaciando en busca de la capa para
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hacerse invisible. Pero antes de que la encontrara se incorpord y volvié a mirar
a su alrededor.

Un extrafio cosquilleo en la nuca le provocaba la sensecion de que lo
estaban vigilando, pero la calle parecia desierta y no brillaba luz en ninguna
casa.

Volvié a inclinarse sobre el badl y casi inmediatamente se incorpor6 de
nuevo, todavia con la varita en la mano. Mas que oirlo, lo intuyd: habia alguien
detrds de él, en el estrecho hueco que se abria entre el garaje y la valla. Harry
entornd los ojos mientras miraba el oscuro callejon. Si se moviera, sabria si se
trataba de un simple gato callejero o de otra cosa.

—ijLumos! —susurrd6 Harry. Una luz aparecié en el extremo de la varita,
casi deslumbrandole. La mantuvo en alto, por encima de la cabeza, y las
paredes del n°® 2, recubiettas de guijarros, brilaron de repente. La puerta del
garaje se iluminé y Harry vio alli, nitdamente, la silueta descomunal de algo
que tenia ojos grandes y brillantes.

Se ech6 hacia atrds. Tropezé con el badl. Alargé el brazo para impedir la
caida, la varita sali6 despedida de la mano y él aterriz6 junto al bordillo de la
acera.

Son6 un estruendo y Harry se tapd los ojos con las manos, para
protegerlos de una repentina luz cegadora...

Dando un grito, se apartd rodando de la calzada justo a tiempo. Un
segundo mas tarde, un vehiculo de ruedas enormes y grandes faros delanteros
frend con un chirrido exactamente en el lugar en que habia caido Harry Era un
autobUs de dos plantas, pintado de rojo vivo, que habia salido de la nada. En el
parabrisas llevaba la siguiente inscripcion con letras doradas: AUTOBUS
NOCTAMBULO Durante una fraccion de segundo, Harry pensé si no lo habria
aturdido la caida. El cobrador, de uniforme rojo salto del autobus y dijo en voz
alta sin mirar a nadie:

—Bienvenido al autobds noctdmbulo, transporte de emergencia para el
brujo abandonado a su suerte. Alargue la varita, suba a bordo y lo llevaremos a
donde quiera. Me llamo Stan Shunpike. Estaré a su disposicion esta no...

El cobrador se interrumpié. Acababa de ver a Harry que seguia sentado en
el suelo. Harry cogié de nuevo la varita y se levantd de un brinco. Al verlo de
cerca, se dio cuenta de que Stan Shunpike era tan s6lo unos afios mayor que
él: no tendria mas de dieciocho o diecinueve. Tenia las orejas grandes y
salidas, y un monton de granos.

—¢Qué hacias ahi? —dijo Stan, abandonando los buenos modales.

—NMe cai —contest6 Harry.

—¢Para qué? —preguntd Stan— con risa burlona.

—No me cai a propdésito —contesté Harry enfadado.
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Se habia hecho un agujero en la rodillera de los vaqueros y le sangraba la
mano con que habia amortiguado la caida. De pronto recordd por qué se habia
caido y se volvi6 para mirar en el callejon, entre el garaje y la valla. Los faros
delanteros del autobls noctdmbulo lo iluminaban y era evidente que estaba
vacio.

—¢QUué miras? —pregunto Stan.

—Habia algo grande y negro —explic6 Harry, sefialando dubitativo—.
Como un perro enorme...

Se volvié hacia Stan, que tenia la boca ligeramente abierta. No le hizo
gracia que se fijara en la cicatriz de su frente.

—¢Qué es lo que tienes en la frente? —preguntd Stan.

—Nada —contestd Harry, tapandose la cicatriz con el pelo. Si el Ministerio
de Magia lo buscaba, no queria ponerles las cosas demasiado faciles.

—¢Como te llamas? —insistio Stan.

—Neville Longbottom —respondié Harry, dando el primer nombre que le
vino a la cabeza—. Asi que.. asi que este autobls.. —dijo con rapidez,
esperando desviar la atencion de Stan—. ¢Has dicho que va a donde yo
quiera?

—Si —dijo Stan con orgullo—. A donde quieras, siempre y cuando haya un
camino por tierra. No podemos ir por debajo del agua. Nos has dado el alto,
¢verdad? —dijo, volviendo a ponerse suspicaz—. Sacaste la varita ...
¢verdad?

—Si —respondié Harry con prontitud—. Escucha, ¢cuanto costaria ir a
Londres?

—Once sickles —dijo Stan—. Pero por trece te damos ademas una taza de
chocolate y por quince una bolsa de agua caliente y un cepillo de dientes del
color que elijas.

Harry rebuscé otra vez en el badl, sac6 el monedero y entregé a Stan unas
monedas de plata. Entre los dos cogieron el badl, con la jaula de Hedwig
encima, y lo subieron al autobus.

No habia asientos; en su lugar; al lado de las ventanas con cortinas, habia
media docena de camas de hierro. A los lados de cada una habia velas
encendidas gque iluminaban las paredes revestidas de madera.

Un brujo pequefio con gorro de dormir murmuré en la parte trasera:

—Ahora no, gracias:. estoy escabechando babosas. —Y se dio la vuelta,
sin dejar de dormir.

—La tuya es ésta —susurrd Stan, metiendo el baudl de Harry bajo la cama
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que habia detras del conductor; que estaba sentado ante el volante—. Este es
nuestro conductor; Ernie Prang. Este es Neville Longbottom, Ernie.

Ernie Prang, un brujo anciano que llevaba unas gafas muy gruesas, le hizo
un ademan con la cabeza. Harry volvié a taparse la cicatriz con el flequillo y se
sento en la cama.

—Vamonos, Emie —dijo Stan, sentandose en su asiento, al lado del
conductor.

Se oy0 otro estruendo y al momento Harry se encontr6 estirado en la
cama, impelido hacia atrds por la aceleracion del autobls noctambulo. Al
incorporarse mird por la ventana y vio, en medio de la oscuridad, que pasaban
a velocidad tremenda por una calle irreconocible. Stan observaba con gozo la
cara de sorpresa de Harry.

—Aqui estabamos antes de que nos dieras el alto —explic—. ¢Donde
estamos, Ernie? ¢En Gales?

—Si—respondi6 Ernie.
—¢Como es que los muggles no oyen el autoblds? —pregunt6 Harry.

—c¢Esos? —respondio Stan con desdén—. No saben escuchar; ¢a que
no? Tampoco saben mirar. Nunca ven nada.

—Vete a despertar a la sefiora Marsh —orden6 Emie a Stan—.
Llegaremos a Abergavenny en un minuto.

Stan pasé al lado de la cama de Harry y subié por una escalera estrecha
de madera. Harry seguia mirando por la ventana, cada vez mas nervioso. Ernie
no parecia dominar el volante. El autobls noctambulo invadia continuamente la
acera, pero no chocaba contra nada. Cuando se aproximaba a ellos, los
buzones, las farolas y las papeleras se apartaban y volvian a su sitio en cuanto
pasaba.

Stan reaparecio, seguido por una bruja ligeramente verde arropada en una
capa de viaje.

—Hemos llegado, sefiora Marsh —dijo Stan con alegria, al mismo tiempo
gue Ernie pisaba a fondo el freno, haciendo que las camas se deslizaran medio
metro hacia delante. La sefiora Marsh se tapd la boca con wn pafiuelo y se bajé
del autobls tambaledndose. Stan le arrojé el equipaje y cerrd las portezuelas
con fuerza. Hubo otro estruendo y volvieron a encontrarse viajando a la
velocidad del rayo, por un camio rural, entre arboles que se apartaban.

Harry no habria podido dormir aunque viajara en un autoblds que no hiciera
aquellos ruidos ni fuera a tal velocidad. Se le revolvia el estbtmago al pensar en

lo que podia ocurrirle, y en si los Dursley habrian conseguido bajar del techo a
tia Marge.

Stan habia abierto un ejemplar de El Profeta y lo leia con la lengua entre
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los dientes. En la primera pégina, una gran fotografia de un hombre con rostro
triste y pelo largo y enmarafiado le guifiaba a Harry un ojo, lentamente. A Harry
le resultaba extrafiamente familiar.

—ijEse hombre! —dijo Harry, olvidando por unos momentos sus
problemas—. jSali6 en el telediario de los muggles!

Stan volvio a la primera pagina y ri6 entre dientes.

—Es Sirius Black —asintio—. Por supuesto que ha salido en el telediario
muggle, Neville. ¢Ddénde has estado este tiempo?

Volvi6 a sonreir con aire de superioridad al ver la perplejdad de Harry.
Desprendio la primera pagina del diario y se la entreg6 a Harry.

—Deberias leer mas el periddico, Neville.

Harry acerco la pagina a la vela y leyo:

BLACK SIGUE SUELTO

El Ministerio de Magia confirmé ayer que Sirius Black, tal vez el mas
malvado recluso que haya albergado la fortaleza de Azkaban, ain no
ha sido capturado.

«Estamos haciendo todo lo que esta en nuestra mano para volver
a apresarlo, y rogamos a la comunidad magica que mantenga la
calma», ha declarado esta misma mafana el ministro de Magia Corne-
lius Fudge. Fudge ha sido criticado por miembros de la Federacion
Internacional de Brujos por haber informado del problema al Primer
Ministro muggle. «No he tenido méas remedio que hacerlo», ha
replicado Fudge, visiblemente enojado. «Black esta loco, y supone un
serio peligro para cualquiera que se tropiece con él, ya sea mago o
muggle. He obtenido del Primer Ministro la promesa de que no
revelard a nadie la verdadera identidad de Black. Y seamos realistas,
¢quién lo creeria si lo hiciera?»

Mientras que a los muggles se les ha dicho que Black va armado
con un revolver (una especie de varita de metal que los muggles
utilizan para matarse entre ellos), la comunidad magica vive con miedo
de que se repita la matanza que se produjo hace doce afos, cuando
Black mato a trece personas con un solo hechizo.

Harry observd los ojos ensombrecidos de Black, la Unica parte de su cara
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demacrada que parecia poseer algo de vida. Harry no habia visto nunca a un
vampiro, pero habia visto fotos en sus clases de Defensa Contra las Artes
Oscuras, y Black, con su piel blanca como la cera, parecia uno.

—Da miedo mirarlo, ¢verdad? —dijo Stan, que mientras leia el articulo se
habia estado fijando en Harry.

—c¢Maté a trece personas —preguntd Harry, devolviérdole a Stan la
pagina— con un hechizo?

—Si —respondid6 Stan—. Delante de testigos y a plena luz del dia. Causé
conmocion, ¢no es verdad, Ernie?

—Si—confirm6 Ernie sombriamente.

Para ver mejor a Harry, Stan se volvid en el asiento, con las manos en el
respaldo.

—Black era un gran partidario de Quien Tu Sabes—dijo.
—¢Quién? ¢Voldemort? —dijo Harry sin pensar.

Stan palidecié hasta los granos. Ernie dio un giro tan brusco con el volante
gue tuvo que quitarse del camino una granja entera para esquivar el autobus.

—¢Te has wvuelto loco? —qrit6 Stan—. ¢Por qué has mencionado su
nombre?

—Lo siento —dijo Harry con prontitud—. Lo siento, se... se me olvido.

—iQue se te olvidd! —exclam6 Stan con voz exanime—. jCaramba, el
corazén me late a cien por hora!

—Entonces... entonces, ¢Black era seguidor de Quien Tu Sabes? —solto
Harry como disculpa.

—Si —confirmdé Stan, frotdndose todavia el pecho—. Si, exactamente. Muy
proximo a Quien Tu Sabes, segun dicen... De cualquier manera, cuando el
pequefio Harry Potter acabé con Quien Tu Sabes (Harry volvio a aplastarse el
pelo contra la cicatriz), todos los seguidores de Quien Tu Sabes fueron
descubiertos, ¢verdad, Emie? Casi todos sabian que la historia habia
terminado una vez vencido Quien TU Sabes, y se volvieron muy prudentes.
Pero no Sirius Black. Segun he oido, pensaba ser el lugarteniente de Quien Tu
Sabes cuando llegara al poder. El caso es que arrinconaron a Black en una
calle llena de muggles, Black sacO la varita y de esa manera hizo saltar por los
aires la mitad de la calle. Pill6 a un mago y a doce muggles que pasaban por
alli. Horrible, ¢no? ¢Y sabes lo que hizo Black entonces? —prosiguié Stan con
un susurro teatral.

—¢Qué? —preguntd Harry

—Reirse —explic6 Stan—. Se quedd alli riéndose. Y cuando llegaron los

28



refuerzos del Ministerio de Magia, dejo que se lo llevaran como si tal cosa, sin
parar de reir a mandibula batiente. Porque esta loco, ¢verdad, Emie? ¢Verdad
gue esta loco?

—Si no lo estaba cuando lo llevaron a Azkaban, lo estara ahora —dijo
Ernie con voz pausada—. Yo me maldeciria a mi mismo si tuviera que pisar
ese lugar, pero después de lo que hizo le estuvo bien empleado.

—Les dio mucho trabajo encubrirlo todo, ¢verdad, Emie? —dijo Stan—.
Toda la calle destruida y todos aquellos muggles muertos. ¢Cudl fue la version
oficial, Ernie?

—Una explosion de gas —qgrufié Ernie.

—Y ahora estd libre —dijo Stan volviendo a examinar la cara demacrada
de Black, en la fotografia del periodico—. Es la primera vez que alguien se fuga
de Azkaban, ¢verdad, Ernie? No entiendo cémo lo ha hecho. Da miedo, ¢no?
No creo que los guardias de Azkaban se lo pusieran facil, ¢verdad, Ernie?

Ernie se estremecio6 de repente.

—Sé buen chico y cambia de conversacion. Los guardias de Azkaban me
ponen los pelos de punta.

Stan retir6 el periédico a regafadientes, y Harry se reclind contra la
ventana del autobls noctambulo, sintiéndose peor que nunca. No podia dejar
de imaginarse lo que Stan contaria a los pasajeros noches mas tarde: «;Has
oido lo de ese Harry Potter? Hinché a su tia como si fuera un globo. Lo tuvimos
aqui, en el autobus noctambulo, ¢verdad, Ernie? Trataba de huir...»

Harry habia infringido las leyes magicas, exactamente igual que Sirius
Black. ¢Inflar a tia Marge seria considerado lo bastante grave para ir a
Azkaban? Harry no sabia nada acerca de la prision de los magos, aungque
todos a cuantos habia oido hablar sobre ella empleaban el mismo tono
aterrador. Hagrid, el guardabosques de Hogwarts, habia pasado alli dos meses
el curso anterior. Tardaria en olvidar la expresion de terror que puso cuando le
dijeron addénde lo llevaban, y Hagrid era una de las personas mas valientes que
conocia.

El autoblds noctambulo circulaba en la oscuridad echando a un lado los
arbustos, las balizas, las cabinas de teléfono, los arboles, mientras Harry
permanecia acostado en el colchon de plumas, deprimido. Después de un rato,
Stan recordd que Harry habia pagado una taza de chocolate caliente, pero lo
derram6 todo sobre la almohada de Harry con el brusco movimiento del
autobls entre Anglesea y Aberdeen. Brujos y brujas en camison y zapatillas

descendieron uno por uno del piso superior, para abandonar el autobls. Todos
parecian encantados de bajarse.

Al final s6lo quedo Harry.

—Bien, Neville —dijo Stan, dando palmadas—, ¢a que parte de Londres?
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—Al callejon Diagon —respondio Harry.
—De acuerdo —dijo Stan—, agérrate fuerte...

PRUMMMMBBB.

Circularon por Charing Cross como un rayo. Harry se incorporé en la cama,
y vio edificios y bancos apretujandose para evitar al autobus. El cielo aclaraba.
Reposaria un par de horas, llegaria a Gringotts a la hora de abrir y se iria, no
sabia donde.

Ernie pis6 el freno, y el autobls noctdmbulo derrapé hasta detenerse
delante de una tabermna vieja y algo sucia, el Caldero Chorreante, tras la cual
estaba la entrada magica al callejon Diagon.

—Gracias —le dijo a Emie. Bajo de un salto y con la ayuda de Stan dejé en
la acera el badl y la jaula de Hedwig—. Bueno —dijo Harry—, entonces, jadios!

Pero Stan no le prestaba atencion. Todavia en la puerta del autobus,
miraba con los ojos abiertos de par en par la entrada enigmatica del Caldero
Chorreante.

—Conque estas aqui, Harry —dijo una voz.

Antes de que Harry se pudiera dar la vuelta, not6 una mano en el hombro.
Al mismo tiempo, Stan grit6:

—iCaray! jErmnie, ven aqui! jVen aqui!

Harry mir6 hacia arriba para ver quién le habia puesto la mano en el
hombro y sinti6 como si le echaran un caldero de agua helada en el estomago.
Estaba delante del mismisimo Cornelius Fudge, el ministro de Magia.

Stan salt6 a la acera, tras ellos.

—¢Como ha llamado a Neville, sefior ministro? —dijo nervioso.

Fudge, un hombre pequefio y corpulento vestido con una capa larga de
rayas, parecia distante y cansado.

—¢Neville? —repitio frunciendo el entrecejo—. Es Harry Potter.

—ijLo sabia! —qrit6 Stan con alegria—. jErie! jEmie! jAdivina quién es
Neville! |Es Harry Potter! jVeo su cicatriz!

—Si —dijo Fudge irritado—. Bien, estoy muy orgulloso de que el autobus
noctambulo haya transportado a Harry Potter; pero ahora él y yo tenemos que
entrar en el Caldero Chorreante...

Fudge apret6é mas fuerte el hombro de Harry, y Harry se vio conducido al
interior de la taberna. Una figura encorvada, que portaba un farol, aparecid por
la puerta de detrds de la barra. Era Tom, el duefio desdentado y lleno de



arrugas.

—iLo ha atrapado, sefior ministro! —dijo Tom—. ¢Querra tomar algo?
¢Cerveza? ;Brandy?

—Tal vez un té—contest6 Fudge, que aun no habia soltado a Harry.

Detras de ellos se oy6 un ruido de arrastre y un jadeo, y aparecieron Stan y
Ernie acarreando el badl de Harry y la jaula de Hedwig, y mirando emocionados
a su alrededor.

—¢Por qué no nos has dicho quién eras, Neville? —le preguntd Stan
sonriendo, mientras Emie, con su cara de buho, miraba por encima del hombro
de Stan con mucho interés.

—Y un salon privado, Tom, por favor —pidié6 Fudge lanzandoles una clara
indirecta.

—Adiés —dijo Harry con tristeza a Stan y Ernie, mientras Tom indicaba a
Fudge un pasadizo que salia del bar.

—jAdids, Neville! —dijo Stan.

Fudge llevd a Harry por el estrecho pasadizo, tras el farol de Tom, hasta
gue llegaron a una pequefia estancia. Tom chascé los dedos, y se encendié un
fuego en la chimenea. Tras hacer una reverencia, se fue.

—Siéntate, Harry —dijo Fudge, sefialando una silla que habia al lado del
fuego.

Harry se sentd. Se le habia puesto carne de gallina en los brazos, a pesar
del fuego. Fudge se quitd la capa de rayas y la dejo a un lado. Luego se subid
un poco los pantalones del traje verde botella y se sentd enfrente de Harry.

—Soy Cornelius Fudge, ministro de Magia.

Por supuesto, Harry ya lo sabia. Habia visto a Fudge en una ocasion
anterior, pero como entonces llevaba la capa invisible que le habia dejado su
padre en herencia, Fudge no podia saberlo.

Tom, el propietario, volvi6 con un delantal puesto sobre el camison y
llevando una bandeja con té y bollos. Colocé la bandeja sobre la mesa que
habia entre Fudge y Harry, y sali6 de la estancia cerrando la puerta tras de si.

—Bueno, Harry —dijo Fudge, sirviendo el té—, no me importa confesarte
gue nos has traido a todos de cabeza. jHuir de esa manera de casa de tus tios!
Habia empezado a pensar... Pero estas a salvo y eso es lo importante.

Fudge se untd un bollo con mantequilla y le acerco el plato a Harry.

—Come, Harry, pareces desfallecido. Ahora... te agradard oir que hemos
solucionado la hinchazén de la sefiorita Marjorie Dursley Hace unas horas que
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enviamos a Privet Drive a dos miembros del departamento encargado de
deshacer magia accidental. Han desinflado a la sefiorita Dursley y le han modi-
ficado la memoria. No guarda ningun recuerdo del incidente. Asi que asunto
concluido y no hay que lamentar dafios.

Fudge sonri6 a Harry por encima del borde de la taza. Parecia un tio
contemplando a su sobrino favorito. Harry, que no podia creer lo que oia, abrid
la boca para hablar; pero no se le ocurrid6 nada que decir; asi que la volvié a
cerrar.

—ijAh! ¢Te preocupas por la reaccién de tus tios? —afiadi6 Fudge—.
Bueno, no te negaré que estan muy enfadados, Harry, pero estin dispuestos a
volver a recibirte el préximo verano, con tal de que te quedes en Hogwarts
durante las vacaciones de Navidad y de Semana Santa.

Harry carrasped.

—Siempre me quedo en Hogwarts durante la Navidad y la Semana Santa
—aobservd—. Y no quiero volver nunca a Privet Drive.

—Vamos, vamos. Estoy seguro de que no pensarads asi cuando te hayas
tranquilizado —dijo Fudge en tono de preocupacion—. Después de todo, son tu
familia, y estoy seguro de que sentis un aprecio mutuo... eh... muy en el fondo.

No se le ocurri6 a Harry desmentir a Fudge. Queria oir cual seria su
destino.

—Asi que todo cuanto queda por hacer —afadid Fudge untando de
mantequilla otro bollo— es decidir donde vas a pasar las dos Ultimas semanas
de vacaciones. Sugiero que cojas una habitacion aqui, en el Caldero
Chorreante, y...

—Un momento —interrumpié Harry—. ¢Y mi castigo?
Fudge parpaded.
—¢Castigo?

—iHe infringido la ley! jEl Decreto para la moderada limitacion de la
brujeria en menores de edad!

—iNo te vamos a castigar por una tonteria como ésa! —qrit0 Fudge,
agitando con impaciencia la mano que sostenia el bollo—. jFue un accidente!
iNo se envia a nadie a Azkaban sélo por inflar a su tia!

Pero aquello no cuadraba del todo con el trato que el Ministerio de Magia
habia dispensado a Harry anteriormente.

—iEl afio pasado me enviaron una amonestacion oficial s6lo porque un
elfo doméstico tir6 un pastel en la casa de mi tiol —exclamé Harry arrugando el

entrecejo—. jEl Ministerio de Magia me comunic6 que me expulsarian de
Hogwarts si volvia a utilizarse magia en aquella casa!
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Si a Harry no le engafiaban los ojos, Fudge parecia embarazado.

—Las circunstancias cambian, Harry... Tenemos que tener en cuenta... Tal
como estan las cosas actualmente... No querras que te expulsemos, ¢verdad?

—Por supuesto que no—dijo Harry.

—Bueno, entonces, ¢por qué protestas? —dijo Fudge riéndose, sin darle
importancia—. Ahora comete un bollo, Harry, mientras voy a ver si Tom tiene
una habitacién libre para ti.

Fudge sali6 de la estancia con paso firme, y Harry lo siguié con la mirada.
Estaba sucediendo algo muy raro. ¢Por qué lo habia esperado Fudge en el
Caldero Chorreante si no era para castigarlo por lo que habia hecho? Y pen-
sando en ello, seguro que no era normal que el mismisimo ministro de Magia
se encargara de problemas como la utilizacion de la magia por menores de
edad.

Fudge regres6 acompafiado por Tom, el tabernero.

—La habitacion 11 esta libre, Harry —le comunicé Fudge—. Creo que te
encontrards muy comodo. SOlo una peticion (y estoy seguro de que lo
entenderas): no quiero que vayas al Londres muggle, ¢de acuerdo? No salgas
del callejon Diagon. Y tienes que estar de vuelta cada tarde antes de que
oscurezca. Supongo que lo entiendes. Tom te vigilara en mi nombre.

—De acuerdo —respondié Harry—. Pero ¢por qué...?

—No queremos que te vuelvas a perder —explicO Fudge, riéndose con
ganas—. No, no... mejor saber donde estés... Lo que quiero decir...

Fudge se aclaré ruidosamente la garganta y recogi6 su capa.

—NMe voy. Ya sabes, tengo mucho que hacer.

—¢Han atrapado a Black? —preguntd Harry.

Los dedos de Fudge resbalaron por los broches de plata de la capa.

—¢Qué? ¢Has oido algo? Bueno, no. Aun no, pero es cuestion de tiempo.
Los guardias de Azkaban no han fallado nunca, hasta ahora.. Y estan mas
imtados que nunca. —Fudge se estremecio ligeramente—. Bueno, adios.
Alarg6 la mano y Harry, al estrecharla, tuvo una idea repentina.

—iSefior ministro! ¢Puedo pedirle algo?
—~Por supuesto—sonrié Fudge.

—Los de tercer curso, en Hogwarts, tienen permiso para visitar
Hogsmeade, pero mis tios no han firmado la autorizacion. ¢Podria hacerlo
usted?



Fudge parecia incomodo.

—Ah —exclamé—. No, no, lo siento mucho, Harry. Pero como no soy ni tu
padre ni tu tutor...

—Pero usted es el ministro de Magia —repuso Harry—. Si me diera
permiso...

—No. Lo siento, Harry, pero las normas son las normas —dijo Fudge
rotundamente—. Quiza puedas visitar Hogsmeade el proximo curso. De hecho,
creo que es mejor que no.. Si. Bueno, me voy. Espero que tengas una
estancia agradable aqui, Harry.

Y con una Ultima sonrisa, sali6 de la estancia. Tom se acerc6 a Harry
sonriendo.

—Si quiere seguirme, sefior Potter... Ya he subido sus cosas...

Harry sigui6 a Tom por una escalera de madera muy elegante hasta una
puerta con un ndmero 11 de metal colgado en ella. Tom la abrié con la llave
para que Harry pasara.

Dentro habia una cama de aspecto muy cémodo, algunos muebles de
roble con mucho barniz, un fuego que crepitaba alegremente y, encaramada
sobre el armario...

—jHedwig! —exclamo Harry.

La blanca lechuza dio un picotazo al aire y se fue volando hasta el brazo
de Harry.

—Tiene una lechuza muy lista —dijo Tom con una rista—. Ha llegado unos
cinco minutos después de usted. Si necesita algo, sefior Potter; no dude en
pedirlo.

Volvié a hacer una inclinacién, y abandoné la habitacion.

Harry se sent6 en su cama durante un rato, acariciando a Hedwig y
pensando en otras cosas. El cielo que veia por la ventana cambi6é rapidamente
del azul intenso y aterciopelado a un gris frio y metalico, y luego, lentamente, a
un rosa con franjas doradas. Apenas podia creer que acabara de abandonar
Privet Drive hacia sélo unas horas, que no hubiera sido expulsado y que tuviera
por delante la perspectiva de pasar dos semanas sin los Dursley.

—Ha sido una noche muy rara, Hedwig —dijo bostezando.

Y sin siquiera quitarse las gafas, se desplomé sobre la almohada y se
guedd dormido.



El Caldero Chorreante

Harry tardé varios dias en acostumbrarse a su nueva libertad. Nunca se habia
podido levantar a la hora que queria, ni comer lo que le gustaba. Podia ir donde
le apeteciera, siempre y cuando estuviera en el callejon Diagon, y como esta
cale larga y empedrada rebosaba de las tiendas de brujeria mas fascinantes
del mundo, Harry no sentia ningin deseo de incumplir la palabra que le habia
dado a Fudge ni de extraviarse por el mundo muggle.

Desayunaba por las mafianas en el Caldero Chorreante, donde disfrutaba
viendo a los deméas huéspedes: brujas pequefias y graciosas que habian
llegado del campo para pasar un dia de compras; magos de aspecto venerable
gue discutian sobre el Ultimo articulo aparecido en la revista La transformacion
moderna; brujos de aspecto primitivo; enanitos escandalosos; y, en cierta
ocasion, una bruja malvada con un pasamontafias de gruesa lana, que pidié un
plato de higado crudo.

Después del desayuno, Harry salia al patio de atrds, sacaba la varita
magica, golpeaba el tercer ladrillo de la izquierda por encima del cubo de la
basura, y se quedaba esperando hasta que se abria en la pared el arco que
daba al callejon Diagon.

Harry pasaba aquellos largos y soleados dias explorando las tiendas y
comiendo bajo sombrillas de brillantes colores en las terrazas de los cafeés,
donde los ocupantes de las otras mesas se ensefiaban las compras que habian
hecho («es un lunascopio, amigo mio, se acab6 el andar con los mapas
lunares, ¢te das cuenta?») o discutian sobre el caso de Sirius Black («yo no
pienso dejar a ninguno de mis chicos que salga solo hasta que Sirius vuelva a
Azkaban»). Harry ya no tenia que hacer los deberes bajo las mantas y a la luz
de una vela; ahora podia sentarse, a plena luz del dia, en la terraza de la
Heladeria Florean Fortescue, y terminar todos los trabajos con la ocasional
ayuda del mismo Florean Fortescue, quien, ademas de saber mucho sobre la
guema de brujas en los tiempos medievales, daba gratis a Harry, cada media
hora, un helado de cremay caramelo.

Después de llenar el monedero con galeones de oro, sickles de plata y
knuts de bronce de su camara acorazada en Gringotts, necesitd mucho
dominio para no gastarselo todo enseguida. Tenia que recordarse que aun le
guedaban cinco afios en Hogwarts, e imaginarse pidiéndoles dinero a los
Dursley para libros de hechizos. Para no caer en la tentacion de comprarse un
juego de gobstones de oro macizo (un juego magico muy parecido a las
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canicas, en el que las bolas lanzan un liquido de olor repugnante a la cara del
jugador que pierde un punto). También le tentaba una gran bola de cristal con
una galaxia en miniatura dentro, que habria venido a significar que no tendria
gue volver a recibir otra clase de astronomia. Pero lo que mas a prueba puso
su decision aparecié en su tienda favorita (Articulos de Calidad para el Juego
del Quidditch) a la semana de llegar al Caldero Chorreante.

Deseoso de enterarse de qué era lo que observaba la multitud en la tienda,
Harry se abri6 paso para entrar; apretujandose entre brujos y brujas
emocionados, hasta que vio, en un expositor; la escoba mas impresionante que
habia visto en su vida.

—Acaba de salir... prototipo... —le decia un brujo de mandibula cuadrada a
Su acompanante.

—Es la escoba mas rapida del mundo, ¢a que si, papad? —qgritd un
muchacho mas pequefio que Harry, que iba colgado del brazo de su padre.

El propietario de la tienda decia a la gente:

—ilLa seleccion de Irdlanda acaba de hacer un pedido de siete de estas
maravillas! jEs la escoba favorita de los Mundiales!

Al apartar a una bruja de gran tamafio, Harry pudo leer el letrero que habia
al lado de la escoba:

SAETA DE FUEGO

Este ultimisimo modelo de escoba de carreras dispone de un palo de
fresno ultra fino y aerodinamico, tratado con una cera durisima, y esta
numerado a mano con su propia matricula. Cada una de las ramitas de
abedul de la cola ha sido especialmente seleccionada y afilada hasta
conseguir la perfeccion aerodindmica. Todo ello otorga a la Saeta de
Fuego un equilibrio insuperable y una precision milimérica. La Saeta
de Fuego tiene una aceleracion de 0 a 240 km/hora en diez segundos,
e incorpora un sistema indestructible de frenado por encantamiento.
Preguntar precio en el interior

Preguntar el precio... Harry no queria ni imaginar cuanto costaria la Saeta
de Fuego. Nunca le habia apetecido nada tanto como aquello... Pero nunca
habia perdido un partido de quidditch en su Nimbus 2.000, ¢y de qué le servia
dejar vacia su cdmara de seguridad de Gringotts para comprarse la Saeta de
Fuego teniendo ya una escoba muy buena? Harry no preguntd el precio, pero
regreso a la tienda casi todos los dias s6lo para contemplar la Saeta de Fuego.
Sin embargo, habia cosas que Harry tenia que comprar. Fue a la botica para
aprovisionarse de ingredientes para pociones, y como la tinica del colegio le
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quedaba ya demasiado corta tanto por las piernas como por los brazos, visitd la
tienda de Tunicas para Cualquier Ocasion de la sefiora Malkin y compré otra
nueva. Y lo méas importante de todo: tenia que comprar los libros de texto para
sus dos nuevas asignaturas: Cuidado de Criaturas Magicas y Adivinacion.

Harry se sorprendi6 al mirar el escaparate de la libreria. En lugar de la
acostumbrada exhibicion de libros de hechizos, repujados en oro y del tamafio
de losas de pavimentar habia una gran jaula de hierro que contenia cien
ejemplares de El monstruoso libro de los monstruos. Por todas partes caian
paginas de los ejemplares que se peleaban entre si, mordiéndose
violentamente, enzarzados en furiosos combates de lucha libre.

Harry sac6 del bolsillo la lista de libros y la consultd por primera vez. El
monstruoso libro de los monstruos aparecia mencionado como uno de los
textos programados para la asignatura de Cuidado de Criaturas Magicas. En
ese momento Harry comprendié por qué Hagrid le habia dicho que podia serle
atil. Sintio alivio. Se habia preguntado si Hagrid tendria problemas con algun
nuevo Yy terrorifico animal de compafiia.

Cuando Harry entr6 en Flourish y Blotts, el dependiente se acerco a él.
—¢Hogwarts? —preguntd de golpe—. ¢Vienes por los nuevos libros?
—Si—respondié Harry—. Necesito...

—~Quitate de en medio —dijo el dependiente con impaciencia, haciendo a
Harry a un lado. Se puso un par de guantes muy gruesos, cogié un baston
grande, con nudos, y se dirigio a la jaula de los libros monstruosos.

—Espere —dijo Harry con prontitud—, ése ya lo tengo.

—¢Si? —El rostro del dependiente brilld de alivio—. jCuanto me alegro! Ya
me han mordido cinco veces en lo que va de dia.

Desgarr6 el aire un estruendoso rasguido. Dos libros monstruosos
acababan de atrapar a un tercero y lo estaban desgarrando.

—iBasta ya! iBasta ya! —qrit6 el dependiente, metiendo el bastén entre los
barrotes para separarlos—. jNo pienso volver a pedirlos, nunca mas! jHa sido
una locura! Pensé que no podia haber nada peor que cuando trajeron los
doscientos ejemplares del Libro invisible de Ila invisibilidad. Costaron una
fortuna y nunca los encontramos... Bueno, ¢en qué puedo servirte?

—Necesito Disipar las nieblas del futuro, de Cassandra Vablatsky —dijo
Harry, consultando la lista de libros.

—Ah, vas a comenzar Adivinacion, ¢verdad? —dijo el dependiente
quitandose los guantes y conduciendo a Harry a la parte trasera de la tienda,
donde habia una seccion dedicada a la prediccion del futuro. Habia una
pequefia mesa rebosante de volimenes con titulos como Predecir lo imprede-
cible, Protégete de los fallos y accidentes, Cuando el destino es adverso.
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—Aqui tienes —le dijo el dependiente, que habia subido unos peldafios
para bajar un grueso libro de pasta negra—: Disipar las nieblas del futuro, una
guia excelente de métodos basicos de adivinacion: quiromancia, bolas de
cristal, entrafias de animales...

Pero Harry no escuchaba. Su mirada habia ido a posarse en otro libro que
estaba entre los que habia expuestos en una pequefia mesa: Augurios de
muerte: qué hacer cuando sabes que se acerca lo peor.

—Yo en tu lugar no leeria eso —dijo suavemente el dependiente, al ver lo
que Harry estaba mirando—. Comenzaas a ver augurios de muerte por todos
lados. Ese libro consigue asustar al lector hasta matarlo de miedo.

Pero Harry sigui6 examinando la portada del libro. Mostraba un perro
negro, grande como un 0so, con ojos brillantes. Le resultaba extrafiamente
familiar...

El dependiente puso en las manos de Harry el ejemplar de Disipar las
nieblas del futuro.

—¢Algo méas? —pregunto.

—Si —dijo Harry, algo aturdido, apartando los ojos de los del perro y
consultando la lista de libros—: Necesito... Transformacion, nivel intermedio y
Libro reglamentario de hechizos, curso 3°.

Diez minutos después, Harry sali6 de Flourish y Blotts con sus nuevos
libros bajo el brazo, y volvio al Caldero Chorreante sin apenas darse cuenta de
por dénde iba, y chocando con varias personas.

Subi6 las escaleras que llevaban a su habitacion, entré en ella y arrojo los
libros sobre la cama. Alguien la habia hecho. Las ventanas estaban abiertas y
el sol entraba a raudales. Harry oia los autobuses que pasaban por la calle
muggle que quedaba detras de él, fuera de la vista; y el alboroto de la multitud
invisible, abajo, en el callejon Diagon. Se vio reflejado en el espejo que habia
en el lavabo.

—No puede haber sido un presagio de muerte —le dijo a su reflejo con
actitud desafiante—. Estaba muerto de terror cuando vi aquello en la calle
Magnolia. Probablemente no fue mas que un perro callejero.

Alz6 la mano de forma automatica, e intent6 alisarse el pelo.

—Es una batalla perdida —le respondi6 el espejo con voz silbante.

Al pasar los dias, Harry empez6 a buscar con mas ahinco a Ron y a Hermione.
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Por aquellos dias llegaban al callejon Diagon muchos alumnos de Hogwarts, ya
gue faltaba poco para el comienzo del curso. Harry se encontr0 a Seamus
Finnigan y a Dean Thomas, comparfieros de Gryffindor; en la tienda Articulos de
Calidad para el Juego del Quidditch, donde también ellos se comian con los
ojos la Saeta de Fuego; se tropezé también, en la puerta de Flourish y Blotts,
con el verdadero Neville Longbottom, un muchacho despistado de cara
redonda. Harry no se detuvo para charlar; Neville parecia haber perdido la lista
de los libros, y su abuela, que tenia un aspecto temible, le estaba rifiendo.
Harry desed que ella nunca se enterara de que él se habia hecho pasar por su
nieto cuando intentaba escapar del Ministerio de Magia.

Harry despert6 el dltimo dia de vacaciones pensando en que veria a Ron y
a Hermione al dia siguiente, en el expreso de Hogwarts. Se levanto, se vistio,
fue a contemplar por Ultima vez la Saeta de Fuego, y se estaba preguntando
dénde comeria cuando alguien gritd su nombre. Se volvié.

—iHarry! (HARRY!

Alli estaban los dos, sentados en la terraza de la heladeria Florean
Fortescue. Ron, mas pecoso que nunca; Hermione, muy morena; y los dos le
[lamaban la atencién con la mano.

—iPor finl —dijo Ron, sonriendo a Harry de oreja a oreja cuando éste se
sentb—. Hemos estado en el Caldero Chorreante, pero nos dijeron que habias
salido, y luego hemos ido a Flourish y Blotts, y al establecimiento de la sefiora
Malkin, y...

—Compré la semana pasada todo el material escolar. ¢Y cOmo o0s
enterasteis de que me alojo en el Caldero Chorreante?

—Mi padre —contesté Ron escuetamente.

Seguro que el sefior Weasley, que trabajaba en el Mnisterio de Magia,
habia oido toda la historia de lo que le habia ocurrido a tia Marge.

—¢Es verdad que inflaste a tu tia, Harry? —pregunté Hermione muy seria.

—Fue sin querer —respondid Harry, mientras Ron se partia de risa—.
Perdi el control.

—No tiene ninguna gracia, Ron —dijo Hermione con severidad—.
Verdaderamente, me sorprende gue no te hayan expulsado.

—A mi también —admiti6 Harry—. No solo expulsado: lo que mas temia
era ser arrestado. —Mir6 a Ron—: ¢No sabra tu padre por qué me ha
perdonado Fudge el castigo?

—Probablemente, porque eres tl. ¢No puede ser ése el motivo? —
Encogidé los hombros, sin dejar de reirse—. El famoso Harry Potter. No me
gustaria enterarme de lo que me haria a mi el Ministerio si se me ocurriera
inflar a mi tia. Pero primero me tendrian que desenterrar, porque mi madre me
habria matado. De cualquier manera, ti mismo le puedes preguntar a mi padre
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esta tarde. jEsta noche nos alojamos también en el Caldero Chorreante!
Marfana podras venir con nosotros a King's Cross. jAh, y Hermione también se
aleja alli!

La muchacha asintio con la cabeza, sonriendo.
—Mis padres me han traido esta mafiana, con todas mis cosas del colegio.

—iEstupendo! —dijo Harry, muy contento—. ¢Habéis comprado ya todos
los libros y el material para el proximo curso?

—Mira esto —dijo Ron, sacando de una mochila una caja delgada y
alargada, y abriéndola—: una varita magica nueva. Treinta y cinco centimetros,
madera de sauce, con un pelo de cola de unicornio. Y tenemos todos los libros.
—Sefialé una mochila grande que habia debajo de su silla—. ¢Y qué te
parecen los libros monstruosos? El librero casi se eché a llorar cuando le
dijimos que queriamos dos.

—¢Y qué es todo eso, Hermione? —preguntd Harry, sefialando no una
sino tres mochilas repletas que habia a su lado, en una silla.

—Bueno, me he matriculado en mas asignaturas que td, ¢no te acuerdas?
—dijo Hermione—. Son mis libros de Aritmancia, Cuidado de Criaturas
Magicas, Adivinacion, Estudio de las Runas Antiguas, Estudios Muggles...

—¢Para qué quieres hacer Estudios Muggles? —pregunté Ron
volviéndose a Harry y poniendo los ojos en blanco—. jTu eres de sangre
muggle! jTus padres son muggles! jYa lo sabes todo sobre los muggles!

—Pero sera fascinante estudiarlos desde el punto de vista de los magos —
repuso Hermione con seriedad.

—¢Tienes pensado comer o dormir este curso en algin mamento,
Hermione?  —preguntd Harry mientras Ron se reia.

Hermione no les hizo caso:

—Todavia me quedan diez galeones —dijo comprobando su monedero—.
En septiembre es mi cumpleafios, y mis padres me han dado dinero para
comprarme el regalo de cum pleafios por adelantado.

—¢Por qué no te compras un libro? —dijo Ron poniendo voz candida.

—No, creo que no —respondié Hermione sin enfadarse—. Lo que mas me
apetece es una lechuza. Harry tiene a Hedwig y tu tienes a Errol...

—No, no es mio. Errol es de la familia. Lo Unico que poseo es a Scabbers.
—Se sacod la rata del bolsillo—. Quiero que le hagan un chequeo —afiadio,
poniendo a Scabbers en la mesa, ante ellos—. Me parece que Egipto no le ha
sentado bien.

Scabbers estaba més delgada de lo normal y tenia mustios los bigotes.



—Ahi hay una tienda de animales magicos —dijo Harry, que por entonces
conocia ya bastante bien el callejon Diagon—. Puedes mirar a ver si tienen
algo para Scabbers. Y Hermione se puede comprar una lechuza.

Asi que pagaron los helados, cruzaron la calle para ir a la tienda de
animales.

No habia mucho espacio dentro. Hasta el dltimo centimetro de la pared
estaba cubierto por jaulas. Olia fuerte y habia mucho ruido, porque los
ocupantes de las jaulas chillaban, graznaban, silbbaban o parloteaban. La bruja
que habia detrds del mostrador estaba aconsejando a un cliente sobre el
cuidado de los tritones de doble cola, asi que Harry, Ron y Hermione
esperaron, observando las jaulas.

Un par de sapos rojos y muy grandes estaban dandose un banquete con
moscardas muertas; cerca del escaparate brillaba una tortuga gigante con
joyas incrustadas en el caparazon; serpientes venenosas de color naranja
trepaban por las paredes de su urna de cristal; un conejo gordo y blanco se
transformaba sin parar en una chistera de seda y volvia a su forma de conejo
haciendo «jplop!». Habia gatos de todos los colores, una escandalosa jaula de
cuervos, un cesto con pelotitas de piel del color de las natillas que zumbaban
ruidosamente y, encima del mostrador, una enorme jaula de ratas negras de
pelo lacio y brillante que jugaban a dar saltos sirviéndose de la cola larga y
pelada.

El cliente de los tritones de doble cola salid de la tienda y Ron se aproximo
al mostrador.

—Se trata de mi rata —le explicé a la bruja—. Desde que hemos vuelto de
Egipto esta descolorida.

—Ponla en el mostrador —le dijo la bruja, sacando unas gruesas gafas
negras del bolsillo.

Ron sacd a Scabbers y la puso junto a la jaula de las ratas, que dejaron
Sus juegos Yy corrieron a la tela metélica para ver mejor. Como casi todo lo que
Ron tenia, Scabbers era de segunda mano (antes habia pertenecido a su
hermano Percy) y estaba un poco estropeada. Comparada con las flamantes
ratas de la jaula, tenia un aspecto muy desmejorado.

—Hum —dijo la bruja, cogiendo y levantando a Scabbers—, ¢cuéntos afios
tiene?

—No lo sé —respondié Ron—. Es muy vieja. Era de mi hermano.

—¢Qué poderes tiene? —preguntd la bruja examinando a Scabbers de
cerca.

—Bueenoooo... —dijo Ron.
La verdad era que Scabbers nunca habia dado el menor indicio de poseer

ningun poder que mereciera la pena. Los ojos de la bruja se desplazaron desde
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la partida oreja izquierda de la rata a su pata delantera, a la que le faltaba un
dedo, y chasco la lengua en sefial de reprobacion.

—Ha pasado lo suyo—comento la bruja.
—Ya estaba asi cuando me la pas6 Percy —se defendié Ron.

—No se puede esperar que una rata ordinaria, comin o de jardin como
ésta viva mucho mas de tres afios —dijo la bruja—. Ahora bien, si buscas algo
un poco mas resistente, quiza te guste una de éstas...

Sefalo las ratas negras, que volvieron a dar saltitos. Ron murmuré:
—Presumidas.

—Bueno, si no quieres reemplazarla, puedes probar a darle este tdnico
para ratas —dijo la bruja, sacando una pequefia botella roja de debajo del
mostrador.

—Vale —dijo Ron—. ¢Cuénto...? jAy!

Ron se agachd cuando algo grande de color canela salt6 desde la jaula
mas alta, se le posé en la cabeza y se lanz6 contra Scabbers, bufando sin
parar.

—iNo, Crookshanks, no! —qrit6 la bruja, pero Scabbers sali6 disparada de
sus manos como una pastilla de jabdn, aterriz6 despatarrada en el suelo y huyo
hacia la puerta.

—iScabbers! —qgritd6 Ron, saliendo de la tienda a toda velocidad, detras de
la rata; Harry lo siguid.

Tardaron casi diez minutos en encontrar a Scabbers, que se habia
refugiado bajo una papelera, en la puerta de la tienda de Articulos de Calidad
para el Juego del Quidditch. Ron volvi6 a guardarse la rata, que estaba
temblando. Se estiré y se rasco la cabeza.

—¢Qué ha sido?

—O un gato muy grande o un tigre muy pequefio —respondio Harry.
—¢Doénde esta Hermione?

—Supongo que comprando la lechuza.

Volvieron por la calle abarrotada de gente hasta la tienda de animales
magicos. Llegaron cuando salia Hermione, pero no llevaba ninguna lechuza:
llevaba firmemente sujeto el enorme gato de color canela.

—¢Has comprado ese monstruo? —pregunté Ron pas mado.

—Es precioso, ¢verdad? —preguntd Hermione, rebosante de alegria.
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«Sobre gustos no hay nada escrito», pensé Harry. El pelaje canela del gato
era espeso, suave y esponjoso, pero el animal tenia las piernas combadas y
una cara de mal genio extraflamente aplastada, como si hubiera chocado de
cara contra un tabique. Sin embargo, en aquel momento en que Scabbers no
estaba a la vista, el gato ronroneaba suavemente, feliz en los brazos de
Hermione.

—jHermione, ese ser casi me deja sin pelo!
—No lo hizo a proposito, ¢verdad, Crookshanks? —dijo Hermione.

—¢Y qué pasa con Scabbers? —preguntd Ron, sefidando el bolsillo que
tenia a la altura del pecho—. jNecesita descanso y tranquilidad! ¢;Como va a
tenerlos con ese ser cerca?

—Eso me recuerda que te olvidaste el ténico para ratas —dijo Hermione,
entregandole a Ron la botellita rojp—. Y deja de preocuparte. Crookshanks
dormird en mi dormitorio y Scabbers en el tuyo, ¢qué problema hay? El pobre
Crookshanks... La bruja me dijo que llevaba una eternidad en la tienda. Nadie
lo queria.

—Me pregunto por qué —dijo Ron sarcasticamente, mientras emprendian
el camino del Caldero Chorreante. Encontraron al sefior Weasley sentado en el
bar leyendo El Profeta.

—jHarry! —dijo levantando la vista y sonriendo—, ¢cOmo estas?

—Bien, gracias —dijo Harry en el momento en que él, Ron y Hermione
llegaban con todas sus compras.

El sefior Weasley dejé el periddico, y Harry vio la fotografia ya familiar de
Sirius Black, mirandole.

—¢Todavia no lo han cogido? —pregunto.

—No —dijo el sefior Weasley con el semblante preocupado—. En el
Ministerio nos han puesto a todos a trabajar en su busca, pero hasta ahora no
se ha conseguido nada.

—¢Tendriamos una recompensa si lo atrapdramos? —preguntd Ron—.
Estaria bien conseguir algo més de dinero...

—No seas absurdo, Ron —dijo el sefior Weasley, que, visto mas de cerca,
parecia muy tenso—. Un brujo de trece afios no va a atrapar a Black. Lo
cogeran los guardianes de Azkaban. Ya lo veras.

En ese momento entrd en el bar la sefiora Weasley cargada con compras y
seguida por los gemelos Fred y George, que iban a empezar quinto curso en
Hogwarts, Percy, Ultimo Premio Anual, y Ginny, la menor de los Weasley.

Ginny, que siempre se habia sentido un poco cohibida en presencia de
Harry, parecia ain més timida de lo normal. Tal vez porque él le habia salvado
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la vida en Hogwarts durante el Ultimo curso. Se puso colorada y murmurd
«hola» sin mirarlo. Percy, sin embargo, le tendié la mano de manera solemne,
como si €l y Harry no se hubieran visto nunca, y le dijo:

—Es un placer verte, Harry.
—Hola, Percy —contest6 Harry, tratando de contener la risa.

—Espero que estés bien —dijo Percy ceremoniosamente, estrechandole la
mano. Era como ser presentado al alcalde.

—NMuy bien, gracias...

—iHarry! —dijo Fred, quitando a Percy de en medio de un codazo, y
haciendo ante €l una profunda reverencia—. Es estupendo verte, chico...

—Maravilloso —dijo George, haciendo a un lado a Fred y cogiéndole la
mano a Harry—. Sencillamente increible.

Percy fruncié el entrecejo.
—Ya vale —dijo la sefiora Weasley.

—iMama! —dijo Fred, como si acabara de verla, y también le estrechd la
mano—. Esto es fabuloso...

—He dicho que ya vale —dijo la sefiora Weasley, depositando sus
compras sobre una silla vacia—. Hola, Harry, carifio. Supongo que has oido ya
todas nuestras emocionantes noticias. —Sefiald la insignia de plata recién
estrenada que brillaba en el pecho de Percy—. El segundo Premio Anual de la
familia —dijo rebosante de orgullo.

—Y ultimo —dijo Fred en un susurro.

—De eso no me cabe ninguna duda —dijo la sefiora Weasley, frunciendo
de repente el entrecejo—. Ya me he dado cuenta de que no os han hecho
prefectos.

¢Para qué queremos ser prefectos? —dijo George, a quien la sola idea
parecia repugnarle—. Le quitaria a la vida su lado divertido.

Ginny se rio.

—¢Quieres hacer el favor de darle a tu hermana mejor ejemplo? —dijo
cortante la sefiora Weasley.

—Ginny tiene otros hermanos para que le den buen ejemplo —respondio
Percy con altivez—. Voy a cambiarme para la cena...

Se fue y George dio un suspiro.

—Intentamos encerrarlo en una piramide —le djo a Harry—, pero mi
madre nos descubrio.



Aquella noche la cena resulto muy agradable. Tom, el tabernero, junto tres
mesas del comedor; y los siete Weasley, Harry y Hermione tomaron los cinco
deliciosos platos de la cena.

—¢Como iremos a King's Cross mafiana, papa? —preguntd Fred en el
momento en que probaban un suculento pudin de chocolate.

—EI Ministerio pone a nuestra disposicion un par de coches —respondio el
sefior Weasley.

Todos lo miraron.
—¢Por qué? —preguntd Percy con curiosidad.

—Por ti, Percy —dijo George muy serio—. Y pondran banderitas en el
capo, con las iniciales «P. A.» en ellas...

—Por «Presumido del Afio» —dijo Fred.
Todos, salvo Percy y la sefiora Weasley, soltaron una carcajada.

—¢Por qué nos proporciona coches el Ministerio, padre? —preguntd Percy
con voz de circunstancias.

—Bueno, como ya no tenemos coche, me hacen ese favor; dado que soy
funcionario.

Lo dijo sin darle importancia, pero Harry not6 que las orejas se le habian
puesto coloradas, como las de Ron cuando se azoraba.

—Menos mal —dijo la sefiora Weasley con voz firme—. ¢Os dais cuenta
de la cantidad de equipaje que llevais entre unos y otros? Qué buena estampa
hariais en el metro muggle... Lo tenéis ya todo listo, ¢verdad?

—Ron no ha metido aln las cosas nuevas en el bail —dijo Percy con tono
de resignacion—. Las ha dejado todas encima de mi cama.

—Lo mejor es que vayas a preparar el equipaje, Ron, porque mafana por
la mafiana no tendremos mucho tiempo —le reprendio la sefiora Weasley.

Ron mir6 a Percy con cara de pocos amigos.

Después de la cena todos se sentian algo pesados y adormilados. Uno por
uno fueron subiendo las escaleras hacia las habitaciones, para ultimar el
equipaje del dia siguiente. La habitacion de Ron y Percy era contigua a la de
Harry. Acababa de cerrar su baudl con llave cuando oyd voces de enfado a
través de la pared, y fue a ver qué ocurria.

La puerta de la habitacion 12 estaba entreabierta, y Percy gritaba.



—Estaba aqui, en la mesita. Me la quité para sacarle brillo.
—No la he tocado, ¢te enteras? —gritaba Ron a su vez.
—¢Qué ocurre? —preguntd Harry.

—Mi insignia de Premio Anual ha desaparecido —dijo Percy volviéndose a
Harry.

—Lo mismo ha ocurrido con el tonico para ratas de Scabbers —afadio
Ron, sacando las cosas de su baul para comprobarlas—. Puede que me lo
haya olvidado en el bar...

—iTa no te mueves de aqui hasta que aparezca mi insignia! —qgritd Percy.

—Yo iré por lo de Scabbers, ya he terminado de preparar el equipaje —dijo
Harry a Ron.

Harry se hallaba en mitad de las escaleras, que estaban muy oscuras,
cuando oy6 dos voces airadas que procedian del comedor. Tarddé un segundo
en reconocer que eran las de los padres de Ron. Se quedd dudando, porque
no queria que ellos se dieran cuenta de que los habia oido discutiendo, y el
sonido de su propio nombre le hizo detenerse y luego acercarse a la puerta del
comedor.

—No tiene ningun sentido ocultarselo —decia acaloradamente el sefior
Weasley—. Harry tiene derecho a saberlo. He intentado decirselo a Fudge,
pero se empefia en tratar a Harry como a un nifio. Tiene trece afos y...

—ijArthur, la verdad le aterrorizaria! —dijo la sefiora Weasley en voz muy
alta—. ¢Quieres de verdad enviar a Harry al colegio con esa espada de
Damocles? jPor Dios, estd muy tranquilo sin saber nada!

—No quiero asustarlo, jquiero prevenirlo! —contestd el sefior Weasley—.
Ya sabes como son Harry y Ron, que se escapan por ahi. Se han internado en
el bosque prohibido dos veces. jPero Harry no debe hacer lo mismo en este
curso! jCada vez que pienso lo que podia haberle sucedido la otra noche,
cuando se escapd de casa..! Si el autobis noctdmbulo no lo hubiera recogido,
me juego lo que sea a que el Ministerio lo hubiera encontrado muerto.

—Pero no estd muerto, esta bien, asi que ¢de qué sirve...?

—Molly: dicen que Sirius Black estd loco, y quizd lo esté, pero fue lo
bastante inteligente para escapar de Azkaban, y se supone que esoO es
imposible. Han pasado tres semanas y no le han visto el pelo. Y me da igual
todo lo que declara Fudge a El Profeta: no estamos méas cerca de pillarlo que

de inventar varitas magicas que hagan los hechizos solas. Lo Unico que
sabemos con seguridad es que Black va detras...

—~Pero Harry estara a salvo en Hogwarts.

—Pensabamos que Azkaban era una prision completamente segura. Si
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Black es capaz de escapar de Azkaban, seré capaz de entrar en Hogwarts.
—~Pero nadie esté realmente seguro de que Black vaya en pos de Harry...

Se oy6 un golpe y Harry supuso que el sefior Weasley habia dado un
pufietazo en la mesa.

—Molly, ¢cuantas veces te tengo que decir que... que no lo han dicho en la
prensa porque Fudge queria mantenerlo en secreto? Pero Fudge fue a
Azkaban la noche que Black se escapd. Los guardias le dijeron a Fudge que
hacia tiempo que Black hablaba en suefios. Siempre decia las mismas pa-
labras: «Esta en Hogwarts, estd en Hogwarts.» Black esta loco, Molly, y quiere
matar a Harry. Si me preguntas por qué, creo que Black piensa que con su
muerte Quien Tu Sabes volveria al poder. Black lo perdié todo la noche en que
Harry detuvo a Quien TU Sabes. Y se ha pasado diez afios solo en Azkaban,
rumiando todo eso...

Se hizo el silencio. Harry pegé atn mas el oido a la puerta.

—Bien, Arthur. Debes hacer lo que te parezca mejor. Pero te olvidas de
Albus Dumbledore. Creo que nada le podria hacer dafio en Hogwarts mientras

€l sea el director. Supongo que estara al corriente de todo esto.

—Por supuesto que si. Tuvimos que pedirle permiso para que los guardias
de Azkaban se apostaran en los accesos al colegio. No le hizo mucha gracia,
pero accedio.

—¢No le hizo gracia? ¢Por qué no, si estan ahi para atrapar a Black?

—Dumbledore no les tiene mucha simpatia a los guardias de Azkaban —
respondi6 el sefior Weasley con disgusto—. Tampoco yo se la tengo, si nos
ponemos asi... Pero cuando se trata con alguien como Black, hay que unir
fuerzas con los que uno preferiria evitar.

—Si salvan a Harry...

—En ese caso, no volveré a decir nada contra ellos —dijo el sefior
Weasley con cansancio—. Es tarde, Molly. Ser4 meor que subamos...

Harry oy6 mover las sillas. Tan sigilosamente como pudo, se alejo para no
ser visto por el pasadizo que conducia al bar.

La puerta del comedor se abrid y segundos después el rumor de pasos le
indico gque los padres de Ron subian las escaleras.

La botella de tonico para las ratas estaba bajo la mesa a la que se habian
sentado. Harry esperd hasta oir cerrarse la puerta del dormitorio de los padres
de Ron y volvi6 a subir por las escaleras, con la botella.

Fred y George estaban agazapados en la sombra del rellano de la
escalera, partiéndose de risa al oir a Percy poniendo patas arriba la habitacion
gue compartia con Ron, en busca de la insignia.
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—La tenemos nosotros —le susurré Fred al oido—. La hemos mejorado.
En la insignia se leia ahora: Premio Asnal.

Harry lanz6 una risa forzada. Le llevd a Ron el ténico para ratas, se
encerré en la habitacion y se echo en la cama.

Asi que Sirius Black iba tras él. Eso lo explicaba todo. Fudge habia sido
indulgente con él porque estaba muy contento de haberlo encontrado con vida.
Le habia hecho prometer a Harry que no saldria del callejon Diagon, donde
habia un monton de magos para vigilarle. Y habia mandado dos coches del
Ministerio para que fueran todos a la estacion al dia siguiente, para que los
Weasley pudieran proteger a Harry hasta que hubiera subido al tren.

Harry estaba tumbado, escuchando los gritos amortiguados que provenian
de la habitacion de al lado, y se preguntd por qué no estaria mas asustado.
Sirius Black habia matado a trece personas con un hechizo; los padres de Ron,
obviamente, pensaban que Harry se aterrorizaria al enterarse de la verdad.
Pero Harry estaba completamente de acuerdo con la sefiora Weasley en que el
lugar mas seguro de la Tierra era aquel en que estuviera Albus Dumbledore.
¢No decia siempre la gente que Dumbledore era la Unica persona que habia
inspirado miedo a lord Voldemort? ¢No le daria a Black, siendo la mano
derecha de Voldemort, tanto miedo como a éste?

Y ademés estaban los guardias de Azkaban, de los que hablaba todo el
mundo. La mayoria de las personas les tenian un miedo irracional, y si estaban
apostados alrededor del colegio, las posibilidades de que Black pudiera entrar
parecian muy escasas. No, en realidad, lo que mas preocupaba a Harry era
que ya no tenia ninguna posibiidad de que le permitieran visitar Hogsmeade.
Nadie querria dejarle abandonar la seguridad del castilo hasta que hubieran
atrapado a Black; de hecho, Harry sospechaba que vigilarian cada uno de sus
movimientos hasta que hubiera pasado el peligro.

Arrugd el cefio mirando al oscuro techo. ¢Creian que no era capaz de
cuidar de si mismo? Habia escapado tres veces de lord Voldemort. No era un
completo indtil...

Sin querer; le vino a la mente la silueta animal que habia visto entre las
sombras en la calle Magnolia. Qué hacer cuando sabes que se acerca lo peor...

—No me van a matar —dijo Harry en voz alta.

—Asi me gusta, amigo —contesto el espejo con voz sofiolienta.



El dementor

A la mafana siguiente, Tom despert6 a Harry, sonriendo como de costumbre
con su boca desdentada y llevandole una taza de té. Harry se vistio, y trataba
de convencer a Hedwig de que volviera a la jaula cuando Ron abrié de golpe la
puerta y entré enfadado, poniéndose la camisa.

—Cuanto antes subamos al tren, mejor —dijo—. Por lo menos en
Hogwarts puedo alejarme de Percy. Ahora me acusa de haber manchado de té
su foto de Penelope Clearwater. —Ron hizo una mueca—. Ya sabes, su novia.
Ha ocultado la cara bajo el marco porgque su nariz ha quedado manchada...

—Tengo algo que contarte —comenzd Harry, pero lo interrumpieron Fred y
George, que se asomaron a la habitacién para felicitar a Ron por haber vuelto a
enfadar a Percy.

Bajaron a desayunar y encontraron al sefior Weasley, que leia la primera
pagina de El Profeta con el entrecejo fruncido, y a la sefiora Weasley, que
hablaba a Ginny y a Hermione de un filtro amoroso que habia hecho de joven.
Las tres se reian con risa floja.

—¢Qué me ibas a contar? —preguntd Ron a Harry cuando se sentaron.

—Mas tarde —murmurd Harry, al mismo tiempo que Percy irrumpia en el
comedor.

Con el ajetreo de la partida, Harry tampoco tuvo tiempo de hablar con Ron.
Todos estaban muy ocupados bajando los baulles por la estrecha escalera del
Caldero Chorreante y apilandolos en la puerta, con Hedwig y Hermes, la
lechuza de Percy, encaramadas en sus jaulas. Al lado de los baules habia un
pequefio cesto de mimbre que bufaba ruidosamente.

—Vale, Crookshanks —susurr6 Hermione a traveés del mimbre—, te dejaré
salir en el tren.

—No lo haras —dijo Ron terminantemente—. ¢Y la pobre Scabbers?

Se sefiald el bolsilo del pecho, donde un bulto revelaba que Scabbers
estaba alli acurrucada.

El sefior Weasley, que habia aguardado fuera a los coches del Ministerio,
se asomo al interior.

—AQui estan —anuncié—. Vamos, Harry.

El sefior Weasley condujo a Harry a través del corto trecho de acera hasta
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el primero de los dos coches antiguos de color verde oscuro, los dos
conducidos por brujos de mirada furtiva con uniforme de terciopelo verde
esmeralda.

—Sube, Harry —dijo el sefior Weasley, mirando a ambos lados de la calle
llena de gente. Harry subi6 a la parte trasera del coche, y enseguida se
reunieron con él Hermione y Ron, y para disgusto de Ron, también Percy

El vigje hasta King's Cross fue muy tranquilo, comparado con el que Harry
habia hecho en el autobls noctambulo. Los coches del Ministerio de Magia
parecian bastante normales, aungque Harry vio que podian deslizarse por
huecos que no podria haber traspasado el coche nuevo de la empresa de tio
Vernon. Llegaron a King's Cross con veinte minutos de adelanto; los
conductores del Ministerio les consiguieron carritos, descargaron los baldles,
saludaron al sefior Weasley y se alejaron, poniéndose, sin que se supiera
como, en cabeza de una hilera de coches parados en el semaforo.

El sefior Weasley se mantuvo muy pegado a Harry durante todo el camino
de la estacion.

—Bien, pues —propuso mirdndolos a todos—. Como somos muchos,
vamos a entrar de dos en dos. Yo pasaré primero con Harry.

El sefior Weasley fue hacia la barrera que habia entre los andenes nueve y
diez, empujando el carrito de Harry y, segun parecia, muy interesado por el
Intercity 125 que acababa de entrar por la via 9. Dirigiéndole a Harry una
elocuente mirada, se apoy6 contra la barrera como sin querer. Harry lo imito.

Un instante después, cayeron de lado a través del metal sdlido y se
encontraron en el andén nueve y tres cuartos. Levantaron la mirada y vieron el
expreso de Hogwarts, un tren de vapor de color rojo que echaba humo sobre
un andén repleto de magos y brujas que acompafiaban al tren a sus hijos. De
repente, detras de Harry aparecieron Percy y Ginny. Jadeaban y parecia que
habian atravesado la barrera corriendo.

—iAh, ahi esta Penelope! —dijo Percy, alisAndose el pelo y sonrojandose.

Ginny mir6 a Harry, y ambos se volvieron para ocultar la risa en el
momento en que Percy se acerc6 sacando pecho (para que ella no pudiera
dejar de notar la insignia reluciente) a una chica de pelo largo y rizado.

Después de que Hermione y el resto de los Weasley se reunieran con
ellos, Harry y el sefior Weasley se abrieron paso hasta el final del tren, pasaron
ante compartimentos repletos de gente y llegaron finalmente a un vagon que
estaba casi vacio. Subieron los badles, pusieron a Hedwig y a Crookshanks en
la rejilla portaequipajes, y volvieron a salir para despedirse de los padres de
Ron.

La sefiora Weasley besé a todos sus hijos, luego a Hemione y por ultimo a
Harry Este se sinti6 embarazado pero muy agradecido cuando ella le dio un
abrazo de mas.



—~Cuidate, Harry ¢Lo haras? —dijo separdndose de él, con los ojos
especialmente brillantes. Luego abri6 su enorme bolso y dijo—: He preparado
bocadillos para todos. Aqui los tenéis, Ron... no, no son de conserva de buey..
Fred... (donde esta Fred? jAh, estas ahi, carifio...!

—Harry —le dijo en voz baja el sefior Weasley—, ven aqui un momento.

Sefialé una columna con la cabeza y Harry lo siguid hasta ella. Se pusieron
detras, dejando a los otros con la sefiora Weasley

—Tengo que decirte una cosa antes de que te vayas —dijo el sefior
Weasley con voz tensa.

—No es necesario, sefior Weasley Ya lo sé.
—¢Que lo sabes? ¢Como has podido saberlo?

—Yo... eh... les oi anoche a usted y a su mujer. No pude evitarlo. Lo
siento...

—No queria que te enteraras de esa forma —dijo el sefior Weasley,
nervioso.

—No... Ha sido la mejor manera. Asi me he podido enterar y usted no ha
faltado a la palabra que le dio a Fudge.

—Harry, debes de estar muy asustado...

—No lo estoy —contestdé Harry con sinceridad—. De verdad —afadio,
porque el sefior Weasley lo miraba incrédulo—. No trato de parecer un héroe,
pero Sirius Black no puede ser peor que Voldemort, ¢verdad?

El sefior Weasley se estremecié al oir aquel nombre, pero no comento
nada.

—Harry, sabia que estabas hecho..., bueno, de una pasta mas dura de lo
gue Fudge cree. Me alegra que no tengas miedo, pero...

—ijArthur! —qrité la sefiora Weasley, que ya hacia subir a los demas al
tren—. jArthur!, ¢(qué haces? jEsté a punto de irse!

—Ya vamos, Molly —dijo el sefior Weasley Pero se volvid a Harry y siguio
hablando, méas bajo y mas aprisa—. Escucha, quiero que me des tu palabra...

—¢De que seré un buen chico y me quedaré en el castillo? —preguntd
Harry con tristeza.

—No exactamente —respondio el sefior Weasley, mas serio que nunca—.
Harry, prométeme que no iras en busca de Black.

Harry lo mir6 fijamente.

—:Qué?
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Se oyé un potente sibido y pasaron unos guardias cerrando todas las
puertas del tren.

—Prométeme, Harry —dijo el sefior Weasley hablando aiun mas aprisa—,
gue ocurra lo que ocurra...

—¢Por qué iba a ir yo detras de alguien que sé que quiere matarme? —
preguntd Harry, sin comprender.

—Prométeme que, oigas lo que oigas...
—ijArthur; aprisa! —qrit6 la sefiora Weasley.

Salia vapor del tren. Este habia comenzado a moverse. Harry corrié hacia
la puerta del vagon, y Ron la abri6 y se echd atras para dejarle paso. Se
asomaron por la ventanilla y dieron adiés con la mano a los padres de los
Weasley hasta que el tren dobl6 una curva y se perdieron de vista.

—Tengo que hablaros a solas —dijo entre dientes a Ron y Hermione en
cuanto el tren cogi6 velocidad.

—Vete, Ginny —dijo Ron.

—iQué agradable eres! —respondi6 Ginny de mal humor; y se marcho
muy ofendida.

Harry, Ron y Hermione fueron por el pasillo en busca de un compartimento
vacio, pero todos estaban llenos salvo uno que se encontraba justo al final.

En éste sélo habia un ocupante: un hombre que estaba sentado al lado de
la ventana y profundamente dormido. Harry, Ron y Hermione se detuvieron
ante la puerta. El expreso de Hogwarts estaba reservado para estudiantes y
nunca habian visto a un adulto en él, salvo la bruja que llevaba el carrito de la
comida.

El extrafio llevaba una tlinica de mago muy raida y remendada. Parecia
enfermo y exhausto. Aunque joven, su pelo castafio claro estaba veteado de
gris.

—¢Quién sera? —susurrd Ron en el momento en que se sentaban y
cerraban la puerta, eligiendo los asientos més alejados de la ventana.

—Es el profesor R. J. Lupin —susurré Hermione de inmediato.
—¢Como lo sabes?

—Lo pone en su maleta —respondi6 Hermione sefidando el
portaequipajes que habia encima del hombre dormido, donde habia una maleta
pequefia y vieja atada con una gran cantidad de nudos. El nombre, «Profesor
R. J. Lupin», aparecia en una de las esquinas, en letras medio desprendidas.

—Me pregunto qué ensefiard —dijo Ron frunciendo el entrecejo y mirando
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el palido perfil del profesor Lupin.

—Esta claro —susurré Hermione—. Solo hay una vacante, ¢no es asi?
Defensa Contra las Artes Oscuras.

Harry, Ron y Hermione ya habian tenido dos profesores de Defensa Contra
las Artes Oscuras, que habian durado sélo un afio cada uno. Se decia que el
puesto estaba gafado.

—Bueno, espero que no sea como los anteriores —dijo Ron no muy
convencido—. No parece capaz de sobrevivir a un maleficio hecho como Dios
manda. Pero bueno, ¢qué nos ibas a contar?

Harry explicé la conversacion entre los padres de Ron y las advertencias
que el sefior Weasley acababa de hacerle. Cuando termind, Ron parecia
atonito y Hermione se tapaba la boca con las manos. Las apart6 para decir:

—¢Sirius Black escapd para ir detrds de ti? jAh, Harry, tendras que tener
muchisimo cuidado! No vayas en busca de problemas...

—Yo no busco problemas —respondi6 Harry, molesto—. Los problemas
normalmente me encuentran a mi.

—iQué tonto tendria que ser Harry para ir detras de un chalado que quiere
matarlo! —exclamé Ron, temblando.

Se tomaban la noticia peor de lo que Harry habia esperado. Tanto Ron
como Hermione parecian tenerle a Black mas miedo que él.

—Nadie sabe como se ha escapado de Azkaban —dijo Ron, incomodo—.
Es el primero. Y estaba en régimen de alta seguridad.

—Pero lo atraparan, ¢a que si? —dijo Hermione convencida—. Bueno,
estan buscandolo también todos los muggles...

—¢Qué es ese ruido? —pregunt6 de repente Ron.
De algun lugar llegaba un leve silbido. Miraron por el compartimento.

—Viene de tu baudl, Harry —dijo Ron poniéndose en pie y alcanzando el
portaequipajes.

Un momento después, habia sacado el chivatoscopio de bolsillo de entre la
tinica de Harry. Daba vueltas muy aprisa sobre la palma de la mano de Ron,
brillando muy intensamente.

—¢Eso  es un chivatoscopio? —preguntd Hermione con interés,
levantandose para verlo mejor.

—Si... Pero claro, es de los mas baratos —dijo Ron—. Se puso como loco
cuando lo até a la pata de Errol para enviarselo a Harry.



—¢No hacias nada malo en ese momento? —preguntd Hermione con
perspicacia.

—iNo! Bueno..., no debia utilizar a Errol. Ya sabes que no estd preparado
para viajes largos... Pero ¢de qué otra manera hubiera podido hacerle llegar a
Harry el regalo?

—Vuélvelo a meter en el ball —le aconsej6 Harry, porque su silbido les
perforaba los oidos— o le despertara.

Sefialé al profesor Lupin con la cabeza. Ron metié el chivatoscopio en un
calcetin especialmente horroroso de tio Vernon, que ahogd el silbido, y luego
cerrd el badl.

—Podriamos llevarlo a que lo revisen en Hogsmeade —dijo Ron, volviendo
a sentarse. Fred y George me han dicho que en Dervish y Banges, una tienda
de instrumentos magicos, venden cosas de este tipo.

—¢Sabes mas cosas de Hogsmeade? —dijo Hermione con entusiasmo—.
He leido que es la Unica poblacién enteramente no muggle de Gran Bretafa...

—Si, eso creo —respondi6 Ron de modo brusco—. Pero no es por eso por
lo que quiero ir. jSolo quiero entrar en Honeydukes!

—¢QUuE es eso? —preguntd Hermione.

—Es una tienda de golosinas —respondi® Ron, poniendo cara de
felicidad—, donde tienen de todo... Diablillos de pimienta que te hacen echar
humo por la boca... y grandes bolas de chocolate rellenas de mousse de fresa
y nata de Cornualles, y plumas de azlcar que puedes chupar en clase y
parecer que estas pensando lo que vas a escribir a continuacion...

—Pero Hogsmeade es un lugar muy interesante —presiond Hermione con
impaciencia—. En Lugares histéricos de la brujeria se dice que la taberna fue el
centro en que se gestd la revuelta de los duendes de 1612. Y la Casa de los
Gritos se considera el edificio m&s embrujado de Gran Bretafia...

—... Y enormes bolas de helado que te levantan unos centimetros del
suelo mientras les das lenguetazos —continué Ron, que no oia nada de lo que
decia Hermione.

Hermione se volvio hacia Harry.

—¢No serd estupendo salir del colegio para explorar Hogsmeade?

—Supongo que si—respondié Harry apesadumbrado—. Ya me lo contaréis
cuando lo hayais descubierto.

—¢Qué quieres decir? —pregunt6 Ron.

—Yo no puedo ir. Los Dursley no firmaron la autorizacion y Fudge tampoco
quiso hacerlo.



Ron se quedo horrorizado.

—¢Que no puedes venir? Pero.. hay que buscar la forma... MGonagall o
algun otro te dara permiso...

Harry se ri6 con sarcasmo. La profesora McGonagall, jefa de la casa
Gryffindor, era muy estricta.

—Podemos preguntar a Fred y a George. Ellos conocen todos los
pasadizos secretos para salir del castillo...

—ijRon! —le interrumpi6 Hermione—. Creo que Harry no deberia andar
saliendo del colegio a escondidas estando suelto Black...

—Ya, supongo que eso es lo que dira McGonagall cuando le pida el
permiso —observo Harry.

—Pero si nosotros estamos con él... Black no se atrevera a...

—No digas tonterias, Ron —interrumpi6 Hermione—. Black ha matado a
un monton de gente en mitad de una calle concurrida. ¢Crees realmente que
va a dejar de atacar a Harry porque estemos con él?

Mientras hablaba, Hermione enredaba las manos en la correa de la cesta
en que iba Crookshanks.

—iNo dejes suelta esa cosa!—exclamé Ron.

Pero ya era demasiado tarde. Crookshanks saltdé con ligereza de la cesta,
se desperezd, bostez6 y se subié de un brinco a las rodillas de Ron; el bulto del
bolsillo de Ron estaba temblando y él se quitdé al gato de encima, dandole un
empujon irritado.

—ijApértate de aqui!
—iNo, Ron!—exclamé Hermione con enfado.

Ron estaba a punto de responder cuando el profesor Lupin se movio. Lo
miraron con aprension, pero €l se limitd a volver la cabeza hacia el otro lado,
con la boca todavia ligeramente abierta, y siguié durmiendo.

El expreso de Hogwarts seguia hacia el norte, sin detenerse. Y el paisaje
gue se veia por las ventanas se fue volviendo mas agreste y oscuro mientras
aumentaban las nubes.

A través de la puerta del compartimento se veia pasar gente hacia uno y
otro lado. Crookshanks se habia instalado en un asiento vacio, con su cara
aplastada vuelta hacia Ron, y tenia los ojos amarillentos fijjos en su bolsillo
superior.

A la una en punto llegé la bruja regordeta que llevaba el carrito de la
comida.



—¢Crees que deberiamos despertarlo? —preguntdé Ron, incomodo,
sefialando al profesor Lupin con la cabeza—. Por su aspecto, creo que le
vendria bien tomar algo.

Hermione se aproximo cautelosamente al profesor Lupin.
—Eeh... ¢profesor? —dijo—. Disculpe... ¢profesor?
El dormido no se inmuto.

—No te preocupes, querida —dijo la bruja, entregandole a Harry unos
pasteles con forma de caldero—. Si se despierta con hambre, estaré en la
parte delantera, con el maquinista.

—Esta dormido, ¢verdad? —dijo Ron en voz baja, cuando la bruja cerré la
puerta del compartimento—. Quiero decir que... no esta muerto, claro.

—No, no: respira —susurrdé Hermione, cogiendo el pastel en forma de
caldero que le alargaba Harry

Tal vez no fuera un ameno compafiero de viaje, pero la presencia del
profesor Lupin en el compartimento tenia su lado bueno. A media tarde, cuando
empez6 a llover y la lluvia emborronaba las colinas, volvieron a oir a alguien
por el pasillo, y las tres personas a las que tenian menos aprecio aparecieron
en la puerta: Draco Malfoy y sus dos amigotes, Vincent Crabbe y Gregory
Goyle.

Draco Malfoy y Harry se habian convertido en enemigos desde que se
conocieron, en su primer viaje en tren a Hogwarts. Malfoy, que tenia una cara
palida, puntiaguda y como de asco, pertenecia a la casa de Slytherin. Era
buscador en el equipo de quidditch de Slytherin, el mismo puesto que tenia
Harry en el de Gryffindor. Crabbe y Goyle parecian no tener otro objeto en la
vida que hacer lo que quisiera Malfoy. Los dos eran corpulentos y musculosos.
Crabbe era el mas alto, y llevaba un corte de pelo de tazén y tenia el cuello
muy grueso. Goyle llevaba el pelo corto y erizado, y tenia brazos de gorila.

—Bueno, mirad quiénes estan ahi —dijo Malfoy con su habitual manera de
hablar; arrastrando las palabras. Abri6 la puerta del compartimento—. El
chalado y la rata.

Crabbe y Goyle se rieron como bobos.

—He oido que tu padre por fin ha tocado oro este verano —dijo Malfoy—.
¢No se habra muerto tu madre del susto?

Ron se levantd tan aprisa que tird al suelo el cesto de Crookshanks. El
profesor Lupin ronco.

—¢Quién es ése? —preguntd Malfoy, dando un paso atrds en cuanto se
percatod de la presencia de Lupin.

—Un nuevo profesor —contestd Harry, que se habia levantado también por
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si tenia que sujetar a Ron—. ¢Qué decias, Malfoy?

Malfoy entorné sus ojos claros. No era tan idiota como para pelearse
delante de un profesor.

—Vamonos —murmuré a Crabbe y Goyle, con rabia.
Y desaparecieron.
Harry y Ron volvieron a sentarse. Ron se frotaba los nudillos.

—No pienso aguantarle nada a Malfoy este curso —dijo enfadado—. Lo
digo en serio. Si hace otro comentario asi sobre mi familia, le cogeré la cabeza

y...

Ron hizo un gesto violento.

—Cuidado, Ron —susurr6 Hermione, sefialando al profesor Lupin—.
Cuidado...

Pero el profesor Lupin seguia profundamente dormido.

La lluvia arreciaba a medida que el tren avanzaba hacia el norte; las
ventanillas eran ahora de un gris brillante que se oscurecia poco a poco, hasta
gue encendieron las luces que habia a lo largo del pasillo y en el techo de los

compartimentos. El tren traqueteaba, la lluvia golpeaba contra las ventanas, el
viento rugia, pero el profesor Lupin seguia durmiendo.

—Debemos de estar llegando —dijo Ron, inclinandose hacia delante para
mirar a través del reflejo del profesor Lupin por la ventanilla, ahora
completamente negra.

Acababa de decirlo cuando el tren empez6 a reducir la velocidad.

—Estupendo —dijo Ron, levantandose y yendo con cuidado hacia el otro
lado del profesor Lupin, para ver algo fuera del tren—. Me muero de hambre.
Tengo unas ganas de que empiece el banquete...

—No podemos haber llegado aun —dijo Hermione mirando el relo.
—Entonces, ¢por qué nos detenemos?

El tren iba cada vez mas despacio. A medida que el ruido de los pistones
se amortiguaba, el viento y la lluvia sonaban con mas fuerza contra los
cristales.

Harry, que era el que estaba mas cerca de la puerta, se levanté para mirar
por el pasillo. Por todo el vagon se asamaban cabezas curiosas. El tren se par6
con una sacudida, y distintos golpes testimoniaron que algunos badlles se
habian caido de los portaequipajes. A continuacion, sin previo aviso, se
apagaron todas las luces y quedaron sumidos en una oscuridad total.
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—¢Qué sucede? —dijo detras de Harry la voz de Ron.
—ijAy! —qgrité Hermione—. jMe has pisado, Ron!
Harry volvio a tientas a su asiento.

—¢Habremos tenido una averia?

—No sé...

Se oyo el sonido que produce la mano frotando un cristal mojado, y Harry
vio la silueta negra y borrosa de Ron, que limpiaba el cristal y miraba fuera.

—Algo pasa ahi fuera —dijo Ron—. Creo gue esté subiendo gente...

La puerta del compartimento se abri6 de repente y alguien cay6 sobre las
piernas de Harry, haciéndole dafio.

—iPerdona! ¢Tienes alguna idea de lo que pasa? jAy! Lo siento...

—Hola, Neville —dijo Harry, tanteando en la oscuridad, y tirando hacia
arriba de la capa de Neville.

—¢Harry? ¢Eres ti? ¢Qué sucede?
—iNo tengo ni idea! Siéntate...

Se oy6 un bufido y un chilido de dolor. Neville habia ido a sentarse sobre
Crookshanks.

—Voy a preguntarle al magquinista qué sucede. —Harry not6 que pasaba
por su lado, oy6 abrirse de nuevo la puerta, y después un golpe y dos fuertes
chillidos de dolor.

—¢Quién eres?

—¢Quién eres?

—¢Ginny?

—¢Hermione?

—¢Qué haces?

—Buscaba a Ron...

—Entra y siéntate...

—Aqui no —dijo Harry apresuradamente—. jEstoy yo!
—iAy! —exclamé Neuville.

—iSilencio! —dijo de repente una voz ronca.



Por fin se habia despertado el profesor Lupin. Harry oyé que algo se movia
en el rincon que él ocupaba. Nadie dijo nada.

Se oy6 un chisporroteo y una luz parpadeante iluminé el compartimento. El
profesor Lupin parecia tener en la mano un pufiado de llamas que le
iluminaban la cansada cara gris. Pero sus 0jos se mostraban cautelosos.

—No os movais —dijo con la misma voz ronca, y se puso de pie, despacio,
con el pufiado de llamas enfrente de €él. La puerta se abrid lentamente antes de
gue Lupin pudiera alcanzarla.

De pie, en el umbral, iluminado por las llamas que tenia Lupin en la mano,
habia una figura cubierta con capa y que llegaba hasta el techo. Tenia la cara
completamente oculta por una capucha. Harry mir6 hacia abajo y lo que vio le
hizo contraer el estbmago. De la capa surgia una mano gris, viscosa y con
pustulas. Como algo que estuviera muerto y se hubiera corrompido bajo el
agua...

Solo estuvo a la vista una fraccion de segundo. Como si el ser que se
ocultaba bajo la capa hubiera notado la mirada de Harry, la mano se metio

entre los pliegues de la tela negra.

Y entonces aspird larga, lenta, ruidosamente, como si quisiera succionar
algo mas que aire.

Un frio intenso se extendidé por encima de todos. Harry fue consciente del
aire gque retenia en el pecho. El frio penetr6 méas alla de su piel, le penetré en el
pecho, en el corazon...

Los ojos de Harry se guedaron en blanco. No podia ver nada. Se ahogaba
de frio. Oyd correr agua. Algo lo arrastraba hacia abajo y el rugido del agua se
hacia mas fuerte...

Y entonces, a lo lejos, oyd unos aterrorizados gritos de suUplica. Queria
ayudar a quien fuera. Intent6 mover los brazos, pero no pudo. Una niebla
espesa y blanca lo rodeaba, y también estaba dentro de él...

—iHarry! jHarry! ¢Estas bien?
Alguien le daba palmadas en la cara.
—¢Qué?

Harry abrié los ojos. Sobre él habia algunas luces y el suelo temblaba... El
expreso de Hogwarts se ponia en marcha y la luz habia vuelto. Por lo visto
habia resbalado del asiento y caido al suelo. Ron y Hermione estaban arrodilla-
dos a su lado, y por encima de ellos vio a Neville y al profesor Lupin, mirandolo.
Harry sentia ganas de vomitar. Al levantar la mano para subirse las gafas, notd

su cara cubierta por un sudor frio.

Ron y Hermione lo ayudaron a levantarse y a sentarse en el asiento.
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—¢Te encuentras bien? —pregunt6 Ron, asustado.

—Si  —dijo Harry, mirando rapidamente hacia la puerta. El ser
encapuchado habia desaparecido—. ¢Qué ha sucedido? ¢DoOnde esta ese...
ese ser? ¢Quién gritaba?

—No gritaba nadie —respondié Ron, ain mas asustado.

Harry examiné el compartimento iluminado. Ginny y Nevile lo miraron, muy
palidos.

—Pero he oido gritos...

Todos se sobresaltaron al oir un chasquido. El profesor Lupin partia en
trozos una tableta de chocolate.

—Toma —le dijo a Harry, entregandole un trozo especialmente grande—.
Cometelo. Te ayudara.

Harry cogio el chocolate, pero no se lo comio.
—¢Qué era ese ser? —le pregunt6 a Lupin.

—Un dementor —respondid Lupin, repartiendo el chocolate entre los
demas—. Era uno de los dementores de Az kaban.

Todos lo miraron. El profesor Lupin arrugd el envoltorio vacio de la tableta
de chocolate y se lo guardé en el bolsillo.

—Coméoslo —insistié—. Os vendra bien. Disculpadme, tengo que hablar
con el maquinista...

Paso por delante de Harry y desaparecio por el pasillo.

—¢Seguro que estas bien, Harry? —preguntd Hermione con preocupacion,
mirando a Harry

—No entiendo... (Qué ha sucedido? —pregunté Harry, secandose el sudor
de la cara.

—Bueno, ese ser... el dementor... se quedd ahi mirdndonos (es decir; creo
gue nos miraba, porque no pude verle la cara), y tu, td...

—Crei que te estaba dando un atague o algo asi —dijo Ron, que parecia
todavia asustado—. Te quedaste como rigido, te caiste del asiento y
empezaste a agitarte...

—Y entonces el profesor Lupin pas6 por encima de ti, se dirigi6 al
dementor y sacO su varita —explicO Hermione—. Y dijo: «Ninguno de nosotros
esconde a Sirius Black bajo la capa. Vete.» Pero el dementor no se movio, asi
gue Lupin murmuré algo y de la varita sali6 una cosa plateada hacia el
dementor. Y éste dio media vuelta y se fue...



—Ha sido horrible —dijo Neville, en voz mas alta de lo normal—.
¢Notasteis el frio cuando entr6?

—Yo tuve una sensaciobn muy rara —respondid6 Ron, moviendo los
hombros con inquietud—, como si no pudiera ya volver a sentirme contento...

Ginny, que estaba encogida en su rincén y parecia sentirse casi tan mal
como Harry, sollozé. Hermione se le acerco y le pasd un brazo por detras, para
reconfortaria.

—Pero ¢no os habéis caido del asiento? —preguntd Harry, extrafiado.

—No —respondié Ron, volviendo a mirar a Harry con preocupacion—.
Ginny temblaba como loca, aunque...

Harry no conseguia entender. Estaba débil y tembloroso, como si se
estuviera recuperando de una mala gripe. También sentia un poco de
verguenza. ¢Por qué habia perdido el control de aquella manera, cuando los
otros no lo habian hecho?

El profesor Lupin regres6. Se detuvo al entrar; mir6 alrededor y dijo con
una breve sonrisa:

—No he envenenado el chocolate, ¢sabéis?

Harry le dio un mordisquito y ante su sorpresa sinti6 que algo le calentaba
el cuerpo y que el calor se extendia hasta los dedos de las manos y de los pies.

—Llegaremos a Hogwarts en diez minutos —dijo el profesor Lupin—. ¢Te
encuentras bien, Harry?

Harry no pregunté como se habia enterado el profesor Lupin de su nombre.
—Si—dijo, un poco confuso.

No hablaron apenas durante el resto del viaje. Finalmente se detuvo el tren
en la estacion de Hogsmeade, y se formé mucho barullo para salir del tren: las
lechuzas ululaban, los gatos maullaban y el sapo de Neville croaba debajo de
su sombrero. En el pequefio andén hacia un frio que pelaba; la lluvia era una
ducha de hielo.

—iPor aqui los de primer curso! —gritaba una voz famiiar. Harry, Ron y
Hermione se volvieron y vieron la silueta gigante de Hagrid en el otro extremo
del andén, indicando por seflas a los nuevos estudiantes (que estaban algo
asustados) que se adelantaran para iniciar el tradicional recorrido por el lago.

—¢Estais bien los tres? —qgritd Hagrid, por encima de la multitud.
Lo saludaron con la mano, pero no pudieron hablarle porque la multitud los

empujaba a lo largo del andén. Harry, Ron y Hermione siguieron al resto de los
alumnos y salieron a un camino embarrado y desigual, donde aguardaban al

resto de los alumnos al menos cien diligencias, todas tiradas (0 eso suponia
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Harry) por caballos invisibles, porque cuando subieron a una y cerraron la
portezuela, se puso en marcha ella sola, dando botes.

La diligencia olia un poco a moho y a paja. Harry se sentia mejor después
de tomar el chocolate, pero aun estaba débil. Ron y Hermione lo miraban todo
el tiempo de reojo, como si tuvieran miedo de que perdiera de nuevo el
conocimiento.

Mientras el coche avanzaba lentamente hacia unas suntuosas verjas de
hierro flanqueadas por columnas de piedra coronadas por estatuillas de cerdos
alados, Harry vio a otros dos dementores encapuchados y descomunales, que
montaban guardia a cada lado. Estuvo a punto de darle otro frio vahido. Se
recin6 en el asiento lleno de bultos y cerrd los ojos hasta que hubieron
atravesado la verja. El carruaje cogi6 velocidad por el largo y empinado camino
gue llevaba al castilo, Hermione se asomaba por la ventanila para ver
acercarse las pequenas torres. Finalmente, el carruaje se detuvo y Hermione y
Ron bajaron.

Al bajar; Harry oy una voz que arrastraba alegremente las silabas:

—¢Te has desmayado, Potter? ¢Es verdad lo que dice Longbottom?
¢Realmente te desmayaste?

Malfoy le dio con el codo a Hermione al pasar por su lado, y salid al paso
de Harry, que subia al castillo por la escalinata de piedra. Sus ojos claros y su
cara alegre brillaban de malicia.

—ijLargate, Malfoy! —dijo Ron con las mandibulas apretadas.

—¢Ta también te desmayaste, Weasley? —pregunté Malfoy, levantando la
voz—. ¢También te asustd a ti el viejo dementor; Weasley?

—¢Hay algun problema? —preguntd una voz amable. El profesor Lupin
acababa de bajarse de la diligencia que iba detras de la de ellos.

Malfoy dirigi6 una mirada insolente al profesor Lupin, y vio los remiendos
de su ropa y su maleta desvencijada. Con cierto sarcasmo en la voz, dijo:

—Oh, no, eh... profesor...

Entonces dirigi6 a Crabbe y Goyle una sonrisita, y subieron los tres hacia el
castillo.

Hermione pinchaba a Ron en la espalda para que se diera prisa, y los tres
se unieron a la multitud apifiada en la parte superior; a través de las
gigantescas puertas de roble, y en el interior del vestibulo, que estaba
iluminado con antorchas y acogia una magnifica escalera de marmol que con
ducia a los pisos superiores.

A la derecha, abierta, estaba la puerta que daba al Gran Comedor. Harry

siguid a la multitud, pero apenas vislumbro el techo encantado, que aquella
noche estaba negro y nublado, cuando lo llamé una voz:
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—iPotter, Granger, quiero hablar con vosotros!

Harry y Hermione dieron media vuelta, sorprendidos. La profesora
McGonagall, que daba clase de Transformaciones y era la jefa de la casa de
Gryffindor; los llamaba por encima de las cabezas de la multitud. Tenia una
expresion severa y un mofio en la nuca; sus penetrantes 0jos se enmarcaban
en unas gafas cuadradas. Harry se abri6 camino hasta ella con cierta dificultad
y un poco de miedo. Habia algo en la profesora McGonagall que solia hacer
que Harry sintiera que habia hecho algo malo.

—No tenéis que poner esa cara de asustados, soOlo quiero hablar con
vosotros en mi despacho —les dijo—. Ve con los demas, Weasley.

Ron se les quedd mirando mientras la profesora McGonagall se alejaba
con Harry y Hermione de la bulliciosa multitud; la acompafiaron a traves del
vestibulo, subieron la escalera de marmol y recorrieron un pasillo.

Ya en el despacho (una pequefia habitacion que tenia una chimenea en la
que ardia un fuego abundante y acogedor), hizo una sefial a Harry y a
Hermione para que se sentaran. También ella se sentd, detras del escritorio, y

dijo de pronto:

—El profesor Lupin ha enviado una lechuza comunicando que te sentiste
indispuesto en el tren, Potter.

Antes de que Harry pudiera responder; se oy0 llamar suavemente a la
puerta, y la sefiora Pomfrey, la enfermera, entr6 con paso raudo. Harry se
sonroj0. Ya resultaba bastante embarazoso haberse desmayado o lo que le
hubiera pasado, para que encima armaran aquel lio.

—Estoy bien—dijo—, no necesito nada...

—Ah, eres ti —dijo la sefiora Pomfrey, sin escuchar lo que decian e
inclindndose para mirarlo de cerca—. Supongo que has estado otra vez
metiéndote en algo peligroso.

—Ha sido un dementor; Poppy ——dijo la profesora McGonagall.

Cambiaron una mirada sombria y la sefiora Pomfrey chasco la lengua con
reprobacion.

—Poner dementores en un colegio —murmuré echando para atras la silla
de Harry y apoyando una mano en su frente—. No serd el primero que se
desmaya. Si, esta empapado en sudor. Son seres terribles, y el efecto que
tienen en la gente que ya de por si es delicada...

—iYo no soy delicado!—repuso Harry, ofendido.

—Por supuesto que no —admiti6 distraidamente la sefiora Pomfrey,
tomandole el pulso.

—¢Qué le prescribe? —preguntd resueltamente la profesora McGonagall—

63



. ¢Guardar cama? ¢Deberia pasar esta noche en la enfermeria?

—iEstoy bien! —repuso Harry, poniéndose en pie de un brinco. Le
atormentaba pensar en lo que diria Malfoy si lo enviaban por aquello a la
enfermeria.

—Bueno. Al menos tendria que tomar chocolate —dijo la sefiora Pomfrey,
gue intentaba examinar los ojos de Harry.

—Ya he tomado un poco. El profesor Lupin me lo dio. Nos dio a todos.

—¢Si? —dijo con aprobacién la sefiora Pomfrey—. jAsi que por fin
tenemos un profesor de Defensa Contra las Artes Oscuras que conoce los
remedios!

—¢Estas seguro de que te sientes bien, Potter? —preguntd la profesora
McGonagall.

—Si—dijo Harry.

—Muy bien. Haz el favor de esperar fuera mientras hablo un momento con
la sefiorita Granger sobre su horario. Luego podremos bajar al banquete todos
juntos.

Harry sali6 al corredor con la sefiora Pomfrey, que se marchd hacia la
enfermeria  murmurando algo para si. Harry solo tuvo que esperar unos
minutos. A continuacién sali6 Hermione, radiante de felicidad, seguida por la
profesora McGonagall, y los tres bajaron las escaleras de marmol, hacia el
Gran Comedor.

Estaba lleno de capirotes negros. Las cuatro mesas largas estaban llenas
de estudiantes. Sus caras brillaban a la luz de miles de velas. El profesor
Flitwick, que era un brujo bajito y con el pelo blanco, sali®6 con un viejo
sombrero y un taburete de tres patas.

—iNos hemos perdido la seleccion! —dijo Hermione en voz baja.

Los nuevos alumnos de Hogwarts obtenian casa por medio del Sombrero
Seleccionador; que iba gritando el nombre de la casa mas adecuada para cada
uno (Gryffindor; Ravenclaw, Hufflepuff, Slytherin). La profesora McGonagall se
dirigi6 con paso firme a su asiento en la mesa de los profesores, y Harry y
Hermione se encaminaron en sentido contrario, hacia la mesa de Gryffindor,
tan silenciosamente como les fue posible. La gente se volvia para mirarlos
cuando pasaban por la parte trasera del Comedor y dgunos sefialaban a Harry.
¢Habia corrido tan rapido la noticia de su desmayo delante del dementor?

El y Hermione se sentaron a ambos lados de Ron, que les habia guardado
los asientos.

—¢De qué iba la cosa? —Ile pregunt6 a Harry.

Comenzé a explicarse en un susurro, pero entonces el director se puso en
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pie para hablar y Harry se callo.

El profesor Dumbledore, aunque viejo, siempre daba la impresién de tener
mucha energia. Su pelo plateado y su barba tenian mas de medio metro de
longitud; llevaba gafas de media luna; y tenia una nariz extremadamente curva.
Solian referirse a él como al mayor mago de la época, pero no era por eso por
lo que Harry le tenia tanto respeto. No se podia menos de confiar en Albus
Dumbledore, y cuando Harry lo vio sonreir con franqueza a todos los
estudiantes, se sinti6 tranquilo por vez primera desde que el dementor habia
entrado en el compartimento del tren.

—iBienvenidos! —dijo Dumbledore, con la luz de la vela reflejandose en su
barba—. iBienvenidos a un nuevo curso en Hogwarts! Tengo algunas cosas
gue deciros a todos, y como una es muy seria, la explicaré antes de que
nuestro excelente banquete os deje aturdidos. —Dumbledore se aclaré la
garganta y continuo—: Como todos sabéis después del registro que ha tenido
lugar en el expreso de Hogwarts, tenemos actualmente en nuestro colegio a
algunos dementores de Azkaban, que estan aqui por asuntos relacionados con
el Ministerio de Magia. —Se hizo una pausa y Harry recordd que el sefior
Weasley habia dicho sobre que a Dumbledore no lo le agradaba que los
dementores custodiaran el colegio—. Estan apostados en las entradas a los
terrenos del colegio —continu6 Dumbledore—, y tengo que dejar muy claro que
mientras estén aqui nadie saldra del colegio sin permiso. A los dementores no
se les puede engafiar con trucos o disfraces, ni siquiera con capas invisibles —
afiadi6 como quien no quiere la cosa, y Harry y Ron se miraron—. No esta en
la naturaleza de un dementor comprender ruegos o excusas. Por lo tanto, os
advierto a todos y cada uno de vosotros que no debéis darles ningin motivo
para que os hagan dafio. Confio en los prefectos y en los dltimos ganadores de
los Premios Anuales para que se aseguren de que ningin alumno intenta
burlarse de los dementores.

Percy, que se sentaba a unos asientos de distancia de Harry, volvi6 a
sacar pecho y mir0 a su alrededor orgullosamente. Dumbledore hizo otra
pausa. Recorrié la sala con una mirada muy seria y nadie movié un dedo ni dijo
nada.

—Por hablar de algo mas alegre —continu6—, este afio estoy encantado
de dar la bienvenida a nuestro colegio a dos nuevos profesores. En primer

lugar, el profesor Lupin, que amablemente ha accedido a ensefiar Defensa
Contra las Artes Oscuras.

Hubo algin aplauso aislado y carente de entusiasmo. Soélo los que habian
estado con él en el tren aplaudieron con ganas, Harry entre ellos. El profesor
Lupin parecia un adan en medio de los demas profesores, que iban vestidos
con sus mejores togas.

—iMira a Snape! —le susurré Ron a Harry en el oido.

El profesor Snape, el especialista en Pociones, miraba al profesor Lupin
desde el otro lado de la mesa de los profesores. Era sabido que Snhape
anhelaba aquel puesto, pero incluso a Harry, que aborrecia a Snape, le
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asombraba la expresion que tenia en aquel momento, crispando Su rostro
delgado y cetrino. Era mas que enfado: era odio. Harry conocia muy bien
aquella expresion: era la que Snape adoptaba cada vez que lo veia a él.

—En cuanto al otro Ultimo nombramiento —prosiguié Dumbledore cuando
se apagd el tibio aplauso para el profesor Lupin—, siento deciros que el
profesor Kettleburn, nuestro profesor de Cuidado de Criaturas Magicas, se
retir6 al final del pasado curso para poder aprovechar en la intimidad los
miembros que le quedan. Sin embargo, estoy encantado de anunciar que su
lugar lo ocupard nada menos que Rubeus Hagrid, que ha accedido a
compaginar estas clases con sus obligaciones de guardabosques.

Harry, Ron y Hermione se miraron atonitos. Luego se unieron al aplauso,
gue fue especialmente caluroso en la mesa de Gryffindor. Harry se incliné para
ver a Hagrid, que estaba rojo como un tomate y se miraba las enormes manos,
con la amplia sonrisa oculta por la barba negra.

—ijTendriamos que haberlo adivinado! —dijo Ron, dando un pufietazo en
la mesa—. ¢Qué otro habria sido capaz de mandarnos que compraramos un
libro que muerde?

Harry, Ron y Hermione fueron los ultimos en dejar de aplaudir; y cuando el
profesor Dumbledore volvi6 a hablar, pudieron ver que Hagrid se secaba los
0jos con el mantel.

—Bien, creo que ya he dicho todo lo importante —dijo Dumbledore—. jQue
comience el banquete!

Las fuentes doradas y las copas que tenian delante se llenaron de pronto
de comida y bebida. Harry, que de repente se dio cuenta de que tenia un
hambre atroz, se sirvié de todo lo que estaba a su alcance, y empez6 a comer.

Fue un banquete delicioso. EI Gran Comedor se llen6 de conversaciones,
de risas y del tintineo de los cuchillos y tenedores. Harry, Ron y Hermione, sin
embargo, tenian ganas de que terminara para hablar con Hagrid. Sabian
cuanto significaba para él ser profesor. Hagrid no era un mago totalmente
cualificado; habia sido expulsado de Hogwarts en tercer curso por un delito que
no habia cometido. Fueron Harry, Ron y Hermione quienes, durante el curso
anterior; habian limpiado el nombre de Hagrid.

Finalmente, cuando los Ultimos bocados de tarta de cdabaza
desaparecieron de las bandejas doradas, Dumbledore anuncié que era hora de
gue todos se fueran a dormir y ellos vieron llegado su momento.

—iEnhorabuena, Hagrid! —qrit6 Hermione muy alegre, cuando llegaron a
la mesa de los profesores.

—Todo ha sido gracias a vosotros tres —dijo Hagrid mientras los miraba,
secando su cara brillante en la servilleta—. No puedo creerlo... Un gran tipo,
Dumbledore... Vino derecho a mi cabafia después de que el profesor Kettleburn
dijera que ya no podia més. Es lo que siempre habia querido.



Embargado de emocion, oculté la cara en la senlleta y la profesora
McGonagall les hizo irse.

Harry, Ron y Hermione se reunieron con los demas estudiantes de la casa
Gryffindor que subian en tropel la escalera de marmol y, ya muy cansados,
siguieron por mas corredores y subieron mas escaleras, hasta que llegaron a la
entrada secreta de la torre de Gryffindor. Los interrogé un retrato grande de
sefiora gorda, vestida de rosa:

—c:Contrasefa?

—iDejadme pasar; dejadme pasarl —gritaba Percy desde detras de la
multitud—. jLa Ultima contrasefa es «Fortuna Maior»!

—iOh, no! —dijo con tristeza Neville Longbottom. Siem pre tenia problemas
para recordar las contrasefas.

Después de cruzar el retrato y recorrer la sala comun, chicos y chicas se
separaron hacia las respectivas escaleras. Harry subid la escalera de caracol
sin otro pensamiento que la alegria de estar otra vez en Hogwarts. Llegaron al
conocido dormitorio de forma circular; con sus cinco camas con dosel, y Harry,

mirando a su alrededor; sintié que por fin estaba en casa.

Posos de téy garras de hipogrifo

Cuando Harry, Ron y Hermione entraron en el Gran Comedor para desayunar
al dia siguiente, lo primero que vieron fue a Draco Malfoy, que entretenia a un
grupo de gente de Slytherin con una historia muy divertida. Al pasar por su
lado, Malfoy hizo una parodia de desmayo, coreado por una carcajada general.

—No le hagas caso —Ile dijo Hermione, que iba detras de Harry—. Tu, ni el
menor caso. No merece la pena...

—iEh, Potter! —qrit6 Pansy Parkinson, una chica de Slytherin que tenia la
cara como un dogo—. Potterl jQue vienen los dementores, Potter!

jUuuuuuuuuh!

Harry se dej6 caer sobre un asiento de la mesa de Gryffindor; junto a
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George Weasley.

—Los nuevos horarios de tercero —anuncid George, pasandolos—. ¢Qué
te ocurre, Harry?

—Malfoy —contesté Ron, sentdndose al otro lado de George y echando
una mirada desafiante a la mesa de Slytherin.

George alz6 la vista y vio que en aquel momento Malfoy volvia a repetir su
pantomima.

—Ese imbécil —dijo sin alterarse— no estaba tan gallito ayer por la noche,
cuando los dementores se acercaron a la parte del tren en que estabamos.
Vino corriendo a nuestro compartimento, ¢verdad, Fred?

—Casi se moja encima —dijo Fred, mirando con desprecio a Malfoy.

—Yo tampoco estaba muy contento —reconocid George—. Son horribles
esos dementores...

—Se le hiela a uno la sangre, ¢verdad? —dijo Fred.
—Pero no os desmayasteis, ¢a que no? —dijo Harry en voz baja.

—No le des mas vueltas, Harry —dijo George—. Mi padre tuvo que ir una
vez a Azkaban, ¢verdad, Ron?, y dijo que era el lugar mas horrible en que
habia estado. Regres6 débil y tembloroso... Los dementores absorben la
alegria del lugar en que estan. La mayoria de los presos se vuelven locos alli.

—De cualquier modo, veremos lo contento que se pone Malfoy después
del primer partido de quidditch —dijo Fred—. Gryffindor contra Slytherin, primer
partido de la temporada, ¢0s acordais?

La dnica ocasion en que Harry y Malfoy se habian enfrentado en un partido
de quidditch, Malfoy habia llevado las de perder. Un poco méas contento, Harry
se sirvid salchichas y tomate frito.

Hermione se aprendia su nuevo horario:
—Bien, hoy comenzamos asignaturas nuevas —dijo alegremente.

—Hermione —dijo Ron frunciendo el entrecejo y mirando detras de ella—,
se han confundido con tu horario. Mira, te han apuntado para unas diez
asignaturas al dia. No hay tiempo suficiente.

—Ya me apafiaré. Lo he concertado con la profesora McGonagall.

—Pero mira —dijo Ron riendo—, ¢ves la mafiana de hoy? A las nueve
Adivinacion y Estudios Muggles y.. —Ron se acerc6 méas al horario, sin
podérselo creer—, mira, Aritmancia, todo a las nueve. Sé que eres muy buena
estudiante, Hermione, pero no hay nadie capaz de tanto. ;Cémo vas a estar en
tres clases a la vez?



—No seas tonto —dijo Hermione bruscamente—, por supuesto que no voy
a estar en tres clases a la vez.

—Bueno, entonces...
—Pasame la mermelada—Ie pidi6o Hermione.
—Pero...

—¢Y a ti qué te importa si mi horario esta un poco apretado, Ron? —dijo
Hermione—. Ya te he dicho que lo he arreglado todo con la profesora
McGonagall.

En ese momento entr6 Hagrid en el Gran Comedor. Llevaba puesto su
abrigo largo de ratina y de una de sus enormes manos colgaba un turdn
muerto, que se balanceaba.

—¢Va todo bien? —dijo con entusiasmo, deteniéndose camino de la mesa
de los profesores—. jEstais en mi primera clase! jInmediatamente después del
almuerzo! Me he levantado a las cinco para prepararlo todo. Espero que esté
bien... Yo, profesor..., francamente...

Les dirigid una amplia sonrisa y se fue hacia la mesa de los profesores,
balanceando el turdn.

—NMe pregunto qué habra preparado —dijo Ron con curiosidad.

El Gran Comedor se vaciaba a medida que la gente se machaba a la
primera clase. Ron comprobd el horario.

—Lo mejor sera que vayamos ya. Mirad, el aula de Adivinacion esta en el
altimo piso de la torre norte. Tardaremos unos diez minutos en llegar...

Terminaron aprisa el desayuno, se despidieron de Fred y de George, y
volvieron a atravesar el Gran Comedor. Al pasar al lado de la mesa de
Slytherin, Malfoy volvi6 a repetir la pantomima. Las estruendosas carcajadas
acompafiaron a Harry hasta el vestibulo.

El trayecto hasta la torre norte era largo. Los dos afios que llevaban en
Hogwarts no habian bastado para conocer todo el castillo, y ni siquiera habian
estado nunca en el interior de la torre norte.

—Tiene... que... haber... un atajo —dijo Ron jadeando, mientras ascendian
la séptima larga escalera y salian a un rellano que veian por primera vez y
donde lo Unico que habia era un cuadro grande que representaba Unicamente
un campo de hierba.

—Me parece que es por aqui —dijo Hermione, echando un vistazo al
corredor desierto que habia a la derecha.

—Imposible —dijo Ron—. Eso es el sur. Mira: por la ventana puedes ver
una parte del lago...
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Harry observd el cuadro. Un grueso caballo tordo acababa de entrar en el
campo Yy pacia despreocupadamente. Harry estaba acostumbrado a que los
cuadros de Hogwarts tuvieran movimiento y a que los personajes se salieran
del marco para ir a visitarse unos a otros, pero siempre se habia divertido
viéndolos. Un momento después, haciendo un ruido metdlico, entré en el
cuadro un caballero rechoncho y bajito, vestido con armadura, persiguiendo al
caballo. A juzgar por las manchas de hierba que habia en sus rodileras de
hierro, acababa de caerse.

—iPardiez! —qrit6, viendo a Harry, Ron y Hermione—. ¢{Quiénes son estos
villanos que osan internarse en mis dominios? ¢Acaso os mofais de mi caida?
iDesenvainad, bellacos!

Se asombraron al ver que el pequefio caballero sacaba la espada de la
vaina y la blandia con violencia, saltando furiocsamente arriba y abajo. Pero la
espada era demasiado larga para él. Un movimiento demasiado violento le hizo
perder el equilibrio y cay6 de bruces en la hierba.

—¢Se encuentra usted bien? —le pregunté Harry, acercandose al cuadro.
—ijAtras, vil bellaco! jAtras, malandrin!

El caballero volvi6 a empufiar la espada y la utiliz6 para incorporarse, pero
la hoja se hundio profundamente en el suelo, y aunque tir6 de ella con todas
sus fuerzas, no pudo sacarla. Finalmente, se dej6 caer en la hierba y se levantd
la visera del casco para limpiarse la cara empapada en sudor.

—Disculpe —dijo Harry, aprovechando que el caballero estaba exhausto—,
estamos buscando la torre norte. ¢Por casualidad conoce usted el camino?

—iUna empresa! —La ira del caballero desaparecio al instante. Se puso de
pie haciendo un ruido metélico y exclamé—: jVamos, seguidme, queridos
amigos, y hallaremos lo que buscamos o pereceremos en el empefio! —Volvio
a tirar de la espada sin ningun resultado, intentdé pero no pudo montar en el
caballo, y exclam6—: jA pie, pues, bravos caballeros y gentil sefiora! jVamos!

Y corrio por el lado izquierdo del marco, haciendo un fuerte ruido metélico.

Corrieron tras él por el pasillo, siguiendo el sonido de su armadura. De vez
en cuando lo localizaban delante de ellos, cruzando un cuadro.

—iEndureced vuestros corazones, lo peor estd aun por llegarl —qgritd el
caballero, y lo volvieron a ver enfrente de un grupo alarmado de mujeres con
mirifiaque, cuyo cuadro colgaba en el muro de una estrecha escalera de
caracol.

Jadeando, Harry, Ron y Hermione ascendieron los escalones mareandose
cada vez mas, hasta que oyeron un murmullo de voces por encima de ellos y
se dieron cuenta de que habian llegado al aula.

—jAdiés! —qritd el caballero asomando la cabeza por el cuadro de unos
monjes de aspecto siniestro—. jAdiés, compaferos de armas! {Si en alguna

70



ocasion necesitais un corazon noble y un temple de acero, llamad a sir
Cadogan!

—Si, lo haremos —murmuré Ron cuando desaparecié el caballero—, si
alguna vez necesitamos a un chiflado.

Subieron los escalones que quedaban y salieron a un rellano diminuto en
el que ya aguardaba la mayoria de la clase. No habia ninguna puerta en el
rellano; Ron golpeé a Harry con el codo y sefialé al techo, donde habia una
trampilla circular con una placa de bronce.

—Sybill Trelawney, profesora de Adivinacion —Iley6 Harry—. ¢Coémo
vamos a subir ahi?

Como en respuesta a su pregunta, la trampilla se abri6 de repente y una
escalera plateada descendid hasta los pies de Harry. Todos se quedaron en
silencio.

—Ta primero —dijo Ron con una sonrisa, y Harry subié por la escalera
delante de los demas.

Fue a dar al aula de aspecto mas extrafio que habia visto en su vida. No se
parecia en nada a un aula; era algo a medio camino entre un atico y un viejo
salébn de té. Al menos veinte mesas circulares, redondas y pequefas, se
apretujaban dentro del aula, todas rodeadas de sillones tapizados con tela de
colores y de cojines pequefios y redondos. Todo estaba iluminado con una luz
tenue y roja. Habia cortinas en todas las ventanas y las numerosas lamparas
estaban tapadas con pafioletas rojas. Hacia un calor agobiante, y el fuego que
ardia en la chimenea, bajo una repisa abarrotada de cosas, calentaba una
tetera grande de cobre y emanaba una especie de perfume denso. Las
estanterias de las paredes circulares estaban llenas de plumas polvorientas,
cabos de vela, muchas barajas viejas, infinitas bolas de cristal y una gran
cantidad de tazas de té.

Ron fue a su lado mientras la clase se iba congregando alrededor; entre
murmullos.

—¢Donde esté la profesora? —preguntd Ron.
De repente salié de las sombras una voz suave:
—Bienvenidos —dijo—. Es un placer veros por fin en el mundo fisico.

La inmediata impresion de Harry fue que se trataba de un insecto grande y
brillante. La profesora Trelawney se acerc6 a la chimenea y vieron que era
sumamente delgada. Sus grandes gafas aumentaban varias veces el tamafio
de sus ojos y llevaba puesto un chal de gasa con lentejuelas. De su cuello largo
y delgado colgaban innumerables collares de cuentas, y tenia las manos llenas
de anillos y los brazos de pulseras.

—Sentaos, niflos mios, sentaos —dijo, y todos se encaramaron
torpemente a los sillones o se hundieron en los cojines. Harry, Ron y Hermione

71



se sentaron a la misma mesa redonda—. Bienvenidos a la clase de Adivinacion
—dijo la profesora Trelawney, que se habia sentado en un sillon de orejas,
delante del fuego—. Soy la profesora Trelawney. Seguramente es la primera
vez que me veis. Noto que descender muy a menudo al bullicio del colegio
principal nubla mi ojo interior.

Nadie dijo nada ante esta extraordinaria declaracion. Con movimientos
delicados, la profesora Trelawney se puso bien el chal y continud hablando:

—Asi que habéis decidido estudiar Adivinacion, la mas dificil de todas las
artes magicas. Debo advertiros desde el principio de que si no poseéis la Vista,
no podré ensefiaros practicamente nada. Los libros tampoco os ayudaran
mucho en este terreno... —Al oir estas palabras, Harry y Ron miraron con una
sonrisa burlona a Hermione, que parecia asustada al oir que los libros no iban
a ser de mucha utlidad en aquella asignatura—. Hay numerosos magos Yy
brujas que, aun teniendo una gran habilidad en lo que se refiere a trans-
formaciones, olores y desapariciones subitas, son incapaces de penetrar en los
velados misterios del futuro —continud la profesora Trelawney, recorriendo las
caras nerviosas con sus 0jos enormes Yy brillantes—. Es un don reservado a
unos pocos. Dime, muchacho —dijo de repente a Neville, que casi se cay6 del
cojin—, ¢se encuentra bien tu abuela?

—Creo que si —dijo Neville tembloroso.

—Yo en tu lugar no estaria tan seguro, querido —dijo la profesora
Trelawney. El fuego de la chimenea se reflejaba en sus largos pendientes de
color esmeralda. Neville trag6 saliva. La profesora Trelawney prosiguio
placidamente—. Durante este curso estudiaremos los métodos bésicos de
adivinacion. Dedicaremos el primer trimestre a la lectura de las hojas de té. El
segundo nos ocuparemos en quiromancia. A propoésito, querida mia —le solto
de pronto a Parvati Patil—, ten cuidado con cierto pelirrojo.

Parvati mir6 con un sobresalto a Ron, que estaba inmediatamente detras
de ella, y alejo de él su sillon.

—Durante el Ultimo trimestre —continué la profesora Trelawney—,
pasaremos a la bola de cristal si la interpretacion de las llamas nos deja tiempo.
Por desgracia, un desagradable brote de gripe interrumpird las clases en
febrero. Yo misma perderé la voz. Y en torno a Semana Santa, uno de vosotros
nos abandonard para siempre. —Un silencio muy tenso siguid a este
comentario, pero la profesora Trelawney no parecid notarlo—. Querida —
afiadié dirigiéndose a Lavender Brown, que era quien estaba mas cerca de ella
y que se hundié contra el respaldo del sillon—, ¢me podrias pasar la tetera
grande de plata?

Lavender dio un suspiro de alivio, se levantd, cogié una enorme tetera de
la estanteria y la puso sobre la mesa, ante la profesora Trelawney.

—Gracias, querida. A proposito, eso que temes sucedera el viernes 16 de
octubre. —Lavender tembld Ahora quiero que 0s pongais por parejas.
Coged una taza de la estanteria, venid a mi y os la llenaré. Luego sentaos y

72



bebed hasta que soOlo queden los posos. Removed entonces los posos
agitando la taza tres veces con la mano izquierda y poned luego la taza boca
abajo en el plato. Esperad a que haya caido la Ultima gota de té y pasad la taza
a vuestro compafiero, para que la lea. Interpretaréis los dibujos dejados por los
posos utilizando las paginas 5 y 6 de Disipar las nieblas del futuro. Yo pasaré a
ayudaros y a daros instrucciones. jAh!, querido.. —asi®6 a Neville por el brazo
cuando el muchacho iba a levantarse— cuando rompas la primera taza, ¢seras
tan amable de coger una de las azules? Las de color rosa me gustan mucho.

Como es natural, en cuanto Neville hubo alcanzado la balda de las tazas,
se oy6 el tintineo de la porcelana rota. La profesora Trelawney se dirigio a €l
rapidamente con una escoba y un recogedor; y le dijo:

—Una de las azules, querido, si eres tan amable. Gracias...

Cuando Harry y Ron llenaron las tazas de té, volvieron a su mesa y se
tomaron rapidamente la ardiente infusion.

Removieron los posos como les habia indicado la profesora Trelawney, y
después secaron las tazas y las intercambiaron.

—Bien —dijo Ron, después de abrir los libros por las paginas 5y 6—.
¢Qué ves en la mia?

—Una masa marron y empapada —respondio Harry. El humo fuertemente
perfumado de la habitacion lo adomrmecia y atontaba.

—iEnsanchad la mente, queridos, y que vuestros o0jos vean mas alla de lo
terrenall —exclamo la profesora Trelawney sumida en la penumbra.

Harry intent6 recobrarse:

—Bueno, hay una especie de cruz torcida... —dijo consultando Disipar las
nieblas del futuro—. Eso significa que vas a pasar penalidades y sufrimientos...
Lo siento... Pero hay algo que podria ser el sol. Espera, eso significa mucha fe-
licidad... Asi que vas a sufrir; pero vas a ser muy feliz...

—Si te interesa mi opinidn, tendrian que revisarte el ojo interior —dijo Ron,
y tuvieron que contener la risa cuando la profesora Trelawney los miro.

—Ahora me toca a mi.. —Ron mir6 con detenimiento la taza de Harry,
arrugando la frente a causa del esfuerzo. Hay una mancha en forma de
sombrero hongo —dijo—. A lo meor vas a trabajar para el Ministerio de
Magia... —Volvi6 la taza—. Pero por este lado parece mas bien como una
bellota... ¢Qué es eso? —Cotejé su ejemplar de Disipar las nieblas del futuro—
. Oro inesperado, como caido del cielo. Estupendo, me podras prestar. Y aqui
hay algo —volvi6 a girar la taza— que parece un animal. Si, si esto es su

cabeza... parece un hipo..., no, una oveja...
La profesora Trelawney dio media vuelta al oir la carcajada de Harry.

—Déjame ver eso, querido —le dijo a Ron, en tono recriminatorio, y le quitd
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la taza de Harry Todos se quedaron en silencio, expectantes.

La profesora Trelawney miraba fijamente la taza de té, girdndola en sentido
contrario a las agujas del reloj.

—El halcon... querido, tienes un enemigo mortal.

—Eso lo sabe todo el mundo —dijo Hermione en un susurro alto. La
profesora Trelawney la mird fijamente—. Todo el mundo sabe lo de Harry y
Quien Usted Sabe.

Harry y Ron la miraron con una mezcla de asombro y admiracion. Nunca la
habian visto hablar asi a un profesor. La profesora Trelawney prefirié no
contestar. Volvid a bajar sus grandes ojos hacia la taza de Harry y continud
girandola.

—La porra... un ataque. Vaya, vaya... no es una taza muy alegre...
—Crei que era un sombrero hongo —reconocié Ron con verglienza.
—La calavera... peligro en tu camino...

Toda la clase escuchaba con atencion, sin moverse. La profesora
Trelawney dio una Ultima vuelta a la taza, se quedo boquiabierta y grito.

Oyeron romperse otra taza; Neville habia vuelto a hacer afiicos la suya. La
profesora Trelawney se dejé caer en un sillon vacio, con la mano en el corazén
y los ojos cerrados.

—Mi querido chico... mi pobre nifio... no... es mejor no decir... no... N0 me
preguntes...

—¢Qué es, profesora? —dijo inmediatamente Dean Thomas. Todos se
habian puesto de pie y rodearon la mesa de Ron, acercAndose mucho al sillon
de la profesora Trelawney para poder ver la taza de Harry.

—~Querido mio —abrié completamente sus grandes ojos—, tienes el Grim.
—¢Elqué? —pregunt6 Harry.

Estaba claro que habia otros que tampoco comprendian; Dean Thomas lo
mir6 encogiéndose de hombros, y Lavender Brown estaba anonadada, pero
casi todos se llevaron la mano a la boca, horrorizados.

—iEl Grim, querido, el Grim! —exclam6 la profesora Trelawney, que
parecia extrafiada de que Harry no hubiera comprendido—. El perro gigante y
espectral que ronda por los cementerios! Mi querido chico, se trata de un
augurio, el peor de los augurios... el augurio de la muerte.

El estbmago le dio un vuelco a Harry. Aquel perro de la cubierta del libro

Augurios de muerte, en Flourish y Blotts, el perro entre las sombras de la calle
Magnolia... Ahora también Lavender Brown se llevo las manos a la boca. Todos

74



miraron a Harry; todos excepto Hermione, que se habia levantado y se habia
acercado al respaldo del sillon de la profesora Trelawney.

—No creo que se parezca a un Grim —dijo Hermione rotundamente.
La profesora Trelawney examind a Hermione con creciente desagrado.

—Perdona que te lo diga, querida, pero percibo muy poca aura a tu
alrededor. Muy poca receptividad a las resonancias del futuro.

Seamus Finnigan movia la cabeza de un lado a otro.

—Parece un Grim si miras asi —decia con los ojos casi cerrados—, pero
asi parece un burro —afiadio inclinAndose a la izquierda.

—iCuando hayais terminado de decidir si voy a morir o no...! —dijo Harry,
sorprendiéndose incluso a si mismo. Nadie queria mirarlo.

—Creo que hemos concluido por hoy —dijo la profesora Trelawney con su
voz més leve—. Si... por favor; recoged vuestras cosas...

Silenciosamente, los alumnos entregaron las tazas de té a la profesora
Trelawney, recogieron los libros y cerraron las mochilas. Incluso Ron evito los
ojos de Harry.

—Hasta que nos veamos de nuevo —dijo débimente la profesora
Trelawney—, que la buena suerte os acompafie. Ah, querido.. —sefalé a
Neville—, llegaras tarde a la préxima clase, asi que tendrds que trabajar un
poco mas para recuperar el tiempo perdido.

Harry, Ron y Hermione bajaron en silencio la escalera de mano del aula y
luego la escalera de caracol, y luego se dirigeron a la clase de
Transformaciones de la profesora McGonagall. Tardaron tanto en encontrar el
aula que, aunque habian salido de la clase de Adivinacion antes de la hora,
llegaron con el tiempo justo.

Harry eligié un asiento que estaba al final del aula, sintiéndose el centro de
atencion: el resto de la clase no dejaba de dirigile miradas furtivas, como si
estuviera a punto de caerse muerto. Apenas oia lo que la profesora
McGonagall les decia sobre los animagos (brujos que pueden transformarse a
voluntad en animales), y no prestaba la menor atencion cuando ella se
transformé ante los ojos de todos en una gata atigrada con marcas de gafas
alrededor de los 0jos.

—¢Qué os pasa hoy? —preguntd la profesora McGonagall, recuperando la
normalidad con un pequefio estalido y mirdndolos—. No es que tenga
importancia, pero es la primera vez que mi transformacibn no consigue
arrancar un aplauso de la clase.

Todos se volvieron hacia Harry, pero nadie dijo nada. Hermione levant6 la
mano.
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—Por favor; profesora. Acabamos de salir de nuestra primera clase de
Adivinacion y... hemos estado leyendo las hojas de té y..

—ijAh, claro! —exclamo6 la profesora McGonagall, frunciendo el entrecejo
de repente—. No tiene que decir nada mas, sefiorita Granger. Decidme, ¢quién
de vosotros morir4 este afo?

Todos la miraron fijamente.
—Yo—respondié por fin Harry

—Ya veo —dijo la profesora McGonagall, clavando en Harry sus ojos
brillantes y redondos como canicas—. Pues tendrias que saber, Potter, que
Sybill Trelawney, desde que llegd a este colegio, predice la muerte de un
alumno cada afio. Ninguno ha muerto todavia. Ver augurios de muerte es su
forma favorita de dar la bienvenida a una nueva promocion de alumnos. Si no
fuera porque nunca hablo mal de mis colegas... —La profesora McGonagall se
detuvo en mitad de la frase y los alumnos vieron que su nariz se habia puesto
blanca. Prosigui6 con mas calma—: La adivinacion es una de las ramas mas
imprecisas de la magia. No os ocultaré que la adivinacion me hace perder la
paciencia. Los verdaderos videntes son muy escasos, Yy la profesora
Trelawney... —Volvio a detenerse y afadio en tono practico—: Me parece
gue tienes una salud estupenda, Potter; asi que me disculparas que no te
perdone hoy los deberes de mafiana. Te aseguro que si te mueres no
necesitaras entregarlos.

Hermione se echd a reir. Harry se sintiO un poco mejor. Lejos del aula
tenuemente iluminada por una luz roja y del perfume agobiante, era mas dificil
aterrorizarse por unas cuantas hojas de té. Sin embargo, no todo el mundo
estaba convencido. Ron seguia preocupado y Lavender susurro:

—Pero ¢y la taza de Neville?

Cuando terminé la clase de Transformaciones, se unieron a la multitud que
se dirigia bulliciosamente al Gran Comedor; para el almuerzo.

—Animo, Ron —dijo Hermione, empujando hacia él una bandeja de
estofado—. Ya has oido a la profesora McGonagall.

Ron se sirvi6 estofado con una cuchara y cogié su tenedor, pero no
empez0 a comer.

—Harry —dijo en voz baja y grave—, t0 no has visto en ningun sitio un
perro negro y grande, ¢verdad?

—Si, lo he visto —dijo Harry—. Lo vi la noche que abandoné la casa de los
Dursley.

Ron dejo caer el tenedor; que hizo mucho ruido.

—Probablemente, un perro callejero —dijo Hermione muy tranquila.
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Ron miré a Hermione como si se hubiera vuelto loca.

—Hermione, si Harry ha visto un Grim, eso es.. eso es terrible —
aseguro—. Mi tio Bilius vio uno y.. jmurio veinticuatro horas mas tarde!

—Casualidad —arguyé Hermione sin darle importancia, sirviéndose zumo
de calabaza.

—iNo sabes lo que dices! —dijo Ron empezando a enfadarse—. Los
Grims ponen los pelos de punta a la mayoria de los brujos.

—ANhi tienes la prueba —dijo Hermione en tono de superioridad—. Ven al
Grim y se mueren de miedo. El Grim no es un augurio, jes la causa de la
muerte! Y Harry todavia estd con nosotros porque no es lo bastante tonto para
ver uno y pensar: «jMe marcho al otro barrio!»

Ron movid los Ilabios sin pronunciar nada, para que Hermione
comprendiera sin que Harry se enterase. Hermione abrié la mochila, saco su
libro de Aritmancia y lo apoy6 abierto en la jarra de zumo.

—Creo que la adivinacion es algo muy impreciso —dijo buscando una
pagina—; si quieres saber mi opinibn, creo que hay que hacer muchas

conjeturas.

—No habia nada de impreciso en el Grim que se dibujé en la taza —dijo
Ron acalorado.

—No estabas tan seguro de eso cuando le decias a Harry que se trataba
de una oveja —repuso Hermione con serenidad.

—ilLa profesora Trelawney dijo que no tenias un aura adecuada para la
adivinacion! Lo que pasa es que no te gusta no ser la primera de la clase.

Acababa de poner el dedo en la llaga. Hermione golpe6 la mesa con el
libro con tanta fuerza que salpicé carne y zanahoria por todos lados.

—Si ser buena en Adivinacbn significa que tengo que hacer como que veo
augurios de muerte en los posos del té, no estoy segura de que vaya a seguir
estudiando mucho tiempo esa asignatura. Esa clase fue una porqueria
comparada con la de Aritmancia.

Cogio la mochila y se fue sin despedirse.
Ron la siguio6 con la vista, frunciendo el entrecejo.

—Pero ¢de qué habla? jTodavia no ha asistido a ninguna clase de
Aritmancia!



A Harry le encantd salir del castillo después del almuerzo. La lluvia del dia
anterior habia terminado; el cielo era de un gris palido, y la hierba estaba
mullida y himeda bajo sus pies cuando se pusieron en camino hacia su
primera clase de Cuidado de Criaturas Magicas.

Ron y Hermione no se dirigian la palabra. Harry caminaba a su lado, en
silencio, mientras descendian por el césped hacia la cabafia de Hagrid, en el
limite del bosque prohibido. Sélo cuando vio delante tres espaldas que le
resultaban muy familiares, se dio cuenta de que debian de compartir aquellas
clases con los de Slytherin. Malfoy decia algo animadamente a Crabbe y
Goyle, que se reian a carcajadas. Harry creia saber de qué hablaban.

Hagrid aguardaba a sus alumnos en la puerta de la cabafia. Estaba
impaciente por empezar; cubierto con su abrigo de ratina, y con Fang, el perro
jabalinero, a sus pies.

—ijVamos, daos prisal —qgrit6 a medida que se aproximaban sus
alumnos—. jHoy tengo algo especial para vosdros! jUna gran leccion! ¢Ya
esta todo el mundo? jBien, seguidme!

Durante un desagradable instante, Harry temié que Hagrid los condujera al
bosque; Harry habia vivido en aquel lugar experiencias tan desagradables que
nunca podria olvidarlas. Sin embargo, Hagrid anduvo por el limite de los ar-
boles y cinco minutos después se hallaron ante un prado donde no habia nada.

—ijAcercaos todos a la cerca! —qritb—. Aseguraos de que tenéis buena
vision. Lo primero que tenéis que hacer es abrir los libros...

—¢De qué modo? —dijo la voz fria y arrastrada de Draco Malfoy.
—¢Qué? —dijo Hagrid.

—¢De qué modo abrimos los libros? —repiti6 Malfoy. Sacé su ejemplar de
El monstruoso libro de los monstruos, que habia atado con una cuerda. Otros
lo imitaron. Unos, como Harry, habian atado el libro con un cinturdn; otros lo
habian metido muy apretado en la mochila o lo habian sujetado con pinzas.

—¢Nadie ha sido capaz de abrir el libro? —pregunt6 Hagrid decepcionado.
La clase entera nego con la cabeza.

—Tenéis que acariciarlo —dijo Hagrid, como si fuera lo méas obvio del
mundo—. Mirad...

Cogid el ejemplar de Hermione y desprendid el celo magico que lo
sujetaba. El libro intent6 morderle, pero Hagrid le pas6 por el lomo su enorme
dedo indice, y el libro se estremecio, se abrid y quedd tranquilo en su mano.

—ijQué tontos hemos sido todos! —dijo Malfoy despectivamente—.
iTeniamos que acariciarlo! ;Cémo no se nos ocurrio?

—Yo.. yo pensé que os haria gracia —le dijo Hagrid a Hermione,
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dubitativo.

—ijAh, qué gracia nos hace..! —dijo Malfoy—. jRealmente ingenioso,
hacernos comprar libros que quieren comernos las manos!

—<Cierra la boca, Malfoy —le dijo Harry en voz baja. Hagrid se habia
guedado algo triste y Harry queria que su primera clase fuera un éxito.

—Bien, pues —dijo Hagrid, que parecia haber perdido el hilo—. Asi que...
ya tenéis los libros y... y... ahora os hacen falta las criaturas magicas. Si, asi
que iré a por ellas. Esperad un momento...

Se alejé de ellos, penetrd en el bosque y se perdié de vista.

—Dios mio, este lugar estd en decadencia —dijo Malfoy en voz alta—.
Estas clases idiotas... A mi padre le dara un patatis cuando se lo cuente.

—Cierra la boca, Malfoy —repitié Harry.
—Cuidado, Potter; hay un dementor detras de ti.

—ijUuuuuh! —qritd6 Lavender Brown, sefialando hacia la otra parte del
prado.

Trotando en direccion a ellos se acercaba una docena de criaturas, las
mas extrafias que Harry habia visto en su vida. Tenian el cuerpo, las patas
traseras y la cola de caballo, pero las patas delanteras, las alas y la cabeza de
aguila gigante. El pico era del color del acero y los ojos de un naranja brillante.
Las garras de las patas delanteras eran de quince centimetros cada una y
parecian armas mortales. Cada bestia llevaba un collar de cuero grueso
alrededor del cuello, atado a una larga cadena. Hagrid sostenia en sus grandes
manos el extremo de todas las cadenas. Se acercaba corriendo por el prado,
detras de las criaturas.

—ild para alld! —les gritaba, sacudiendo las cadenas y forzando a las
bestias a ir hacia la cerca, donde estaban los alumnos. Todos se echaron un
poco hacia atrds cuando Hagrid llegé donde estaban ellos y até los animales a
la cerca.

—iHipogrifos! —qrit6 Hagrid alegremente, haciendo a sus alumnos una
sefial con la mano—. ¢A que son hermosos?

Harry pudo comprender que Hagrid los llamara hermosos. En cuanto uno se
recuperaba del susto que producia ver algo que era mitad pajaro y mitad
caballo, podia empezar a apreciar el brillo externo del animal, que cambiaba
paulatinamente de la pluma al pelo. Todos tenian colores diferentes: gris fuerte,

bronce, ruano rosaceo, castario brillante y negro tinta.
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—Venga —dijo Hagrid frotandose las manos y sonriéndoles—, si queréis
acercaros un poco...

Nadie parecia querer acercarse. Harry, Ron y Hermione, sin embargo, se
aproximaron con cautela a la cerca.

—Lo primero que tenéis que saber de los hipogrifos es que son orgullosos
—dijo Hagrid—. Se molestan con mucha facilidad. Nunca ofendais a ninguno,
porque podria ser lo Ultimo que hicierais.

Malfoy, Crabbe y Goyle no escuchaban; hablaban en voz baja y Harry tuvo
la desagradable sensacién de que estaban tramando la mejor manera de
incordiar.

—Tenéis que esperar siempre a que el hipogrifo haga el primer movimiento
—continué Hagrid—. Es educado, ¢0s dais cuenta? Vais hacia €él, os inclinais y
esperais. Si él responde con una inclinacién, querra decir que os permite to-
carlo. Si no hace la inclinacion, entonces es mejor que os alejéis de él

enseguida, porque puede hacer mucho dafio con sus garras. Bien, ¢quién
quiere ser el primero?

Como respuesta, la mayoria de la clase se alej6 ain mas. Incluso Harry,
Ron y Hermione recelaban. Los hipogrifos sacudian sus feroces cabezas vy
desplegaban sus poderosas alas; parecia que no les gustaba estar atados.

—¢Nadie? —preguntd Hagrid con voz suplicante.

—Yo—se ofreci6 Harry.

Detras de él se oy6 un jadeo, y Lavender y Parvati susuraron:
—iNo, Harry, acuérdate de las hojas de té!

Harry no hizo caso y salt6 la cerca.

—iBuen chico, Harry! —qgrit6 Hagrid—. Veamos cémo te llevas con
Buckbeak .

Solt6 la cadena, separ6 al hipogrifo gris de sus compafieros y le
desprendié el collar de cuero. Los alumnos, al otro lado de la cerca, contenian
la respiracion. Malfoy entornaba los ojos con malicia.

—Tranquilo ahora, Harry —dijo Hagrid en voz baja—. Primero mirale a los
ojos. Procura no parpadear. Los hipogrifos no confian en ti si parpadeas
demasiado...

A Harry empezaron a irritarsele los ojos, pero no los cerr0. Buckbeak habia
vuelto la cabeza grande y afilada, y miraba a Harry fijamente con un ojo terrible
de color naranja.

—Eso es —dijo Hagrid—. Eso es, Harry. Ahora inclina la cabeza...



A Harry no le hacia gracia presentarle la nuca a Buckbeak, pero hizo lo que
Hagrid le decia. Se incliné brevemente y levanto la mirada.

El hipogrifo seguia mirandolo fijamente y con altivez. No se movio.

—Ah —dijo Hagrid, preocupado—. Bien, vete hacia atras, tranquilo,
despacio...

Pero entonces, ante la sorpresa de Harry, el hipogrifo dobl6 las arrugadas
rodillas delanteras y se inclind profundamente.

—iBien hecho, Harry! —dijo Hagrid, euférico—. iBien, puedes tocarlo! Dale
unas palmadas en el pico, vamos.

Pensando que habria preferido como premio poder irse, Harry se acerco al
hipogrifo lentamente y alargé el brazo. Le dio unas palmadas en el pico y el
hipogrifo cerr6 los ojos para dar a entender que le gustaba.

La clase rompid en aplausos. Todos excepto Malfoy, Crabbe y Goyle, que
parecian muy decepcionados.

—Bien, Harry —dijo Hagrid—. iCreo que el hipogrifo dejaria que lo
montaras!

Aguello era mas de lo que Harry habia esperado. Estaba acostumbrado a
la escoba; pero no estaba seguro de que un hipogrifo se le pareciera.

—Subete ahi, detrds del nacimiento del ala —dijo Hagrid—. Y procura no
arrancarle ninguna pluma, porgque no le gustaria...

Harry puso el pie sobre el ala de Buckbeak y se subi6 en el lomo.
Buckbeak se levantd. Harry no sabia donde debia agarrarse: delante de él todo
estaba cubierto de plumas.

—ijVamos! —qritdé Hagrid, dandole una palmada al hipogrifo en los cuartos
traseros.

A cada lado de Harry, sin previo aviso, se abrieron unas alas de mas de
tres metros de longitud. Apenas le dio tiempo a agarrarse del cuello del
hipogrifo antes de remontar el vuelo. No tenia ningin parecido con una escoba
y Harry tuvo muy claro cual preferia. Muy incomodamente para él, las alas del
hipogrifo batian debajo de sus piernas. Sus dedos resbalaban en las brillantes
plumas y no se atrevia a asirse con mas fuerza. En vez del movimiento suave
de su Nimbus 2.000, sentia el zarandeo hacia atrds y hacia delante, porque los
cuartos traseros del hipogrifo se movian con las alas.

Buckbeak sobrevolé el prado y descendi6. Era lo que Harry habia temido.
Se echO hacia atrds conforme el hipogrifo se inclinaba hacia abajo. Le dio la
impresion de que iba a resbalar por el pico. Luego sinti6 un fuerte golpe al
aterrizar el animal con sus cuatro patas revueltas, y se las arregld para
sujetarse y volver a incorporarse.
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—iMuy bien, Harry! —qgrit6 Hagrid, mientras lo vitoreaban todos menos
Malfoy, Crabbe y Goyle—. jBueno!, ¢quién mas quiere probar?

Envalentonados por el éxito de Harry, los demas saltaron al prado con
cautela. Hagrid desat6 uno por uno los hipogrifos y, al cabo de poco rato, los
alumnos hacian timoratas reverencias por todo el prado. Neville retrocedio
corriendo en varias ocasiones porque su hipogrifo no parecia querer doblar las
rodillas. Ron y Hermione practicaban con el de color castafio, mientras Harry
observaba.

Malfoy, Crabbe y Goyle habian escogido a Buckbeak. Habia inclinado la
cabeza ante Malfoy, que le daba pamaditas en el pico con expresion
desdefiosa.

—Esto es muy facil —dijo Malfoy, arrastrando las silabas y con voz lo
bastante alta para que Harry lo oyera—. Tenia que ser facil, si Potter fue
capaz.. ¢A que no eres peligroso? —le dijo al hipogrifo—. ¢Lo eres, bestia
asquerosa?

Sucedi® en un destello de garras de acero. Malfoy emiti6 un grito
agudisimo y un instante después Hagrid se esforzaba por volver a ponerle el
collar a Buckbeak, que queria alcanzar a un Malfoy que yacia encogido en la
hierba y con sangre en la ropa.

—iMe muero! —qrit6 Malfoy, mientras cundia el panico—. jMe muero,
mirad! jMe ha matado!

—No te estds muriendo —Ie dijo Hagrid, que se habia puesto muy palido—
. Que alguien me ayude, tengo que sacarlo de aqui...

Hermione se apresur6 a abrir la puerta de la cerca mientras Hagrid
levantaba con facilidad a Malfoy. Mientras desfilaban, Harry vio que en el brazo
de Malfoy habia una herida larga y profunda; la sangre salpicaba la hierba y
Hagrid corria con él por la pendiente, hacia el castillo.

Los deméas alumnos los seguian temblorosos y méas despacio. Todos los
de Slytherin echaban la culpa a Hagrid.

—iDeberian despedirlo inmediatamente! —exclam6 Pansy Parkinson, con
lagrimas en los ojos.

—iLa culpa fue de Malfoy! —lo defendié Dean Thomas.
Crabbe y Goyle flexionaron los musculos amenazadoramente.
Subieron los escalones de piedra hasta el desierto vestibulo.
—iVoy a ver si se encuentra bien! —dijo Pansy.

Y la vieron subir corriendo por la escalera de marmol. Los de Slytherin se
alejaron hacia su sala comln subterranea, sin dejar de murmurar contra
Hagrid; Harry, Ron y Hermione continuaron subiendo escaleras hasta la torre
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de Gryffindor.
—¢Creéis que se pondré bien? —dijo Hermione asustada.

—~Por supuesto que si. La sefiora Pomfrey puede curar heridas en menos
de un segundo —dijo Harry, que habia sufrido heridas mucho peores y la
enfermera se las habia curado con magia.

—Es lamentable que esto haya pasado en la primera clase de Hagrid, ¢no
0s parece? —comentd Ron preocupado—. ES muy tipico de Malfoy eso de
complicar las cosas...

Fueron de los primeros en llegar al Gran Comedor para la cena. Esperaban
encontrar alli a Hagrid, pero no estaba.

—No lo habrdn despedido, ¢verdad? —preguntd Hemione con
preocupacion, sin probar su pastel de filete y rifiones.

—NMas vale que no —le respondio Ron, que tampoco probaba bocado.

Harry observaba la mesa de Slytherin. Un grupo prieto y numeroso, en el
gue figuraban Crabbe y Goyle, estaba sumido en una conversacién secreta.
Harry estaba seguro de que preparaban su propia version del percance sufrido
por Malfoy.

—Bueno, no puedes decir que el primer dia de clase no haya sido
interesante —dijo Ron con tristeza.

Tras la cena subieron a la sala comin de Gryffindor, que estaba llena de
gente, y trataron de hacer los deberes que les habia mandado la profesora
McGonagall, pero se interrumpian cada tanto para mirar por la ventana de la
torre.

—Hay luz en la ventana de Hagrid —dijo Harry de repente.

Ron mir6 el reloj.

—Si nos diéramos prisa, podriamos bajar a verlo. Todavia es temprano...
—No sé —respondid Hermione despacio, y Harry vio que lo miraba a él.

—Tengo permiso para pasear por los terrenos del coegio —aclaro—.
Sirius Black no habra podido burlar a los dementores, ¢verdad?

Recogieron sus cosas y salieron por el agujero del cuadro, contentos de no
encontrar a nadie en el camino hacia la puerta principal, porque no estaban
muy seguros de que pudieran salir.

La hierba estaba todavia humeda y parecia casi negra en aquellos
momentos en que el sol se ponia. Al llegar a la cabafa de Hagrid llamaron a la
puerta y una voz les contesto:



—Adelante, entrad.

Hagrid estaba sentado en mangas de camisa, ante la mesa de madera
limpia; Fang, su perro jabalinero, tenia la cabeza en el regazo de Hagrid. Les
bastdé echar un vistazo para darse cuenta de que Hagrid habia estado
bebiendo. Delante de él tenia una jarra de peltre casi tan grande como un
caldero y parecia que le costaba trabajo enfocar bien las cosas.

—Supongo que es un récord —dijo apesadumbrado al reconocerlos—. Me
imagino que soy el primer profesor que ha durado solo un dia.

—iNo te habran despedido, Hagrid!—exclamd Hermione.

—Todavia no —respondié Hagrid con tristeza, tomando un trago largo del
contenido de la jarra—. Pero es solo cuestién de tiempo, ¢verdad? Después de
lo de Malfoy...

—¢Como se encuentra Malfoy? —preguntd Ron cuando se sentaron—. No
habra sido nada serio, supongo.

—La sefiora Pomfrey lo ha curado lo mejor que ha podido —dijo Hagrid
con abatimiento—, pero él sigue diciendo que le hace un dafio terrible. Esta
cubierto de vendas... Gime...

—Todo es cuento —dijo Harry—. La sefiora Pomfrey es capaz de curar
cualquier cosa. El afio pasado hizo que me volviera a crecer la mitad del
esqueleto. Es propio de Malfoy sacar todo el provecho posible.

—El Consejo Escolar estd informado, por supuesto —dio Hagrid—.
Piensan que empecé muy fuerte. Deberia haber dejado los hipogrifos para mas
tarde... Tenia que haber empezado con los gusarajos o con los summat... Creia
gue seria un buen comienzo... Ha sido culpa mia...

—iToda la culpa es de Malfoy, Hagrid!—dijo Hermione con seriedad.

—Somos testigos —dijo Harry—. Dijiste que los hipogrifos atacan al que
los ofende. Si Malfoy no prestd atencién, el problema es suyo. Le diremos a
Dumbledore lo que de verdad sucedio.

—Si, Hagrid, no te preocupes te apoyaremos —confirmé Ron.

De los arrugados rabillos de los ojos de Hagrid, negros como cucarachas,
se escaparon unas lagrimas. Atrajo a Ron y a Harry hacia si y los estrechd en
un abrazo tan fuerte que pudo haberles roto algin hueso.

—Creo que ya has bebido bastante, Hagrid —dijo Hermione con firmeza.
Cogi6 la jarra de la mesa y sali6 a vaciarla.

—Si, puede ae tengas raz6n —dijo Hagrid, soltando a Harry y a Ron, que
se separaron de él frotandose las costillas. Hagrid se levanté de la silla y siguié
a Hermione al exterior; con paso inseguro.



Oyeron una ruidosa salpicadura.

—¢Qué ha hecho? —dijo Harry, asustado, cuando Hermione volvi6 a
entrar con la jarra vacia.

—Meter la cabeza en el barril de agua—dijo Hermione, guardando la jarra.

Hagrid regresé con la barba y los largos pelos chorreando, y secandose los
0jos.

—Mejor asi —dijo, sacudiendo la cabeza como un perro y salpicandolos a
todos—. Habéis sido muy amables por venir a verme. Yo, la verdad...

Hagrid se par6 en seco mirando a Harry; como si acabara de darse cuenta
de que estaba alli:

—¢QUE CREES QUE HACES AQUI? —bramé, y tan de repente que
dieron un salto en el are— {NO PUEDES SALIR DESPUES DE
ANOCHECIDO, HARRY! jY VOSOTROS DOS LO DEJAIS!

Hagrid se acercd a Harry con paso firme, lo cogié del brazo y lo llevé hasta
la puerta.

—ijVamos! —dijo Hagrid enfadado—. Os voy a acompafiar a los tres al
colegio. jY que no os vuelva a pillar viniendo a verme a estas horas! jNo valgo
la pena!

El boggart del armario ropero

Malfoy no volvid a las aulas hasta Ultima hora de la mafiana del jueves, cuando
los de Slytherin y los de Gryffindor estaban en mitad de la clase de Pociones,
que duraba dos horas. Entré con aire arrogante en la mazmorra, con el brazo
derecho en cabestrillo y cubierto de vendajes, comportandose, segun le parecio
a Harry, como si fuera el heroico superviviente de una horrible batalla.

—¢Qué tal, Draco? —dijo Pansy Parkinson, sonriendo como una tonta—.
¢Te duele mucho?



—Si —dijo Malfoy, con gesto de hombre valiente. Pero Harry vio que
guifiaba un ojo a Crabbe y Goyle en el instante en que Pansy apartaba la vista.

—Siéntate —Ie dijo el profesor Snape amablemente.

Harry y Ron se miraron frunciendo el entrecejo. Si hubieran sido ellos los
gue hubieran llegado tarde, Snape no los habria mandado sentarse, los habria
castigado a quedarse después de clase. Pero Malfoy siempre se habia librado

de los castigos en las clases de Snape. Snape era el jefe de la casa de
Slytherin y generalmente favorecia a los suyos, en detrimento de los demas.

Aquel dia elaboraban una nueva pdécima: una solucién para encoger.

Malfoy colocod su caldero al lado de Harry y Ron, para preparar los ingredientes
en la misma mesa.

—Profesor —dijo Malfoy—, necesitaré ayuda para corar las raices de
margarita, porque con el brazo asi no puedo.

—Weasley, cortaselas ti—ordend Snape sin levantar la vista.
Ron se puso rojo como un tomate.

—No le pasa nada a tu brazo —le dijo a Malfoy entre dientes.
Malfoy le dirigi6 una sonrisita desde el otro lado de la mesa.
—Ya has oido al profesor Snape, Weasley. Cértame las raices.

Ron cogi6 el cuchillo, acercé las raices de Malfoy y empezé a cortarlas
mal, dejandolas todas de distintos tamafios.

—Profesor —dijo Malfoy, arrastrando las silabas—, Weasley esta
estropeando mis raices, sefior.

Snape fue hacia la mesa, aproximé la nariz ganchuda a las raices y dirigio
a Ron una sonrisa desagradable, por debajo de su largo y grasiento pelo negro.

—Dele a Malfoy sus raices y quédese usted con las de él, Weasley.

—Pero seior...

Ron habia pasado el dlitimo cuarto de hora cortando raices en trozos
exactamente iguales.

—Ahora mismo —orden6 Snape, con su voz mas peligrosa.
Ron cedi6 a Malfoy sus propias raices y volvié a empufiar el cuchillo.

—Profesor; necesitaré que me pelen este higo seco —dijo Malfoy, con voz
impregnada de risa maliciosa.

—Potter, pela el higo seco de Malfoy —dijo Snape, echandole a Harry la
mirada de odio que reservaba solo para él.
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Harry cogio el higo seco de Malfoy mientras Ron trataba de arreglar las
raices que ahora tenia que utilizar él. Harry peldé el higo seco tan rapido como
pudo, y se lo lanzé a Malfoy sin dirigirle una palabra. La sonrisa de Malfoy era
mas amplia que nunca.

—¢Habéis visto Ultimamente a vuestro amigo Hagrid? —les preguntd
Malfoy en voz baja.

—A ti no te importa —dijo Ron entrecortadamente, sin levantar la vista.

—Me temo que no durara mucho como profesor —coment6 Malfoy,
haciendo como que le daba pena—. A mi padre no le ha hecho mucha gracia
mi herida...

—~Continla hablando, Malfoy, y te haré una herida de verdad —le grufid
Ron.

—... Se ha quejado al Consejo Escolar y al ministro de Magia. Mi padre
tiene mucha influencia, no sé si lo sabéis. Y una herida duradera como ésta...
—Exhalé un suspiro prolongado pero fingido—. ¢Quién sabe si mi brazo
volvera algun dia a estar como antes?

—¢Asi que por eso haces teatro? —dijo Harry, cortandole sin querer la
cabeza a un ciempiés muerto, ya que la mano le temblaba de furia—. ¢Para
ver si consigues gque echen a Hagrid?

Bueno —dijo Malfoy, bajando la voz hasta convertirla en un suspiro—, en
parte si, Potter. Pero hay otras ventajas. Weasley, cortame los ciempiés.

Unos calderos mas all4, Neville afrontaba varios problemas. Solia perder el
control en las clases de Pociones. Era la asignatura que peor se le daba y el
miedo que le tenia al profesor Snape empeoraba las cosas. Su pocion, que
tenia que ser de un verde amarillo brillante, se habia convertido en...

—iNaranja, Longbottom! —exclam6 Snape, levantando un poco con el
cazo y vertiéndolo en el caldero, para que lo viera todo el mundo—. jNaranja!
Dime, muchacho, ¢hay algo que pueda penetrar esa gruesa calavera que
tienes ahi? ¢No me has oido decir muy claro que se necesitaba s6lo un bazo
de rata? ¢No he dejado muy claro que no habia que echar mas que unas gotas
de jugo de sanguijuela? ¢Qué tengo que hacer para que comprendas,
Longbottom?

Neville estaba colorado y temblaba. Parecia que se iba a echar a llorar.

—Por favor; profesor —dijo Hermione—, puedo ayudar a Nevile a
arreglarlo...

—No recuerdo haberle pedido que presuma, sefiorita Granger —dijo
Snape friamente, y Hermione se puso tan colorada como Neville—.
Longbottom, al final de esta clase le daremos unas gotas de esta pocion a tu
sapo y veremos lo que ocurre. QuizA eso te anime a hacer las cosas
correctamente.
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Snape se alejo, dejando a Neville sin respiracion, a causa del miedo.
—ijAyudame! —rog6 a Hermione.

—iEh, Hary! —dijo Seamus Finnigan, inclinAndose para cogerle prestada
a Harry la balanza de bronce—. ¢Has oido? El Profeta de esta mafana
asegura gque han visto a Sirius Black.

—¢Doénde? —preguntaron con rapidez Harry y Ron. Al otro lado de la
mesa, Malfoy levantd la vista para escuchar con atencion.

—No muy lejos de aqui —dijo Seamus, que parecia emacionado—. Lo ha
visto una muggle. Por supuesto, ella no entendia realmente. Los muggles
piensan que es sblo un criminal comdn y corriente, ¢verdad? El caso es que
telefone6 a la linea directa. Pero cuando llegaron los del Ministerio de Magia,
ya se habia ido.

—No muy lejos de aqui... repitic Ron, mirando a Harry de forma
elocuente. Dio media vuelta y sorprendié a Malfoy mirando.

—¢Qué, Malfoy? ¢Necesitas que te pele algo mas?

Pero a Malfoy le brillaban los ojos de forma malvada y estaban fijos en
Harry. Se inclind sobre la mesa.

—¢Pensando en atrapar a Black tu solo, Potter?
—Exactamente —dijo Harry.
Los finos labios de Malfoy se curvaron en una sonrisa mezquina.

—Desde luego, yo ya habria hecho algo. No estaria en el cole como un
chico bueno. Saldria a buscarlo.

—¢De qué hablas, Malfoy? —dijo Ron con brusquedad.

—¢No sabes, Potter...? —musité Malfoy, casi cerrando sus 0jos claros.

—¢QUué he de saber?

Malfoy soltd una risa despectiva, apenas audible.

—Tal vez prefieres no arriesgar el cuello —dijo—. Se lo quieres dejar a los
dementores, ¢verdad? Pero en tu caso, yo buscaria venganza. Lo cazaria yo
mismo.

—¢De gué hablas? —le pregunt6é Harry de mal humor.

En aquel momento, Snape dijo en voz alta:

—Deberiais haber terminado de afadir los ingredientes. Esta pocion tiene
gue cocerse antes de que pueda ser ingerida. No os acerquéis mientras esta
hirviendo. Y luego probaremos la de Longbottom...



Crabbe y Goyle rieron abiertamente al ver a Neville azaado y agitando su
pocion sin parar. Hermione le murmuraba instrucciones por la comisura de la
boca, para que Snape no lo viera. Harry y Ron recogieron los ingredientes no
usados, y fueron a lavarse las manos y a lavar los cazos en la pila de piedra
gue habia en el rincon.

—¢Qué ha querido decir Malfoy? —susurré Harry a Ron, colocando las
manos bajo el chorro de agua helada que salia de una gargola—. ¢Por qué
tendria que vengarme de Black? Todavia no me ha hecho nada.

—Cosas que inventa —dijo Ron—. Le gustaria que hicieras una locura...

Cuando faltaba poco para que terminara la clase, Snape se dirigid con
paso firme a Neville, que se encogié de miedo al lado de su caldero.

—Venid todos y poneos en corro —dijo Snape. Los o0jos negros le
brilaban—. Y ved lo que le sucede al sapo de Longbottom. Si ha conseguido
fabricar una solucion para encoger, el sapo se quedard como un renacuajo. Si
lo ha hecho mal (de lo que no tengo ninguna duda), el sapo probablemente
morira envenenado.

Los de Gryffindor observaban con aprension y los de Slytherin con
entusiasmo. Snape se puso el sapo Trevor en la palma de la mano izquierda e
introdujo una cucharilla en la pocion de Neville, que habia recuperado el color
verde. Eché unas gotas en la garganta de Trevor.

Se hizo un silencio total, mientras Trevor tragaba. Luego se oy6 un ligero
«jplop!» y el renacuajo Trevor serpented en la palma de la mano de Snape. Los
de Grnyffindor prorrumpieron en aplausos. Snape, irritado, sac6 una pequefa
botella del bolsillo de su toga, echd unas gotas sobre Trevor y éste recobrd su
tamarfio normal.

—Cinco puntos menos para Gryffindor —dijo Snape, borrando la sonrisa
de todas las caras—. Le dije que no lo ayudara, sefiorita Granger. Podéis
retiraraos.

Harry, Ron y Hermione subieron las escaleras hasta el vestibulo. Harry
todavia meditaba lo que le habia dicho Malfoy, en tanto que Ron estaba furioso
por lo de Snape.

—iCinco puntos menos para Gryffindor porque la pocion estaba bien
hecha! ¢Por qué no mentiste, Hermione? jDeberias haber dicho que lo hizo
Neville solo!

Ella no contestd. Ron miré a su alrededor.
—¢Donde esta Hermione?

Harry también se volvio. Estaban en la parte superior de las escaleras,
viendo pasar al resto de la clase que se dirigia al Gran Comedor para almorzar.

—Venia detras de nosotros—dijo Ron, frunciendo el entrecejo.
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Malfoy los adelantd, flanqueado por Crabbe y Goyle. Drigi6 a Harry una
sonrisa de suficiencia y desaparecio.

—ADhi esta—dijo Harry

Hermione jadeaba un poco al subir las escaleras a toda velocidad. Con una
mano sujetaba la mochila; con la otra sujetaba algo que llevaba metido en la
tunica.

—¢Como lo hiciste? —le pregunt6 Ron.
—¢El qué? —preguntd a su vez Hermione, reuniéndose con ellos.

—Hace un minuto venias detrds de nosotros y un instante después
estabas al pie de las escaleras.

—¢Qué? —Hermione parecia un poco confusa—. jAh, tuve que regresar
para coger una cosa! jOh, no...!

En la mochila de Hermione se habia abierto una costura. A Harry no le
sorprendia; contenia al menos una docena de libros grandes y pesados.

—¢Por qué llevas encima todos esos libros? —le preguntd Ron.

—Ya sabes cuantas asignaturas estudio —dijo Hermione casi sin aliento—.
¢No me podrias sujetar éstos?

—Pero... —Ron daba vueltas a los libros que Hermione le habia pasado y
miraba las tapas—. Hoy no tienes estas asignaturas. Esta tarde soélo hay
Defensa Contra las Artes Oscuras.

—Ya —dijo Hermione, pero volvi6 a meter todos los libros en la mochila,
como si no la hubieran comprendido—. Espero que haya algo bueno para
comer. Me muero de ham bre —afiadi6, y continué hacia el Gran Comedor.

—¢No tienes la sensacion de que Hermione nos oculta algo? —pregunto
Ron a Harry.

El profesor Lupin no estaba en el aula cuando llegaron a su primera clase de
Defensa Contra las Artes Oscuras. Todos se sentaron, sacaron los libros, las
plumas y los pergaminos, y estaban hablando cuando por fin llegé el profesor.
Lupin sonrid6 vagamente y puso su desvencijado maletin en la mesa. Estaba tan
desalifiado como siempre, pero parecia mas sano que en el tren, como Si
hubiera tomado unas cuantas comidas abundantes.

—Buenas tardes —dijo—. ¢Podriais, por favor; meter los libros en la
mochila? La leccién de hoy serd practica. S6lo necesitaréis las varitas magicas.



La clase cambié miradas de curiosidad mientras recogia los libros. Nunca
habian tenido una clase practica de Defensa Contra las Artes Oscuras, a
menos que se contara la memorable clase del afio anterior, en que el antiguo
profesor habia llevado una jaula con duendecillos y los habia soltado en clase.

—Bien —dijo el profesor Lupin cuando todo el mundo estuvo listo—. Si
tenéis la amabilidad de seguirme...

Desconcertados pero con interés, los alumnos se pusieron en pie y
salieron del aula con el profesor Lupin. Este los condujo a lo largo del desierto
corredor. Doblaron una esquina. Al primero que vieron fue a Peeves el
poltergeist, que flotaba boca abajo en medio del aire y tapaba con chicle el ojo
de una cerradura. Peeves no levantd la mirada hasta que el profesor Lupin
estuvo a medio metro. Entonces sacudio los pies de dedos retorcidos y se puso
a cantar una monétona cancion:

—Locatis luntico Lupin, locatis lunatico Lupin, locatis lunatico Lupin...

Aunque casi siempre era desobediente y maleducado, Peeves solia tener
algun respeto por los profesores. Todos miraron de inmediato al profesor Lupin

para ver como se lo tomaria. Ante su sorpresa, el mencionado seguia
sonriendo.

—Yo en tu lugar quitaria ese chicle de la cerradura, Peeves —dijo
amablemente—. El sefior Filch no podra entrar a por sus escobas.

Filch era el conserje de Hogwarts, un brujo fracasado y de mal genio que
estaba en guerra permanente con los alumnos y por supuesto con Peeves.
Pero Peeves no prestd atencién al profesor Lupin, salvo para soltarle una
sonora pedorreta.

El profesor Lupin suspird y saco la varita mégica.

—Es un hechizo util y sencillo —dijo a la clase, volviendo la cabeza—. Por
favor; estad atentos.

Alz0 la varita a la altura del hombro, dijo jWaddiwasi! y apunt6 a Peeves.

Con la fuerza de una bala, el chicle sali6 disparado del agujero de la
cerradura y fue a taponar la fosa nasal izquierda de Peeves; éste ascendio
dando vueltas como en un remadlino y se alej6 como un bélido, zumbando y
echando maldiciones.

—iChachi, profesor! —dijo Dean Thomas, asombrado.

—Gracias, Dean —respondié el profesor Lupin, guardando la varita—.
ccontinuamos?

Se pusieron otra vez en marcha, mirando al desalifiado profesor Lupin con
creciente respeto. Los condujo por otro corredor y se detuvo en la puerta de la
sala de profesores.
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—Entrad, por favor —dijo el profesor Lupin abriendo la puerta y cediendo el
paso.

En la sala de profesores, una estancia larga, con paneles de madera en las
paredes y llena de sillas viejas y dispares, no habia nadie salvo un profesor.
Snape estaba sentado en un sillon bajo y observdé a la clase mientras ésta
penetraba en la sala. Los ojos le brilaban y en la boca tenia una sonrisa
desagradable. Cuando el profesor Lupin entré y cerré la puerta tras él, dijo
Snape:

—Déjela abierta, Lupin. Prefiero no ser testigo de esto. —Se puso de pie y
pasO entre los alumnos. Su toga negra ondeaba a su espalda. Ya en la puerta,
gir6 sobre sus talones y dijo—: Posiblemente no le haya avisado nadie, Lupin,
pero Neville Longbottom esta aqui. Yo le aconsejaria no confiarle nada dificil. A
menos que la sefiorita Granger le esté susurrando las instrucciones al oido.

Neville se puso colorado. Harry ech6 a Snape una mirada fulminante; ya
era desagradable que se metiera con Neville en clase, y no digamos delante de
otros profesores.

El profesor Lupin habia alzado las cejas.

—Tenia la intencion de que Neville me ayudara en la primera fase de la
operacion, y estoy seguro de que lo hara muy bien.

El rostro de Neville se puso ain mas colorado. Snape torcid el gesto, pero
sali6 de la sala dando un portazo.

—Ahora —dijo el profesor Lupin llamando la atencion del fondo de la clase,
donde no habia mas que un viejo armario en el que los profesores guardaban
las togas y tunicas de repuesto. Cuando el profesor Lupin se acercd, el armario
tembld de repente, golpeando la pared.

»No hay por qué preocuparse —dijo con tranquilidad el profesor Lupin
cuando algunos de los alumnos se echaron hacia atras, alarmados—. Hay un
boggart ahi dentro.

Casi todos pensaban que un boggart era algo preocyoante. Neville dirigio
al profesor Lupin una mirada de terror y Seamus Finnigan vio con aprension
moverse el pomo de la puerta.

—A los boggarts les gustan los lugares oscuros y cerrados —prosiguié el
profesor Lupin—: los roperos, los huecos debajo de las camas, el armario de
debajo del fregadero... En una ocasion vi a uno que se habia metido en un reloj
de pared. Se vino aqui ayer por la tarde, y le pregunté al director si se le podia
dejar donde estaba, para utlizarlo hoy en una clase de practicas. La primera

pregunta que debemos contestar es: ¢qué es un boggart?

Hermione levanté la mano.

—Es un ser que cambia de forma —dijo—. Puede tomar la forma de
aquello que méas miedo nos da.
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—Yo no lo podria haber explicado mejor —admiti6 el profesor Lupin, y
Hermione se puso radiante de felicidad—. ElI boggart que esta ahi dentro,
sumido en la oscuridad, ain no ha adoptado una forma. Todavia no sabe qué
es lo que mas miedo le da a la persona del otro lado. Nadie sabe qué forma
tiene un boggart cuando estd solo, pero cuando lo dejemos sdir; se convertira
de inmediato en lo que mas temamos. Esto significa —prosiguié el profesor
Lupin, optando por no hacer caso de los balbuceos de terror de Neville— que
ya antes de empezar tenemos una enorme ventaja sobre el boggart. ¢Sabes

por qué, Harry?

Era dificil responder a una pregunta con Hermione al lado, que no dejaba
de ponerse de puntillas, con la mano levantada. Pero Harry hizo un intento:

—¢Porque somos muchos y no sabe por qué forma decdirse?

—Exacto —dijo el profesor Lupin. Y Hermione baj6 la mano algo
decepcionada—. Siempre es mejor estar acompafiado cuando uno se enfrenta
a un boggart, porque se despista. ¢En qué se deberia convertir; en un cadaver
decapitado o en una babosa carnivora? En cierta ocasion vi que un boggart
cometia el error de querer asustar a dos personas a la vez y el muy imbécil se
convirti6 en media babosa. No daba ni gota de miedo. El hechizo para vencer a
un boggart es sencillo, pero requiere fuerza mental. Lo que sirve para vencer a
un boggart es la risa. Lo que tenéis que hacer es obligarle a que adopte una
forma que vosotros encontréis comica. Practicaremos el hechizo primero sin la
varita. Repetid conmigo: jRiddikulo!

—iRiddikulo! —dijeron todos a la vez.

—Bien —dijo el profesor Lupin—. Muy bien. Pero me temo que esto es lo
mas facil. Como veis, la palabra sola no basta. Y aqui es donde entras td,
Neville.

El armario volvi6 a temblar. Aunque no tanto como Neville, que avanzaba
como si se dirigiera a la horca.

—Bien, Neville —prosigui6 el profesor Lupin—. Empecemos por el
principio: ¢qué es lo que mas te asusta en el mundo? —Neville movié los

labios, pero no dijo nada—. Perdona, Neville, pero no he entendido lo que has
dicho —dijo el profesor Lupin, sin enfadarse.

Nevile mir6 a su alrededor; con ojos despavoridos, como implorando
ayuda. Luego dijo en un susurro:

—El profesor Snape.

Casi todos se rieron. Incluso Neville se sonri6 a modo de disculpa. El
profesor Lupin, sin embargo, parecia pensativo.

—EIl profesor Snape... mm... Neville, creo que vives con tu abuela, ¢es
verdad?

—Si —respondié Neville, nervioso—. Pero no quisiera tampoco que el
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boggart se convirtiera en ella.

—No, no. No me has comprendido —dijo el profesor Lupin, sonriendo—.
Lo que quiero saber es si podrias explicarnos como va vestida tu abuela
normalmente.

Neville estaba asustado, pero dijo:

—Bueno, lleva siempre el mismo sombrero: alto, con un buitre disecado

encima; y un vestido largo... normalmente verde; y a veces, una bufanda de
piel de zorro.

—¢Y bolso? —le ayudo el profesor Lupin.
—Si, un bolso grande y rojo —confirmé Neville.

—Bueno, entonces —dijo el profesor Lupin—, ¢puedes recordar
claramente ese atuendo, Neville? ¢Eres capaz de verlo mentalmente?

—Si  —dijo Neville, con inseguridad, preguntandose qué pasaria a
continuacion.

—~Cuando el boggart salga de repente de este armario y te vea, Neville,
adoptara la forma del profesor Snape —dijo Lupin—. Entonces alzaras la varita,
asi, y diras en voz alta: jRiddikulo!, concentrandote en el atuendo de tu abuela.
Si todo va bien, el boggart-profesor Snape tendrd que ponerse el sombrero, el
vestido verde y el bolso grande y rojo.

Hubo una carcajada general. El armario tembld mas violentamente.

—Si a Neville le sale bien —afiadid el profesor Lupin—, es probable que el
boggart vuelva su atencion hacia cada uno de nosotros, por turno. Quiero que
ahora todos dediquéis un momento a pensar en lo que mas miedo os da y en
como podriais convertirlo en algo comico...

La sala se quedd en silencio. Harry medito... ¢qué era lo que mas le
aterrorizaba en el mundo?

Lo primero que le vino a la mente fue lord Voldemort, un Voldemort que
hubiera recuperado su antigua fuerza. Pero antes de haber empezado a
planear un posible contraataque contra un boggart-Voldemort, se le aparecié
una imagen horrible: una mano viscosa, corrompida, que se escondia bajo una
capa hegra.., una respiracion prolongada y ruidosa que salia de una boca
oculta... luego un frio tan penetrante que le ahogaba...

Harry se estremecidé. Mir0 a su alrededor, deseando que nadie lo hubiera
notado. La mayoria de sus comparfieros tenia los ojos fuertemente cerrados.
Ron murmuraba para si:

—Arrancarle las patas.

Harry adivin6 de qué se trataba. Lo que mas miedo le daba a Ron eran las
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arafas.
—¢Todos preparados? —pregunto el profesor Lupin.

Harry se horrorizd. El no estaba preparado. Pero no quiso pedir mas
tiempo. Todos los demas asentian con la cabeza y se arremangaban.

—Nos vamos a echar todos hacia atras, Neville —dijo el profesor Lupin—,
para dejarte el campo despejado. ¢De acuerdo? Después de ti llamaré al
siguiente, para que pase hacia delante... Ahora todos hacia atras, asi Neville
podra tener sitio para enfrentarse a él.

Todos se retiraron, arrimandose a las paredes, y dejaron a Neville solo,
frente al armario. Estaba pélido y asustado, pero se habia arremangado la
thnica y tenia la varita preparada.

—A la de tres, Nevile —dijo el profesor Lupin, que apuntaba con la varita
al pomo de la puerta del armario—. A la una... alas dos... a las tres... jya!

Un haz de chispas sali6 de la \arita del profesor Lupin y dio en el pomo de
la puerta. ElI armario se abrié de golpe y el profesor Snape sali6 de él, con su
nariz ganchuda y gesto amenazador. Fulminé a Neville con la mirada.

Neville se echd hacia atrds, con la varita en alto, moviendo la boca sin
pronunciar palabra. Snape se le acercaba, ya estaba a punto de cogerlo por la
tUnica...

—iRi... Riddikulo! —dijo Neville.

Se oy0 un chasquido como de latigo. Snape tropezo: llevaba un vestido
largo ribeteado de encaje y un sombrero alto rematado por un buitre apolillado.
De su mano pendia un enorme bolso rojo.

Hubo una carcajada general. El boggart se detuvo, confuso, y el profesor
Lupin grito:

—iParvati! jAdelante!

Parvati avanzd, con el rostro tenso. Snape se volvié hacia ella. Se oyd otro
chasquido y en el lugar en que habia estado Snape apareci6 una momia
cubierta de vendas y con manchas de sangre; habia vuelto hacia Parvati su
rostro sin 0jos, y comenzd a caminar hacia ella, muy despacio, arrastrando los
pies y alzando sus brazos rigidos...

—iRiddikulo! —qrité Parvati.

Se soltd una de las vendas y la momia se enredé en ella, cayo de bruces y
la cabeza sali6 rodando.

—iSeamus! —qrit6 el profesor Lupin.

Seamus paso junto a Parvati como una flecha.
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iCrac! Donde habia estado la momia se encontraba ahora una mujer de
pelo negro tan largo que le llegaba al suelo, con un rostro huesudo de color
verde: una banshee. Abri6 la boca completamente y un sonido sobrenatural
llené la sala: un prolongado aullido que le puso a Harry los pelos de punta.

—jRiddikulo! —grit6 Seamus.

La banshee emiti6 un sonido ronco y se llevé la mano al cuello. Se habia
quedado afénica.

iCrac! La banshee se convirtid en una rata que intentaba morderse la cola,
dando vueltas en circulo; a continuacion... jcrac!, se convirti6 en una serpiente
de cascabel que se deslizaba retorciéndose, y luego... jcracl, en un o0jo
inyectado en sangre.

—Esta despistado! —qritd Lupin—. jLo estamos logrando! jDean!
Dean se adelanto.

iCrac! El ojo se convirti6 en una mano amputada que se dio la vuelta y
comenzd a arrastrarse por el suelo como un cangrejo.

—iRiddikulo! —qgrit6 Dean.

Se oy6 un chasquido y la mano quedé atrapada en una ratonera.
—iExcelente! jRon, te toca!

Ron se dirigié hacia delante.

iCrac!

Algunos gritaron. Una arafia gigante, de dos metros de altura y cubierta de
pelo, se dirigia hacia Ron chascando las pinzas amenazadoramente. Por un
momento, Harry pens6 que Ron se habia quedado petrificado. Pero entonces...

—ijRiddikulo! —grit6 Ron.

Las patas de la arafia desaparecieron y el cuerpo empez6 a rodar.
Lavender Brown dio un grito y se apartdé de su camino a toda prisa. El cuerpo
de la arafa fue a detenerse a los pies de Harry. Alz0 la varita, pero...

—ijAqui! —qgrité el profesor Lupin de pronto, avanzando rapido hacia la
arana.

iCrac!

La arafia sin patas habia desaparecido. Durante un segundo todos miraron
a su alrededor con los ojos bien abiertos, buscandola. Entonces vieron una
esfera de un blanco plateado que flotaba en el aire, delante de Lupin, que dijo
iRiddikulo! casi con desgana.

iCrac!



—ijAdelante, Neville, y termina con él! —dijo Lupin cuando el boggart cay6
al suelo en forma de cucaracha. jCrac! Alli estaba de nuevo Snhape. Esta vez,
Neville avanz6 con decision.

—iRiddikulo! —qrit6, y durante una fraccion de segundo vislumbraron a
Snape vestido de abuela, antes de que Neville emitiera una sonora carcajada y
el boggart estallara en mil volutas de humo y desapareciera.

—iMuy bien! —qrité el profesor Lupin mientras la clase prorrumpia en
aplausos—. Muy bien, Neville. Todos lo habéis hecho muy bien. Veamos...
cinco puntos para Gryffindor por cada uno de los que se han enfrentado al
boggart... Diez por Neville, porque lo hizo dos veces. Y cinco por Hermione y
otros cinco por Harry.

—Pero yo no he intervenido —dijo Harry.

—T0 y Hermione contestasteis correctamente a mis preguntas al comienzo
de la clase —dijo Lupin sin darle importancia—. Muy bien todo el mundo. Ha
sido una clase estupenda. Como deberes, vais a tener que leer la leccion sobre
los boggart y hacerme un resumen. Me lo entregaréis el lunes. Eso es todo.

Los alumnos abandonaron entusiasmados la sala de profesores. Harry, sin
embargo, no estaba contento. El profesor Lupin le habia impedido
deliberadamente que se enfrentara al boggart. ¢Por qué? ¢Era porque habia
visto a Harry desmayarse en el tren y pensdé que no seria capaz? ¢Habia
pensado que Harry se volveria a desmayar?

Pero nadie més se habia dado cuenta.

—¢Habéis visto como he podido con la banshee? —decia Seamus.

—¢Y la mano? —dijo Dean, imitandola con la suya.

—¢Y Shape con el sombrero?

—¢Y mi momia?

—Me pregunto por qué al profesor Lupin le dan miedo las bolas de cristal
—pregunt6 Lavender.

—Ha sido la mejor clase de Defensa Contra las Artes Oscuras que hemos
tenido. ¢No es verdad? —dijo Ron, emocionado, mientras regresaban al aula
para coger las mochilas.

—Parece un profesor muy bueno —dijo Hermione—. Pero me habria
gustado haberme enfrentado al boggart yo también.

—¢En qué se habria convertido el boggart? —le preguntd Ron,
burlandose—, ¢en un trabajo de clase en el que sdlo te pusieran un nueve?
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La huida de la sefiora gorda

En muy poco tiempo, la clase de Defensa Contra las Artes Oscuras se convirtio
en la favorita de la mayoria. Solo Draco Malfoy y su banda de Slytherin
criticaban al profesor Lupin:

—Mira cédmo lleva la tlinica —solia decir Malfoy murmurando alto cuando
pasaba el profesor—. Viste como nuestro antiguo elfo domeéstico.

Pero a nadie mas le interesaba que la tunica del profesor Lupin estuviera
remendada y raida. Sus siguientes clases fueron tan interesantes como la
primera. Después de los boggarts estudiaron a los gorros rojos, unas criaturas
pequefias y desagradables, parecidas a los duendes, que se escondian en
cualquier sitio en el que hubiera habido derramamiento de sangre, en las
mazmorras de los castillos, en los agujeros de las bombas de los campos de
batalla, para dar una paliza a los que se extraviaban. De los gorros rojos pasa-
ron a los kappas, unos repugnantes moradores del agua que parecian monos
con escamas y con dedos palmeados, y que disfrutaban estrangulando a los
que ignorantes que cruzaban sus estanques.

Harry habria querido que sus otras clases fueran igual de entretenidas. La
peor de todas era Pociones. Snape estaba aquellos dias especialmente
propenso a la revancha y todos sabian por qué. La historia del boggart que
habia adoptado la forma de Snape y el modo en que lo habia dejado Neville,
con el atuendo de su abuela, se habia extendido por todo el colegio. Snape no
lo encontraba divertido. A la primera mencion del profesor Lupin, aparecia en
sus 0jos una expresion amenazadora. A Neville lo acosaba méas que nunca.

Harry también aborrecia las horas que pasaba en la agobiante sala de la
torre norte de la profesora Trelawney, descifrando simbolos y formas confusas,
procurando olvidar que los ojos de la profesora Trelawney se llenaban de Ilagri-
mas cada vez que lo miraba. No le podia gustar la profesora Trelawney, por
mas que unos cuantos de la clase la trataran con un respeto que rayaba en la
reverencia. Parvati Patil y Lavender Brown habian adoptado la costumbre de
rondar la sala de la torre de la profesora Trelawney a la hora de la comida, y
siempre regresaban con un aire de superioridad que resultaba enojoso, como si
supieran cosas que los demas ignoraban. Habian comenzado a hablarle a
Harry en susurros, como si se encontrara en su lecho de muerte.



A nadie le gustaba realmente la asignatura sobre Cuidado de Criaturas
Magicas, que después de la primera clase tan movida se habia convertido en
algo extremadamente aburrido. Hagrid habia perdido la confianza. Ahora
pasaban leccion tras leccion aprendiendo a cuidar a los gusarajos, que tenian
gue contarse entre las mas aburridas criaturas del universo.

—¢Por qué alguien se preocuparia de cuidarlos? —pregunté Ron tras
pasar otra hora embutiendo las viscosas gargantas de los gusarajos con
lechuga cortada en tiras.

A comienzos de octubre, sin embargo, hubo ofra cosa que mantuvo
ocupado a Harry, algo tan divertido que compensaba la insatisfaccion de
algunas clases. Se aproximaba la temporada de quidditch y Oliver Wood,
capitan del equipo de Gryffindor, convocd una reunién un jueves por la tarde
para discutir las tacticas de la nueva temporada.

En un equipo de quidditch habia siete personas: tres cazadores, cuya
funcién era marcar goles metiendo el quaffle (un balén como el de fatbol, rojo)
por uno de los aros que habia en cada lado del campo, a una altura de quince
metros; dos golpeadores equipados con fuertes bates para repeler las bludgers
(dos pesadas pelotas negras que circulaban muy aprisa, zumbando de un lado
para otro, intentando derribar a los jugadores); un guardidn que defendia los
postes sobre los que estaban los aros; y el buscador; que tenia el trabajo mas
dificil de todos, atrapar la dorada snitch, una pelota pequefia con alas, del
tamafio de una nuez, cuya captura daba por finalizado el juego y otorgaba
ciento cincuenta puntos al equipo del buscador que la hubiera atrapado.

Oliver Wood era un fornido muchacho de diecisiete afios que cursaba su
séptimo y ultimo curso. Habia cierto tono de desesperacion en su voz mientras
se dirigia a sus compaferos de equipo en los frios vestuarios del campo de
guidditch que se iba quedando a oscuras.

—Es nuestra Ultima oportunidad..., mi dltima oportunidad... de ganar la
copa de quidditch —les dijo, paseandose con paso firme delante de ellos—. Me
marcharé al final de este curso, no volveré a tener otra oportunidad. Gryffindor
no ha ganado ni una vez en los Ultimos siete afios. De acuerdo, hemos tenido
una suerte horrible: heridos..., cancelacion del torneo el curso pasado.. —
Wood trag6 saliva, como si el recuerdo aln le pusiera un nudo en la garganta—

Pero también sabemos que contamos con el mejor... equipo... de este...
colegio —anadio, golpeandose la palma de una mano con el pufio de la otra y
con el conocido brillo frenético en los ojos—. Contamos con tres cazadoras
estupendas. —Wood sefiald a Alicia Spinnet, Angelina Johnson y Katie Bell—.
Tenemos dos golpeadores invencibles.

—Déjalo ya, Oliver; nos estads sacando los colores —dijeron Fred y George
a la vez, haciendo como que se sonrojaban.

—iY tenemos un buscador que nos ha hecho ganar todos los partidos! —
dijo Wood, con voz retumbante y mirando a Harry con orgullo incontenible—. Y
estoy yo —afiadio.



—Nosotros creemos que tltambién eres muy bueno —dijo George.
—~Un guardian muy chachi —confirmé Fred.

—La cuestion es —continué Wood, reanudando los paseos— que la copa
de quidditch debiera de haber llevado nuestro nombre estos dos ultimos afios.
Desde que Harry se unié al equipo, he pensado que la cosa estaba chupada.
Pero no lo hemos conseguido y este curso es la Ultima oportunidad que
tendremos para ver nuestro nombre grabado en ella...

Wood hablaba con tal desaliento que incluso a Fred y a George les dio
pena.

—Oliver, éste sera nuestro afio —aseguro Fred.
—Lo conseguiremos, Oliver —dijo Angelina.
—Por supuesto—corroboré Harry.

Con la moral alta, el equipo comenz6 las sesiones de entrenamiento, tres
tardes a la semana. El tiempo se enfriaba y se hacia mas humedo, las noches

mMAas oscuras, pero no habia barro, viento ni lluvia que pudieran empainar la
ilusion de ganar por fin la enorme copa de plata.

Una tarde, después del entrenamiento, Harry regresé a la sala comun de
Gryffindor con frio y entumecido, pero contento por la manera en que se habia
desarrollado el entrenamiento, y encontrd la sala muy animada.

—¢Qué ha pasado? —preguntd a Ron y Hermione, que estaban sentados
al lado del fuego, en dos de las mejores sillas, terminando unos mapas del cielo
para la clase de Astronomia.

—Primer fin de semana en Hogsmeade —le dijo Ron, sefialando una nota
gue habia aparecido en el viejo tablén de anuncios—. Finales de octubre.
Halloween.

—Estupendo —dijo Fred, que habia seguido a Harry por el agujero del
retrato—. Tengo que ir a la tienda de Zonko: casi no me quedan bombas
fétidas.

Harry se dejé caer en una silla, al lado de Ron, y la alegria lo abandoné.
Hermione comprendi6 lo que le pasaba.

—Harry, estoy segura de que podras ir la préxima vez —le consolé—. Van
a atrapar a Black enseguida. Ya lo han visto una vez.

—Black no estd tan loco como para intentar nada en Hogsmeade.
Preguntale a McGonagall si puedes ir ahora, Harry. Pueden pasar afios hasta
la proxima ocasion.

—jRon! —dijo Hermione—. Harry tiene que permanecer en el colegio...
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—No puede ser el Gnico de tercero que no vaya. Vamos, Harry, pregintale
aMcGonagall...

—Si, lo haré —dijo Harry, decidiéndose.

Hermione abri6 la boca para sostener la opinién contraria, pero en ese
momento Crookshanks salt6é con presteza a su regazo.

Una arafia muerta y grande le colgaba de la boca.

—¢Tiene que comerse eso aqui delante? —preguntd Ron frunciendo el
entrecejo.

—Bravo, Crookshanks, ¢Ja has atrapado tu solito? —dijo Hermione.

Crookshanks masticO y tragd despacio la arafia, con los o0jos
insolentemente fijos en Ron.

—No lo sueltes —pidi® Ron irritado, volviendo a su mapa del cielo—.
Scabbers estd durmiendo en mi mochila.

Harry bostez6. Le apetecia acostarse, pero antes tenia que terminar su
mapa. Cogid la mochila, sacé pergamino, pluma y tinta, y empezo a trabajar.

—Si quieres, puedes copiar el mio —le dijo Ron, poniendo nombre a su
Gltima estrella con un ringorrango y acercandole el mapa a Harry.

Hermione, que no veia con buenos 0jos que se copiara, apretd los labios,
pero no dijo nada. Crookshanks seguia mirando a Ron sin pestafear;
sacudiendo el extremo de su peluda cola. Luego, sin previo aviso, dio un salto.

—iEH! —qgrit6 Ron, apoderandose de la mochila, al mismo tiempo que
Crookshanks clavaba profundamente en ella sus garas y comenzaba a
rasgarla con fiereza—. {SUELTA, ESTUPIDO ANIMAIAL!

Ron intentd arrebatar la mochila a Crookshanks, pero el gato siguio
aferrandola con sus garras, bufando y rasgandola.

—iNo le hagas dafio, Ron! —qgrit6 Hermione. Todos los miraban. Ron dio
vueltas a la mochila, con Crookshanks agarrado todavia a ella, y Scabbers
sali6 dando un salto...

—iSUJETAD A ESE GATO! —qrit6 Ron en el momento en que
Crookshanks soltaba los restos de la mochila, saltaba sobre la mesa y
perseguia a la aterrorizada Scabbers.

George Weasley se lanzd sobre Crookshanks, pero no lo atrapd; Scabbers
pasG como un rayo entre veinte pares de piernas y se fue a ocultar bajo una
vieja comoda. Crookshanks patiné y frend, se agachd y se puso a dar zarpazos
con una pata delantera.

Ron y Hermione se apresuraron a echarse sobre él. Hermione cogié a
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Crookshanks por el lomo y lo levantd. Ron se tendid en el suelo y sacod a
Scabbers con alguna dificultad, tirando de la cola.

—iMiralal —Ile dijo a Hermione hecho una furia, poniéndole a Scabbers
delante de los ojos—. jEsté en los huesos! Mantén a ese gato lejos de ella.

—iCrookshanks no sabe lo que hace! —dijo la joven con voz temblorosa—.
iTodos los gatos persiguen a las ratas, Ron!

—iHay algo extrafio en ese animall —dijo Ron, que intentaba persuadir a
la frenética Scabbers de que volviera a meterse en su bolsillo—. Me oyd decir
gue Scabbers estaba en la mochila.

—Vaya, qué tonteria —dijo Hermione, hartandose—. Lo que pasa es que
Crookshanks la oli6. ¢Como si no crees que...?

—iEse gato la ha tomado con Scabbers! —dijo Ron, sin reparar en cuantos
habia a su alrededor; que empezaban a reirse—. Y Scabbers estaba aqui
primero. Y esta enferma.

Ron se march6 enfadado, subiendo por las escaleras hacia los dormitorios
de los chicos.

Al dia siguiente, Ron seguia enfadado con Hermione. Apenas hablé con ella
durante la clase de Herbologia, aunque Harry, Hermione y él trabajaban juntos
con la misma Vainilla de viento.

—¢Como estq Scabbers? —Ile preguntdé Hermione acdbardada, mientras
arrancaban a la planta unas vainas gruesas y rosaceas, Yy vaciaban las
brillantes habas en un balde de madera.

—Est4 escondida debajo de mi cama, sin dejar de temblar —dijo Ron
malhumorado, errando la punteria y derramando las habas por el suelo del
invernadero.

—iCuidado, Weasley, cuidado! —qritd la profesora Sprout, al ver que las
habas retofiaban ante sus ojos.

Luego tuvieron Transformaciones. Harry, que estaba resuelto a pedirle
después de clase a la profesora McGonagall que le dejara ir a Hogsmeade con
los demés, se puso en la cola que habia en la puerta, pensando en cémo
convencerla. Lo distrajo un alboroto producido al principio de la hilera.
Lavender Brown estaba llorando. Parvati la rodeaba con el brazo y explicaba
algo a Seamus Finnigan y a Dean Thomas, que escuchaban muy serios.

—¢Qué ocurre, Lavender? —preguntd preocupada Hermione, cuando ella,
Harry y Ron se acercaron al grupo.

102



—Esta mafana ha recibido una carta de casa —susurré Parvati—. Se trata
de su conejo Binky. Un zorro lo ha matado.

—iVaya! —dijo Hermione—. Lo siento, Lavender.

—iTendria que habérmelo imaginado! —dijo Lavender en tono tragico—.
¢Sabéis qué dia es hoy?

—Eh...

—i16 de octubre! j«Eso que temes ocurrira el viernes 16 de octubre»! ;Os
acordais? jTenia razon!

Toda la clase se acababa de reunir alrededor de Lavender. Seamus
cabeced con pesadumbre. Hermione titubed. Luego dijo:

—T, ta... ¢temias que un zorro matara a Binky ?

—Bueno, no necesariamente un zorro —dijo Lavender; alzando la mirada
hacia Hermione y con los ojos llenos de lagrimas—. Pero tenia miedo de que
muriera.

—Vaya —dijo Hermione. Volvi6 a guardar silencio. Luego preguntdé—: ¢Era
viejo?

—No... —dijo Lavender sollozando—. jSo... s6lo era una cria!
Parvati le estrecho los hombros con mas fuerza.

—Pero entonces, ¢por qué temias que muriera? —preguntd Hermione.
Parvati la fulmind con la mirada—. Bueno, miradlo l6égicamente —afadio
Hermione hacia el resto del grupo—. Lo que quiero decir es que..., bueno,
Binky ni siquiera ha muerto hoy. Hoy es cuando Lavender ha recibido la
noticia... —Lavender gimib—. Y no puede haberlo temido, porque la ha pillado
completamente por sorpresa.

—No le hagas caso, Lavender —dijo Ron—. Las mascaas de los demas
no le importan en absoluto.

La profesora McGonagall abri6 en ese momento la puerta del aula, lo que
tal vez fue una suerte. Hermione y Ron se lanzaban ya miradas asesinas, y al
entrar en el aula se sentaron uno a cada lado de Harry y no se dirigieron la
palabra en toda la hora.

Harry no habia pensado aun qué le iba a decir a la profesora McGonagall
cuando sonara el timbre al final de la clase, pero fue ella la primera en sacar el
tema de Hogsmeade.

—iUn momento, por favorl —dijo en voz alta, cuando los alumnos
empezaban a salr—. Dado que sois todos de Gryffindor; como yo, deberiais
entregarme vuestras autorizaciones antes de Halloween. Sin autorizacion no

hay visita al pueblo, asi que no se os olvide.
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Neville levanté la mano.
—Perdone, profesora. Yo... creo que he perdido...

—Tu abuela me la envib directamente, Longbottom —dijo la profesora
McGonagall—. Penso que era méas seguro. Bueno, eso es todo, podéis salir.

—Preguntaselo ahora—susurré Ron a Harry
—Ah, pero...—fue a decir Hermione.
—Adelante, Harry —le incité Ron con testarudez.

Harry aguarddé a que saliera el resto de la clase y se acercd nervioso a la
mesa de la profesora McGonagall.

—¢Si, Potter?
Harry tomo aire.
—Profesora, mis tios... olvidaron... firmarme la autorizacion —dijo.

La profesora McGonagall lo mir6 por encima de sus gafas cuadradas, pero
no dijo nada.

—Y por eso... eh... ¢piensa que podria... esto... ir a Hogs meade?

La profesora McGonagall baj6 la vista y comenzd a revolver los papeles de
Su escritorio.

—Me temo que no, Potter. Ya has oido lo que die. Sin autorizacién no hay
visita al pueblo. Es la norma.

—Pero... mis tios... ¢sabe?, son muggles. No entienden nada de... de las
cosas de Hogwarts —explic6 Harry, mientras Ron le hacia sefias de &nimo—.
Si usted me diera permiso...

—Pero no te lo doy —dijo la profesora McGonagall poniéndose en pie y
guardando ordenadamente sus papeles en un cajon—. El impreso de
autorizaciéon dice claramente que el padre o tutor debe dar permiso. —Se volvid
para mirarlo, con una extrafia expresion en el rostro. ¢Era de pena?—. Lo
siento, Potter; pero es mi Ultima palabra. Lo mejor serd que te des prisa o
llegarés tarde a la proxima clase.

No habia nada que hacer. Ron llamé de todo a la profesora McGonagall y eso
le pareci6 muy mal a Hermione. Hermione puso cara de «mejor asi», lo cual
consiguid enfadar a Ron aln mas, y Harry tuvo que aguantar que todos sus
compafieros de clase comentaran en voz alta y muy contentos lo que harian al
llegar a Hogsmeade.
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—Por lo menos te queda el banquete. Ya sabes, el banquete de la noche
de Halloween.

—Si—acept6 Harry con tristeza—. Genial.

El banquete de Halloween era sempre bueno, pero sabria mucho mejor si
acudia a él después de haber pasado el dia en Hogsmeade con todos los
demés. Nada de lo que le dijeran le hacia resignarse. Dean Thomas, que era
bueno con la pluma, se habia ofrecido a falsificar la firma de tio Vernon, pero
como Harry ya le habia dicho a la profesora McGonagall que no se la habian
firmado, no era posible probar aquello. Ron sugiri6 no muy convencido la capa
invisible, pero Hermione rechazé de plano la posibilidad recordandole a Ron lo
gue les habia dicho Dumbledore sobre que los dementores podian ver a través
de ellas.

Percy pronuncié las palabras que probablemente le ayudaron menos a
resignarse:

—Arman mucho revuelo con Hogsmeade, pero te puedo asegurar que no
es para tanto —le dijjo muy serio—. Bueno, es verdad que la tienda de
golosinas es bastante buena, pero la tienda de articulos de broma de Zonko es
francamente peligrosa. Y la Casa de los Gritos merece la visita, pero aparte de
eso no te pierdes nada.

La mafana del dia de Halloween, Harry se desperté al mismo tiempo que los
demas y baj6 a desayunar muy triste, pero tratando de disimularlo.

—Te traeremos un montén de golosinas de Honeydukes —Ile dijo
Hermione, compadeciéndose de él.

—Si, montones —dijo Ron. Por fin habian hecho las paces él y Hermione.

—No o0s preocupéis por mi —dijo Harry con una voz que procurd que le
saliera despreocupada—. Ya nos veremos en el banguete. Divertios.

Los acompafio hasta el vestibulo, donde Filch, el conserje, de pie en el
lado interior de la puerta, sefialaba los nombres en una lista, examinando
detenida y recelosamente cada rostro y asegurandose de que nadie salia sin
permiso.

—¢Te guedas aqui, Potter? —qgritd Malfoy, que estaba en la cola, junto a
Crabbe y a Goyle—. ¢No te atreves a cruzarte con los dementores?

Harry no le hizo caso y volvi6 solo por las escaleras de marmol y los
pasillos vacios, y llego a la torre de Gryffindor.

—¢Contrasefia? —dijo la sefiora gorda despertandose sobresaltada.
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—«Fortuna maior» —contestd Harry con desgana.

El retrato le dejo paso y entr6 en la sala coman. Estaba repleta de chavales
de primero y de segundo, todos hablando, y de unos cuantos alumnos mayores
gue obviamente habian visitado Hogsmeade tantas veces que ya no les intere-
saba.

—iHarry! jHarry! jHola, Harry! —Era Colin Creevey, un estudiante de
segundo que sentia veneracion por Harry y nunca perdia la oportunidad de
hablar con él—. ¢(No vas a Hogsmeade, Harry? ¢Por qué no? jEh! —Colin mird
a sus amigos con interés—, si quieres puedes venir a sentarte con nosotros!

—No, gracias, Colin —dijo Harry, que no estaba de humor para ponerse
delante de gente deseosa de contemplarle la cicatriz de la frente—.Yo... he de
ir a la biblioteca. Tengo trabajo.

Después de aquello no tenia mas remedio que dar media vuelta y salir por
el agujero del retrato.

—¢Con qué motivo me has despertado? —refunfufié la sefiora gorda
cuando paso por alli.

Harry anduvo sin entusiasmo hacia la biblioteca, pero a mitad de camino
cambi6 de idea; no le apetecia trabajar. Dio media vuelta y se topé de cara con
Filch, que acababa de despedir al tltimo de los visitantes de Hogsmeade.

—¢Qué haces? —le grufio Filch, suspicaz.
—Nada —respondio Harry con franqueza.

—¢Nada? —le solté Filch, con las mandibulas temblando—. jNo me digas!
Husmeando por ahi t0 solo. ¢Por qué no estas en Hogsmeade, comprando
bombas fétidas, polvos para eructar y gusanos silbantes, como el resto de tus
desagradables amiguitos?

Harry se encogi6é de hombros.

—Bueno, regresa a la sala comun de tu colegio —dijo Filch, que sigui
mirandolo fijamente hasta que Harry se perdié de vista.

Pero Harry no regresé a la sala comin; subié una escalera, pensando en
que tal vez podia ir a la pajarera de las lechuzas, e iba por otro pasillo cuando
dijo una voz que salia del interior de un aula:

—¢Harry? —Harry retrocedié para ver quién lo llamaba y se encontr6 al
profesor Lupin, que lo miraba desde la puerta de su despacho—. ¢(Qué haces?
—Ile preguntd Lupin en un tono muy diferente al de Filch—. ¢D6nde estan Ron
y Hermione?

—En Hogsmeade —respondié Harry; con vz que fingia no dar importancia
alo que decia.
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—Ah —dijo Lupin. Observé a Harry un momento—. ¢Por qué no pasas?
Acabo de recibir un grindylow para nuestra proxima clase.

—¢Un qué? —pregunto Harry.

Entr6 en el despacho siguiendo a Lupin. En un rincén habia un enorme
depésito de agua. Una criatura de un color verde asgueroso, con pequefios
cuernos afilados, pegaba la cara contra el cristal, haciendo muecas y doblando
sus dedos largos y delgados.

—Es un demonio de agua —dijo Lupin, observando el grindylow
ensimismado—. No deberia darnos muchas dificultades, sobre todo después
de los kappas. El truco es deshacerse de su tenaza. ¢Te das cuenta de la
extraordinaria longitud de sus dedos? Fuertes, pero muy quebradizos.

El grindylow ensefid sus dientes verdes y se meti6 en una espesura de
algas gue habia en un rincén.

—¢Una taza de té? —le preguntd Lupin, buscando la tetera—. lba a
prepararlo.

—Bueno —dijo Harry, algo embarazado.

Lupin dio a la tetera un golpecito con la varita y por el pitorro salié un
chorro de vapor.

—Siéntate —dijo Lupin, destapando una caja polvorienta—. Lo lamento,
pero sOlo tengo té en bolsitas. Aunque me imagino que estards harto del té
suelto.

Harry lo mird. A Lupin le brillaban los ojos.
—¢Como lo sabe? —pregunt6 Harry

—Me lo ha dicho la profesora McGonagall —explicd Lupin, pasandole a
Harry una taza descascarillada—. No te preocupa, ¢verdad?

—No —respondi6 Harry

Pens6é por un momento en contarle a Lupin lo del perro que habia visto en
la calle Magnolia, pero se contuvo. No queria que Lupin creyera que era un
cobarde y menos desde que el profesor parecia suponer que no podia
enfrentarse a un boggart.

Algo de los pensamientos de Harry debié de reflejarse en su cara, porque
Lupin dijo:

—¢Estas preocupado por algo, Harry?
—No —minti6 Harry. Sorbi6 un poco de té y vio que el grindylow lo

amenazaba con el pufio—. Si —dijo de repente, dejando el t¢é en el escritorio
de Lupin—. ¢Recuerda el dia que nos enfrentamos al boggart?
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—Si—respondio6 Lupin.

—¢Por qué no me dejé enfrentarme a él? —le pregunto.

Lupin alzé las cejas.

—Crei que estaba claro —dijo sorprendido.

Harry, que habia imaginado que Lupin lo negaria, se quedo atonito.
—¢Por qué? —volvio a preguntar.

—Bueno —respondié Lupin frunciendo un poco el entrecejo—, pensé que
si el boggart se enfrentaba contigo adoptaria la forma de lord Voldemort.

Harry se le queddé mirando, impresionado. No solo era aquélla la respuesta
gue menos esperaba, sino que ademas Lupin habia pronunciado el nombre de
Voldemort. La Unica persona a la que habia oido pronunciar ese nombre
(aparte de él mismo) era el profesor Dumbledore.

—Es evidente que estaba en un error —afadié Lupin, frunciendo el
entrecejo—. Pero no crei que fuera buena idea que Voldemort se materializase
en la sala de profesores. Pensé que se aterrorizarian.

—El primero en quien pensé fue Voldemort —dijo Harry con sinceridad—.
Pero luego recordé a los dementores.

—Ya veo —dijo Lupin pensativamente—. Bien, bien..., estoy impresionado.
—Sonrié ligeramente ante la cara de sorpresa que ponia Harry—. Eso sugiere
que lo que mas miedo te da es... el miedo. Muy sensato, Harry.

Harry no supo qué contestar; de forma que dio otro sorbo al té.

—¢Asi que pensabas que no te creia capaz de enfrentarte a un boggart?
—dijo Lupin astutamente.

—Bueno..., si —dijo Harry. Estaba mucho méas contento—. Profesor Lupin,
usted conoce a los dementores...

Le interrumpieron unos golpes en la puerta.
—Adelante —dijo Lupin.

Se abri6 la puerta y entrd6 Snape. Llevaba una copa de la que salia un poco
de humo y se detuvo al ver a Harry. Entorné sus 0jos negros.

—ijAh, Severus! —dijo Lupin sonriendo—. Muchas gracias. ¢Podrias
dejarlo aqui, en el escritorioc? —Snape pos6d la copa humeante. Sus o0jos
pasaban de Harry a Lupin—. Estaba ensefiando a Harry mi grindylow —dijo
Lupin con cordialidad, sefialando el depdsito.

—Fascinante —comenté Snape, sin mirar a la criatura—. Deberias
tomartelo ya, Lupin.
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—Si, si, enseguida —dijo Lupin.
—He hecho un caldero entero. Si necesitas mas...
—Seguramente mafiana tomaré otro poco. Muchas gracias, Severus.

—De nada —respondié Snape. Pero habia en sus 0jos una expresion que
a Harry no le gusto. Sali6é del despacho retrocediendo, sin sonreir y receloso.

Harry mir6 la copa con curiosidad. Lupin sonrio.
—EI profesor Snape, muy amablemente, me ha preparado esta pocion —
dijo—. Nunca se me ha dado muy bien lo de preparar pociones y ésta es

especialmente dificil. —Cogi6 la copa y la olio—. Es una pena que no admita
azUcar —afadié, tomando un sorbito y torciendo la boca.

—¢Por qué...? —comenzo Harry.

Lupin lo mir6 y respondi6 a la pregunta que Harry no habia acabado de
formular:

—No me he encontrado muy bien —dijo—. Esta pocion es lo Unico que me
sana. Es una suerte tener de compafiero al profesor Snape; no hay muchos
magos capaces de prepararla.

El profesor Lupin bebid otro sorbo y Harry tuvo el impulso de quitarle la
copa de las manos.

—El profesor Snape esta muy interesado por las Artes Oscuras—barboto.

—¢DPe verdad? —preguntd Lupin, sin mucho interés, bebiendo otro trago
de la pocion.

—Hay quien piensa.. —Harry dudd, pero se atrevi6 a seguir hablando—,
hay quien piensa que seria capaz de cualquier cosa para conseguir el puesto
de profesor de Defensa Contra las Artes Oscuras.

Lupin vacio la copa e hizo un gesto de desagrado.

—Asqueroso —dijo—. Bien, Harry. Tengo que seguir trabajando. Nos
veremos en el banquete.

—De acuerdo —dijo Harry, dejando su taza de té. La copa, ya vacia,
seguia echando humo.

—Aqui tienes —dijo Ron—. Hemos traido todos los que pudimos.

Un chaparrén de caramelos de brillantes colores cayd sobre las piernas de
Harry. Ya habia anochecido, y Ron y Hermione acababan de hacer su
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aparicion en la sala comun, con la cara enrojecida por el frio viento y con pinta
de habérselo pasado mejor que en toda su vida.

—Gracias —dijo Harry, cogiendo un paquete de pequefios y negros
diablillos de pimienta—. ¢(Cémo es Hogsmeade? ¢Ddénde habéis ido?

A juzgar por las apariencias, a todos los sitios. A Dervish y Banges, la
tienda de articulos de brujeria, a la tienda de articulos de broma de Zonko, a
Las Tres Escobas, para tomarse unas cervezas de mantequilla caliente con
espuma, y a otros muchos sitios...

—ijLa oficina de correos, Harry! jUnas doscientas lechuzas, todas
descansando en anaqueles, todas con claves de colores que indican la
velocidad de cada una!

Honeydukes tiene un nuevo caramelo: daban muestras gratis. Aqui tienes
un poco, mira.

—Nos ha parecido ver un ogro. En Las Tres Escobas hay todo tipo de
gente...

—Ojala te hubiéramos traido cerveza de mantequilla. Realmente te
reconforta.

—¢Y tu que has hecho? —le pregunté Hermione—. ¢Has trabajado?

—No —respondié Harry—. Lupin me invitd a un té en su despacho. Y entrd
Snape...

Les contd lo de la copa. Ron se qued6 con la boca abierta.
—¢Y Lupin se la bebié? —exclamé—. ¢Esta loco?
Hermione mir6 la hora.

—Serd mejor que vayamos bajando El banquete empezard dentro de cinco
minutos Pasaron por el retrato entre la multitud, todavia hablando de Snape.

—Pero si él..., ya sabéis... —Hermione baj6é la voz, mirando a su alrededor
con cautela—. Si intentara envenenar a Lupin, no lo haria delante de Harry.

—Si, quiza tengas razon —dijo Harry mientras llegaban al vestibulo y lo
cruzaban para entrar en el Gran Comedor. Lo habian decorado con cientos de
calabazas con velas dentro, una bandada de murciélagos vivos que
revoloteaban y muchas serpentinas de color naranja brillante que caian del
techo como culebras de rio.

La comida fue deliciosa. Incluso Hermione y Ron, que estaban que
reventaban de los dulces que habian comido en Honeydukes, repitieron. Harry

no paraba de mirar a la mesa de los profesores. El profesor Lupin parecia
alegre y mas sano que nunca. Hablaba animadamente con el pequefiisimo

profesor Flitwick, que impartia Encantamientos. Harry recorri6 la mesa con la
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mirada hasta el lugar en que se sentaba Snape. ¢Se lo estaba imaginando o
Snape miraba a Lupin y parpadeaba mas de lo normal?

El banquete terminG con una actuacion de los fantasmas de Hogwarts.
Saltaron de los muros y de las mesas para llevar a cabo un pequefio vuelo en
formacion. Nick Casi Decapitado, el fantasma de Gryffindor; cosechdé un gran
éxito con una representacion de su propia desastrosa decapitacion.

Fue una noche tan estupenda que Malfoy no pudo enturbiar el buen humor
de Harry al gritarle por entre la multitud, cuando salian del Gran Com edor:

—ilLos dementores te envian recuerdos, Potter!

Harry, Ron y Hermione siguieron al resto de los de su casa por el camino
de la torre de Gryffindor, pero cuando llegaron al corredor al final del cual
estaba el retrato de la sefiora gorda, lo encontraron atestado de alumnos.

—¢Por qué no entran? —preguntd Ron intrigado.

Harry mir6 delante de él, por encima de las cabezas. El retrato estaba
cerrado.

—Dejadme pasar; por favor —dijo la voz de Percy. Se esforzaba por
abrirse paso a través de la multitud, dandose importancia—. ¢Qué es lo que
ocurre? No es posible que nadie se acuerde de la contrasefia. Dejadme pasar,
soy el Premio Anual.

La multitud guard6 silencio entonces, empezando por los de delante. Fue
como si un aire frio se extendiera por el corredor. Oyeron que Percy decia con
una voz repentinamente aguda:

—Que alguien vaya a buscar al profesor Dumbledore, rapido.
Las cabezas se volvieron. Los de atras se ponian de puntillas.

—¢Qué sucede? —preguntd Ginny, que acababa de llegar. Al cabo de un
instante hizo su aparicion el profesor Dumbledore, dirigiéndose velozmente
hacia el retrato. Los alumnos de Gryffindor se apretujaban para dejarle paso, y
Harry; Ron y Hermione se acercaron un poco para ver qué sucedia.

—ijAnda, mi madr...!—exclamé Hermione, cogiéndose al brazo de Harry.

La sefiora gorda habia desaparecido del retrato, que habia sido rajado tan
ferozmente que algunas tiras del lienzo habian caido al suelo. Faltaban varios
trozos grandes.

Dumbledore dirigi6 una rapida mirada al retrato estropeado y se volvib.
Con ojos entristecidos vio a los profesores McGonagall, Lupin y Snape, que se
acercaban a toda prisa.

—Hay que encontrarla —dijo Dumbledore—. Por favor; profesora
McGonagall, digale enseguida al sefior Filch que busque a la sefiora gorda por
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todos los cuadros del castillo.
—jApafados vais! —dijo una voz socarrona.

Era Peeves, que revoloteaba por encima de la mulitud y estaba
encantado, como cada vez que veia a los demas preocupados por algun
problema.

—¢Qué quieres decir, Peeves? —Ile preguntd Dumbledore tranquilamente.
La sonrisa de Peeves desaparecid. No se atrevia a burlarse de Dumbledore.
Adopt6 una voz empalagosa que no era mejor que Su risa.

—Le da vergiienza, sefior director. No quiere que la vean. Es un desastre
de mujer. La vi correr por el paisaje, hacia el cuarto piso, sefior; esquivando los
arboles y gritando algo terrible —dijo con alegria—. Pobrecita —afadié sin con-
viccion.

—¢Dijo quién lo ha hecho? —pregunté Dumbledore en voz baja.

—Si, sefior director —dijo Peeves, con pinta de estar meciendo una bomba
en sus brazos—. Se enfad6 con ella porgue no le permitié entrar, ¢;sabe? —
Peeves dio una vuelta de campana y dirigi6 a Dumbledore una sonrisa por

entre sus propias piernas—. Ese Sirius Black tiene un genio insoportable.

La derrota

El profesor Dumbledore mandé que los estudiantes de Gryffindor volvieran al
Gran Comedor; donde se les unieron, diez minutos después, los de Ravenclaw,
Hufflepuff y Slytherin. Todos parecian confusos.

—Los demas profesores y yo tenemos que llevar a cabo un rastreo por
todo el castillo —explico el profesor Dumbledore, mientras McGonagall y
Flitwick cerraban todas las puertas del Gran Comedor—. Me temo que, por
vuestra propia seguridad, tendréis que pasar aqui la noche. Quiero que los
prefectos monten guardia en las puertas del Gran Comedor y dejo de
encargados a los dos Premios Anuales. Comunicadme cualquier novedad —
ahadi6, dirigiéndose a Percy, que se sentia inmensamente orgulloso—.
Avisadme por medio de algun fantasma. —EI| profesor Dumbledore se detuvo

112



antes de salir del Gran Comedor y afiadio—: Bueno, necesitareis...

Con un movimiento de la varita, envid volando las largas mesas hacia las
paredes del Gran Comedor. Con otro movimiento, el suelo qued6 cubierto con
cientos de mullidos sacos de dormir rojos.

—TFelices suefios —dijo el profesor Dumbledore, cerrando la puerta.

El Gran Comedor empezo a bullir de excitacion. Los de Gryffindor
contaban al resto del colegio lo que acababa de suceder.

—ijTodos a los sacos! —qrit6 Percy—. jAhora mismo, se acabé la charla!
jApagare las luces dentro de diez minutos!

—Vamos —dijo Ron a Hermione y a Harry. Cogieron tres sacos de dormir
y se los llevaron a un rincon.

—¢Creéis que Black sigue en el castillo? —susurr6 Hemione con
preocupacion.

—Evidentemente, Dumbledore piensa gque es posible —dijo Ron.

—Es una suerte que haya elegido esta noche, ¢os dais cuenta? —dijo
Hermione, mientras se metian vestidos en los sacos de dormir y se apoyaban
en el codo para hablar—. La Unica noche que no estabamos en la torre...

—Supongo que con la huida no sabra en qué dia vive —dijo Ron—. No se
ha dado cuenta de que es Halloween. De lo contrario, habria entrado aqui a
saco.

Hermione se estremecio.
A su alrededor todos se hacian la misma pregunta:
—¢Cbémo ha podido entrar?

—A lo mejor sabe cémo aparecerse —dijo un alumno de Ravenclaw que
estaba cerca de ellos—. Cémo salir de la nada.

—A lo mejor se ha disfrazado —dijo uno de Hufflepuff, de quinto curso.
—Podria haber entrado volando—sugiri6 Dean Thomas.

—Hay que ver; ¢es que soy la Unica persona que ha leido Historia de
Hogwarts? —preguntd Hermione a Harry y a Ron, perdiendo la paciencia.

—Casi seguro —dijo Ron—. ¢Por qué lo dices?

—Porque el castillo no esta protegido s6lo por muros —indic6 Hermione—,
sino también por todo tipo de encantamientos para evitar que nadie entre
furtivamente. No es tan facil aparecerse aqui. Y quisiera ver el disfraz capaz de
engafiar a los dementores. Vigilan cada una de las entradas a los terrenos del
colegio. Si hubiera entrado volando, también lo habrian visto. Filch conoce
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todos los pasadizos secretos y estaran vigilados.

—iVoy a apagar las luces ya! —qgrit6 Percy—. Quiero que todo el mundo
esté metido en el saco y callado.

Todas las velas se apagaron a la vez. La Unica luz venia de los fantasmas
de color de plata, que se movian por todas partes, hablando con gravedad con
los prefectos, y del techo encantado, tan cuajado de estrellas como el mismo
cielo exterior. Entre aquello y el cuchicheo ininterrumpido de sus comparieros,
Harry se sintié como durmiendo a la intemperie, arrullado por la brisa.

Cada hora aparecia por el salén un profesor para comprobar que todo se
hallaba en orden. Hacia las tres de la mafana, cuando por fin se habian
guedado dormidos muchos alumnos, entr6 el profesor Dumbledore. Harry vio
gue iba buscando a Percy, que rondaba por entre los sacos de dormir
amonestando a los que hablaban. Percy estaba a corta distancia de Harry, Ron
y Hermione, que fingieron estar dormidos cuando se acercaron los pasos de
Dumbledore.

—¢Han encantrado algun rastro de él, profesor? —le preguntd Percy en un
susurro.

—No. ¢Por aqui todo bien?

—Todo bajo control, sefior.

—Bien. No vale la pena moverlos a todos ahora. He encontrado a un
guarda provisional para el agujero del retrato de Gryffindor. Mafiana podras
llevarlos a todos.

—¢Y la sefiora gorda, sefior?

—Se habia escondido en un mapa de Argylishire del segundo piso. Parece
gue se negd a dejar entrar a Black sin la contrasefia, y por eso la atacd. Sigue
muy consternada, pero en cuanto se tranquilice le diré al sefior Filch que
restaure el lienzo.

Harry oyo crujir la puerta del salén cuando volvié a abrirse, y mas pasos.

—¢Sefior director? —Era Snape. Harry se quedd completamente inmovil,
aguzando el oido—. Hemos registrado todo el primer piso. No estaba alli. Y
Filch ha examinado las mazmorras. Tampoco ha encontrado rastro de él.

—¢Y la torre de astronomia? ¢Y el aula de la profesora Trelawney? ¢Y la
pajarera de las lechuzas?

—Lo hemos registrado todo...

—NMuy bien, Severus. La verdad es que no creia que Black prolongara su
estancia aqui.

—¢Tiene alguna idea de cémo pudo entrar; profesor? —pregunté Snape.
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Harry alz6 la cabeza ligeramente, para desobstruirse el otro oido.
—Muchas, Severus, pero todas igual de improbables.

Harry abri6 un poco los ojos y mré hacia donde se encontraban ellos.
Dumbledore estaba de espaldas a él, pero pudo ver el rostro de Percy, muy
atento, y el perfil de Snape, que parecia enfadado.

—¢Se acuerda, sefior director; de la conversacion que tuvimos poco antes
de... comenzar el curso? —preguntd Snape, abriendo apenas los labios, como
para que Percy no se enterara.

—Me acuerdo, Severus —dijo Dumbledore. En su voz habia como un dejo
de reconvencion.

—Parece... casi imposible... que Black haya podido entrar en el colegio sin
ayuda del interior. Expresé mi preocupacion cuando usted sefialo...

—No creo que nadie de este castilo ayudara a Black a entrar —dijo
Dumbledore en un tono que dejaba bien claro que daba el asunto por zanjado.
Snape no contesto—. Tengo que bajar a ver a los dementores. Les dije que les
informaria cuando hubiéramos terminado el registro.

—¢No quisieron ayudarnos, sefior? —preguntd Percy.

—Si, desde luego —respondi6 Dumbledore friamente—. Pero me temo
gue mientras yo sea director; ningin dementor cruzard el umbral de este
castillo.

Percy se quedd un poco avergonzado. Dumbledore sali6 del salon con
rapidez y silenciosamente. Snape aguardd alli un momento, mirando al director
con una expresion de profundo resentimiento. Luego también él se marcho.

Harry mir6 a ambos lados, a Ron y a Hermione. Tanto uno como otro
tenian los ojos abiertos, reflejando el techo estrellado.

—¢De qué hablaban? —preguntd Ron.

Durante los dias que siguieron, en el colegio no se hablé de otra cosa que de
Sirius Black. Las especulaciones acerca de como habia logrado penetrar en el
castillo fueron cada vez mas fantasticas; Hannah Abbott, de Hufflepuff, se paso
la mayor parte de la clase de Herbologia contando que Black podia
transformarse en un arbusto florido.

Habian quitado de la pared el lienzo rasgado de la sefioa gorda y lo
habian reemplazado con el retrato de sir Cadogan y su pequefio y robusto
caballo gris. Esto no le hacia a nadie mucha gracia. Sir Cadogan se pasaba la

mitad del tiempo retando a duelo a todo el mundo, y la otra mitad inventando
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contrasefias ridiculamente complicadas que cambiaba al menos dos veces al
dia.

—Esta loco de remate —le dijo Seamus Finnigan a Percy, enfadado—.
¢No hay otro disponible?

—Ninguno de los demas retratos queria el trabajo —dijo Percy—. Estaban
asustados por lo que le ha ocurrido a la sefiora gorda. Sir Cadogan fue el Unico
lo bastante valiente para ofrecerse voluntario.

Lo gque menos preocupaba a Harry era sir Cadogan. Lo vigilaban muy de
cerca. Los profesores buscaban disculpas para acompafarlo por los
corredores, y Percy Weasley (obrando, segun sospechaba Harry, por
instigacion de su madre) le seguia los pasos por todas partes, como un perro
guardidn extremadamente pomposo. Para colmo, la profesora McGonagall lo
llamé a su despacho y lo recibié con una expresion tan sombria que Harry
penso gque se habia muerto alguien.

—No hay razdon para que te lo ocultemos por méas tiempo, Potter —dijo
muy seriamente—. Sé que esto te va a afectar; pero Sirius Black...

—Ya sé que va detras de mi —dijo Harry, un pco cansado—. Oi al padre
de Ron cuando se lo contaba a su mujer. El sefior Weasley trabaja para el
Ministerio de Magia.

La profesora McGonagall se sorprendi® mucho. Mir6 a Harry durante un
instante y dijo:

—Ya veo. Bien, en ese caso comprenderas por qué creo que no debes ir
por las tardes a los entrenamientos de quidditch. Es muy arriesgado estar ahi
fuera, en el campo, sin mas compafiia que los miembros del equipo...

—iEl sébado tenemos nuestro primer partido —dijo Harry, indignado—.
iTengo que entrenar; profesora!

La profesora McGonagall meditd un instante. Harry sabia que ella deseaba
gue ganara el equipo de Gryffindor; al fin y al cabo, habia sido ella la primera
gue habia propuesto a Harry como buscador. Harry aguardé conteniendo el
aliento.

—Mm... —la profesora McGonagall se puso en pie y observé desde la
ventana el campo de quidditch, muy poco visible entre la lluvia—. Bien, te
aseguro que me gustaria que por fin ganaramos la copa... De todas formas,
Potter; estaria més tranquila si un profesor estuviera presente. Pediré a la
sefiora Hooch que supervise tus sesiones de entrenamiento.
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El tiempo empeor6 conforme se acercaba el primer partido de quidditch.
Impertérrito, el equipo de Gryffindor entrenaba cada vez mas, bajo la mirada de
la sefiora Hooch. Luego, en la sesion final de entrenamiento que precedié al
partido del sdbado, Oliver Wood comunicO a sSu equipo una noticia no muy
buena:

—iNo vamos a jugar contra Slytherinl —les dijo muy enfadado—. Flint
acaba de venir a verme. Vamos a jugar contra Hufflepuff.

—¢Por qué? —preguntaron todos.

—La excusa de Flint es que su buscador ain tiene el brazo lesionado —
dijo Wood, rechinando con furia los dientes—. Pero esta claro el verdadero
motivo: no quieren jugar con este tiempo, porque piensan que tendrdn menos
posibilidades...

Durante todo el dia habia soplado un ventarron y caido un aguacero, y
mientras hablaba Wood se oia retumbar a los truenos.

—iNo le pasa nada al brazo de Malfoy! —dijo Harry furioso—. Esta
fingiendo.

—Lo sé, pero no lo podemos demostrar —dijo Wood con acritud—. Y
hemos practicado todos estos movimientos suponiendo que ibamos a jugar
contra Slytherin, y en su lugar tenemos a Hufflepuff, y su estilo de juego es muy
diferente. Tienen un nuevo capitan buscador; Cedric Diggory...

De repente, Angelina, Alicia y Katie soltaron una carcajada.

—¢Queé? —preguntd Wood, frunciendo la frente anta aquella actitud.
—Es ese chico alto y guapo, ¢verdad? —preguntd Angelina.

—iY tan fuerte y callado! —afadio Katie, y volvieron a reirse.

—Es cdlado porque no es lo bastante inteligente para juntar dos palabras
—dijo Fred—. No sé qué te preocupa, Oliver. Los de Hufflepuff son pan
comido. La ultima vez que jugamos con ellos, Harry cogi6 la snitch al cabo de
unos cinco Minutos, ¢No o0s acordais?

—ijJdugabamos en condiciones muy distintas! —qrit6 Wood, con los ojos
muy abiertos—. Diggory ha mejorado mucho el equipo. jEs un buscador
excelente! jYa sospechaba que os lo tomariais asi! jNo debemos confiarnos!
iHay que tener bien claro el objetivo! jSlytherin intenta pillarnos desprevenidos!
iHay que ganar!

—Tranquilizate, Oliver —dijo Fred alarmado—. Nos tomamos muy en serio
a Hufflepuff. Muy en serio.
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El dia anterior al partido, el viento se convirti6 en un huracan y la lluvia cay6
con mas fuerza que nunca. Estaba tan oscuro dentro de los corredores y las
aulas que se encendieron mas antorchas y faroles. El equipo de Slytherin se
daba aires, especialmente Malfoy

—ijAh, si mi brazo estuviera mejor! —suspiraba mientras el viento golpeaba
las ventanas.

Harry no tenia sitio en la cabeza para preocuparse por otra cosa que el
partido del dia siguiente. Entre clase y clase, Oliver Wood se le acercaba a
toda prisa para darle consejos. La tercera vez que sucedid, Wood habl6 tanto
gue Harry se dio cuenta de pronto de que llegaba diez minutos tarde a la clase
de Defensa Contra las Artes Oscuras, y ech6 a correr mientras Wood le
gritaba:

—iDiggory tiene un regate muy rapido, Harry! Tendras que hacerle una
vaselina...

Harry fren6 al llegar a la puerta del aula de Defensa Contra las Artes
Oscuras, la abrié y entré apresuradamente.

—Lamento llegar tarde, profesor Lupin. Yo...
Pero no era Lupin quien lo miraba desde la mesa del profesor; era Snape.

—La clase ha comenzado hace diez minutos, Potter. Asi que creo que
descontaremos a Gryffindor diez puntos. Siéntate.

Pero Harry no se movio.
—¢Donde esta el profesor Lupin? —pregunto.

—No se encuentra bien para dar clase hoy —dijo Snape con una sonrisa
contrahecha—. Creo gue te he dicho que te sientes.

Pero Harry permanecié donde estaba.
—¢QUué le ocurre?
A Snape le brillaron sus 0jos negros.

—Nada gue ponga en peligro su vida —dijo como si deseara lo contrario—.
Cinco puntos menos para Gryffindor y si te tengo que volver a decir que te
sientes seran cincuenta.

Harry se fue despacio hacia su sitio y se sentd. Snape mir0 a la clase.

—Como decia antes de que nos interrumpiera Potter, el profesor Lupin no
ha dejado ninguna informacion acerca de los temas que habéis estudiado hasta
ahora...

—Hemos estudiado los boggarts, los gorros rojos, los kappas y los



grindylows —informé Hermione rapidamente—, y estdbamos a punto de
comenzar...

—Céllate —dijo Snape friamente—. No te he preguntado. S6lo comentaba
la falta de organizacion del profesor Lupin.

—Es el mejor profesor de Defensa Contra las Artes Oscuras que hemos
tenido —dijo Dean Thomas con atrevimiento, y la clase expresé su
conformidad con murmullos. Snape puso el gesto mas amenazador que le
habian visto.

—Sois faciles de complacer. Lupin apenas os exige esfuerzo... Yo daria
por hecho que los de primer curso son ya capaces de manejarse con los gorros
rojos y los grindylows . Hoy veremos...

Harry lo vio hojear el libro de texto hasta llegar al dltimo capitulo, que debia
de imaginarse que no habian visto.

—... los hombres lobo —concluy6 Snape.

—Pero profesor —dijo Hermione, que parecia incapaz de contenerse—,
todavia no podemos llegar a los hombres lobo. Esta previsto comenzar con los

hinkypunks...

—Sefiorita Granger —dijo Snape con voz calmada—, creia que era yo y no
td quien daba la clase. Ahora, abrid todos el libro por la pagina 394.—Miré a la
clase—: Todos. Ya.

Con miradas de soslayo y un murmullo de descontento, abrieron los libros.

—¢Quién de vosotros puede decirme como podemos distinguir entre el
hombre lobo y el lobo auténtico?

Todos se quedaron en completo silencio. Todos excepto Hermione, cuya
mano, como de costumbre, estaba levantada.

—¢Nadie? —preguntdé Snape, sin prestar atencion a Hermione. La sonrisa
contrahecha habia vuelto a su rostro—. ¢Es que el profesor Lupin no os ha
ensefiado ni siquiera la distincion basica entre...?

—Ya se lo hemos dicho —dijo de repente Parvati—. No hemos llegado a
los hombres lobo. Estamos todavia por...

—iSilencio! —qgrufié Snape—. Bueno, bueno, bueno.. Nunca crei que
encontraria una clase de tercero que ni siquiera fuera capaz de reconocer a un
hombre lobo. Me encargaré de informar al profesor Dumbledore de Ilo

atrasados que estais todos...

—Por favor, profesor —dijo Hermione, que seguia con la mano
levantada—. ElI hombre lobo difiere del verdadero lobo en varios detalles: el

hocico del hombre lobo...



—Es la segunda vez que hablas sin que te corresponda, sefiorita Granger
—dijo Snape con frialdad—. Cinco puntos menos para Gryffindor por ser una
sabelotodo insufrible.

Hermione se puso muy colorada, baj6é la mano y mird al suelo, con los ojos
llenos de lagrimas. Un indicio de hasta qué punto odiaban todos a Snape era
gue lo estaban fulminando con la mirada. Todos, en alguna ocasion, habian
llamado sabelotodo a Hermione, y Ron, que lo hacia por lo menos dos veces a
la semana, dijo en voz alta:

—Usted nos ha hecho una pregunta y ella le ha respondido. ¢Por qué
pregunta si no quiere que se le responda?

Sus comparieros comprendieron al instante que habia ido demasiado lejos.

—Te gquedards castigado, Weasley —dijo Snape con voz suave Yy
acercando el rostro al de Ron—. Y si vuelvo a oirte criticar mi manera de dar
clase, te arrepentiras.

Nadie se movidé durante el resto de la clase. Sigui6 cada uno en su sitio,
tomando notas sobre los hombres lobo del libro de texto, mientras Snape

rondaba entré las filas de pupitres examinando el trabajo que habian estado
haciendo con el profesor Lupin.

—Muy pobremente explicado... Esto es incorrecto... El kappa se encuentra
sobre todo en Mongolia... ¢El profesor Lupin te puso un ocho? Yo no te habria
puesto mas de un tres.

Cuando el timbre son6 por fin, Snape los retuvo:

—Escribiréis una redaccion de dos pergaminos sobre las maneras de
reconocer y matar a un hombre lobo. Para el lunes por la mafana. Ya es hora
de que alguien meta en cintura a esta clase. Weasley, quédate, tenemos que
hablar sobre tu castigo.

Harry y Hermione abandonaron el aula con los demés alumnos, que
esperaron a encontrarse fuera del alcance de los oidos de Snape para estallar
en criticas contra él.

—Snape nunca ha actuado asi con ninguno de los otros profesores de
Defensa Contra las Artes Oscuras, aunque quisiera el puesto —comentd Harry
a Hermione—. ¢Por qué la tiene tomada con Lupin? ¢Sera por lo del boggart?

—No sé—dijo Hermione pensativamente—. Pero espero que el profesor
Lupin se recupere pronto.

Ron los alcanzé cinco minutos mas tarde, muy enfadado.

—¢Sabéis lo que ese... (lam6 a Shape algo que escandalizé a Hermione)
me ha mandado? Tengo que lavar los orinales de la enfermeria. {Sin magia! —
dijo con la respiracion alterada. Tenia los pufios fuertemente cerrados—. ¢Por
gué no podia haberse ocultado Black en el despacho de Snape, eh? jPodia
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haber acabado con él!

Al dia siguiente, Harry se despertd muy temprano. Tan temprano que todavia
estaba oscuro. Por un instante creyd que lo habia despertado el ruido del
viento. Luego sinti6 una brisa fria en la nuca y se incorpord en la cama. Peeves
flotaba a su lado, soplandole en la oreja.

—¢Por qué has hecho eso? —le pregunt6é Harry enfadado.

Peeves hinchd los carrillos, soplé muy fuerte y salié del dormitorio hacia
atras, a toda prisa, riendose.

Harry tanted en busca de su despertador y lo mird: eran las cuatro y media.
Echando pestes de Peeves, se dio la vuelta y procurd volver a dormirse. Pero
una vez despierto fue dificil olvidar el ruido de los truenos que retumbaban por
encima de su cabeza, los embates del viento contra los muros del castillo y el
lejano crujir de los arboles en el bosque prohibido. Unas horas después se
hallaria alli fuera, en el campo de quidditch, batallando en medio del temporal.
Finalmente, renuncid a su proposito de volver a dormirse, se levantd, se vistio,
cogio su Nimbus 2.000 y sali6 silenciosamente del dormitorio.

Cuando Harry abri6 la puerta, algo le roz6 la pierna. Se agach6 con el
tiempo justo de coger a Crookshanks por el extremo de la cola peluda y sacarlo
arastras.

—¢Sabes? Creo que Ron tiene razon sobre ti —le dijo Harry receloso—.
Hay muchos ratones por aqui. Ve a cazarlos. Vamos —afadid, echando a
Crookshanks con el pie, para que bajara por la escalera de caracol—. Deja en
paz a Scabbers.

El ruido de la tormenta era mas fuerte en la sala comun. Harry tenia
demasiada experiencia para creer que se cancelaria el partido. Los partidos de
quidditch no se cancelaban por nimiedades como una tormenta. Sin embargo,
empezaba a preocuparse. Wood le habia indicado quién era Cedric Diggory en
el corredor; Diggory estaba en quinto y era mucho mayor que Harry. Los
buscadores solian ser ligeros y veloces, pero el peso de Diggory seria una
ventaja con aquel tiempo, porque tendria muchas menos posibilidades de que
el viento le desviara el rumbo.

Harry pasé ante la chimenea las horas que quedaban hasta el amanecer.
De vez en cuando se levantaba para evitar que Crookshanks volviera a
escabullirse por la escalera que llevaba al dormitorio de los chicos. Al cabo de

un tiempo le parecié a Harry que ya era la hora del desayuno y se dirigio él solo
hacia el retrato.

—iEn guardia, malandrin! —lo reté sir Cadogan.

—«Céllate ya» contesto Harry, bostezando.



Se reanim6 algo tomando un plato grande de gachas de avena y cuando
ya habia empezado con las tostadas, aparecio el resto del equipo.

—Va a ser dificil —dijo Wood, sin probar bocado.

—Deja de preocuparte, Oliver —lo tranquilizd Alicia—. No nos asustamos
por un poquito de lluvia.

Pero era bastante mas que un poquito de lluvia. El quidditch era tan
popular que todo el colegio sali® a ver el partido, como de costumbre. Corrian
por el césped hasta el campo de quidditch, con la cabeza agachada contra el
feroz viento que arrancaba los paraguas de las manos. Poco antes de entrar en
el vestuario, Harry vio a Malfoy, a Crabbe y a Goyle camino del campo de
quidditch; cubiertos por un enorme paraguas, lo sefialaban y se reian.

Los miembros del equipo se pusieron la tunica escarlata y aguardaron la
habitual arenga de Wood, pero ésta no se produjo. Wood intentd varias veces
hablarles, tragé saliva con un ruido extrafio, cabeced desesperanzado y les
indico por sefias que lo siguieran.

El viento era tan fuerte que se tambalearon al entrar en el campo. A causa
del retumbar de los truenos, no podian saber si la multitud los aclamaba. La
lluvia rociaba los cristales de las gafas de Harry ¢Como demonios iba a ver la
snitch en aquellas condiciones?

Los de Hufflepuff se aproximaron desde el otro extremo del campo, con la
tinica amarillo canario. Los capitanes de ambos equipos se acercaron y se
estrecharon la mano. Diggory sonri6 a Wood, pero Wood parecia tener ahora la
mandibula encajada y se limité a hacer un gesto con la cabeza. Harry vio que
la boca de la sefiora Hooch articulaba:

—NMontad en las escobas.

Harry sac6 del barro el pie derecho y pasd la pierna por encima de la
Nimbus 2.000. La sefiora Hooch se llevd el silbato a los labios y dio un pitido
gue sond distante y estridente... Dio comienzo el partido.

Harry se elevo rapidamente, pero la Nimbus 2.000 oscilaba a causa del
viento. La sostuvo tan firmemente como pudo y dio media vuelta de cara a la
lluvia, con los ojos entornados.

Al cabo de cinco minutos, Harry estaba calado hasta los huesos y helado
de frio. Apenas podia ver a sus compafieros de equipo y menos aun la
pequefia snitch. Atravesd el campo de un lado a otro, adelantando bultos rojos
y amarillos, sin idea de lo que sucedia. El viento no le permitia oir los co
mentarios. La multitud estaba oculta bajo un mar de capas y de paraguas
maltrechos. En dos ocasiones estuvo a punto de ser derribado por una bludger.
Su vision estaba tan limitada por el agua de las gafas que no las vio acercarse.

Perdi6 la nocion del tiempo. Era cada vez mas dificil sujetar la escoba con

firmeza. El cielo se oscurecid, como si hubiera llegado la noche en plena
mafiana. Dos veces estuvo a punto de chocar contra otro jugador; que no sabia
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si era de su equipo o del gonente. Todos estaban ahora tan calados, y la lluvia
era tan densa, que apenas podia distinguirlos...

Con el primer relampago llegd el pitido del silbato de la sefiora Hooch.
Harry sOlo pudo ver a través de la densa lluvia la silueta de Wood, que le
indicaba por sefias que descendiera. Todo el equipo aterrizd en el barro,
salpicando.

—iHe pedido tiempo muerto!—qrit6 a sus jugadores—. Venid aqui debajo.

Se apifiaron en el borde del campo, debajo de un enorme paraguas. Harry
se quitd las gafas y se las limpio con la tdnica.

—¢Cual es la puntuaciéon?

—Cincuenta puntos a nuestro favor. Pero si no atrapamos la snitch,
seguiremos jugando hasta la noche.

—Con esto me resulta imposible —respondio Harry, blandiendo las gafas.

En ese instante apareci6 Hermione a su lado. Se tapaba la cabeza con la
capa e, inexplicablemente, estaba sonriendo.

—iTengo una idea, Harry! jDame tus gafas, rapido!

Se las entregd, y ante la mirada de sorpresa del equipo, golped las gafas
con su varita y dijo:

—Impervius. —Y se las devolvi6 a Harry diciendo—: Ahi las tienes:
jrepeleran el agua!

Wood la hubiera besado:

—iMagnificol —exclamé emocionado, mientras ella se alejaba—. iDe
acuerdo, vamos a ello!

El hechizo de Hermione funcioné. Harry seguia entumecido por el frio y
mas empapado que nunca en su vida, pero podia ver. Lleno de una renovada
energia, acelerd0 la escoba a través del aire turbulento buscando en todas
direcciones la snitch, esquivando una bludger; pasando por debajo de Diggory,
gue volaba en direccién contraria...

Brill6 otro rayo, seguido por el retumbar de un trueno. La cosa se ponia
cada vez mas peligrosa. Harry tenia que atrapar la snitch cuanto antes...

Se volvid, intentando regresar hacia la mitad del campo, pero en ese
momento otro reldmpago ilumind las gradas y Harry vio algo que lo distrajo
completamente: la silueta de un enorme y lanudo perro negro, claramente
perfilada contra el cielo, inmdvil en la parte superior y méas vacia de las gradas.

Las manos entumecidas le resbalaron por el palo de la escoba y la Nimbus
descendid varios metros. RetirAndose de los ojos el flequillo empapado, volvid



a mirar hacia las gradas: el perro habia desaparecido.

—ijHarry! —qrit6 Wood angustiado, desde los postes de Gryffindor—.
jHarry, detras de ti!

Harry mir6 hacia atras con los ojos abiertos de par en par. Cedric Diggory
atravesaba el campo a toda velocidad, y entre ellos, en el aire cuajado de
lluvia, brillaba una diminuta bola dorada...

Con un sobresalto, Harry pegé el cuerpo al palo de la escoba y se lanz6
hacia la snitch como una bala.

—iVamos! —qritd a la Nimbus, al mismo tiempo que la lluvia le azotaba la
cara—. jMas rapido!

Pero algo extrafio pasaba. Un inquietante silencio caia sobre el estadio. Ya
no se oia el viento, aunque soplaba tan fuerte como antes. Era como si alguien
hubiera quitado el sonido, o0 como si Harry se hubiera vuelto sordo de repente.
¢Qué sucedia?

Y entonces le penetrd en el cuerpo una ola de frio horrible y ya conocida,
exactamente en el momento en que veia algo que se movia por el campo,

debajo de él. Antes de que pudiera pensar, Harry habia apartado la vista de la
snitch y habia mirado hacia abajo. Abajo habia al menos cien dementores, con
el rostro tapado, y todos sefialandole. Fue como si le subiera agua helada por
el pecho y le cortara por dentro. Y entonces volvio a oirlo... Alguien gritaba
dentro de su cabeza..., una mujer...

—A Harry no. A Harry no. A Harry no, por favor.

—Apéartate, estlpida... apartate...

—A Harry no. Te lo ruego, no. C6geme a mi. Matame a mi en su lugar...

A Harry se le habia enturbiado el cerebro con una especie de niebla
blanca. ¢Qué hacia? ¢Por qué montaba una escoba voladora? Tenia que
ayudarla. La mujer iba a morir; la iban a matar...

Harry caia, caia entre la niebla helada.
—A Harry no, por favor. Ten piedad, te lo ruego, ten piedad...

Alguien de voz estridente estalld6 en carcajadas. La mujer gritaba y Harry
no se enterd de nada mas.

—Ha tenido suerte de que el terreno estuviera blando.

—Crei que se habia matado.
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—iPero si ni siquiera se ha roto las gafas!

Harry oia las voces, pero no encontraba sentido a lo que decian. No tenia
ni idea de donde se hallaba, ni de por qué se encontraba en aquel lugar; ni de
gué hacia antes de aquel momento. Lo Unico que sabia era que le dolia cada
centimetro del cuerpo como si le hubieran dado una paliza.

—Es lo méas pavoroso que he visto en mi vida.
Horrible... Lo mas pavoroso... Figuras negras con capucha... Frio... Gritos...

Harry abri6 los ojos de repente. Estaba en la enfermeria. El equipo de
quidditch de Gryffindor, lleno de barro, rodeaba la cama. Ron y Hermione
estaban alli también y parecian haber salido de la ducha.

—iHarry! —exclamé Fred, que parecia exageradamente pélido bajo el
barro—. ¢COmo te encuentras?

La memoria de Harry fue recuperando los acontecimientos por orden: el
relampago..., el Grim..., la snitch..., y los dementores.

—¢Qué sucedié? —dijo incorporandose en la cama, tan de repente que los
demas ahogaron un grito.

—Te caiste —explic6 Fred—. Debieron de ser... ¢cuantos? ¢Veinte
metros?

—Creimos que te habias matado —dijo Alicia, tem blando.

Hermione dio un gritito. Tenia los ojos rojos.

—Pero el partido —preguntd Harry—, ¢coOmo acabd? ¢Se repetira?

Nadie respondio. La horrible verdad cay6 sobre Harry como una losa.

—¢No habremos... perdido?

—Diggory atrapé la snitch —respondié George— poco después de que te
cayeras. No se dio cuenta de lo que pasaba. Cuando mir6 hacia atrds y te vio

en el suelo, quiso que se anulara. Queria que se repitiera el partido. Pero
ganaron limpiamente. Incluso Wood lo ha admitido.

—¢Donde estd Wood? —preguntd Harry de repente, notando que no
estaba alli.

—Sigue en las duchas—dijo Fred—. Parece que quiere ahogarse.

Harry acerco la cara a las rodillas y se cogi6 el pelo con las manos. Fred le
puso la mano en el hombro y lo zaranded bruscamente.

—\Vamos, Harry, es la primera vez que no atrapas la snitch.

—Tenia que ocurrir alguna vez —dijo George.



—Todavia no ha terminado —dijo Fred—. Hemos perdido por cien puntos,
¢no? Si Hufflepuff pierde ante Ravenclaw y nosotros ganamos a Ravenclaw, y
Slytherin...

—Hufflepuff tendra que perder al menos por doscientos puntos —dijo
George.

—Pero si ganan a Ravenclaw...

—Eso no puede ser. Los de Ravenclaw son muy buenos.

—Pero si Slytherin pierde frente a Hufflepuff..

—Todo depende de los puntos... Un margen de cien, en cualquier caso...

Harry guardaba silencio. Habian perdido. Por primera vez en su vida, habia
perdido un partido de quidditch.

Después de unos diez minutos, la sefiora Pomfrey llegd para mandarles
gue lo dejaran descansar.

—Luego vendremos a verte —le dijo Fred—. No te tortures, Harry. Sigues
siendo el mejor buscador que hemos tenido.

El equipo salid en tropel, dejando el suelo manchado de barro. La sefiora
Pomfrey cerré la puerta detras del dltimo, con cara de mal humor. Ron y
Hermione se acercaron un poco mas a la cama de Harry.

—Dumbledore estaba muy enfadado —dijo Hermione con voz
temblorosa—. Nunca lo habia visto asi. Corrid al campo mientras tu caias, agitd
la varita magica y entonces se redujo la velocidad de tu caida. Luego apuntd a
los dementores con la varta y les arroj6 algo plateado. Abandonaron
inmediatamente el estadio.. Le puso furioso que hubieran entrado en el
campo... lo oimos...

—Entonces te puso en una camilla por arte de magia —explico6 Ron—. Y te
llevo al colegio flotando en la camilla. Todos pensaron que estabas...

Su voz se apag0, pero Harry apenas se dio cuenta. Pensaba en lo que le
habian hecho los dementores, en la voz que suplicaba. Alzé los ojos y vio a
Hermione y a Ron tan preocupados que rapidamente buscé algo que decir.

—¢Recogio6 alguien la Nimbus?

Ron y Hermione se miraron.

—Eh...

—¢Qué pasa? —preguntd Harry.

—Bueno, cuando te caiste... se la llevd el viento —dijo Hermione con voz
vacilante.



—eY?
—Y chocé... chocé... contra el sauce boxeador.

Harry sinti6 un pinchazo en el estbmago. El sauce boxeador era un sauce
muy violento que estaba solo en mitad del terreno del colegio.

—¢Y? —pregunto, temiendo la respuesta.

—Bueno, ya sabes que al sauce boxeador —dijo Ron— no le gusta que lo
golpeen.

—EIl profesor Flitwick la trajo poco antes de que recuperaras el
conocimiento  —explicé Hermione en voz muy baja.

Se agaché muy despacio para coger una bolsa que habia a sus pies, le dio
la vuelta y puso sobre la cama una docena de astillas de madera y ramitas, lo

gue quedaba de la fiel y finalmente abatida escoba de Harry.
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El mapa del merodeador

La sefiora Pomfrey insisti6 en que Harry se quedara en la enfermeria el fin de
semana. El muchacho no se quejo, pero no le permitié que tirara los restos de
la Nimbus 2.000. Sabia que era una tonteria y que la Nimbus no podia
repararse, pero Harry no podia evitarlo. Era como perder a uno de sus mejores
amigos.

Lo visitO gente sin parar; todos con la intencion de infundirle animos.
Hagrid le envi6 unas flores llenas de tijeretas y que parecian coles amarillas, y
Ginny Weasley, sonrojada, aparecié con una tarjeta de saludo que ella misma
habia hecho y que cantaba con voz estridente salvo cuando se cerraba y se
metia debajo del frutero.

El equipo de Gryffindor volvio a visitarlo el domingo por la mafana, esta
vez con Wood, que asegur6é a Harry con voz de ultratumba que no lo culpaba
en absoluto. Ron y Hermione no se iban hasta que llegaba la noche. Pero nada
de cuanto dijera o hiciese nadie podia aliviar a Harry, porque los demas sélo
conocian la mitad de lo que le preocupaba.



No habia dicho nada a nadie acerca del Grim, ni siquiera a Ron y a
Hermione, porque sabia que Ron se asustaria y Hermione se burlaria. El hecho
era, sin embargo, que el Grim se le habia aparecido dos veces y en las dos
ocasiones habia habido accidentes casi fatales. La primera casi lo habia atro-
pellado el autobls noctambulo. La segunda habia caido de veinte metros de
altura. ¢lba a acosarlo el Grim hasta la muerte? ¢lba a pasar €l el resto de su
vida esperando las apariciones del animal?

Y luego estaban los dementores. Harry se sentia muy humillado cada vez
gue pensaba en ellos. Todo el mundo decia que los dementores eran
espantosos, pero nadie se desmayaba al verlos... Nadie mas oia en su cabeza
el eco de los gritos de sus padres antes de morir.

Porqgue Harry sabia ya de quién era aquella voz que gritaba. En la
enfermeria, desvelado durante la noche, contem plando las rayas que la luz de
la luna dibujaba en el techo, oia sus palabras una y otra vez. Cuando se le
acercaban los dementores, oia los Ultimos gritos de su madre, su afdn por
protegerlo de lord Voldemort, y las carcajadas de lord Voldemort antes de
matarla... Harry dormia irregularmente, sumergiéndose en suefios plagados de
manos corruptas y viscosas y de gritos de terror, y se despertaba sobresaltado
para volver a oir los gritos de su madre.

Fue un alivio regresar el lunes al bullicio del colegio, donde estaba obligado a
pensar en otras cosas, aunque tuviera que soportar las burlas de Draco Malfoy.
Malfoy no cabia en si de gozo por la derrota de Gryffindor. Por fin se habia
quitado las vendas y lo habia celebrado parodiando la caida de Harry. La
mayor parte de la siguiente clase de Pociones la pasé Malfoy imitando por toda
la mazmorra a los dementores. Llegé un momento en que Ron no pudo
soportarlo mas y le arroj6 un corazdn de cocodrilo grande y viscoso. Le dio en
la cara y consiguioé que Snape le quitara cincuenta puntos a Gryffindor.

—Si Snape vuelve a dar la clase de Defensa Contra las Artes Oscuras, me
pondré enfermo —explic6 Ron, mientras se dirigian al aula de Lupin, tras el
almuerzo—. Mira a ver quién esta, Hermione.

Hermione se asomo al aula.
—iEstupendo!

El profesor Lupin habia vuelto al aula. Ciertamente, tenia aspecto de
convaleciente. Las togas de siempre le quedaban grandes y tenia ojeras. Sin
embargo, sonri® a los alumnos mientras se sentaban, y ellos prorrumpieron
inmediatamente en quejas sobre el comportamiento de Snape durante la
enfermedad de Lupin.

—No es justo. Solo estaba haciendo una sustitucion ¢Por qué tenia que
mandarnos trabajo?



—No sabemos nada sobre los hombres lobo...
—i... dos pergaminos!

—¢Le dijisteis al profesor Snape que todavia no habiamos llegado ahi? —
pregunto el profesor Lupin, frunciendo un poco el entrecejo.

Volvio a producirse un barullo.

—Si, pero dijo gue ibamos muy atrasados...
—... No nos escucho...

—ij... dos pergaminos!

El profesor Lupin sonrié ante la indignaciéon que se dibujaba en todas las
caras.

—No os preocupéis. Hablaré con el profesor Snape. No tendréis que hacer
el trabajo.

—iOh, no!—exclam6 Hermione, decepcionada—. Yo ya lo he terminado!
Tuvieron una clase muy agradable. El profesor Lupin habia llevado una
caja de cristal que contenia un hinkypunk, una criatura pequefia de una sola

pata que parecia hecha de humo, enclenque y aparentemente inofensiva.

—Atrae a los viajeros a las ciénagas —dijo el profesor Lupin mientras los
alumnos tomaban apuntes—. ¢Veis el farol que le cuelga de la mano? Le sale
al paso, el viajero sigue la luz y entonces...

El hinkypunk produjo un chirrido horrible contra el cristal.

Al sonar el timbre, todos, Harry entre ellos, recogieron sus cosas y se
dirigieron a la puerta, pero...

—Espera un momento, Harry —le dijo Lupin—, me gustaria hablar un
momento contigo.

Harry volvio sobre sus pasos y vio al profesor cubrir la caja del hinkypunk.

—Me han contado lo del partido —dijo Lupin, volviendo a su mesa y
metiendo los libros en su maletin—. Y lamento mucho lo de tu escoba. ¢Sera
posible arreglarla?

—No —contestd Harry—, el arbol la hizo trizas.
Lupin suspiro.

—Plantaron el sauce boxeador el mismo afio que llegué a Hogwarts. La
gente jugaba a un juego que consistia en aproximarse lo suficiente para tocar
el tronco. Un chico llamado Davey Gudgeon casi perdi® un ojo y se nos
prohibié acercarnos. Ninguna escoba habria salido airosa.



—¢Ha oido también lo de los dementores? —dijo Harry, haciendo un
esfuerzo.

Lupin le dirigié una mirada rapida.

—Si, lo oi. Creo que nadie ha visto nunca tan enfadado al profesor
Dumbledore. Estan cada vez mas rabiosos porque Dumbledore se niega a
dejarlos entrar en los terrenos del colegio... Fue la razén por la que te caiste,

ého?

—Si —respondié Harry. Duddé un momento y se le escapd la pregunta que
le rondaba por la cabeza—. ¢Por qué? ¢Por qué me afectan de esta manera?
¢Acaso soy...?

—No tiene nada que ver con la cobardia —dijo el profesor Lupin
tajantemente, como si le hubiera leido el pensamiento—. Los dementores te
afectan mas que a los demas porque en tu pasado hay cosas horribles que los
demas no tienen. —Un rayo de sol invernal cruzd el aula, iluminando el cabello
gris de Lupin y las lineas de su joven rostro—. Los dementores estan entre las
criaturas mas nauseabundas del mundo. Infestan los lugares mas oscuros y
mas sucios. Disfrutan con la desesperacion y la destruccion ajenas, se llevan la
paz, la esperanza y la alegria de cuanto les rodea. Incluso los muggles
perciben su presencia, aunque no pueden verlos. Si alguien se acerca mucho a
un dementor; éste le quitara hasta el Ultimo sentimiento positvo y hasta el
altimo recuerdo dichoso. Si puede, el dementor se alimentard de él hasta
convertirlo en su semejante: en un ser desalmado y maligno. Le dejara sin otra
cosa gue las peores experiencias de su vida. Y el peor de tus recuerdos, Harry,
es tan horrible que derribaria a cualquiera de su escoba. No tienes de qué
avergonzarte.

Cuando hay alguno cerca de mi... —Harry mir6 la mesa de Lupin, con
los musculos del cuello tensos— oigo el momento en que Voldemort maté a mi
madre.

Lupin hizo con el brazo un movimiento repentino, como si fuera a coger a
Harry por el hombro, pero lo pens6 mejor. Hubo un momento de silencio y
luego...

—¢Por qué acudieron al partido? —preguntd Harry con tristeza.

—Estan hambrientos —explicd Lupin tranquilamente, cerrando el mdetin,
qgue dio un chasquido—. Dumbledore no los deja entrar en el colegio, de forma
gue su suministro de presas humanas se ha agotado.. Supongo que no
pudieron resistirse a la gran multitud que habia en el estadio. Toda aquella

emocion... Elambiente caldeado... Para ellos, tenia que ser como un banquete.
—Azkaban debe de ser horrible —mascull6 Harry
Lupin asintié con melancolia.
—La fortaleza esta en una pequefia isla, perdida en el mar. Pero no hacen

falta muros ni agua para tener a los presos encerrados, porque todos estan
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atrapados dentro de su propia cabeza, incapaces de tener un pensamiento
alegre. La mayoria enloquece al cabo de unas semanas.

—Pero Sirius Black escap6—dijo Harry despacio—. Escapo...
El maletin de Lupin cay6 de la mesa. Tuvo gue inclinarse para recogerlo:

—Si —dijo incorporandose—. Black debe de haber descubierto la manera
de hacerles frente. Yo no lo habria creido posible... En teoria, los dementores
guitan al brujo todos sus poderes si estan con él el tiempo suficiente.

—Usted ahuyent6 en el tren a aquel dementor —dijo Harry de repente.

—Hay algunas defensas que uno puede utilizar —explic6 Lupin—. Pero en
el tren soOlo habia un dementor. Cuantos mas hay, mas dificil resulta
defenderse.

—cQué  defensas? —preguntd Harry inmediatamente—.  ;Puede
enseflarme?

—No soy ningun experto en la lucha contra los dementores, Harry. Mas
bien lo contrario...

—Pero si los dementores acuden a otro partido de quidditch, tengo que
tener algn arma contra ellos.

Lupin vio a Harry tan decidido que dud6 un momento y luego dijo:

—Bueno, de acuerdo. Intentaré ayudarte. Pero me temo que no podra ser
hasta el proximo trimestre. Tengo mucho que hacer antes de las vacaciones.
Elegi un momento muy inoportuno para caer enfermo.

Con la promesa de que Lupin le daria clases antidementores, la esperanza de
gue tal vez no tuviera que volver a oir la muerte de su madre, y la derrota que
Ravenclaw infligi6 a Hufflepuff en el partido de quidditch de finales de noviem-
bre, el estado de animo de Harry mejor6 mucho. Gryffindor no habia perdido
todas las posibilidades de ganar la copa, aunque tampoco podian permitirse
otra derrota. Wood recuperé su energia obsesiva y entrené al equipo con la
dureza de costumbre bajo la fria llovizna que persisti6 durante todo el mes de
diciembre. Harry no vio la menor sefial de los dementores dentro del recinto del
colegio. La ira de Dumbledore parecia mantenerlos en sus puestos, en las
entradas.

Dos semanas antes de que terminara el trimestre, el cielo se aclar6 de
repente, volviéndose de un deslumbrante blanco opalino, y los terrenos
embarrados aparecieron una mafana cubiertos de escarcha. Dentro del castillo
habia ambiente navidefio. El profesor Flitwick, que daba Encantamientos, ya
habia decorado su aula con luces brillantes que resultaron ser hadas de
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verdad, que revoloteaban. Los alumnos comentaban entusiasmados sus planes
para las vacaciones. Ron y Hermione habian decidido quedarse en Hogwarts, y
aunque Ron dijo que era porque no podia aguantar a Percy durante dos
semanas, y Hermione alegd que necesitaba utlizar la biblioteca, no
consiguieron engafiar a Harry: se quedaban para hacerle compaiia y él se
sinti6 muy agradecido.

Para satisfaccion de todos menos de Harry, estaba programada otra salida
a Hogsmeade para el dltimo fin de semana del trimestre.

—iPodemos hacer alli todas las compras de Navidad! —dijo Hermione—.
iA mis padres les encantaria el hilo dental mentolado de Honeydukes!

Resignado a ser el Unico de tercero que no iria, Harry le pidid prestado a
Wood su ejemplar de El mundo de la escoba, y decidi6 pasar el dia
informandose sobre los diferentes modelos. En los entrenamientos habia
montado en una de las escobas del colegio, una antigua Estrella Fugaz muy

lenta que volaba a trompicones; estaba claro que necesitaba una escoba
propia.

La mafiana del sabado de la excursion, se despidi6 de Ron y de Hermione,
envueltos en capas y bufandas, y subid solo la escalera de marmol que
conducia a la torre de Gryffindor. Habla empezado a nevar y el castillo estaba
muy tranquilo y silencioso.

—iPss, Harry!

Se dio la vuelta a mitad del corredor del tercer piso y vio a Fred y a George
gue lo miraban desde detras de la estatua de una bruja tuerta y jorobada.

—¢Qué hacéis? —preguntd Harry con curiosidad—. ¢COmo es que no
estais camino de Hogsmeade?

—Hemos venido a darte un poco de alegria antes de imos —le dijo Fred
guifidandole el ojo misteriosamente—. Entra aqui...

Le sefiald con la cabeza un aula vacia que estaba a la izquierda de la
estatua de la bruja. Harry entr6 detras de Fred y George. George cerro la
puerta sigilosamente y se volvid, mirando a Harry con una amplia sonrisa.

—Un regalo navidefio por adelantado, Harry —dijo.

Fred sacd algo de debajo de la capa y lo puso en una mesa, haciendo con
el brazo un ademan rimbombante. Era un pergamino grande, cuadrado, muy
desgastado. No tenia nada escrito. Harry, sospechando que fuera una de las
bromas de Fred y George, lo miré con detenimiento.

—:Qué es?

—Esto, Harry, es el secreto de nuestro éxito —dijo George, acariciando el
pergamino.



—Nos cuesta desprendernos de él —dijo Fred—. Pero anoche llegamos a
la conclusion de que tu lo necesitas mas que nosotros.

—De todas formas, nos lo sabemos de memoria. Tuyo es. A nosotros ya
no nos hace falta.

—¢Y para qué necesito un pergamino viejo? —preguntd Harry.

—iUn pergamino viejo! —exclamo6 Fred, cerrando los ojos y haciendo una
mueca de dolor; como si Harry lo hubiera ofendido gravemente—. Explicaselo,
George.

—Bueno, Harry.. cuando estdbamos en primero.. y éramos jovenes,
despreocupados e inocentes... —Harry se ri6. Dudaba que Fred y George
hubieran sido inocentes alguna vez—. Bueno, mas inocentes de lo que somos
ahora... tuvimos un pequefio problema con Filch.

—Tiramos una bomba fétida en el pasillo y se molesto.

—Asi que nos llevd a su despacho y empez6 a amenazamos con el
habitual...

—... castigo...
—... de descuartizamiento...

—... y fue inevitable que viéramos en uno de sus archivadores un cajoén en
que ponia «Confiscado y altamente peligroso».

—No me digéis... —dijo Harry sonriendo.

—Bueno, ¢qué habrias hecho tu? —preguntdé Fred— George se encargo
de distraerlo lanzando otra bomba fétida, yo abri a toda prisa el cajon y cogi...
esto.

—No fue tan malo como parece —dijo George—. Creemos que Filch no
sabia utilizarlo. Probablemente sospechaba lo que era, porque si no, no lo
habria confiscado.

—¢Y sabéis utilizarlo?

—Si —dijo Fred, sonriendo con complicidad—. Esta pequefia maravilla nos
ha ensefiado mas que todos los profesores del colegio.

—NMe estais tomando el pelo —dijo Harry, mirando el pergamino.
—ANh, ¢si? ¢Te estamos tomando el pelo? —dijo George.

Saco la varita, toco con ella el pergamino y pronuncio:

—Juro solemnemente que mis intenciones no son buenas.

E inmediatamente, a partir del punto en que habia tocado la varita de
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George, empezaron a aparecer unas finas lineas de tinta, como filamentos de
telarafia. Se unieron unas con otras, se cruzaron y se abrieron en abanico en
cada una de las esquinas del pergamino. Luego empezaron a aparecer
palabras en la parte superior. Palabras en caracteres grandes, verdes vy
floreados que proclamaban:

Los sefiores Lunatico, Colagusano, Canuto y Cornamenta
proveedores de articulos para magos traviesos
estan orgullosos de presentar

EL MAPA DEL MERODEADOR

Era un mapa que mostraba cada detalle del castilo de Hogwarts y de sus
terrenos. Pero lo més extraordinario eran las pequefias motas de tinta que se
movian por él, cada una etiquetada con un nombre escrito con letra diminuta.
Estupefacto, Harry se inclind sobre el mapa. Una mota de la esquina superior
izquierda, etiquetada con el nombre del profesor Dumbledore, lo mostraba
caminando por su estudio. La gata del portero, la Sefiora Norris, patrullaba por
la segunda planta, y Peeves se hallaba en aquel momento en la sala de los
trofeos, dando tumbos. Y mientras los ojos de Harry recorrian los pasillos que
conocia, se percatd de otra cosa: aquel mapa mostraba una serie de pasadizos
en los gque €l no habia entrado nunca. Muchos parecian conducir...

—Exactamente a Hogsmeade —dijo Fred, recorriéndolos con el dedo—.
Hay siete en total. Ahora bien, Filch conoce estos cuatro. —Los sefial6—. Pero
nosotros estamos seguros de que nadie mas conoce estos otros. Olvidate de
éste de detras del espejo de la cuarta planta. Lo hemos utilizado hasta el
invierno pasado, pero ahora estd completamente bloqueado. Y en cuanto a
éste, no creemos que nadie lo haya utilizado nunca, porque el sauce boxeador
esta plantado justo en la entrada. Pero éste de aqui lleva directamente al
s6tano de Honeydukes. Lo hemos atravesado montones de veces. Y la entrada
esta al lado mismo de esta aula, como quizas hayas notado, en la joroba de la
bruja tuerta.

—Lunético, Colagusano, Canuto y Cornamenta —suspir6 George,
sefialando la cabecera del mapa—. Les debemos tanto...

—Hombres nobles que trabajaron sin descanso para ayudar a una nueva
generacion de quebrantadores de la ley —dijo Fred solemnemente.

—Bien —afiadi®6 George—. No olvides borrarlo después de haberlo
utilizado.

—De lo contrario, cualquiera podria leerlo —dijo Fred en tono de
advertencia.



—No tienes mas que tocarlo con la varita y decir: «jTravesura realizada!»,
y se quedara en blanco.

—Asi que, joven Harry —dijo Fred, imitando a Percy admirablemente—,
portate bien.

—Nos veremos en Honeydukes —Ie dijo George, guifiandole un ojo.
Salieron del aula sonriendo con satisfaccion.

Harry se quedd6 alli, mirando el mapa milagroso. Vio que la mota de tinta
gue correspondia a la Sefiora Norris se volvia a la izquierda y se paraba a
olfatear algo en el suelo. Si realmente Filch no lo conocia, él no tendria que
pasar por el lado de los dementores. Pero incluso mientras permanecia alli,
emocionado, recordé algo que en una ocasion habia oido al sefior Weasley:
«No confies en nada que piense si no ves donde tiene el cerebro.»

Aguel mapa parecia uno de aquellos peligrosos objetos magicos contra los
gue el sefior Weasley les advertia. «Articulos para magos traviesos...» Ahora
bien, medit6 Harry, él s6lo queria utilizarlo para ir a Hogsmeade. No era lo
mismo que robar o atacar a alguien.. Y Fred y George lo habian utilizado
durante afios sin que ocurriera nada horrible.

Harry recorrio con el dedo el pasadizo secreto que llevaba a Honeydukes.

Entonces, muy rapidamente, como si obedeciera una orden, enroll6 el
mapa, se lo escondio en la tdnica y se fue a toda prisa hacia la puerta del aula.
La abrid cinco centimetros. No habia nadie alli fuera. Con mucho cuidado, salié
del aula y se colocé detras de la estatua de la bruja tuerta.

¢Qué tenia que hacer? SacO de nuevo el mapa y vio con asombro que en
él habia aparecido una mota de tinta con el rétulo «Harry Potter». Esta mota se
encontraba exactamente donde estaba el verdadero Harry, hacia la mitad del
corredor de la tercera planta. Harry lo mir6 con atencion. Su otro yo de tinta
parecia golpear a la bruja con la varita. Rapidamente, Harry extrajo su varita y
le dio a la estatua unos golpecitos. Nada ocurrid. Volvi6 a mirar el mapa. Al
lado de la mota habia un diminuto letrero, como un bocadillo de tebeo. Decia:
«Dissendio.»

—iDissendio! —susurré6 Harry, volviendo a golpear con la varita la estatua
de la bruja.

Inmediatamente, la joroba de la estatua se abri6 lo suficiente para que
pudiera pasar por ella una persona delgada. Harry mir6 a ambos lados del
corredor, guardé el mapa, metid la cabeza por el agujero y se impulsé hacia
delante. Se desliz6 por un largo trecho de lo que parecia un tobogan de piedra
y aterrizd en una tierra fria y hUmeda. Se puso en pie, mirando a su alrededor.
Estaba totalmente oscuro. Levantd la varita, murmuré jLumos!, y vio que se
encontraba en un pasadizo muy estrecho, bajo y cubierto de barro. Levant6 el
mapa, lo golpeé con la punta de la varita y dijo: «jTravesura realizada!» El
mapa se quedd inmediatamente en blanco. Lo doblé con cuidado, se lo guardo
en la tdnica, y con el corazon latiéndole con fuerza, sintiéendose al mismo
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tiempo emocionado y temeroso, se puso en camino.

El pasadizo se doblaba y retorcia, mas parecido a la madriguera de un
conejo gigante que a ninguna otra cosa. Harry corrid por él, con la varita por
delante, tropezando de vez en cuando en el suelo irregular.

Tardd mucho, pero a Harry le animaba la idea de llegar a Honeydukes.
Después de una hora mas o menos, el camino comenzd a ascender.
Jadeando, acelerd el paso. Tenia la cara caliente y los pies muy frios.

Diez minutos después, llegoé al pie de una escalera de piedra que se perdia
en las alturas. Procurando no hacer ruido, comenzé a subir. Cien escalones,
doscientos... perdid la cuenta mientras subia mirdndose los pies... Luego, de
improviso, su cabeza dio en algo duro. Parecia una trampilla. Aguzé el oido
mientras se frotaba la cabeza. No oia nada. Muy despacio, levanté ligeramente
la trampilla y mird por la rendija.

Se encontraba en un sétano lleno de cajas y cajones de madera. Salid y
volvio a bajar la trampilla. Se disimulaba tan bien en el suelo cubierto de polvo
que era imposible que nadie se diera cuenta de que estaba alli. Harry anduvo
siglosamente hacia la escalera de madera. Ahora oia voces, ademas del
tafiido de una campanayy el chirriar de una puerta al abrirse y cerrarse.

Mientras se preguntaba qué haria, oy0 abrirse otra puerta mucho mas
cerca de él. Alguien se dirigia hacia alli.

—Y coge otra caja de babosas de gelatina, querido. Casi se han acabado
—dijo una voz femenina.

Un par de pies bajaba por la escalera. Harry se oculté tras un cajon grande
y aguardé a que pasaran. Oy0 que el hombre movia unas cajas y las ponia
contra la pared de enfrente. Tal vez no se presentara otra oportunidad...

Répida y sigilosamente, sali6 del escondite y subidé por la escalera. Al mirar
hacia atrds vio un trasero gigantesco y una cabeza calva y brillante metida en
una caja. Harry llego a la puerta que estaba al final de la escalera, la atraveso y
se encontrd tras el mostrador de Honeydukes. Agaché la cabeza, sali6 a gatas
y se volvié a incorporar.

Honeydukes estaba tan abarrotada de alumnos de Hogwarts que nadie se
fijo en Harry. Pas6 por detras de ellos, mirando a su alrededor; y tuvo que
contener la risa al imaginarse la cara que pondria Dudley si pudiera ver dénde
se encontraba. La tienda estaba llena de estantes repletos de los dulces mas
apetitosos que se puedan imaginar. Cremosos trozos de turron, cubitos de
helado de coco de color rosa trémulo, gruesos caramelos de café con leche,
cientos de chocolates diferentes puestos en filas. Habia un barril enorme lleno
de alubias de sabores y otro de Meigas Fritas, las bolas de helado levitador de
las que le habia hablado Ron. En otra pared habia dulces de efectos
especiales: el chicle droobles, que hacia los mejores globos (podia llenar una
habitacion de globos de color jacinto que tardaban dias en explotar), la rara
seda dental con sabor a menta, diablilos negros de pimienta («jquema a tus



amigos con el alientol»); ratones de helado («joye a tus dientes rechinar y
castafietear!»); crema de menta en forma de sapo («jrealmente saltan en el
estomago!»); fragiles plumas de azucar hilado y caramelos que estallaban.

Harry se apretujo entre una multitud de chicos de sexto, y vio un letrero
colgado en el rincén més apartado de la tienda («Sabores insélitos»). Ron y
Hermione estaban debajo, observando una bandeja de pirulies con sabor a
sangre. Harry se les acercé a hurtadillas por detras.

—Uf, no, Harry no querrd de éstos. Creo que son para vampiros —decia
Hermione.

—¢Y qué te parece esto? —dijo Ron acercando un tarro de cucarachas a
la nariz de Hermione.

—AUn peor —dijo Harry.
A Ron casi se le cayo el bote.

—iHarry! —qrit6 Hermione—. ¢Qué haces aqui? ¢Como... como lo has
hecho...?

—ijAhi val —dijo Ron muy impresionado—. jHas aprendido a
materializarte!

—Por supuesto que no —dijo Harry. Baj6 la voz para que ninguno de los
de sexto pudiera oirle y les conté lo del mapa del merodeador.

—¢Por qué Fred y George no me lo han dejado nunca? iSon mis
hermanos!

—iPero Harry no se quedara con él! —dijo Hermione, como si la idea fuera
absurda—. Se lo entregara a la profesaa McGonagall. ¢A que si, Harry?

—iNo! —contesto Harry

—¢Estas loca? —dijo Ron, mirando a Hermione con 0jos muy abiertos—.
¢Entregar algo tan estupendo?

—iSi lo entrego tendré que explicar dénde lo consegui! Filch se enteraria
de que Fred y George se lo cogieron.

—Pero ¢y Sirius Black? —susurré Hermione—. jPodria estar utilizando
alguno de los pasadizos del mapa para entrar en el castillo! jLos profesores
tienen que saberlo!

—No puede entrar por un pasadizo —dio enseguida Harry—. Hay siete
pasadizos secretos en el mapa, ¢verdad? Fred y George saben que Filch
conoce cuatro. Y en cuanto a los otros tres... uno estd bloqueado y nadie lo
puede atravesar; otro tiene plantado en la entrada el sauce boxeador; de forma
gue no se puede salir; y el que acabo de atravesar yo..., bien..., es realmente

dificil distinguir la entrada, ahi abajo, en el so6tano.. Asi que a menos que
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supiera que se encontraba alli...

Harry dudd. ¢Y si Black sabia que la entrada del pasadizo estaba alli?
Ron, sin embargo, se aclardé la garganta y sefiald un rotulo que estaba pegado
en la parte interior de la puerta de la tienda:

POR ORDEN DEL MINISTERIO DE MAGIA

Se recuerda a los clientes que hasta nuevo aviso los dementores
patrullaran las calles cada noche después de la puesta de sol. Se ha
tomado esta medida pensando en la seguridad de los habitantes de
Hogsmeade y se levantara tras la captura de Sirius Black. Es
aconsejable, por lo tanto, que los ciudadanos finalicen las compras
mucho antes de gque se haga de noche.

iFelices Pascuas!

—¢Lo veis? —dijo Ron en voz baja—. Me gustaria ver a Black tratando de
entrar en Honeydukes con los dementores por todo el pueblo. De cualquier
forma, los propietarios de Honeydukes lo oirian entrar, ¢no? Viven encima de la
tienda.

—Si, pero.. —Parecia que Hermione se esforzaba por hallar nuevas
objeciones—. Mira, a pesar de lo que digas, Harry no deberia venir a
Hogsmeade porque no tiene autorizacion. jSi alguien lo descubre se vera en un
grave aprieto! Y todavia no ha anochecido: ¢qué ocurriria si Sirius Black
apareciera hoy? ¢Si apareciera ahora?

—Pues que las pasaria moradas para localizar aqui a Harry —dijo Ron,
sefialando con la cabeza la nieve densa que formaba remolinos al otro lado de
las ventanas con parteluz. Vamos, Hermione, es Navidad. Harry se merece un
descanso.

Hermione se mordio el labio. Parecia muy preocupada.
—¢Me vas a delatar? —le preguntd Harry con una sonrisa.
—Claro que no, pero, la verdad...

—¢Has visto las Meigas Fritas, Harry? —pregunt6 Ron, cogiéndolo del
brazo y llevandoselo hasta el tonel en que estaban—. ¢Y las babosas de
gelatina? ¢Y las pildoras acidas? Fred me dio una cuando tenia siete afios. Me
hizo un agujero en la lengua. Recuerdo que mi madre le dio una buena tunda

con la escoba. —Ron se quedd pensativo, mirando la caja de pildoras—.
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¢Creéis que Fred picaria y cogeria una cucaracha si le diera que son
cacahuetes?

Después de pagar los dulces que habian cogido, salieron los tres a la
ventisca de la calle.

Hogsmeade era como una postal de Navidad. Las tiendas y casitas con
techumbre de paja estaban cubiertas por una capa de nieve crujiente. En las
puertas habia adornos navidefios y filas de velas embrujadas que colgaban de
los arboles.

A Harry le dio un escalofrio. A diferencia de Ron y Hermione, no habia
cogido su capa. Subieron por la calle, inclinando la cabeza contra el viento.
Ron y Hermione gritaban con la boca tapada por la bufanda.

—Ahi esté correos.
—Zonko esta alli.
—Podriamos ir a la cabafia de los gritos.

—Os propongo otra cosa —dijo Ron, castafieteando los dientes—. ¢Qué
tal si tomamos una cerveza de mantequilla en Las Tres Escobas?

A Harry le apetecia muchisimo, porque el viento era horrible y tenia las
manos congeladas. Asi que cruzaron la calle y a los pocos minutos entraron en
el bar.

Estaba calentito y lleno de gente, de bullicio y de humo. Una mujer guapa y
de buena figura servia a un grupo de pendencieros en la barra.

—Esa es la sefiora Rosmerta —dijo Ron—. Voy por las bebidas, ¢eh? —
afiadié sonrojandose un poco.

Harry y Hermione se dirigieron a la parte trasera del bar; donde quedaba
libre una mesa pequefia, entre la ventana y un bonito arbol navidefio, al lado de
la chimenea. Ron regres6 cinco minutos mas tarde con tres jarras ce caliente y
espumosa cerveza de mantequilla.

—iFelices Pascuas! —dijo levantando la jarra, muy contento.

Harry bebi6 hasta el fondo. Era lo méas delicioso que habia probado en la
vida, y reconfortaba cada célula del cuerpo.

Una repentina corriente de aire lo despein6. Se habia vuelto a abrir la
puerta de Las Tres Escobas. Harry ech6 un vistazo por encima de la jarra y
casi se atraganto.

El profesor Flitwick y la profesora McGonagall acababan de entrar en el bar
con una rafaga de copos de nieve. Los seguia Hagrid muy de cerca, inmerso
en una conversacion con un hombre corpulento que llevaba un sombrero

hongo de color verde lima y una capa de rayas finas: era Cornelius Fudge, el
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ministto de Magia. En menos de un segundo, Ron y Hermione obligaron a
Harry a agacharse y esconderse debajo de la mesa, empujandolo con las
manos. Chorreando cerveza de mantequilla y en cuclilas, empufiando con
fuerza la jarra vacia, Harry observé los pies de los tres adultos, que se
acercaban a la barra, se detenian, se daban la vuelta y avanzaban hacia donde
él estaba.

Hermione susurro:
—jMobiliarbo!

El arbol de Navidad que habia al lado de la mesa se elevdO unos
centimetros, se corrid hacia un lado y, suavemente, se volvib a posar delante
de ellos, ocultandolos. Mirando a través de las ramas mas bajas y densas,
Harry vio las patas de cuatro sillas que se separaban de la mesa de al lado, y
oy0 a los profesores y al ministro resoplar y suspirar mientras se sentaban.

Luego vio otro par de pies con zapatos de tacon alto y de color turquesa
brillante, y oy6 una voz femenina:

—Una tacita de alheli...

—Para mi —indico la voz de la profesora McGonagall.
—Dos litros de hidromiel caliente con especias...

—Gracias, Rosmerta —dijo Hagrid.

—Un jarabe de cereza y gaseosa con hielo y sombrilla.
—iMmm! —dijo el profesor Flitwick, relamiéndose.

—El ron de grosella tiene que ser para usted, sefior mnistro.

—Gracias, Rosmerta, querida —dijo la voz de Fudge—. Estoy encantado
de volver a verte. TOmate tu otro, ¢quieres? Ven y Unete a nosotros...

—NMuchas gracias, sefior ministro.

Harry vio alejarse y regresar los llamativos tacones. Sentia los latidos del
corazén en la garganta. ¢Como no se le habia ocurrido que también para los
profesores era el Udltimo fin de semana del trimestre? ¢Cuanto tiempo se
guedarian alli sentados? Necesitaba tiempo para volver a entrar en
Honeydukes a hurtadillas si queria volver al colegio aquella noche... A la pierna
de Hermione le dio un tic.

—¢QUuEé le trae por estos pagos, sefior ministro? —dijo la voz de la sefiora
Rosmerta.

Harry vio girarse la parte inferior del grueso cuerpo de Fudge, como si
estuviera comprobando que no habia nadie cerca. Luego dijo en voz baja:
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—:Qué va a ser; querida? Sirius Black. Me imagino que sabes lo que
ocurrio en el colegio en Halloween.

—Si, of un rumor —admitio la sefiora Rosmerta.

—¢Se lo contaste a todo el bar; Hagrid? —dijo la profesora McGonagall
enfadada.

—¢Cree que Black sigue por la zona, sefior ministro? —susurro la sefiora
Rosmerta.

—Estoy seguro—dijo Fudge escuetamente.

—¢Sabe que los dementores han registrado ya dos veces este local? —
dijo la sefiora Rosmerta—. Me espantaron a toda la clientela. Es fatal para el
negocio, sefior ministro.

—Rosmerta querida, a mi no me gustan més que a ti —dijo Fudge con
incomodidad—. Pero son precauciones necesarias... Son un mal necesario.
Acabo de tropezarme con algunos: estan furiosos con Dumbledore porque no
los deja entrar en los terrenos del castillo.

—NMenos mal —dijo la profesora McGonagall tajantemente.
—¢Como ibamos a dar clase con esos monstruos rondando por alli?

—Bien dicho, bien dicho —dijo el pequefio profesor Flitwick, cuyos pies
colgaban a treinta centimetros del suelo.

—De todas formas —objeté Fudge—, estan aqui para defendermnos de algo
mucho peor. Todos sabemos de lo que Black es capaz...

—¢Sabéis? Todavia me cuesta creerlo —dijo pensativa la sefiora
Rosmerta—. De toda la gente que se pasO al lado Tenebroso, Sirius Black era
el ultimo del que hubiera pensado... Quiero decir, lo recuerdo cuando era un
rafio en Hogwarts. Si me hubierais dicho entonces en qué se iba a convertir;
habria creido que habiais tomado demasiado hidromiel.

—No sabes la mitad de la historia, Rosmerta —dijo Fudge con aspereza—.
La gente desconoce lo peor.

—¢lo peor? —dijo la seflora Rosmerta con la voz impregnada de
curiosidad—. ¢Peor que matar a toda esa gente?

—Desde luego, eso quiero decir—dijo Fudge.
—No puedo creerlo. ¢Qué podria ser peor?

—Dices que te acuerdas de cuando estaba en Hogwarts, Rosmerta —
susurrd la profesora McGonagall—. ¢Sabes quién era su mejor amigo?

—Pues claro —dijo la sefiora Rosmerta riendo ligeramente—. Nunca se
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veia al uno sin el otro. jLa de veces que estuvieron aqui! Siempre me hacian
reir. jUn par de comicos, Sirius Black y James Potter!

A Harry se le cay6 la jarra de la mano, produciendo un fuerte ruido de
metal. Ron le dio con el pie.

—Exactamente —dijo la profesora McGonagall—. Black y Potter.
Cabecillas de su pandilla. Los dos eran muy inteligentes. Excepcionalmente
inteligentes. Creo que nunca hemos tenido dos alborotadores como ellos.

—No sé —dijo Hagrid, riendo entre dientes—. Fred y George Weasley
podrian dejarlos atras.

—iCualquiera habria dicho que Black y Potter eran hermanos! —tercié el
profesor Flitwick—. jInseparables!

—iPor supuesto que lo eran! —dijo Fudge—. Potter confiaba en Black mas
gue en ningun otro amigo. Nada cambié cuando dejaron el colegio. Black fue el
padrino de boda cuando James se casG con Lily. Luego fue el padrino de
Harry. Harry no sabe nada, claro. Ya te puedes imaginar cuanto se
impresionaria si lo supiera.

—¢Porque Black se ali6 con Quien Ustedes Saben? —susurrd la sefiora
Rosmerta.

—AUn peor; querida... —Fudge baj6o la voz y continué en un susurro casi
inaudible—. Los Potter no ignoraban que Quien Tu Sabes iba tras ellos.
Dumbledore, que luchaba incansablemente contra Quien TU Sabes, tenia cierto
nimero de espias. Uno le dio el soplo y Dumbledore alerté inmediatamente a
James y a Lily. Les aconsej6 ocultarse. Bien, por supuesto que Quien Tu
Sabes no era alguien de quien uno se pudiera ocultar faciimente. Dumbledore
les dijo que su mejor defensa era el encantamiento Fidelio.

—¢Como  funciona eso? —preguntd la sefiora Rosmerta, muerta de
curiosidad.

El profesor Flitwick carraspeo.

—Es un encantamiento tremendamente complicado —dijo con voz de
pito— que supone el ocultamiento magico de algo dentro de una sola mente.
La informacién se oculta dentro de la persona elegida, que es el guardian
secreto. Y en lo sucesivo es imposible encontrar lo que guarda, a menos que el
guardidn secreto opte por divulgarlo. Mientras el guardian secreto se negara a
hablar, Quien Tu Sabes podia registrar el pueblo en que estaban James y Lily
sin encontrarlos nunca, aunque tuviera la nariz pegada a la ventana de la salita
de estar de la pareja.

—¢Asi que Black era el guardian secreto de los Potter? —susurré la
sefiora Rosmerta.

—Naturalmente —dijo la profesora McGonagall—. James Potter le dijo a
Dumbledore que Black daria su vida antes de revelar donde se ocultaban, y
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que Black estaba pensando en ocultarse él también... Y aun asi, Dumbledore
seguia preocupado. El mismo se ofrecido como guardian secreto de los Potter.

—c¢Sospechaba de Black? —exclamo la sefiora Rosmerta.

—Dumbledore estaba convencido de que alguien cercano a los Potter
habia informado a Quien Tu Sabes de sus movimientos —dijo la profesora
McGonagall con voz misteriosa—. De hecho, llevaba algun tiempo
sospechando que en nuestro bando teniamos un traidor que pasaba
informacién a Quien Tu Sabes.

—¢Y a pesar de todo James Potter insistio en que el guardian secreto
fuera Black?

—Asi es —confirmé Fudge—. Y apenas una semana después de que se
hubiera llevado a cabo el encantamiento Fidelio...

—¢Black los traicion6? —musité la sefiora Rosmerta.

—Desde luego. Black estaba cansado de su papel de espia. Estaba
dispuesto a declarar abiertamente su apoyo a Quien Tu Sabes. Y parece que
tenia la intencién de hacerlo en el momento en que murieran los Potter. Pero
como sabemos todos, Quien TU Sabes sucumbi6é ante el pequefio Harry Potter.
Con sus poderes destruidos, completamente debilitado, huyd. Y esto dejo a
Black en una situacion incomoda. Su amo habia caido en el mismo momento
en que Black habia descubierto su juego. No tenia otra eleccion que escapar...

—Sucio y asqueroso traidor —dijo Hagrid, tan alto que la mitad del bar se
guedod en silencio.

—Chist —dijo la profesora McGonagall.

—iMe lo encontré —bramé Hagrid—, seguramente fui yo el Ultimo que lo
vio antes de que matara a toda aquella gente! jFui yo quien rescatd a Harry de
la casa de Lily y James, después de su asesinato! Lo saqué de entre las ruinas,
pobrecito. Tenia una herida grande en la frente y sus padres habian muerto... Y
Sirius Black apareci6 en aquella moto voladora que solia llevar. No se me
ocurrid preguntarme lo que habia ido a hacer alli. No sabia que él habia sido el
guardian secreto de Lily y James. Pensé que se habia enterado del ataque de
Quien Vosotros Sabéis y habia acudido para ver en qué podia ayudar. Estaba
palido y tembloroso. ¢Y sabéis lo que hice? ME PUSE A CONSOLAR A
AQUEL TRAIDOR ASESINO! —exclam6 Hagrid.

—Hagrid, por favor —dijo la profesora McGonagall—, baja la voz.

—¢Como iba a saber yo que su turbacion no se debia a lo que les habia
pasado a Lily y a James? jLo que le turbaba era la suerte de Quien Vosotros
Sabéis! Y entonces me dijo: «Dame a Harry, Hagrid. Soy su padrino. Yo
cuidaré de él..» jJa! jPero yo tenia 6rdenes de Dumbledore y le die a Black
gue no! Dumbledore me habia dicho que Harry tenia que ir a casa de sus tios.
Black discutié, pero al final tuvo que ceder. Me dijo que cogiera su moto para
llevar a Harry hasta la casa de los Dursley. «No la necesito ya», me dijo.
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Tendria que haberme dado cuenta de que habia algo raro en todo aquello.
Adoraba su moto. ¢Por qué me la daba? ¢Por qué decia que ya no la
necesitaba? La verdad es que una moto deja demasiadas huellas, es muy facil
de seguir. Dumbledore sabia que él era el guardidn de los Potter. Black tenia
gue huir aguella noche. Sabia que el Ministerio no tardaria en perseguirlo. Pero
¢y si le hubiera entregado a Harry, eh? Apuesto a que lo habria arrojado de la
moto en alta mar. jAl hijjo de su mejor amigo! Y es que cuando un mago se
pasa al lado tenebroso, no hay nada ni nadie que le importe...

Tras la perorata de Hagrid hubo un largo silencio. Luego, la sefiora
Rosmerta dijo con cierta satisfaccion:

—Pero no consiguid huir; ¢verdad? ElI Ministerio de Magia lo atrapé al dia
siguiente.

—ijAh, si lo hubiéramos encontrado nosotros..! —dijo Fudge con
amargura—. No fuimos nosotros, fue el pequefio Peter Pettigrew: otro de los
amigos de Potter. Enloguecido de dolor; sin duda, y sabiendo que Black era el
guardian secreto de los Black, él mismo lo persiguio.

—¢Pettigrew...? ¢Aquel gordito que lo seguia a todas partes? —preguntd
la sefiora Rosmerta.

—Adoraba a Black y a Potter. Eran sus héroes —dijo la profesora
McGonagall—. No era tan inteligente como ellos y a menudo yo era brusca con
él. Podéis imaginaros como me pesa ahora... —Su voz sonaba como Si tuviera
un resfriado repentino.

—\Venga, venga, Minerva —le dijo Fudge amablemente—. Pettigrew murid
como un héroe. Los testigos oculares (muggles, por supuesto, tuvimos que
borrarles la memoria...) nos contaron que Pettigrew habia arrinconado a Black.
Dicen que sollozaba: «jA Lily y a James, Sirius! ¢Como pudiste...?» Y entonces
saco la varita. Aunque, claro, Black fue més rapido. Hizo polvo a Pettigrew.

La profesora McGonagall se son6 la nariz y dijo con voz llorosa:

—iQué chico mas alocado, qué bobo! Siempre fue muy malo en los duelos.
Tenia que habérselo dejado al Ministerio...

—Os digo que si yo hubiera encontrado a Black antes que Pettigrew, no
habria perdido el tiempo con varitas... Lo habria descuartizado, miembro por
miembro —grufié Hagrid.

—No sabes lo que dices, Hagrid —dio Fudge con brusquedad—. Nadie
salvo los muy preparados Magos de Choque del Grupo de Operaciones
Magicas Especiales habria tenido una oportunidad contra Black, después de
haberlo acorralado. En aquel entonces yo era el subsecretario del Departa-
mento de Catastrofes en el Mundo de la Magia, y fui uno de los primeros en
personarse en el lugar de los hechos cuando Black mat6 a toda aquella gente.
Nunca, nunca lo olvidaré. Todavia a veces suefio con ello. Un crater en el
centro de la calle, tan profundo que habia reventado las alcantarillas. Habia
cadaveres por todas partes. Muggles gritando. Y Black alli, riéndose, con los
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restos de Pettigrew delante... Una tinica manchada de sangre y unos... unos
trozos de su cuerpo.

La voz de Fudge se detuvo de repente. Cinco narices se sonaron.

—Bueno, ahi lo tienes, Rosmerta —dijo Fudge con la voz tomada—. A
Black se lo llevaron veinte miembros del Grupo de Operaciones Méagicas
Especiales, y Pettigrew fue investido Caballero de primera clase de la Orden de
Merlin, que creo que fue de algin consuelo para su pobre madre. Black ha
estado desde entonces en Azkaban.

La sefiora Rosmerta dio un largo suspiro.
—¢Es cierto que esté loco, sefior ministro?

—Me gustaria poder asegurar que lo estaba —dijo Fudge—. Ciertamente
creo que la derrota de su amo lo trastorné durante algun tiempo. El asesinato
de Pettigrew y de todos aquellos muggles fue la accibn de un hombre
acorralado y desesperado: cruel, indtil, sin sentido. Sin embargo, en mi Ultima
inspeccion de Azkaban pude ver a Black. La mayoria de los presos que hay alli
hablan en la oscuridad consigo mismos. Han perdido el juicio... Pero me quedé
sorprendido de lo normal que parecia Black. Estuvo hablando conmigo con
total sensatez. Fue desconcertante. Me dio la impresion de que se aburria. Me
preguntd si habia acabado de leer el periédico. Tan sereno como os podais
imaginar; me dijo que echaba de menos los crucigramas. Si, me quedé
estupefacto al comprobar el escaso efecto que los dementores parecian tener
sobre él. Y él era uno de los que estaban mas vigilados en Azkaban, ¢sabéis?
Tenia dementores ante la puerta dia y noche.

—Pero ¢qué pretende al fugarse? —pregunt6 la sefiora Rosmerta—. jDios
mio, sefior ministro! No intentara reunirse con Quien Usted Sabe, ¢verdad?

—Me atreveria a afirmar que es su... su... objetivo final —respondié Fudge
evasivamente—. Pero esperamos atraparlo antes. Tengo que decir que Quien
TU Sabes, solo y sin amigos, es una cosa... pero con su mas devoto seguidor,
me estremezco al pensar lo poco que tardara en volver a alzarse...

Hubo un sonido hueco, como cuando el vidrio golpea la madera. Alguien
habia dejado su vaso.

—Si tiene que cenar con el director, Cornelius, lo mejor serd que nos
vayamos acercando al castillo.

Todos los pies que habia ante Harry volvieron a soportar el cuerpo de sus
propietarios. La parte inferior de las capas se balance6 y los llamativos tacones
de la sefiora Rosmerta desaparecieron tras el mostrador. Volvid a abrirse la

puerta de Las Tres Escobas, entr6 otra rafaga de nieve y los profesores
desaparecieron.

—cHarry?

Las caras de Ron y Hermione se asomaon bajo la mesa. Los dos lo
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miraron fijamente, sin saber qué decir.

11

La Saeta de Fuego

Harry no sabia muy bien cémo se las habia apafado para regresar al so6tano
de Honeydukes, atravesar el pasadizo y entrar en el castillo. Lo Unico que
sabia era que el viaje de vuelta parecia no haberle costado apenas tiempo y
gue no se daba muy clara cuenta de lo que hacia, porque en su cabeza aun re-
sonaban las frases de la conversacion gue acababa de oir.

¢Por qué nadie le habia explicado nada de aquello? Dumbedore, Hagrid,
el sefior Weasley, Cornelius Fudge... ¢Por qué nadie le habia explicado nunca
que sus padres habian muerto porque les habia traicionado su mejor amigo?

Ron y Hermione observaron intranquilos a Harry durante toda la cena, sin
atreverse a decir nada sobre lo que habian oido, porque Percy estaba sentado
cerca. Cuando subieron a la sala comun atestada de gente, descubrieron que
Fred y George, en un arrebato de alegria motivado por las inminentes
vacaciones de Navidad, habian lanzado media docena de bombas fétidas.
Harry, que no queria que Fred y George le preguntaran si habia ido o no a
Hogsmeade, se fue a hurtadillas hasta el dormitorio vacio y abrié el armario.
Echo todos los libros a un lado y rapidamente encontrd lo que buscaba: el
album de fotos encuadernado en piel que Hagrid le habia regalado hacia dos
afios, que estaba lleno de fotos mégicas de sus padres. Se sentd en su cama,
corri6 las cortinas y comenzé a pasar las paginas hasta que...

Se detuvo en una foto de la boda de sus padres. Su padre saludaba con la
mano, con una amplia sonrisa. El pelo negro y alborotado que Harry habia
heredado se levantaba en todas direcciones. Su madre, radiante de felicidad,
estaba cogida del brazo de su padre. Y alli.. aquél debia de ser. El padrino.
Harry nunca le habia prestado atencion.

Si no hubiera sabido que era la misma persona no habria reconocido a
Black en aquella vieja fotografia. Su rostro no estaba hundido y amarillento
como la cera, sino que era hermoso y estaba lleno de alegria. ¢Trabajaria ya
para Voldemort cuando sacaron aquella foto? ¢Planeaba ya la muerte de las
dos personas que habia a su lado? ¢Se daba cuenta de que tendria que pasar
doce afios en Azkaban, doce afios que lo dejarian irreconocible?
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«Pero los dementores no le afectan —pensd Harry, fijndose en aquel
rostro agradable y risuefio—. No tiene que oir los gritos de mi madre cuando se
aproximan demasiado...»

Harry cerré de golpe el album y volvié a guardarlo en el armario. Se quitd la
tinica y las gafas y se meti6 en la cama, asegurandose de que las cortinas lo
ocultaban de la vista.

Se abrio la puerta del dormitorio.
—¢Harry? —pregunto la dubitativa voz de Ron.

Pero Harry se quedd quieto, simulando que dormia. Oyé a Ron que salia
de nuevo y se dio la vuelta para ponerse boca ariba, con los ojos muy abiertos.
Sinti6 correr a través de sus venas, como veneno, un odio que nunca habia
conocido. Podia ver a Black riéndose de él en la oscuridad, como si tuviera pe-
gada a los ojos la foto del album. Veia, como en una pelicula, a Sirius Black
haciendo que Peter Pettigrew (que se parecia a Neville Longbottom) volara en
mil pedazos. Oia (aunque no sabia como seria la voz de Black) un murmullo
bajo y vehemente: «Ya esta, Sefior, los Potter me han hecho su guardian
secreto...» Y entonces aparecia otra voz que se reia con un timbre muy agudo,
la misma risa que Harry oia dentro de su cabeza cada vez que los dementores
se le acercaban.

—Harry..., tienes un aspecto horrible.

Harry no habia podido pegar el ojo hasta el amanecer. Al despertarse,
habia hallado el dormitorio desierto, se habia vestido y bajado la escalera de
caracol hasta la sala coman, donde no habia nadie mas que Ron, que se comia
un sapo de menta y se frotaba el estomago, y Hermione, que habia extendido
sus deberes por tres mesas.

—¢Donde esta todo el mundo? —pregunto Harry

—iSe han ido! Hoy empiezan las vacaciones, ¢no te acuerdas? —pregunto
Ron, mirando a Harry detenidamente—. Es ya casi la hora de comer. Pensaba
ir a despertarte dentro de un minuto.

Harry se sentdé en una sila al lado del fuego. Al otro lado de las ventanas,
la nieve seguia cayendo. Crookshanks estaba extendido delante del fuego,
como un felpudo de pelo canela.

—Es verdad que no tienes buen aspecto, ¢sabes? —dijo Hermione,
mirandole la cara con preocupacion.

—Estoy bien—dijo Harry.

—Escucha, Harry —dijo Hermione, cambiando con Ron una mirada—.
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Debes de estar realmente disgustado por lo que oimos ayer. Pero no debes
hacer ninguna tonteria.

—¢Como qué? —dijo Harry
—Como ir detras de Black —dijo Ron, tajante.

Harry se dio cuenta de que habian ensayado aquella conversacion
mientras él estaba dormido. No dijo nada.

—No lo haras. ¢Verdad gue no, Harry? —dijo Hermione.
—Porque no vale la pena morir por Black —dijo Ron.
Harry los mir6. No entendian nada.

—¢Sabéis qué veo y oigo cada vez que se me acerca un dementor? —Ron
y Hermione negaron con la cabeza, con temor—. Oigo a mi madre que grita e
implora a Voldemort. Y si vosotros escucharais a vuestra madre gritando de
ese modo, a punto de ser asesinada, no lo olvidariais facilmente. Y si des-
cubrierais que alguien que en principio era amigo suyo la habia traicionado y le
habia enviado a VVoldemort...

—No puedes hacer nada —dijo Hermione con aspecto afligido—. Los
dementores atraparan a Black, lo mandaran otra vez a Azkaban... iy se llevara
su merecido!

—Ya oisteis lo que dijo Fudge. A Black no le afecta Azkaban como a la
gente normal. No es un castigo para él como lo es para los demas.

—Entonces, ¢qué pretendes? —dijo Ron muy tenso—. ¢Acaso quieres...
matar a Black?

—No seas tonto —dijo Hermione, con miedo—. Harry no quiere matar a
nadie, ¢verdad que no, Harry?

Harry volvib a quedarse callado. No sabia qué pretendia. Lo Unico que
sabia es que la idea de no hacer nada mientras Black estaba libre era
insoportable.

—Malfoy sabe algo —dijo de pronto—. ¢Os acordais de lo que me dijo en
la clase de Pociones? «Pero en tu caso, yo buscaria venganza. Lo cazaria yo
mismo.»

—¢Vas a seguir el consejo de Malfoy y no el nuestro? —dijo Ron furioso—.
Escucha... ¢sabes lo que recibi6 a cambio la madre de Pettigrew después de
gue Black lo matara? Mi padre me lo dijo: la Orden de Merlin, primera clase, y
el dedo de Pettigrew dentro de una caja. Fue el trozo mayor de él que pudieron
encontrar. Black esta loco, Harry, y es muy peligroso.

—El padre de Malfoy debe de haberle contado algo —dijo Harry, sin hacer
caso de las explicaciones de Ron—. Pertenecia al circulo de allegados de
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Voldemort.

—Llamalo Quien Tu Sabes, ¢quieres hacer el favor? —repuso Ron
enfadado.

—Entonces esta claro que los Malfoy sabian que Black trabajaba para
Voldemort...

—iY a Malfoy le encantaria verte volar en mil pedazos, como Pettigrew!
Contrélate. Lo Unico que quiere Malfoy es que te maten antes de que tengais
gue enfrentaros en el partido de quidditch.

—Harry, por favor —dijo Hermione, con los ojos brillantes de lagrimas—,
sé sensato. Black hizo algo terrible, terrible. Pero no... no te pongas en peligro.
Eso es lo que Black quiere... Estarias metiéndote en la boca del lobo si fueras a
buscarlo. Tus padres no querrian que te hiciera dafio, ¢verdad? jNo querrian
gue fueras a buscar a Black!

—No sabré nunca lo que querrian, porque por culpa de Black no he
hablado con ellos nunca —dijo Harry con brusquedad.

Hubo un silencio en el que Crookshanks se estiré voluptuosamente,
sacando las garras. El bolsillo de Ron se estremecio.

—Mira —dijjo Ron, tratando de cambiar de tema—, jestamos en
vacaciones! jCasi es Navidad! Vamos a ver a Hagrid. No le hemos visitado
desde hace un monton de tiempo.

—iNo! —dijo Hermione rapidamente—. Harry no debe abandonar el
castillo, Ron.

—Si, vamos —dijo Harry incorporandose—. Y le preguntaré por qué no
mencion6 nunca a Black al hablarme de mis padres!

Seguir discutiendo sobre Sirius Black no era lo que Ron habia pretendido.

—Podriamos echar una partida de ajedrez —dijo apresuradamente—. O de
gobstones. Percy dejo un juego.

—No. Vamos a ver a Hagrid —dijo Harry con firmeza.

Asi que recogieron las capas de los dormitorios y se pusieron en camino,
cruzando el agujero del retrato («jEn guardia, felones, malandrines!»).
Recorrieron el castillo vacio y salieron por las puertas principales de roble.

Caminaron lentamente por el césped, dejando sus huellas en la nieve
blanda y brillante, mojando y congelando los calcetines y el borde inferior de las
capas. El bosque prohibido parecia ahora encantado. Cada éarbol brillaba como
plata y la cabafa de Hagrid parecia una tarta helada.

Ron llamé a la puerta, pero no obtuvo respuesta.
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—No habr4 salido, ¢verdad? —preguntd Hermione, temblando bajo la
capa.

Ron pego la oreja a la puerta.
—Hay un ruido extrafio —dijo—. Escuchad. ¢Es Fang?

Harry y Hermione también pegaron el oido a la puerta. Dentro de la cabafia
se oian unos suspiros de dolor.

—¢Pensdéis que deberiamos ir a buscar a alguien? —dijo Ron, nervioso.

—iHagrid! —qgrit6 Harry, golpeando la puerta—. Hagrid, ¢estas ahi?

Hubo un rumor de pasos y la puerta se abrié con un chirrido. Hagrid estaba
alli, con los ojos rojos e hinchados, con lagrimas que le salpicaban la parte
delantera del chaleco de cuero.

—iLo habéis oido! —qgrit6, y se arrojo al cuello de Harry

Como Hagrid tenia un tamafio que era por lo menos el doble de lo normal,
aquello no era cuestion de risa. Harry estuvo a punto de caer bajo el peso del
otro, pero Ron y Hermione lo rescataron, cogieron a Hagrid cada uno de un
brazo y lo metieron en la cabafia, con la ayuda de Harry Hagrid se dejo llevar
hasta una silla y se derrumbé sobre la mesa, sollozando de forma incontrolada.
Tenia el rostro lleno de lagrimas que le goteaban sobre la barba revuelta.

—¢Qué pasa, Hagrid? —Ile pregunté Hermione aterrada.
Harry vio sobre la mesa una carta que parecia oficial.
—¢Qué es, Hagrid?

Hagrid redoblé los sollozos, entregandole la carta a Harry, que la leyd en
voz alta:

Estimado Sefior Hagrid:

En relacion con nuestra indagacion sobre el ataque de un hipogrifo
a un alumno que tuvo lugar en una de sus clases, hemos aceptado la
garantia del profesor Dumbledore de que usted no tiene respon-
sabilidad en tan lamentable incidente.

—Estupendo, Hagrid —dijo Ron, dandole una palmadita en el hombro.

Pero Hagrid continué sollozando y movié una de sus manos gigantescas,
invitando a Harry a que siguiera leyendo.



Sin embargo, debemos hacer constar nuestra preocupacion en lo que
concierne al mencionado hipogrifo. Hemos decidido dar curso a la
gueja oficial presentada por el sefior Lucius Malfoy, y este asunto sera,
por lo tanto, llevado ante la Comisién para las Criaturas Peligrosas. La
vista tendra lugar el dia 20 de abril. Le rogamos que se presente con el
hipogrifo en las oficinas londinenses de la Comision, en el dia indicado.
Mientras tanto, el hipogrifo debera permanecer atado y aislado.

Atentamente...

Seguia la relacion de los miembros del Consejo Escolar.

—iVayal —dijo Ron—. Pero, segin nos has dicho, Hagrid, Buckbeak no es
malo. Seguro gue lo consideran inocente.

—No conoces a los monstruos que hay en la Comision para las Criaturas
Peligrosas... —dijo Hagrid con voz ahogada, secandose los o0jos con la
manga—. La han tomado con los animales interesantes.

Un ruido repentino, procedente de un rincon de la cabafia de Hagrid, hizo
gue Harry, Ron y Hermione se volvieran. Buckbeak, el hipogrifo, estaba
acostado en el rincon, masticando algo que llenaba de sangre el suelo.

—iNo podia dejarlo atado fuera, en la nieve! —dijo con la voz anegada en
lagrimas—. jCompletamente solo! jEn Navidad!

Harry, Ron y Hermione se miraron. Nunca habian coinciido con Hagrid en
lo que él llamaba «animales interesantes» Yy otras personas llamaban
«monstruos terrorificos». Pero Buckbeak no parecia malo en absoluto. De
hecho, a juzgar por los habituales parametros de Hagrid, era una verdadera
ricura.

—Tendras que presentar una buena defensa, Hagrid —dijo Hermione
sentdndose y posando una mano en el enorme antebrazo de Hagrid—. Estoy
segura de que puedes demostrar que Buckbeak no es peligroso.

—iDara igual' —solloz6 Hagrid—. Lucius Malfoy tiene metidos en el bolsillo
a todos esos diablos de la Comision. jLe tienen miedo! Y si pierdo el caso,
Buckbeak ...

Se paso el dedo por el cuello, en sentido torizontal. Luego gimié y se eché
hacia delante, hundiendo el rostro en los brazos.

—¢Y Dumbledore? —pregunt6 Harry.

—Ya ha hecho por mi mas que suficiente —gimié Hagrid—. Con mantener
a los dementores fuera del castillo y con Sirius Black acechando, ya tiene

bastante.

Ron y Hermione miraron rapidamente a Harry, temiendo que comenzara a
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reprender a Hagrid por no contarle toda la verdad sobre Black. Pero Harry no
se atrevia a hacerlo. Por lo menos en aquel momento en que veia a Hagrid tan
triste y asustado.

—Escucha, Hagrid —dijo—, no puedes abandonar. Hermione tiene razoén.
Lo Unico que necesitas es una buena defensa. Nos puedes llamar como
testigos...

—Estoy segura de que he leido algo sobre un caso de agresion con
hipogrifo —dijo Hermione pensativa— donde el hipogrifo quedaba libre. Lo
consultaré y te informaré de qué sucedio exactamente.

Hagrid lanz6 un gemido aun més fuerte. Harry y Hermione miraron a Ron
implorandole ayuda.

—Eh... ¢preparo un t€? —preguntd Ron. Harry lo mir6 sorprendido—. Es lo
gue hace mi madre cuando alguien esta preocupado —musitd Ron
encogiéndose de hombros.

Por fin, después de que le prometieran ayuda mas veces y con una
humeante taza de té delante, Hagrid se son6 la nariz con un pafiuelo del

tamafo de un mantel, y dijo:
—Tenéis razon. No puedo dejarme abatir. Tengo que recobrarme...

Fang, el jabalinero, sali6 timidamente de debajo de la mesa y apoyo la
cabeza en una rodilla de Hagrid.

—Estos dias he estado muy raro —dijo Hagrid, acariciando a Fang con una
mano Yy limpiandose las lagrimas con la otra—. He estado muy preocupado por
Buckbeak y porque a nadie le gustan mis clases.

—De verdad que nos gustan —se apresurd a mentir Hermione.

—iSi, son estupendas! —dijo Ron, cruzando los dedos bajo la mesa—.
¢Cbébmo estan los gusarajos?

—NMuertos —dijo Hagrid con tristeza—. Demasiada lechuga.
—ijOh, no!—exclamé Ron. El labio le temblaba.

—Y los dementores me hacen sentir muy mal —afadié Hagrid, con un
estremecimiento repentino—. Cada vez que quiero tomar algo en Las Tres
Escobas, tengo que pasar junto a ellos. Es como estar otra vez en Azkaban.

Se quedd callado, bebiéndose el té. Harry, Ron y Hermione lo miraban sin
aliento. No le habian oido nunca mencionar su estancia en Azkaban. Después
de una breve pausa, Hermione le pregunt6 con timidez:

—¢Tan horrible es Azkaban, Hagrid?

—No te puedes hacer ni idea —respondi6 Hagrid, en voz baja—. Nunca



me habia encontrado en un lugar parecido. Pensé que me iba a volver loco. No
paraba de recordar cosas horribles: el dia que me echaron de Hogwarts, el dia
gue muri6 mi padre, el dia que tuve que desprenderme de Norbert... —Se le
llenaron los ojos de lagrimas. Norbert era la cria de dragbn que Hagrid habia
ganado cierta vez en una partida de cartas—. Al cabo de un tiempo uno no
recuerda quién es. Y pierde el deseo de seguir viviendo. Yo hubiera querido
morir mientras dormia. Cuando me soltaron, fue como volver a nacer; todas las
cosas volvian a aparecer ante mi. Fue maravilloso. Sin embargo, los
dementores no querian dejarme marchar.

—iPero si eras inocente! —exclamd Hermione.
Hagrid resoplo.

—¢Y crees que eso les importa? Les da igual. Mientras tengan doscientas
personas a quienes extraer la alegria, les importa un comino que sean
culpables o inocentes. —Hagrid se qued6 callado durante un rato, con la
vista fija en su taza de té. Luego afadié en voz baja—: Habia pensado liberar a
Buckbeak, para que se alejara volando... Pero ¢cémo se le explica a un
hipogrifo que tiene que esconderse? Y.. me da miedo transgredir la ley... —Los
mir0, con lagrimas cayendo de nuevo por su rostro—. No quisiera volver a
Azkaban.

La visita a la cabafia de Hagrid, aunque no habia resultado divertida, habia
tenido el efecto que Ron y Hermione deseaban. Harry no se habia olvidado de
Black, pero tampoco podia estar rumiando continuamente su venganza y al
mismo tiempo ayudar a Hagrid a ganar su caso. El, Ron y Hermione fueron al
dia siguiente a la biblioteca y volvieron a la sala comun cargados con libros que
podian ser de ayuda para preparar la defensa de Buckbeak. Los tres se
sentaron delante del abundante fuego, pasando lentamente las péaginas de los
volimenes polvorientos que trataban de casos famosos de animales
merodeadores. Cuando alguno encontraba algo relevante, lo comentaba a los
otros.

—Aqui hay algo. Hubo un caso, en 1722... pero el hipogrifo fue declarado
culpable. jUf! Mirad lo que le hicieron. Es repugnante.

—Esto podria sernos utl. Mirad. Una manticora atacO a alguien
salvajemente en 1296 y fue absuelta... jOh, no! Lo fue porque a todo el mundo
le daba demasiado miedo acercarse...

Entretanto, en el resto del castillo habian colgado los acostumbrados
adornos navidefios, que eran magnificos, a pesar de que apenas quedaban
estudiantes para apreciarlos. En los corredores colgaban guirnaldas de acebo y
muérdago; dentro de cada armadura brillaban luces misteriosas; y en el
vestibulo los doce habituales arboles de Navidad brillaban con estrellas
doradas. En los pasillos habia un fuerte y delicioso olor a comida que, antes de



Nochebuena, se habia hecho tan potente que incluso Scabbers sac6 la nariz
del bolsillo de Ron para olfatear.

La mafiana de Navidad, Ron despert6 a Harry tirandole la almohada.
—iDespierta, los regalos!

Harry cogié las gafas y se las puso. Entornando los ojos para ver en la
semioscuridad, mir6 a los pies de la cama, donde se alzaba una pequefia
montafia de paguetes. Ron rasgaba ya el papel de sus regalos.

—Otro jersey de mama. Marrdn otra vez. Mira a ver si td tienes otro.

Harry tenia otro. La sefiora Weasley le habia enviado un jersey rojo con el
lebn de Gryffindor en la parte de delante, una docena de pastas caseras, un
trozo de pastel y una caja de turrdn. Al retirar las cosas, vio un paquete largo y
estrecho que habia debajo.

—¢Qué es eso? —preguntd Ron mirando el paquete y sosteniendo en la
mano los calcetines marrones que acababa de desenvolver.

—No sé...

Harry abrio el paquete y ahogd un grito al ver rodar sdore la colcha una
escoba magnifica y brillante. Ron dej6é caer los calcetines y salté de la cama
para verla de cerca.

—No puedo creerlo —dijo con la voz quebrada por la emocion. Era una
Saeta de Fuego, idéntica a la escoba de ensuefio que Harry habia ido a ver
diariamente a la tienda del callejon Diagon. El palo brill6 en cuanto Harry le
puso la mano encima. La sentia vibrar. La soltd y quedo suspendida en el aire,
a la altura justa para que él montara. Sus 0jos pasaban del nimero dorado de
la matricula a las aerodinamicas ramitas de abedul y perfectamente lisas que
formaban la cola.

—¢Quién te la ha enviado? —pregunté Ron en voz baja.

—Mira aver si hay tarjeta —dijo Harry.

Ron rasgo el papel en que iba envuelta la escoba.

—iNada! Caramba, ¢quién se gastaria tanto dinero en hacerte un regalo?

—Bueno —dijo Harry, atonito—. Estoy seguro de que no fueron los
Dursley.

—Estoy seguro de que fue Dumbedore —dijo Ron, dando vueltas
alrededor de la Saeta de Fuego, admirando cada centimetro—. Te envio
anonimamente la capa invisible...

—Habia sido de mi padre —dijo Harry—. Dumbledore se Ilimitd a
remitirmela. No se gastaria en mi cientos de galeones. No puede ir regalando a



los alumnos cosas asi.

—Ese es el motivo por el que no podria admitir que fue él —dijo Ron—.
Por si algun imbécil como Malfoy lo acusaba de favoritismo. jMalfoy! —Ron se
ro estruendosamente—. jYa veras cuando te vea montado en ella! jSe pondra
enfermo! jEsta es una escoba de profesional!

—No me lo puedo creer —musitdé Harry pasando la mano por la Saeta de
Fuego mientras Ron se retorcia de la risa en la cama de Harry pensando en
Malfoy.

—¢Quién...?
—Ya sé.. quién ha podido ser... jLupin!

—¢Qué? —dijo Harry riéndose también—. ¢Lupin? Mira, si tuviera tanto
dinero, podria comprarse una tunica nueva.

—Si, pero le caes bien —dijo Ron—. Cuando tu Nimbus se hizo aficos, él
estaba fuera, pero tal vez se enterase y decidiera acercarse al callejon Diagon
para comprartela.

—¢Que estaba fuera? —preguntdé Harry—. Durante el partido estaba
enfermo.

—Bueno, no se encontraba en la enfermeria —dijo Ron—. Yo estaba alli
limpiando los orinales, por el castigo de Snape, ¢te acuerdas?

Harry miré a Ron frunciendo el entrecejo.
—No me imagino a Lupin haciendo un regalo como éste.
—¢De qué os reis los dos?

Hermione acababa de entrar con el camison puesto y llevando a
Crookshanks, que no parecia contento con el corddén de oropel que llevaba al
cuello.

—iNo lo metas aqui! —dijo Ron, sacando rapidamente a Scabbers de las
profundidades de la cama y metiéndosela en el bolsillo del pijama. Pero
Hermione no le hizo caso. Dej6 a Crookshanks en la cama vacia de Seamus y
contempld la Saeta de Fuego con la boca abierta.

—iVaya, Harry! ¢Quién te la ha enviado?
—No tengo ni idea. No traia tarjeta.

Ante su sorpresa, Hermione no estaba emocionada ni intrigada. Antes
bien, se ensombrecid su rostro y se mordio el labio.

—¢QUué te ocurre? —le preguntd Ron.

—No sé —dijo Hermione—. Pero es raro, ¢no 0s parece? Lo que quiero
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decir es que es una escoba magnifica, ¢verdad?
Ron suspir6 exasperado:
—ESs la mejor escoba que existe, Hermione —aseguro.
—Asi que debe de ser carisima...

—Probablemente costd mas que todas las escobas de Slytherin juntas —
dijo Ron con cara radiante.

—Bueno, ¢quién enviaria a Harry algo tan caro sin si quiera decir quién
es?

—¢Y qué mas da? —preguntd Ron con impaciencia—. Escucha, Harry,
¢puedo dar una vuelta en ella? ;Puedo?

—Creo que por el momento nadie deberia montar en esa escoba —dijo
Hermione.

Harry y Ron la miraron.

—¢Qué crees que va a hacer Harry con ella? ¢Barrer el suelo? —preguntd
Ron.

Pero antes de que Hermione pudiera responder; Crookshanks, salt6 desde
la cama de Seamus al pecho de Ron.

—iLLEVATELO DE AQUI! —bram6 Ron, notando que las garras de
Crookshanks le rasgaban el pijjama y que Scabbers intentaba una huida
desesperada por encima de su hombro. Cogié a Scabbers por la cola y fue a
propinar un puntapié a Crookshanks, pero calculé mal y le dio al badl de Harry;
volcandolo. Ron se puso a dar saltos, aullando de dolor.

A Crookshanks se le erizd el pelo. Un silbido agudo y metélico llené el
dormitorio. El chivatoscopio de bolsillo se habia salido de los viejos calcetines
de tio Vernon y daba vueltas encendido en medio del dormitorio.

—iSe me habia olvidado! —dio Harry, agachandose y cogiendo el
chivatoscopio—. Nunca me pongo esos calcetines si puedo evitarlo...

En la palma de la mano, el chivatoscopio silbaba y giraba. Crookshanks le
bufaba y ensefiaba los colmillos.

—Seria mejor que sacaras de aqui a ese gato —dijo Ron furioso. Estaba
sentado en la cama de Harry, frotindose el dedo gordo del pie—. ¢No puedes
hacer que pare ese chisme? —preguntd a Harry mientras Hermione salia a
zancadas del dormitorio, los ojos amarillos de Crookshanks todavia
maliciosamente fijos en Ron.

Harry volvio a meter el chivatoscopio en los calcetines y éstos en el badl.
Lo Unico que se oyd entonces fueron los gemidos contenidos de dolor y rabia



de Ron. Scabbers estaba acurrucada en sus manos. Hacia tiempo que Harry
no la veia, porque siempre estaba metida en el bolsillo de Ron, y le sorprendio
desagradablemente ver que Scabbers, antafio gorda, ahora estaba esmirriada;
ademas, se le habian caido partes del pelo.

—No tiene buen aspecto, ¢verdad? —observo Harry.

—iEs el estrés! —dijo Ron—. Si esa estupida bola de pelo la dejara en
paz, se encontraria perfectamente!

Pero Harry, acordandose de que la mujer de la tienda de animales magicos
habia dicho que las ratas sélo vivian tres &lios, no pudo dejar de pensar que, a
menos que Scabbers tuviera poderes que nunca habia revelado, estaba
llegando al final de su vida. Y a pesar de las frecuentes quejas de Ron de que
Scabbers era aburrida e inutil, estaba seguro de que Ron lamentaria su muerte.

Aguella mafiana, en la sala comun de Gryffindor; el espiritu navidefio
estuvo ausente. Hermione habia encerrado a Crookshanks en su dormitorio,
pero estaba enfadada con Ron porque habia querido darle una patada. Ron
seguia enfadado por el nuevo intento de Crookshanks de comerse a Scabbers.
Harry desisti6 de reconciliarlos y se dedic6 a examinar la Saeta de Fuego que
habia bajado con él a la sala comiun. No se sabia por qué, esto también
parecia poner a Hermione de malhumor. No decia nada, pero no dejaba de
mirar con malos ojos la escoba, como si ella también hubiera criticado a su
gato.

A la hora del almuerzo bajaron al Gran Comedor y descubrieron que
habian vuelto a arrimar las mesas a los muros, y que ahora soOlo habia, en
mitad del sal6n, una mesa con doce cubiertos.

Se encontraban alli los profesores Dumbledore, McGonagall, Snape,
Sprout y Flitwick, junto con Filch, el conserje, que se habia quitado la habitual
chaqueta marron y llevaba puesto un frac viejo y mohoso. Sélo habia otros tres
alumnos: dos del primer curso, muy nerviosos, y uno de quinto de Slytherin, de
rostro hurafio.

—iFelices Pascuas! —dijo Dumbledore cuando Harry, Ron y Hermione se
acercaron a la mesa—. Como somos tan pocos, me parecié absurdo utilizar las
mesas de los colegios. jSentaos, sentaos!

Harry, Ron y Hermione se sentaron juntos al final de la mesa.

—iCohetes sorpresal —dijo Dumbledore entusiasmado, alargando a
Snape el extremo de uno grande de color de plata. Snape lo cogi6 a
regafiadientes y tir6. Sondé un estampido, el cohete sali6 disparado y dejé tras
de si un sombrero de bruja grande y puntiagudo, con un buitre disecado en la
punta.

Harry, acordandose del boggart, mir6 a Ron y los dos se rieron. Snape
apretd los labios y empuj6 el sombrero hacia Dumbledore, que enseguida
cambio el suyo por aquél.



—iA comer! —aconsej6 a todo el mundo, sonriendo.

Mientras Harry se servia patatas asadas, las puertas del Gran Comedor
volvieron a abrirse. Era la profesora Trelawney, que se deslizaba hacia ellos
como si fuera sobre ruedas. Dada la ocasion, se habia puesto un vestido verde
de lentejuelas que acentuaba su aspecto de libélula gigante.

—iSybill, qué sorpresa tan agradable! —dijo Dumbledore, poniéndose en
pie.

—He estado consultando la bola de cristal, sefior director —dijo la
profesora Trelawney con su voz mas lejana—. Y ante mi sorpresa, me he visto
abandonando mi almuerzo solitario y reuniéndome con vosotros. ¢Quién soy yo
para negar los designios del destino? Dejé la torre y vine a toda prisa, pero os
ruego que me perdonéis por la tardanza

—Por supuesto —dijo Dumbledore, parpadeando—. Pemiteme que te
acergue unasilla...

E hizo, con la varita, que por el aire se acercara una silla que dio unas
vueltas antes de caer ruidosamente entre los profesores Snape y McGonagall.

La profesora Trelawney, sin embargo, no se sentd. Sus enormes 0jos habian
vagado por toda la mesa y de pronto dio un leve grito.

—iNo me atrevo, sefior director! iSi me siento, seremos trece! jNada da
peor suerte! jNo olvidéis nunca que cuando trece comen juntos, el primero en
levantarse es el primero en morir!

—Nos arriesgaremos, Sybill —dijo impaciente la profesora McGonagall—.
Por favor, siéntate. El pavo se enfria.

La profesora Trelawney dudo. Luego se sentd en la silla vacia con los ojos
cerrados y la boca muy apretada, como esperando que un rayo cayera en la

mesa. La profesora McGonagall introdujo un cucharén en la fuente mas
proxima.

—¢Quieres callos, Sybill?

La profesora Trelawney no le hizo caso. Volvio a abrir los ojos, echd un
vistazo a su alrededor y dijo:

—Pero ¢ddnde esta mi querido profesor Lupin?

—Me temo que ha suffido una recaida —dijo Dumbledore, animando a
todos a que se sirvieran—. Es una pena que haya ocurrido el dia de Navidad.

—Pero seguro que ya lo sabias, Syhbill.

La profesora Trelawney dirigi6 una mirada gélida a la profesora
McGonagall.

—Por supuesto que lo sabia, Minerva —dijo en voz baja—. Pero no quiero
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alardear de saberlo todo. A menudo obro como si no estuviera en posesion del
0jo interior, para no poner nerviosos a los demas.

—Eso explica muchas cosas —respondio6 la profesora McGonagall.
La profesora Trelawney elevo la voz:

~ —Si te interesa saberlo, he visto que el profesor Lupin nos dejara pronto.
El mismo parece comprender que le queda poco tiempo. Cuando me ofreci a
ver su destino en la bola de cristal, huyo.

—NMe lo imagino.

—Dudo —observé Dumbledore, con una voz alegre pero fuerte que puso
fin a la conversacién entre las profesoras McGonagall y Trelawney— que el
profesor Lupin esté en peligro inminente. Severus, ¢has vuelto a hacerle la

pocion?
—Si, sefior director —dijo Snape.

—Bien —dijo Dumbledore—. Entonces se levantara y dar4 una vuelta por
ahi en cualquier momento. Derek, ¢has probado las salchichas? Son
estupendas.

El muchacho de primer curso enrojecié intensamente porque Dumbledore
se habia dirigido directamente a él, y cogié la fuente de salchichas con manos
temblorosas.

La profesora Trelawney se comportd casi con normalidad hasta que, dos
horas después, termind la comida. Atiborrados con el banquete y tocados con
los gorros que habian salido de los cohetes sorpresa, Harry y Ron fueron los
primeros en levantarse de la mesa, y la profesora dio un grito.

—iQueridos mios! ¢Quién de los dos se ha levantado primero? ¢Quién?
—No sé—dijo Ron, mirando a Harry con inquietud.

—Dudo que haya mucha diferencia —dijo la profesora McGonagall
friamente—. A menos que un loco con un hacha esté esperando en la puerta
para matar al primero que salga al vestibulo.

Incluso Ron se rié. La profesora Trelawney se molesto.
—¢Vienes? —dijo Harry a Hermione.

—No —contestd6 Hermione—. Tengo que hablar con la profesora
McGonagall.

—~Probablemente para saber si puede darnos mas clases —bostez6 Ron
yendo al vestibulo, donde no habia ningun loco con un hacha.

Cuando llegaron al agujero del cuadro, se encontraron a sir Cadogan



celebrando la Navidad con un par de monjes, antiguos directores de Hogwarts
y su robusto caballo. Se levanto la visera de la celada y les ofreci6 un brindis
con una jarra de hidromiel.

—iFelices, hip, Pascuas! ¢La contrasefia?
—«Vil bellaco»—dijo Ron.

—ijLo mismo que vos, sefior! —exclamé sir Cadogan, al mismo tiempo que
el cuadro se abria hacia delante para dejarles paso.

Harry fue directamente al dormitorio, cogi6 la Saeta de Fuego y el equipo
de mantenimiento de escobas magicas que Hermione le habia regalado para
su cumpleafios, baj6 con todo y se puso a mirar si podia hacerle algo a la
escoba; pero no habia ramitas torcidas que cortar y el palo estaba ya tan
brillante que resultaba indtil querer sacarle méas brillo. El y Ron se limitaron a
sentarse y a admirarla desde cada angulo hasta que el agujero del retrato se
abrié y Hermione aparecié acompafiada por la profesora McGonagall.

Aunque la profesora McGonagall era la jefa de la casa de Gryffindor; Harry
s6lo la habia visto en la sala comin en una ocasion y para anunciar algo muy

grave. El y Ron la miraron mientras sostenian la Saeta de Fuego. Hermione
paso por su lado, se sentd, cogid el primer libro que encontrd y oculté la cara
tras él.

—Conque es eso —dijo la profesora McGonagall con los ojos muy
abiertos, acercandose a la chimenea y examinando la Saeta de Fuego—. La
sefiorita Granger me acaba de decir que te han enviado una escoba, Potter.

Harry y Ron se volvieron hacia Hermione. Podian verle la frente colorada
por encima del libro, que estaba del revés.

—¢Puedo? —pidi6 la profesora McGonagall. Pero no aguardd a la
respuesta y les quit6 de las manos la Saeta de Fuego. La examind
detenidamente, de un extremo a otro—. Mmm... ¢y no venia con ninguna nota,
Potter? ¢Ninguna tarjeta? ¢Ningun mensaje de ningun tipo?

—Nada —respondi6 Harry, como si no comprendiera.

—Ya veo... —dijo la profesora McGonagall—. Me temo que me la tendré
que llevar; Potter.

—¢Qué?, ¢qué? —dijo Harry, poniéndose de pie de pronto—. ¢Por qué?

—Tendremos que examinarla para comprobar que no tiene ningun hechizo
—explicé la profesora McGonagall—. Por supuesto, no soy una experta, pero
seguro que la sefiora Hooch y el profesor Flitwick la desmontaran.

—c¢Desmontarla? —repiti®6 Ron, como si la profesora McGonagall estuviera
loca.

—Tardaremos soOlo unas semanas —aclar6 la profesora McGonagall—. Te
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la devolveremos cuando estemos seguros de que no esta embrujada.

—No tiene nada malo —dijo Harry. La voz le temblaba—. Francamente,
profesora...

—Eso no lo sabes —observd Ila profesora McGonagall con total
amabilidad—, no lo podras saber hasta que hayas volado en ella, por lo menos.
Y me temo que eso sera imposible hasta que estemos seguros de que no se ha
manipulado. Te tendré informado.

La profesora McGonagall dio media vuelta y sali6 con la Saeta de Fuego
por el retrato, que se cerrd tras ella.

Harry se quedd mirandola, con la lata de pulimento ain en la mano. Ron se
volvio hacia Hermione.

—¢PPor qué has ido corriendo a la profesora McGonagall?

Hermione dejo el libro a un lado. Seguia con la cara colorada. Pero se
levanto y se enfrentd a Ron con actitud desafiante:

—Porque pensé (y la profesora McGonagall estd de acuerdo conmigo) que
la escoba podia habérsela enviado Sirius Black.

12

El patronus

Harry sabia que la intencion de Hermione habia sido buena, pero eso no le
impidi6 enfadarse con ella. Habia sido propietario de la mejor escoba del
mundo durante unas horas y, por culpa de Hermione, ya no sabia si la volveria
a ver. Estaba seguro de que no le ocurria nada a la Saeta & Fuego, pero ¢en
gué estado se encontraria después de pasar todas las pruebas antihechizos?

Ron también estaba enfadado con Hermione. En su opinidon, desmontar
una Saeta de Fuego completamente nueva era un crimen. Hermione, que
seguia convencida de que habia hecho lo que debia, comenzd a evitar la sala
comun. Harry y Ron supusieron que se habia refugiado en la biblioteca y no

intentaron persuadirla de que saliera de alli. Se alegraron de que el resto del
colegio regresara poco después de Afio Nuevo y la torre de Gryffindor volviera
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a estar abarrotada de gente y de bullicio.
Wood buscé a Harry la noche anterior al comienzo de las clases.

—¢Qué tal las Navidades? —preguntd. Y luego, sin esperar respuesta, se
sentd, bajé la voz y dijjo—: He estado meditando durante las vacaciones, Harry.
Después del dltimo partido, ¢sabes? Si los dementores acuden al siguiente...
no nos podemos permitir que td... bueno...

Wood se quedé callado, con cara de sentirse incomodo.

—Estoy trabajando en ello —dijo Harry rapidamente—. El profesor Lupin
me dijo que me daria unas clases para ahuyentar a los dementores.
Comenzaremos esta semana. Dijo que después de Navidades estaria menos
atareado.

—Ya —dijo Wood. Su rostro se animé—. Bueno, en ese caso... Realmente
no queria perderte como buscador; Harry. ¢Has comprado ya otra escoba?

—No—contesto Harry.

—¢COmMo? Pues sera mejor que te des prisa. No puedes montar en esa
Estrella Fugaz en el partido contra Ravenclaw.

—Le regalaron una Saeta de Fuego en Navidad —dijo Ron.

—c¢Una Saeta de Fuego? jNo! ¢En serio? ¢Una Saeta de Fuego de
verdad?

—No te emociones, Oliver —dijo Harry con tristeza—. Ya no la tengo. Me
la confiscaron. —Y explic6 que estaban revisando la Saeta de Fuego en
aquellos instantes.

—¢Hechizada? ¢Por qué podria estar hechizada?

—Sirius Black —explicO Harry sin entusiasmo—. Parece que va detras de
mi. Asi que McGonagall piensa que €l me la podria haber enviado.

Desechando la idea de que un famoso asesino estuviera interesado por la
vida de su buscador; Wood dijo:

—ijPero Black no podria haber comprado una Saeta de Fuego!' Es un
fugitivo. Todo el pais lo estd buscando. ¢COmo podria entrar en la tienda de
Articulos de Calidad para el Juego del Quidditch y comprar una escoba?

—Yalo sé. Pero aun asi, McGonagall quiere desmontarla.
Wood se puso palido.

—Iré a hablar con ella, Harry —le prometio—. La haré entrar en razodn...
Una Saeta de Fuego.. juna auténtica Saeta de Fuego en nuestro equipo! Ella
tiene tantos deseos como nosotros de que gane Gryffindor... La haré entrar en
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razon... jUna Saeta de Fuego...!

Las clases comenzaron al dia siguiente. Lo Ultimo que deseaba nadie una
mafana de enero era pasar dos horas en una fila en el patio, pero Hagrid habia
encendido una hoguera de salamandras, para su propio disfrute, y pasaron una
clase inusualmente agradable recogiendo lefia seca y hojarasca para mantener
vivo el fuego, mientras las salamandras, a las que les gustaban las llamas,
correteaban de un lado para otro de los troncos incandescentes que se iban
desmoronando. La primera clase de Adivinacion del nuevo trimestre fue mucho
menos divertida. La profesora Trelawney les ensefiaba ahora quiromancia y se
apresuré a informar a Harry de que tenia la linea de la vida mas corta que
habia visto nunca.

A la que Harry tenia mas ganas de acudir era a la clase de Defensa Contra
las Artes Oscuras. Después de la conversacion con Wood, queria comenzar las
clases contra los dementores tan pronto como fuera posible.

—Ah, si —dijo Lupin, cuando Harry le recordd su promesa al final de la
clase—. Veamos... ¢qué te parece el jueves a las ocho de la tarde? El aula de
Historia de la Magia sera bastante grande... Tendré que pensar detenidamente
en esto.. No podemos traer a un dementor de verdad al castillo para
practicar...

—AUn parece enfermo, ¢verdad? —dijo Ron por el pasillo, camino del
Gran Comedor—. ¢Qué crees que le pasa?

Oyeron un «chist» de impaciencia detras de ellos. Era Hermione, que
habia estado sentada a los pies de una armadura, ordenando la mochila, tan
llena de libros que no se cerraba.

—¢Por qué nos chistas? —le preguntd Ron irritado.

—Por nada —dijo Hermione con altivez, echandose la mochila al hombro.

—Por algo sera —dijo Ron—. Dije que no sabia qué le ocurria a Lupin y

—Bueno, ¢no es evidente? —dijo Hermione con una mirada de
superioridad exasperante.

—Si no nos lo quieres decir, no lo hagas—dijo Ron con brusquedad.

—Vale —respondié Hermione, y se marcho altivamente.

—No lo sabe —dijo Ron, siguiéndola con los ojos y resentido—. Solo
guiere que le volvamos a hablar.
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A las ocho de la tarde del jueves, Harry sali6 de la torre de Gryffindor para
acudir al aula de Historia de la Magia. Cuando llegd estaba a oscuras y vacia,
pero encendi6 las luces con la varita magica y al cabo de cinco minutos
aparecio el profesor Lupin, llevando una gran caja de embalar que puso encima
de la mesa del profesor Binn.

—¢Qué es? —pregunt6 Harry.

—Otro boggart —dijo Lupin, quitindose la capa—. He estado buscando
por el castilo desde el martes y he tenido la suerte de encontrar éste escondido
dentro del archivador del sefior Filch. Es lo méas parecido que podemos
encontrar a un auténtico dementor. El boggart se convertira en dementor
cuando te vea, de forma que podras practicar con él. Puedo guardarlo en mi
despacho cuando no lo utilicemos, bajo mi mesa hay un armario que le gustara.

—De acuerdo —dijo Harry, haciendo como que no era aprensivo Yy
satisfecho de que Lupin hubiera encontrado un sustituto de un dementor de
verdad.

—Asi pues... —el profesor Lupin sacd su varita magica e indicdé a Harry
que hiciera lo mismo—. El hechizo que trataré de ensefiarte es magia muy
avanzada... Bueno, muy por encima del Nivel Corriente de Embrujo. Se llama
«encantamiento patronus».

—¢COmo es? —preguntd Harry, nervioso.

—Bueno, cuando sale bien invoca a un patronus para que se aparezca —
explico Lupin— y que es una especie de antidementor; un guardian que hace
de escudo entre el dementor y tu.

Harry se imagind de pronto agachado tras alguien del tamafio de Hagrid
que empufiaba una porra gigantesca. El profesor Lupin continuo:

—El patronus es una especie de fuerza positiva, una proyeccion de las
mismas cosas de las que el dementor se alimenta: esperanza, alegria, deseo
de vivir... y no puede sentir desesperacion como los seres humanos, de forma
gue los dementores no lo pueden herir. Pero tengo que advertirte, Harry, de
gue el hechizo podria resultarte excesivamente avanzado. Muchos magos
cualificados tienen dificultades con él.

—¢Qué aspecto tiene un patronus? —dijo Harry con cuiosidad.
—Es segun el mago que lo invoca.
—¢Y como se invoca?

—Con un encantamiento que solo funcionar4 si te concentras con todas
tus fuerzas en un solo recuerdo de mucha alegria.

Harry intent6 recordar algo alegre. Desde luego, nada de lo que le habia

14



ocurrido en casa de los Dursley le serviria. Al final recordd el instante en que
por primera vez monto en una escoba.

—Ya —dijo, intentando recordar lo mas exactamente posible la maravillosa
sensacion de vértigo que habia notado en el estbmago.

—El encantamiento es asi —Lupin se aclar6 la garganta—: jExpecto
patronum!

—iExpecto patronum! —repitié Harry entre dientes—. jExpecto patronum!

—¢Te estas concentrando con fuerza en el recuerdo feliz?

—Si... —contestdé Harry, obligando a su mente a que retrocediese hasta
aquel primer viaje en escoba—. Expecto patrono, no, patronum... perdon...

iExpecto patronum! jExpecto patronum!

De repente, como un chorro, surgid algo del extremo de su varita. Era
como un gas plateado.

—¢Lo ha visto? —pregunt6 Harry entusiasmado—. jAlgo ha ocurrido!

—Muy bien —dijo Lupin sonriendo—. Bien, entonces... ¢estas preparado
para probarlo en un dementor?

—Si —dijo Harry, empufiando la varita con fuerza y yendo hasta el centro
del aula vacia. Intent6 mantener su pensamiento en el vuelo con la escoba,
pero en su mente habia otra cosa que trataba de introducirse... Tal vez en
cualquier instante volviera a oir a su madre... Pero no debia pensar en ello o
volveria a oirla realmente, y no queria... ¢0 si queria?

Lupin cogio la tapa de la caja de embalaje y tir6 de ella. Un dementor se
elevd despacio de la caja, volviendo hacia Harry su rostro encapuchado. Una
mano viscosa Y llena de pustulas sujetaba la capa.

Las luces que habia en el aula parpadearon hasta apagarse. EI dementor
sali6 de la caja y se dirigié silenciosamente hacia Harry, exhalando un aliento
profundo y vibrante. Una hola de intenso frio se extendid sobre él.

—iExpecto patronum! —grité Harry—. jExpecto patronum! jExpecto. ..!

Pero el aula y el dementor desaparecian. Harry cayd de nuevo a través de
una niebla blanca y espesa, y la voz de su madre resoné en su cabeza, mas
fuerte que nunca...

—iA Harry no! jA Harry no! Por favor... haré cualquier cosa...

—A un lado... hazte a un lado, muchacha...

—iHarry!

Harry volvio de pronto a la realidad. Estaba boca arriba, tendido en el
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suelo. Las luces del aula habian vuelto a encenderse. No necesitd preguntar
gué era lo que habia ocurrido.

—Lo siento —musitd, incorporandose y notando un sudor frio que le corria
por detras de las gafas.

—¢Te encuentras bien? —le pregunt6 Lupin.
—Si...
Para levantarse, Harry se apoy6 primero en un pupitre y luego en Lupin.

—Toma. —Lupin le ofreci6 una rana de chocolate—. Cémetela antes de
gue volvamos a intentarlo. No esperaba que lo consiguieras la primera vez. Me
habria impresionado miwcho que lo hubieras hecho.

—Cada vez es peor —musitd Harry, mordiendo la cabeza de la rana—.
Esta vez la he oido mas alto adn. Y a él... a Voldemort...

Lupin estaba més palido de lo habitual.
—Harry, si no quieres continuar; lo comprenderé perfectamente...

—iSi quiero! —dijo Harry con energia, metiéndose en la boca el resto de la
rana—. jTengo que hacerlo! ¢Y si los dementores vuelven a presentarse en el
partido contra Ravenclaw? No puedo caer de nuevo. {Si perdemos este partido,
habremos perdido la copa de quidditc h!

—De acuerdo, entonces... —dijo Lupin—. Tal vez quieras seleccionar otro
recuerdo feliz. Quiero decir; para concentrarte. Ese no parece haber sido
bastante poderoso...

Harry pensO intensamente y recordd que se habia sentido muy contento
cuando, el afio anterior; Gryffindor habia ganado la Copa de las Casas.
Empuiié otra vez la varita magica y volvié a su puesto en mitad del aula.

—¢Preparado? —preguntd Lupin, cogiendo la tapa de la caja.

—Preparado —dijo Harry, haciendo un gran esfuerzo por llenarse la
cabeza de pensamientos alegres sobre la victoria de Gryffindor; y no con
pensamientos oscuros sobre lo que iba a ocurrir cuando la caja se abriera.

—iYal —dijo Lupin, levantando la tapa.

El aula volvi6 a enfriarse y a quedarse a oscuras. El dementor avanzd con
su violenta respiracion, abriendo una mano putrefacta en direccion a Harry.

—iExpecto patronum! —grité Harry—. jExpecto patronum! jExpecto pat...!

Una niebla blanca le oscurecié el sentido. En tomo a él se movieron unas
formas grandes y borrosas... Luego oyd una voz nueva, de hombre, que gritaba
aterrorizado:
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—iLily, coge a Harry y vete! jEs él! jVete! jCorre! Yo lo detendré.

El ruido de alguien dentro de una habitacion, una puerta que se abria de
golpe, una carcajada estridente.

—iHarry! Harry, despierta...

Lupin le abofeteaba las mejillas. Esta vez le cost6 un mhuto comprender
por qué estaba tendido en el suelo polvoriento del aula.

—He oido a mi padre —balbuce6é Harry—. Es la primera vez que lo oigo.
Queria enfrentarse a Voldemort para que a mi madre le diera tiempo de
escapar.

Harry not6 que en su rostro habia lagrimas mezcladas con el sudor. Bajo la
cabeza todo lo que pudo para limpiarse las lagrimas con la tdnica, haciendo
como que se ataba el corddon del zapato, para que Lupin no se diera cuenta de
gue habia llorado.

—¢Has oido a James? —pregunt6 Lupin con voz extrafia.

—Si... —Con la cara ya seca, volvid a levantar la vista—. ¢Por qué? Usted
no conocia a mi padre, ¢0 si?

—Lo... lo conoci, si —contestd Lupin—. Fuimos amigos en Hogwarts.
Escucha, Harry. Tal vez deberiamos dejarlo por hoy Este encantamiento es
demasiado avanzado... No deberia haberte puesto en este trance...

—No —repuso Harry. Se volvié a levanta—. jLo volveré a intentar! No
pienso en cosas bastante alegres, por eso... jespere!

Hizo un gran esfuerzo para pensar. Un recuerdo muy feliz..., un recuerdo
gue pudiera transformarse en un patronus bueno y fuerte...

iEl momento en que se enter6 de que era un mago y de que tenia que
dejar la casa de los Dursley para ir a Hogwarts! Si eso no era un recuerdo feliz,
entonces no sabia qué podia serlo. Concentrado en los sentimientos que lo
habian embargado al enterarse de que se iria de Privet Drive, Harry se levantd
y se puso de nuevo frente a la caja de embalaje.

—¢Preparado? —dijo Lupin, como si fuera a obrar en contra de su
criterio—. ¢Te estas concentrando bien? De acuerdo. jYa!

Levantd la tapa de la caja por tercera vez y el dementor volvi6 a salir de
ella. El aula volvié a enfriarse y a oscurecerse.

—iEXPECTO PATRONUM! —qgrit6 Harry—. jEXPECTO PATRONUM!
iIEXPECTO PATRONUMI!

De nuevo comenzaron los gritos en la mente de Harry, salvo que esta vez

sonaban como si procedieran de una radio mal sintonizada. El sonido bajo,
subi6 y volib a bajar.. Todavia seguia viendo al dementor. Se habia
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detenido... Y luego, una enorme sombra plateada sali6 con fuerza del extremo
de la varita de Harry y se mantuvo entre él y el dementor; y aunque Harry
sentia sus piernas como de mantequilla, seguia de pie, sin saber cuanto tiempo
podria aguantar.

—jRiddikulo! —grit6 Lupin, saltando hacia delante.

Se oy6 un fuerte crujido y el nebuloso patronus se desvanecié junto con el
dementor. Harry se derrumbd en una silla, con las piernas temblando, tan
cansado como si acabara de correr varios kildmetros. Por el rabillo del ojo vio al
profesor Lupin obligando con la varita al boggart a volver a la caja de embalaje.
Se habia vuelto a convertir en una esfera plateada.

—iEstupendo! —dijo Lupin, yendo hacia donde estaba Harry sentado—.
iEstupendo, Harry! Ha sido un buen principio.

—¢Podemos volver a probar? Solo una vez mas.

—Ahora no —dijo Lupin con firmeza—. Ya has tenido bastante por una
noche. Ten...

Ofrecié a Harry una tableta del mejor chocolate de Honeydukes.

—Cometelo todo o la sefiora Pomfrey me matara. ¢El jueves aie viene a la
misma hora?

—Vale —dijo Harry. Dio un mordisco al chocolate y vio que Lupin apagaba
las luces que se habian encendido con la desapariciébn del dementor. Se le
acababa de ocurrir algo—: ¢Profesor Lupin? —pregunto—. Si conocid a mi
padre, tam bién conoceria a Sirius Black.

Lupin se volvio con rapidez:

—¢Qué te hace pensar eso? —dijo severamente.

—Nada. Quiero decir... me he enterado de que eran amigos en Hogwarts.
El rostro de Lupin se calmé.

—Si, lo conoci —dijo lacénicamente—. O creia que lo @nocia. Ser4 mejor
gue te vayas, Harry. Se hace tarde.

Harry sali6 del aula, atravesé el corredor; doblé una esquina, dio un rodeo
por detrds de una armadura y se sentd en la peana para terminar el chocolate,
lamentando haber mencionado a Black, dado que a Lupin, obviamente, no le
habia hecho gracia. Luego volvié a pensar en sus padres.

Se sentia extrafiamente vacio, a pesar de haber comido tanto chocolate.
Aungue era terrible oir dentro de su cabeza los Ultimos instantes de vida de sus
padres, eran las Unicas ocasiones en que habia oido sus voces, desde que era
muy pequefio. Nunca seria capaz de crear un patronus de verdad si en parte

deseaba volver a oir la voz de sus padres...
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—Estan muertos —se dijo con firmeza—. Estan muertos y volver a oir el
eco de su voz no los traera a la vida. Serd mejor que me controle si quiero la
copa de quidditch.

Se puso en pie, se metid en la boca el Ultimo pedazo de chocolate y volvid
hacia la torre de Gryffindor.

Ravenclaw jug6 contra Slytherin una semana después del comienzo del
trimestre. Slytherin gand, aunque por muy poco. Segun Wood, eran buenas
noticias para Gryffindor; que se colocaria en segundo puesto si ganaba
también a Ravenclaw. Por lo tanto, aumenté los entrenamientos a cinco por
semana. Esto significaba que, junto con las clases antidementores de Lupin,
gue resultaban mas agotadoras que seis sesiones de entrenamiento de
quidditch, a Harry le quedaba tan sélo una noche a la semana para hacer todos
los deberes. Aun asi, no parecia tan agobiado como Hermione, a la que le
afectaba la inmensa cantidad de trabajo. Cada noche, sin excepcion, veian a
Hermione en un rincén de la sala comin, con varias mesas llenas de libros,
tablas de Aritmancia, diccionarios de runas, dibujos de muggles levantando
objetos pesados y carpetas amontonadas con apuntes extensisimos. Apenas
hablaba con nadie y respondia de malos modos cuando alguien la interrumpia.

—¢Como lo hard? —le preguntd6 Ron a Harry una tarde,. mientras el
segundo terminaba un insoportable trabajo para Snape sobre Venenos
indetectables. Harry alzé la vista. A Hemione casi no se la veia detras de la
torre de libros.

—¢Como haré qué?

—Ir a todas las clases —dijo Ron—. Esta mafiana la oi hablar con la
profesora Vector, la bruja que da Aritmancia. Hablaban de la clase de ayer.
Pero Hermione no pudo ir, porque estaba con nosotros en Cuidado de
Criaturas Magicas. Y Ermie McMillan me dijo que no ha faltado nunca a una
clase de Estudios Muggles. Pero la mitad de esas clases coinciden con
Adivinacion y tampoco ha faltado nunca a éstas.

Harry no tenia tiempo en aquel momento para indagar el misterio del
horario imposible de Hermione. Tenia que seguir con el trabajo para Snape.
Dos segundos més tarde volvio a ser interrumpido, esta vez por Wood.

—Malas noticias, Harry. Acabo de ver a la profesora McGonagall por lo de
la Saeta de Fuego. Ella.. se ha puesto algo antipatica conmigo. Me ha dicho
gue mis prioridades estdn mal. Piensa que me preocupa mas ganar la copa
gue tu vida. So6lo porque le dije que no me importaba que la escoba te tirase al
suelo, siempre que cogieras la snitch. —Wood sacudié la cabeza con
incredulidad—. Realmente, por su forma de gritarme... cualquiera habria
pensado que le habia dicho algo terrible. Luego le pregunté cuanto tiempo la
tendria todavia. —Hizo una mueca e imitd6 la voz de la profesora McGonagall—:
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«El tiempo que haga falta, Wood.» Me parece que tendras que pedir otra
escoba, Harry. Hay un cupon de pedido en la dltima pagina de El mundo de la
escoba. Podrias comprar una Nimbus 2.001 como la que tiene Malfoy.

—No voy a comprar nada que le guste a Malfoy —dijo taxativamente.

Enero dio paso a febrero sin que se notara, persistiendo en el mismo frio
glaciar. El partido contra Ravenclaw se aproximaba, pero Harry seguia sin
solicitar otra escoba. Al final de cada clase de Transformaciones, le preguntaba
a la profesora McGonagall por la Saeta de Fuego, Ron expectante junto a él,
Hermione pasando a toda velocidad por su lado, con la cara vuelta.

—No, Potter; todavia no te la podemos devolver —le dijo la profesora
McGonagall el duodécimo dia de interrogatorio, antes de que el muchacho
hubiera abierto la boca—. Hemos comprobado la mayoria de los hechizos mas
habituales, pero el profesor Flitwick cree que la escoba podria tener un male-
ficio para derribar al que la monta. En cuanto hayamos terminado las

comprobaciones, te lo diré. Ahora te ruego que dejes de darme la lata.

Para empeorar ain mas las cosas, las clases antidementores de Harry no
iban tan bien como esperaba, ni mucho menos. Después de varias sesiones,
era capaz de crear una sombra poco precisa cada vez que el dementor se le
acercaba, pero su patronus era demasiado débil para ahuyentar al dementor.
Lo Unico que hacia era mantenerse en el are como una nube
semitransparente, vaciando de energia a Harry mientras éste se esforzaba por
mantenerlo. Harry estaba enfadado consigo mismo. Se sentia culpable por su
secreto deseo de volver a oir las voces de sus padres.

—Esperas demasiado de ti mismo —le dijo severamente el profesor Lupin
en la cuarta semana de practicas—. Para un brujo de trece afios, incluso un
patronus como éste es una hazafia enorme. Ya no te desmayas, ¢a que no?

—Crei que el patronus embestiria contra los dementores —dijo Harry
desalentado—, que los haria desaparecer...

—EI verdadero patronus los hace desaparecer —contestdé Lupin—. Pero tu
has logrado mucho en poco tiempo. Si los dementores hacen aparicién en tu
proximo partido de quidditch, seras capaz de tenerlos a raya el tiempo
necesario para volver al juego.

—Usted dijo que es mas dificil cuando hay muchos —repuso Harry

—Tengo total confianza en ti —asegurd Lupin sonriendo—. Toma, te has
ganado una bebida. Esto es de Las Tres Escobas y supongo que no lo habras
probado antes...

Saco dos botellas de su maletin.
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—iCerveza de mantequilla! —exclam6é Harry irreflexivamente—. Si, me
encanta. —Lupin alz6 una ceja—. Bueno.. Ron y Hermione me trajeron
algunas cosas de Hogsmeade —mintié Harry a toda prisa.

—Ya veo —dijo Lupin, aunque parecia algo suspicaz—. Bien, bebamos por
la victoria de Gryffindor contra Ravenclaw. Aunque en teoria, como profesor no
debo tomar partido —afiadio inmediatamente.

Bebieron en silencio la cerveza de mantequilla, hasta que Harry mencion6
algo en lo que llevaba algiin tiempo meditando.

—¢Qué hay debajo de la capucha de un dementor?
El profesor Lupin, pensativo, dejé la botella.

—Mmm..., bueno, los Unicos que lo saben no pueden decimos nada. El
dementor solo se baja la capucha para utilizar su Gltima arma.

—c:Cudl es?

—Lo llaman «Beso del dementor» —dijo Lupin con una amarga sonrisa—.
Es lo que hacen los dementores a aquellos a los que quieren destruir
completamente. Supongo que tendran algo parecido a una boca, porque pegan
las mandibulas a la boca de la victima y... le sorben el alma.

Harry escupio, sin querer; un poco de cerveza de mantequilla.
—c¢Las matan?

—No —dijo Lupin—. Mucho peor que eso. Se puede vivir sin alma,
mientras sigan funcionando el cerebro y el corazén. Pero no se puede tener
conciencia de uno mismo, ni memoria, ni nada. No hay ninguna posibilidad de
recuperarse. Uno se limita a existir. Como una concha vacia. Sin alma, perdido
para siempre. —Lupin bebi6é otro trago de cerveza de mantequilla y siguié
diciendo—: Es el destino que le espera a Sirius Black. Lo decia El Profeta esta
mafnana. El Ministerio ha dado permiso a los dementores para besarlo cuando
lo encuentren.

Harry se queddé abstraido unos instantes, pensando en la posibilidad de
sorber el alma por la boca de una persona. Pero luego penso en Black.

—Se lo merece —dijo de pronto.

—¢Eso piensas? —dijo, como sin darle importancia—. ¢De verdad crees
gue alguien se merece eso?

—Si—dijo Harry con altivez—. Por varios motivos.
Le habria gustado hablar con Lupin sobre la conversaciéon que habia oido

en Las Tres Escobas, sobre Black traicionando a sus padres, aunque aquello
habria supuesto revelar que habia ido a Hogsmeade sin permiso. Y sabia que

a Lupin no le haria gracia. De forma que termind su cerveza de mantequilla, dio
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a Lupin las gracias y salié del aula de Historia de la Magia.

Harry casi se arrepentia de haberle preguntado qué habia debajo de la
capucha de un dementor. La respuesta habia sido tan horrible y lo habia
sumido hasta tal punto en horribles pensamientos sobre almas sorbidas que se
dio de bruces con la profesora McGonagall mientras subia por las escaleras.

—Mira por dénde vas, Potter.
—Lo siento, profesora.

—Fui a buscarte a la sala comun de Gryffindor. Bueno, aqui la tienes.
Hemos hecho todas las comprobaciones y parece que estd bien. En algin
lugar tienes un buen amigo, Potter.

Harry se quedd con la boca abierta. La profesora McGonagall sostenia su
Saeta de Fuego, que tenia un aspecto tan magnifico como siempre.

—¢Puedo quedarmela? —dijo Harry con voz desmayada—. ¢De verdad?

—De verdad —dijo sonriendo la profesora McGonagall—. Tendras que
familiarizarte con ella antes del partido del sabado, ¢no? Haz todo lo posible
por ganar; porque si no quedaremos eliminados por octavo afio consecutivo,
como me acaba de recordar muy amablemente el profesor Snape.

Harry subi6 por las escaleras hacia la torre de Gryffindor, sin habla,
levando la Saeta de Fuego. Al doblar una esquina, vio a Ron, que se
precipitaba hacia él con una sonrisa de oreja a oreja.

—¢Te la ha dado? jEstupendo! ¢Me dejards que monte en ella?
¢Maiana?

—Si, por supuesto —respondid Harry con un entusiasmo que no habia
experimentado desde hacia un mes—. Tendriamos que hacer las paces con
Hermione. Solo queria ayudar...

—Si, de acuerdo. Esta en la sala comun, trabajando, para variar.

Llegaron al corredor gue llevaba a la torre de Gryffindor; y vieron a Neville
Longbottom que suplicaba a sir Cadogan que lo dejara entrar.

—Las escribi, pero se me deben de haber caido en alguna parte.
—ild a otro con ese cuento!—vaociferaba sir Cadogan.

Luego, viendo a Ron y Harry—: jVoto a brios, mis valientes y jévenes
vasallos! jVenid a atar a este demente que trata de forzar la entrada!

—Cierrala boca —dijo Ron al llegar junto a Neville.

—He perdido las contrasefias —Iles confes6 Neville abatido—. Le pedi que
me dijera las contraseias de esta semana, porque las estd cambiando
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continuamente, y ahora no sé dénde las tengo.

—«Rompetechos» —dijo Harry a sir Cadogan, que parecia muy
decepcionado y reacio a dejarlos pasar. Hubo murmullos repentinos y
emocionados cuando todos se dieron la  vuelta y rodearon a Harry para
admirar su Saeta de Fuego.

—¢Como la has conseguido, Harry?
—¢Me dejaras dar una vuelta?
—¢Yala has probado, Harry?

—Ravenclaw no tiene nada que hacer. Todos van montados en Barredoras

—¢Puedo cogerla, Harry?

Después de unos diez minutos en que la Saeta de Fuego fue pasando de
mano en mano y admirada desde cada &angulo, la multitud se dispersé y Harry y
Ron pudieron ver a Hermione, la Unica que no habia corrido hacia ellos y habia
seguido estudiando. Harry y Ron se acercaron a su mesa y la muchacha
levanto la vista.

—Me la han dewuelto —le dijo Harry sonriendo y levantando la Saeta de
Fuego.

—¢Lo ves, Hermione? jNo habia nada malo en ella!

—Bueno... Podia haberlo —repuso Hermione—. Por lo menos ahora sabes
que es segura.

—Si, supongo que si —dijo Harry—. Sera mejor que la deje arriba.

—iYo la llevaré! —se ofreci6 Ron con entusiasmo—. Tengo que darle a
Scabbers el ténico para ratas.

Cogi6 la Saeta de Fuego vy, sujetandola como si fuera de cristal, la subio
hasta el dormitorio de los chicos.

—¢Me puedo sentar? —preguntd Harry a Hermione.

—Supongo que si —contestd6 Hermione, retrando un montén de
pergaminos que habia sobre la silla.

Harry echd un vistazo a la mesa abarrotada, al largo trabajo de Aritmancia,
cuya tinta todavia estaba fresca, al todavia mas largo trabajo para la asignatura
de Estudios Muggles («Explicad por qué los muggles necesitan la electri-
cidad»), y a la traduccion rdnica en que Hermione se hallaba enfrascada.

—¢Queé tal lo llevas? —preguntd Harry

—Bien. Ya sabes, trabajando duro —respondié Hermione. Harry vio que de
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cerca parecia casi tan agotada como Lupin.

—¢Por qué no dejas un par de asignaturas? —preguntd Harry, viéndola
revolver entre libros en busca del diccionario de runas.

—iNo podria! —respondié Hermione escandalizada.

—La Aritmancia parece horrible —observé Harry, cogiendo una tabla de
numeros particularmente abstrusa.

—No, es maravillosa —dijo Hermione con sinceridad—. Es mi asignatura
favorita. Es...

Pero Harry no llegb a enterarse de qué tenia de maravilloso la Aritmancia.
En aquel preciso instante resond un grito ahogado en la escalera de los chicos.
Todos los de la sala comin se quedaron en silencio, petrificados, mirando
hacia la entrada. Se acercaban unos pasos apresurados que se oian cada vez
mas fuerte. Y entonces aparecié Ron arrastrando una sabana.

—iMIRA!l —qrit6, acercandose a zancadas a la mesa de Hermione—.
iMIRA!'  —repiti0, sacudiendo la sdbana delante de su cara.

—¢Qué pasa, Ron?
—iSCABBERS! jMIRA! {SCABBERS!

Hermione se aparté de Ron, echandose hacia atras, muy asombrada.
Harry observo la sabana que sostenia Ron. Habia algo rojo en ella. Algo que se
parecia mucho a...

—iSANGRE! —pxclamé Ron en medio del silencio—. jNO ESTA! &Y
SABES LO QUE HABIA EN EL SUELO?

—No, no —dijo Hermione con voz temblorosa. Ron tir6 algo encima de la
traduccion runica de Hermione. Ella y Harry se inclinaron hacia delante. Sobre
las inscripciones extrafias y espigadas habia unos pelos de gato, largos y de
color canela.

13
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Parecia el fin de la amistad entre Ron y Hermione. Estaban tan enfadados que
Harry no veia ninguna posibilidad de reconciliarlos.

A Ron le enfurecia que Hermione no se hubiera tomado en ningun
momento en serio los esfuerzos de Crookshanks por comerse a Scabbers, que
no se hubiera preocupado por vigilarlo, y que todavia insistiera en la inocencia
de Crookshanks y en que Ron tenia que buscar a Scabbers debajo de las
camas.

Hermione, en tanto, sostenia con encono que Ron no tenia ninguna prueba
de que Crookshanks se hubiera comido a Scabbers, que los pelos canela
podian encontrarse alli desde Navidad y que Ron habia cogido ojeriza a su
gato desde el momento en que éste se le habia echado a la cabeza en la
tienda de animales magicos.

En cuanto a él, Harry estaba convencido de que Crookshanks se habia
comido a Scabbers, y cuando intentd6 que Hermione comprendiera que todos
los indicios parecian demostrarlo, la muchacha se enfadé con Harry también.

—iYa sabia que te pondrias de parte de Ron! —chill6 Hermione—. Primero
la Saeta de Fuego, ahora Scabbers, todo es culpa mia, ¢verdad? Lo Unico que
te pido, Harry, es gue me dejes en paz. Tengo mucho que hacer.

Ron estaba muy afectado por la pérdida de su rata.

—Vamos, Ron. Siempre te quejabas de lo aburrida que era Scabbers —
dijo Fred, con intencion de animarlo—. Y ademas llevaba mucho tiempo
descolorida. Se estaba consumiendo. Sin duda ha sido mejor para ella morir
rapidamente. Un bocado... y no se dio ni cuenta.

—iFred! —exclamé Ginny indignada.

—Lo Unico que hacia era comer y dormir; Ron. TU también lo decias —
intervino George.

—iEn una ocasion mordi6 a Goyle! —dijo Ron con tristeza—. ¢Te
acuerdas, Harry?

—Si, es verdad —respondio Harry.

—Fue su momento grandioso —comentd Fred, incgpaz de contener una
sonrisa—. La cicatriz que tiene Goyle en el dedo quedard& como un ultimo
tributo a su memoria. Venga, Ron. Vete a Hogsmeade y cOmprate otra rata.
¢Para qué lamentarse tanto?

En un desesperado intento de animar a Ron, Harry lo persuadi6 de que
acudiera al Ultimo entrenamiento del equipo de Gryffindor antes del partido
contra Ravenclaw, y podria dar una vuelta en la Saeta de Fuego cuando
hubieran terminado. Esto alegr6 a Ron durante un rato («jEstupendo! ¢podré
marcar goles montado en ella?»). Asi que se encaminaron juntos hacia el
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campo de quidditch.

La sefiora Hooch, que seguia supervisando los entrenamientos de
Gryffindor para cuidar de Harry, estaba tan impresionada por la Saeta de
Fuego como todos los demés. La tom6 en sus manos antes del comienzo y les
dio su opinion profesional.

—iMirad qué equilibrio! Si la serie Nimbus tiene un defecto, es esa
tendencia a escorar hacia la cola. Cuando tienen ya unos afos, desarrollan una
resistencia al avance. También han actualizado el palo, que es algo mas
delgado que el de las Barredoras. Me recuerda el de la vieja Flecha Plateada.
Es una pena que dejaran de fabricarlas. Yo aprendi a volar en una y también
era una escoba excelente...

Siguié hablando de esta manera durante un rato, hasta que Wood dijo:

—Sefiora Hooch, ¢Je puede devolver a Harry la Saeta de Fuego? Tenemos
que entrenar.

—Si, claro. Toma, Potter —dijo la sefiora Hooch—. Me sentaré aqui con
Weasley...

Ella y Ron abandonaron el campo y se sentaron en las gradas, y el equipo
de Gryffindor rode6 a Wood para recibir las Ultimas instrucciones para el partido
del dia siguiente.

—Harry, acabo de enterarme de quién sera el buscador de Ravenclaw. Es
Cho Chang. Es una alumna de cuarto y es bastante buena. Yo esperaba que
no se encontrara en forma, porque ha tenido algunas lesiones. —Wood fruncié
el entrecejo para expresar su disgusto ante la total recuperacion de Cho
Chang, y luego dijo—: Por otra parte, monta una Cometa 260, que al lado de la
Saeta de Fuego parece un juguete.

—Echo a la escoba una mirada de ferviente admiracion y dijo—: jVamos!
Y por fin Harry mont6 en la Saeta de Fuego y se elevo del suelo.

Era mejor de lo que habia sofiado. La Saeta giraba al mas ligero roce.
Parecia obedecer mas a sus pensamientos que a sus manos. Corridé por el
terreno de juego a tal velocidad que el estadio se convirti® en una mancha
verde y gris. Harry le dio un viraje tan brusco que Alicia Spinnet profirid un grito.
A continuacion descendié en picado con perfecto control y rozé el césped con
los pies antes de volver a elevarse diez, quince, veinte metros.

—iHarry, suelto la snitch!—qgritd6 Wood.

Harry se volvid y corrié junto a una bludger hacia la porteria. La adelanto
con facilidad, vio la snitch que salia disparada por detras de Wood y al cabo de
diez segundos la tenia en la mano.

El equipo lo vitore6 entusiasmado. Harry solto la snitch, le dio un minuto de
ventaja y se lanzé tras ella esquivando al resto del equipo. La localiz6 cerca de
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una rodilla de Katie Bell, dio un rodeo y volvié a atraparla.

Fue la mejor sesion de entrenamiento que habian tenido nunca. El equipo,
animado por la presencia de la Saeta de Fuego, realizO los mejores
movimientos de forma impecable, y cuando descendieron, Wood no tenia una
sola critica que hacer, lo cual, como sefial6 George Weasley, era una absoluta
novedad.

—No sé qué problema podriamos tener mafiana —dijo Wood—. Tan solo...
Harry, has resuelto tu problema con los dementores, ¢verdad?

—Si —dijo Harry, pensando en su débil patronus y lamentando que no
fuera mas fuerte.

—Los dementores no volveran a aparecer; Oliver. Dumbledore se irritaria
—dijo Fred con total seguridad.

—Esperemos que no —dijo Wood—. En cualquier caso, todo el mundo ha
hecho un buen trabajo. Ahora volvamos a la torre. Hay que acostarse
temprano...

—NMe voy a quedar un ratito. Ron quiere probar la Saeta —comenté Harry
aWood.

Y mientras el resto del equipo se encaminaba a los vestuarios, Harry fue
hacia Ron, que salt6 la barrera de las tribunas y se dirigio hacia €l.

La sefiora Hooch se habia quedado dormida en el asiento.
—Ten —Ile dijo Harry entregandole la Saeta de Fuego.

Ron mont6 en la escoba con cara de emocion y sali6 zumbando en la
noche, que empezaba a caer, mientras Harry paseaba por el extremo del
campo, observandolo. Cuando la sefiora Hooch despertdé sobresaltada ya era
completamente de noche. Rifi6 a Harry y a Ron por no despertarla y los obligd
a volver al castillo.

Harry se echd al hombro la Saeta de Fuego y los dos sdlieron del estadio a
oscuras, comentando el suave movimiento de la Saeta, su formidable
aceleracion y su viraje milimétrico. Estaban a mitad de camino cuando Harry, al
mirar hacia la izquierda, vio algo que le hizo dar un brinco: dos ojos que
brillaban en la oscuridad. Se detuvo en seco. El corazon le latia con fuerza.

—¢Queé ocurre? —dijo Ron.

Harry sefiald hacia los ojos. Ron sacé la varita y musito:

—iLumos!

Un rayo de luz se extendid sobre la hierba, llegd hasta la base de un éarbol
e ilumind sus ramas. Alli, oculto en el follaje, estaba Crookshanks.
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—iSal de ahi! —qgritd6 Ron, agachandose y cogiendo una piedra del suelo.
Pero antes de que pudiera hacer nada, Crookshanks se habia desvanecido con
un susurro de su larga cola canela.

—¢Lo ves? —dijo Ron furioso, tirando la piedra al suelo—. Aun le permite
andar a sus anchas. Seguramente piensa acompafar los restos de Scabbers
con un par de pajaros.

Harry no respondi6. Respird aliviado. Durante unos segundos habia creido
gue aquellos ojos eran los del Grim. Siguieron hacia el castillo. Avergonzado
por su instante de terror, Harry no explico6 nada a su amigo. Tampoco mird a
derecha ni a izquierda hasta que llegaron al bien iluminado vestibulo.

Al dia siguiente, Harry bajo a desayunar con los deméas chicos de su dormitorio,
gue por lo visto pensaban que la Saeta de Fuego era merecedora de una
especie de guardia de honor. Al entrar Harry en el Gran Comedor; todos se
volvieron a mirar la Saeta de Fuego, murmurando emocionados. Harry vio con
satisfaccion que los del equipo de Slytherin estaban atonitos.

—c¢lLe has visto la cara? —le pregunt6 Ron con alegria, volviéndose para
mirar a Malfoy—. jNo se lo puede creer! jEs estupendo!

Wood también estaba orgulloso de la Saeta de Fuego.

—Déjala aqui, Harry —dijo, poniendo la escoba en el centro de la mesa y
dandole la vuelta con cuidado, para que el nombre quedara visible. Los de
Ravenclaw y Hufflepuff se acercaron para verla. Cedric Diggory fue a felicitar a
Harry por haber conseguido un sustituto tan soberbio para su Nimbus. Y la
novia de Percy, Penelope Clearwater, de Ravenclaw, pidi6 permiso para
cogerla.

—Sin sabotajes, ¢eh, Penelope? —le dijo efusivamente Percy mientras la
joven examinaba detenidamente la Saeta de Fuego—. Penelope y yo hemos
hecho una apuesta —dijo al equipo—. Diez galeones a ver quién gana.

Penelope dej6 la Saeta de Fuego, le dio las gracias a Harry y volvié a la
mesa.

—Harry, procura ganar —le dijo Percy en un susurro apremiante—, porque
no tengo diez galeones. jYa voy, Penelope! —Y fue con ella al terminarse la
tostada.

—¢Estads seguro de que puedes manejarla, Potter? —dijo una voz fria y
arrastrada.

Draco Malfoy se habia acercado para ver mejor; y Crabbe y Goyle estaban
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detras de él.
—Si, creo que si —contesto Harry.

—Muchas caracteristicas especiales, ¢verdad? —dijo Malfoy, con un brillo
de malicia en los ojos—. Es una pena que no incluya paracaidas, por si
aparece algun dementor.

Crabbe y Goyle se rieron.

—Y es una pena que no tengas tres brazos —le contestdé Harry—. De esa
forma podrias coger la snitch.

El equipo de Gryffindor se ri6 con ganas. Malfoy entornd sus ojos claros y
se march6 ofendido. Lo vieron reunirse con los demas jugadores de Slytherin,
gue juntaron las cabezas, seguramente para preguntarle a Malfoy si la escoba
de Harry era de verdad una Saeta de Fuego.

A las once menos cuarto el equipo de Gryffindor se dirigi6 a los vestuarios.
El tiempo no podia ser mas distinto del que habia imperado en el partido contra
Hufflepuff. Hacia un dia fresco y despejado, con una brisa muy ligera. Esta vez
no habria problemas de visibilidad, y Harry, aunque estaba nervioso, empezaba
a sentir la emocién que solo podia producir un partido de quidditch. Oian al
resto del colegio que se dirigia al estadio. Harry se quitd las ropas negras del
colegio, saco del bolsillo la varita y se la metié6 dentro de la camieta que iba a
llevar bajo las ropas de quidditch. Esperaba no necesitarla. Se preguntdé de
repente si el profesor Lupin estaria entre el publico viendo el partido.

—Ya sabéis lo que tenéis que hacer —dijo Wood cuando se disponian a
salir del vestuario—. Si perdemos este partido, estamos eliminados. Sélo... sélo
tenéis que hacerlo como en el entrenamiento de ayer y todo ira de perlas.

Salieron al campo y fueron recibidos con un aplauso tumultuoso. El equipo
de Ravenclaw, de color azul, aguardaba ya en el campo. La buscadora, Cho
Chang, era la Unica chica del equipo y a pesar de los nervios, no pudo dejar de
notar que era muy guapa. Ella le sonri6 cuando los equipos se alinearon uno
frente al otro, detrds de sus capitanes, y sinti6 una ligera sacudida en el
estdbmago que no creyo que tuviera nada gue ver con los nervios.

—Wood, Davies, daos la mano —ordeno la sefiora Hooch.

Y Wood le estrechd la mano al capitan de Ravenclaw.

—Montad en las escobas... Cuando suene el silbato... jTres, dos, uno!

Harry despeg6 del suelo y la Saeta de Fuego se levant6 mas rapido que
ninguna otra escoba. Planed por el estadio y empez6 a buscar la snitch,
escuchando todo el tiempo los comentarios de Lee Jordan, el amigo de los

gemelos Fred y George:

—Han empezado a jugar y el objeto de expectacion en este partido es la
Saeta de Fuego que monta Harry Potter, del equipo de Gryffindor. Segun la
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revista EI mundo de la escoba, la Saeta es la escoba elegida por los equipos
nacionales para el campeonato mundial de este afio.

—Jordan, ¢te importaria explicar lo que ocurre en el partido? —interrumpio
la voz de la profesora McGonagall.

—Tiene razoén, profesora. Sélo daba algo de informacion complementaria.
La Saeta de Fuego, por cierto, esta dotada de frenos automaticos y...

—ijJordan!
—Vale, vale. Gryffindor tiene la pelota. Katie Bell se dirige a la meta...

Harry pas6 como un rayo al lado de Katie y en direccion contraria,
buscando a su alrededor un resplandor dorado y notando que Cho Chang le
pisaba los talones. La jugadora volaba muy bien. Continuamente se le cruzaba,
obligandolo a cambiar de direccion.

—Enséfale como se acelera, Harry —le gritd Fred al pasar velozmente por
su lado en persecucion de una bludger que se dirigia hacia Alicia.

Harry aceler6 la Saeta al rodear los postes de la meta de Ravenclaw,
seguido de Cho. La vio en el momento en que Katie conseguia el primer tanto
del partido y las gradas ocupadas por los de Gryffindor enloguecian de
entusiasmo: la snitch, muy préxima al suelo, cerca de una de las barreras.

Harry descendi6 en picado; Cho lo vio y sali6 rapidamente tras él. Harry
aumento la velocidad. Estaba embargado de emociéon. Su especialidad eran los
descensos en picado. Estaba a tres metros de distancia...

Entonces, una bludger impulsada por uno de los golpeadores de
Ravenclaw surgié ante Harry veloz como un rayo. Harry vird. La esquivdé por un
centimetro. Tras esos escasos Y cruciales segundos, la snitch desaparecio.

Los seguidores de Gryffindor dieron un grito de decepcion y los de
Ravenclaw aplaudieron a rabiar a su golpeador. George Weasley desfogé su
rabia enviando la segunda bludger directamente contra el golpeador que habia
lanzado contra Harry. El golpeador tuvo que dar en el aire una vuelta de
campana para esquivarla.

—iGryffindor gana por ochenta a cero! Y miren esa Saeta de Fuego!
Potter le estd sacando partido. Vean cémo gira. La Cometa de Chang no esta a
su altura. La precision y equilibrio de la Saeta es realmente evidente en estos
largos...

—iJORDAN! ¢TE PAGAN PARA QUE HAGAS PUBLICIDAD DE LAS
SAETAS DE FUEGO? jSIGUE COMENTANDO EL PARTIDO!

Ravenclaw jugaba a la defensiva. Ya habian marcado tres goles, lo cual
habia reducido la distancia con Gryffindor a cincuenta puntos. Si Cho atrapaba
la snitch antes que él, Ravenclaw ganaria. Harry descendio evitando por muy
poco a un cazador de Ravenclaw y buscod la snitch por todo el campo,
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desesperadamente. Vio un destello dorado y un aleteo de pequefias alas: la
snitch rodeaba la meta de Gryffindor.

Harry aceleré con los ojos fijos en la mota de oro que tenia delante. Pero
un segundo después surgié Cho, blogueandole.

—ijHARRY, NO ES MOMENTO PARA PORTARSE COMO UN
CABALLERO! —qrit6 Wood cuando Harry viré para evitar una colision—. Sl
ES NECESARIO, TIRALA DE LA ESCOBA!

Harry volvio la cabeza y vio a Cho. La muchacha sonreia. La snitch habia
desaparecido de nuevo. Harry ascendié con la Saeta y enseguida se encontro
a siete metros por encima del nivel de juego. Por el rabillo del ojo vio que Cho
lo seguia... Preferia marcarlo a buscar la snitch. Bien, pues... si queria
perseguirlo, tendria que atenerse a las consecuencias...

Volvio a bajar en picado; Cho, creyendo que habia vuelto a ver la snitch,
quiso seguirle. Harry fren6 muy bruscamente. Cho se precipitdé hacia abajo.
Harry, una vez mas, ascendié veloz como un rayo y entonces la vio por tercera
vez: la snitch brillaba por encima del medio campo de Ravenclaw. Acelerd;
también lo hizo Cho, muchos metros por debajo. Harry iba delante,
acercandose cada vez mas a la snitch. Entonces...

—iAh! —grité Cho, sefialando hacia abajo.

Harry se distrajo y bajé la vista. Tres dementores altos, encapuchados y
vestidos de negro lo miraban.

No se detuvo a pensar. Meti6 la mano por el cuello de la ropa, sacé la
varita y grit6:

—ijExpecto patronum!

Algo blanco y plateado, enorme, sali6 de la punta de la varita. Sabia que
habia disparado hacia los dementores, pero no se entretuvo en comprobarlo.
Con la mente aun despejada, mir6 delante de él. Ya casi estaba. Alargd la
mano, con la que aun empufiaba la varita, y pudo hacerse con la pequefia y
rebelde snitch.

Se oy0 el silbato de la sefiora Hooch. Harry dio media vuelta en el aire y
vio seis borrones rojos que se le venian encima. Al momento siguiente, todo el
equipo lo abrazaba tan fuerte que casi lo derribaron de la escoba. De abajo
llegaba el griterio de la aficion de Gryffindor.

—iEste es mi valiente! —exclamaba Wood una y otra vez.

Alicia, Angelina y Katie besaron a Harry, y Fred le dio un abrazo tan fuerte
que Harry creyd que se le iba a salir la cabeza. En completo desorden, el
equipo se las ingeni6 para abrirse camino y volver al terreno de juego. Harry
descendi6 de la escoba y vio a un montdén de seguidores de Gryffindor saltando
al campo, con Ron en cabeza. Antes de que se diera cuenta, lo rodeaba una
multitud alegre que le ovacionaba.
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—iSi! —gritd Ron, subiéndole a Harry el brazo—. iSi!

—Bien hecho, Harry —le dijo Percy muy contento—. Acabo de ganar diez
galeones. Tengo que encontrar a Penelope. Disculpa.

—iEstupendo, Harry! —grité6 Seamus Finnigan.

—iMuy bien! —dijo Hagrid con voz de trueno, por encima de las cabezas
de los de Gryffindor.

—Fue un patronus bastante bueno —susurrd una voz a Harry junto al oido.

Harry se wvolvi6 y vio al profesor Lupin, que estaba encantado vy
sorprendido.

—Los dementores no me afectaron en absoluto —dijo Harry emocionado—
. No senti nada.

—Eso seria porque.. porque no eran dementores —dijo el profesor
Lupin—. Veny lo veras.

Saco a Harry de la multitud para ensefiarle el borde del terreno de juego.
—Le has dado un buen susto al sefior Malfoy —dijo Lupin.

Harry se queddé mirando. Tendidos en confuso monton estaban Malfoy,
Crabbe, Goyle y Marcus Flint, el capitin del equipo de Slytherin, todos
forcejeando por quitarse unas tanicas largas, negras y con capucha. Parecia
como si Malfoy se hubiera puesto de pie sobre los hombros de Goyle. Delante
de ellos, muy enfadada, estaba la profesora McGonagall.

—ijUn truco indigno! —qgritaba—. jUn intento cobarde e innoble de sabotear
al buscador de Gryffindor! jCastigo para todos y cincuenta puntos menos para
Slytherin! Pondré esto en conocimiento del profesor Dumbledore, no os quepa
la menor duda. jAh, aqui llega!

Si algo podia ponerle la guinda a la victoria de Gryffindor era aquello. Ron,
gue se habia abierto camino para llegar junto a Harry, se partia de la risa
mientras veian a Malfoy forcejeando para quitarse la tanica, con la cabeza de
Goyle todavia dentro.

—ijVamos, Harry! —dijo George, abriéndose camino—. jVamos a
celebrarlo ahora en la sala coman de Gryffindor!

—Bien —contest6 Harry.

Y més contento de lo que se habia sentido en mucho tiempo, acompafié al
resto del equipo hacia la salida del estadio y otra vez al castillo, vestidos aun
con tunica escarlata.



Era como si hubieran ganado ya la copa de quidditch; la fiesta se prolong6 todo
el dia y hasta bien entrada la noche. Fred y George Weasley desaparecieron
un par de horas y volvieron con los brazos cargados con botellas de cerveza de
mantequilla, refresco de calabaza y bolsas de dulces de Honeydukes.

—¢Como  lo  habéis hecho? —pregunt6 Angelina Johnson, mientras
George arrojaba sapos de menta a todos.

—Con la ayuda de Lundtico, Colagusano, Canuto y Cornamenta —susurro
Fred al oido de Harry.

Sélo habia una persona que no participaba en la fiesta. Hermione,
inverosimilmente sentada en un rincén, se esforzaba por leer un libro enorme
gue se titulaba Vida doméstica y costumbres sociales de los muggles
britAnicos. Harry dej6 la mesa en que Fred y George habian empezado a hacer
juegos malabares con botellas de cerveza de mantequilla, y se acercé a ella.

—¢No has venido al partido? —Ile pregunto.

—Claro que si —respondi6 Hermione, con voz curiocsamente aguda, Sin
levantar la vista—. Y me alegro mucho de que ganaramos, y creo que ta lo
hiciste muy bien, pero tengo que terminar esto para el lunes.

—Vamos, Hermione, ven a tomar algo —dijo Harry, mirando hacia Ron y
preguntandose si estaria de un humor lo bastante bueno para enterrar el hacha
de guerra.

—No puedo, Harry, ain tengo que leer cuatrocientas veintidos paginas —
contestd Hermione, que parecia un poco histérica—. Ademas... —también mird
a Ron—, él no quiere que vaya.

No pudo negarlo, porque Ron escogidé aquel preciso mamento para decir
en voz alta:

—Si Scabbers no hubiera muerto, podria comerse ahora unas cuantas
moscas de café con leche, le gustaban tanto...

Hermione se echd a llorar. Antes de que Harry pudiera hacer o decir nada,
se puso el mamotreto en la axila y, sin dejar de sollozar, salié corriendo hacia la
escalera que conducia al dormitorio de las chicas, y se perdio de vista.

—¢No puedes darle una oportunidad? —preguntd Harry a Ron en voz
baja.

—No —respondi6 Ron rotundamente—. Si al menos lo lamentara, pero
Hermione nunca admitira que obré mal. Es como si Scabbers se hubiera ido de
vacaciones 0 algo parecido. La fiesta de Gryffindor s6lo terminé cuando la
profesora McGonagall se presentd a la una de la madrugada, con su bata de
tela escocesa y la redecilla en el pelo, para mandarles que se fueran a dormir.
Harry y Ron subieron al dormitorio, todavia comentando el partido. Al final,
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exhausto, Harry se metid6 en la cama de dosel, corrid las cortinas para tapar un
rayo de luna, se acosto y se durmié inmediatamente.

Tuvo un suefio muy raro. Caminaba por un bosque, con la Saeta de Fuego
al hombro, persiguiendo algo de color blanco plateado. El ser serpenteaba por
entre los arboles y Harry apenas podia vislumbrarlo entre las hojas. Con ganas
de alcanzarlo, apret6 el paso, pero al ir mas aprisa, su presa lo imitd. Harry
echd a correr y oyé un ruido de cascos que adquirian velocidad. Harry corria
con desesperacion y oia un galope delante de él. Entr6 en un claro del bosque

y...
—iAAAAAAAAAAAAAAGH! iNOOOOOOOO00000!

Harry despertd tan de repente como si le hubieran golpeado en la cara.
Desorientado en medio de la total oscuridad, buscé a tientas las cortinas de la
cama. Oia ruidos a su alrededor; y la voz de Seamus Finnigan desde el otro
extremo del dormitorio:

—¢Qué ocurre?

A Harry le pareci6 que se cerraba la puerta del dormitorio. Tras encontrar
la separacion de las cortinas, las abri6 al mismo tiempo que Dean Thomas
encendia su lampara.

Ron estaba incorporado en la cama, con las cortinas echadas a un lado y
una expresion de panico en el rostro.

—iBlack! jSirius Black! jCon un cuchillo!

—:Qué?

—iAqui! jAhora mismo! jRasgo las cortinas! jMe desperto!
—¢No estarias sofiando, Ron? —pregunté Dean.

—iMirad las cortinas! jOs digo que estaba aqui!

Todos se levantaron de la cama; Harry fue el primero en llegar a la puerta
del dormitorio. Se lanzaron por la escalera. Las puertas se abrian tras ellos y
los interpelaban voces sofiolientas:

—¢QUién ha gritado?
—¢Qué hacéis?

La sala comun estaba iluminada por los ultimos rescoldos del fuego y llena
de restos de la fiesta. No habia nadie alli.

—¢Estas seguro de que no sofiabas, Ron?
—iOs digo que lo vi!

—¢Por qué armais tanto jaleo?



—iLa profesora McGonagall nos ha mandado acostarnos!
Algunas chicas habian bajado poniéndose la bata y bostezando.
—Estupendo, ¢continuamos? —pregunt6 Fred Weasley con animacion.

—ijTodo el mundo a la cama! —ordend Percy, entrando aprisa en la sala
comun y poniéndose, mientras hablaba, su insignia de Premio Anual en el
pijama.

—Percy... Sirius Black! —dijo Ron, con voz débil—. jEn nuestro
dormitorio! jCon un cuchillo! jMe despertd!

Todos contuvieron la respiracion.

—ijAbsurdo! —dijo Percy con cara de susto—. Has comido demasiado,
Ron. Has tenido una pesadilla.

—Te digo que...
—iVenga, ya basta!

Llegd la profesora McGonagall. Cerrd la puerta de la sala comin y mird
furiosa a su alrededor.

—iMe encanta que Gryffindor haya ganado el partido, pero esto es ridiculo!
iPercy, no esperaba esto de ti!

—ijlLe aseguro que no he dado permiso, profesoral —dijo Percy,
indignado—. jPrecisamente les estaba diciendo a todos que regresaran a la
cama! iMi hermano Ron tuvo una pesadilla.. .!

—iNO FUE UNA PESADILLAl —qgrit6 Ron—. PROFESORA, ME
DESPERTE Y SIRIUS BLACK ESTABA DELANTE DE M, CON UN
CUCHILLO EN LA MANQO!

La profesora McGonagall lo mir6 fijamente.
—No digas tonterias, Weasley. ¢Coémo iba a pasar por el retrato?

—iHay que preguntarle! —dijo Ron, sefialando con el dedo la parte trasera
del cuadro de sir Cadogan—. Hay que preguntarle si ha visto...

Mirando a Ron con recelo, la profesora McGonagall abrié el retrato y salid.
Todos los de la sala comun escucharon conteniendo la respiracion.

—Sir Cadogan, ¢ha dejado entrar a un hombre en la torre de Gryffindor?
—iSi, gentil sefiora! —qrit6 sir Cadogan.

Todos, dentro y fuera de la sala comin, se quedaron cdlados,
anonadados.



—c¢De... de verdad? —dijo la profesora McGonagall— Pero ¢y la
contrasefia?

—iMe la dijo! —respondio altanero sir Cadogan—. Se sabia las de toda la
semana, sefiora. jLas traia escritas en un papel!

La profesora McGonagall volvio a pasar por el retrato para encontrarse con
la multitud, que estaba estupefacta. Se habia quedado blanca como la tiza.

—¢Quién ha sido? —pregunté con voz temblorosa—. ¢Quién ha sido el
tonto que ha escrito las contrasefias de la semana y las ha perdido?

Hubo un silencio total, roto por un leve grito de terror. Neville Longbottom,
temblando desde los pies calzados con zapatillas de tela hasta la cabeza,
levant6 la mano muy lentamente.

14

El rencor de Snape

En la torre de Gryffindor nadie pudo dormir aquella noche. Sabian que el
castillo estaba volviendo a ser rastreado y todo el colegio permanecié despierto
en la sala comun. esperando a saber si habian atrapado a Black o no. La pro-
fesora McGonagall volvi6 al amanecer para decir que se habia vuelto a
escapar.

Por cualquier sitio por el que pasaran al dia siguiente encontraban medidas
de seguridad mas rigurosas. El profesor Flitwick instruia a las puertas
principales para que reconocieran una foto de Sirius Black. Filch iba por los
pasillos, tapandolo todo con tablas, desde las pequefias grietas de las paredes
hasta las ratoneras. Sir Cadogan fue despedido. Lo devolvieron al solitario
descansillo del piso séptimo y lo reemplazé la sefiora gorda. Habia sido
restaurada magistralmente, pero continuaba muy nerviosa, y accedi6 a
regresar a su trabajo so6lo si contaba con proteccion. Contrataron a un grupo de
hoscos troles de seguridad para protegerla. Recorrian el pasillo formando un
grupo amenazador; hablando entre grufidos y comparando el tamafio de sus
porras.

Harry no pudo dejar de notar que la estatua de la bruja tuerta del tercer
piso seguia sin proteccién y despejada. Parecia que Fred y George estaban en
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lo cierto al pensar que ellos, y ahora Harry, Ron y Hermione, eran los Unicos
gue sabian que alli estaba la entrada de un pasadizo secreto.

—¢Crees gue deberiamos decirselo a alguien? —pregunté Harry a Ron.

—Sabemos que no entra por Honeydukes —dijo Ron—. Si hubieran
forzado la entrada de la tienda, lo habriamos oido.

Harry se alegré6 de que Ron lo viera asi. Si la bruja tuerta se tapara también
con tablas, le intruso ya no podria volver a Hogsmeade.

Ron se convirti6 de repente en una celebridad. Por primera vez, la gente le
prestaba mas atencion a él que a Harry, y era evidente que a Ron le complacia.
Aunque seguia asustado por lo de aquella noche, le encantaba contarle a todo
el mundo los pormenores de lo ocurrido.

—Estaba dormido y oi rasgar las cortinas, pero crei que ocurria en un
suefio. Entonces senti una corriente... Me desperté y vi que una de las cortinas
de mi cama estaba caida... Me di la vuelta y lo vi ante mi, como un esqueleto,
con toneladas de pelo muy sucio... empuiiando un cuchillo largo y tremendo,
debia de medir treinta centimetros, me miraba, lo miré, entonces grité y salié
huyendo.

—Pero ¢por qué se fue? —preguntd Ron a Harry cuando se marcharon las
chicas de segundo gue lo habian estado escuchando.

Harry se preguntaba lo mismo. ¢Por qué Black, que se habia equivocado
de cama, no habia decidido silenciar a Ron y luego dirigirse hacia la de Harry?
Black habia demostrado doce afios antes que no le importaba matar a
personas inocentes, y en aguella ocasion se enfrentaba a cinco chavales
indefensos, cuatro de los cuales estaban dormidos.

—Quiza se diera cuenta de que le iba a costar salir del castillo cuando
gritaste y despertaste a los demas —dijo Harry pensativamente—. Habria
tenido que matar a todo el colegio para salir a través del retrato... Y entonces
se habria encontrado con los profesores...

Nevile habia caido en desgracia. La profesora McGonagall estaba tan
furiosa con él que le habia suprimido las futuras visitas a Hogsmeade, le habia
impuesto un castigo y habia prohibido a los demas que le dieran la contrasefia
para entrar en la torre. El pobre Neville se veia obligado a esperar cada noche
la llegada de alguien con quien entrar, mientras los troles de seguridad lo
miraban burlona y desagradablemente. Ninguno de aquellos castigos, sin
embargo, era ni sombra del que su abuela le reservaba; dos dias después de la
intrusion de Black, envi6 a Neville lo peor que un alumno de Hogwarts podia
recibir durante el desayuno: un vociferador.

Las lechuzas del colegio entraron como flechas en el Gran Comedor;
levando el correo como de costumbre, y Neville se atragantdé cuando una
enorme lechuza aterriz6 ante él, con un sobre rojo en el pico. Harry y Ron, que
estaban sentados al otro lado de la mesa, reconocieron enseguida la carta.
También Ron habia recibido el afio anterior un vociferador de su madre.



—iCaogelo y vete, Neville! —le aconsejé Ron.

Neville no necesitd oirlo dos veces. Cogio el sobre y, sujetdndolo como si
se tratara de una bomba, sali6 del Gran Comedor corriendo, mientras la mesa
de Slytherin, al verlo, estallaba en carcajadas. Oyeron el vociferador en el
vestibulo. La voz de la abuela de Neville, amplificada cien veces por medio de
la magia, gritaba a Neville que habia llevado la vergienza a la familia.

Harry estaba demasiado absorto apiadandose de Nevile para darse cuenta
de que también él tenia carta. Hedwig llamé su atencién dandole un picotazo
en la mufeca.

—iAy! Ah, Hedwig, gracias.

Harry rasgd el sobre mientras Hedwig picoteaba entre los copos de maiz
de Neville. La nota que habia dentro decia:

Queridos Harry y Ron:

¢Os apetece tornar el t& conmigo esta tarde, a eso de las seis? Iré
a recogeros al castillo. ESPERADME EN EL VESTIBULO. NO TENEIS

PERMISO PARA SALIR SOLOS.
Un saludo,

Hagrid

—Probablemente quiere saber los detalles de lo de Black —dijo Ron.

Asi que aquella tarde, a las seis, Harry y Ron salieron de la torre de
Gryffindor, pasaron corriendo por entre los troles de seguridad y se dirigieron al
vestibulo. Hagrid los aguardaba ya.

—Bien, Hagrid —dijo Ron—. Me imagino que quieres que te cuente lo de la
noche del sabado, ¢no?

—Ya me lo han contado —dio Hagrid, abriendo la puerta principal y
saliendo con ellos.

—Vaya—dijo Ron, un poco ofendido.

Lo primero que vieron al entrar en la cabafia de Hagrid fue a Buckbeak,
gue estaba estirado sobre el edredon de retales de Hagrid, con las enormes
alas plegadas y comiéndose un abundante plato de hurones muertos. Al
apartar los ojos de la desagradable vision, Harry vio un traje gigantesco de una
tela marrén peluda y una espantosa corbata amarilla y naranja, colgados de la
puerta del armario.



—¢Para qué son, Hagrid? —pregunt6 Harry.

—Buckbeak tiene que presentarse ante la Comision para las Criaturas
Peligrosas —dijo Hagrid—. Sera este viernes. Iremos juntos a Londres. He
reservado dos camas en el autobus noctambulo...

Harry se avergonzd. Se habia olvidado por completo de que el juicio de
Buckbeak estaba proximo, y a juzgar por la incomodidad evidente de Ron, él
también lo habia olvidado. Habian olvidado igualmente que habian prometido
que lo ayudarian a preparar la defensa de Buckbeak. La llegada de la Saeta de
Fuego lo habia borrado de la cabeza de ambos.

Hagrid les sirvio té y les ofreci6 un plato de bollos de Bath. Pero los
conocian demasiado bien para aceptarlos. Ya tenian experiencia con la cocina
de Hagrid.

—Tengo algo que comentaros —dijo Hagrid, sentandose entre ellos, con
una seriedad que resultaba rara en él.

—¢Qué? —preguntd Harry.
—Hermione —dijo Hagrid.
—¢QUé le pasa? —preguntd Ron.

—EstAd muy mal, eso es lo que le pasa. Me ha venido a visitar con mucha
frecuencia desde las Navidades. Se encuentra sola. Primero no le hablabais
por lo de la Saeta de Fuego. Ahora no le hablais por culpa del gato.

—iSe comi6 a Scabbers! —exclam6 Ron de malhumor.

—iPorque su gato hizo lo que todos los gatos! —prosiguid Hagrid—. Ha
llorado, ¢sabéis? Estd pasando momentos muy dificiles. Creo que trata de
abarcar mas de lo que puede. Demasiado trabajo. AUn encontré tiempo para
ayudarme con el caso Buckbeak. Por supuesto, me ha encontrado algo muy
atil... Creo que ahora va a tener bastantes posibilidades...

—Nosotros también tendriamos que haberte ayudado. Hagrid, lo siento —
balbuce6 Harry

—iNo os culpo! —dijo Hagrid con un movimiento de la mano—. Ya sé que
habéis estado muy ocupados Os he visto entrenar dia y noche. Pero tengo que
deciros que creia que valorabais mas a vuestra amiga que a las escobas o las
ratas. Nada mas. —Harry y Ron se miraron azorados—. Sufri6 mucho cuando
se enter6 de que Black habia estado a punto de matarte, Ron. Hermione tiene
buen corazén. Y vosotros dos sin dirigirle la palabra...

—Si se deshiciera de ese gato, le volveria a hablar —dijo Ron enfadado—.
Pero todavia lo defiende. Esté loco, y ella no admite una palabra en su contra.

—Ah, bueno, la gente suele ponerse un poco tonta con sus animales de
compariia —dijo Hagrid prudentemente.



Buckbeak escupi6 unos huesos de hurdn sobre la almohada de Hagrid.

Pasaron el resto del tiempo hablando de las crecientes posibilidades de
Gryffindor de ganar la copa de quidditch. A las nueve en punto, Hagrid los
acompafo al castillo.

Cuando volvieron a la sala comun, un grupo numeroso de gente se
amontonaba delante del tablon de anuncios.

—iHogsmeade el préximo fin de semana! —dijo Ron, estirando el cuello
para leer la nueva nota por encima de las cabezas ajenas—. ¢Qué vas a
hacer? —pregunt6 a Harry en voz baja, al sentarse.

—Bueno, Fich no ha tapado la entrada del pasadizo que lleva a
Honeydukes —dijo Harry aiin més bajo.

—Harry —dijo una voz en su oido derecho. Harry se sobresaltd. Se volvid y
vio a Hermione, sentada a la mesa que tenian detras, por un hueco gque habia
en el muro de libros que la ocultaba—, Harry, si vuelves otra vez a
Hogsmeade... le contaré a la profesora McGonagall lo del mapa.

—¢Oyes a alguien, Harry? —mascullé Ron, sin mirar a Hermione.

—Ron, ¢como puedes dejarle que vaya? iDespués de lo que estuvo a
punto de hacerte Sirius Black! Hablo en serio. Le contaré...

—ijAsi que ahora quieres que expulsen a Harry! —dijo Ron, furioso—. ¢Es
gue no has hecho ya bastante dafio este curso?

Hermione abri6 la boca para responder, pero Crookshanks salté sobre su
regazo con un leve bufido. Hermione se asustd de la expresion de Ron, cogid a
Crookshanks y se fue corriendo hacia los dormitorios de las chicas.

—Entonces ¢qué te parece? —preguntd Ron a Harry, como si no hubiera
habido ninguna interrupcion—. Venga, la Ultima vez no viste nada. jNi siquiera
has estado todavia en Zonko!

Harry mir6 a su alrededor para asegurarse de que Hermione no podia oir
sus palabras:

—De acuerdo —dijo—. Pero esta vez cogeré la capa invisible.

El sdbado por la mafiana, Harry metié en la mochila la capa invisible, guardé en
el bolsillo el mapa del merodeador y baj6 a desayunar con los otros. Hermione
no dejaba de mirarlo con suspicacia, pero €l evitaba su mirada y se aseguré de
gue ella lo viera subir la escalera de marmol del vestibulo mientras todos los
demas se dirigian a las puertas principales.



—ijAdios, Harry! —le dijo en voz alta—. jHasta la vuelta!
Ron se sonrid y guifié un ojo.

Harry subio al tercer piso a toda prisa, sacando el mapa del merodeador
mientras corria. Se puso en cuclilas detras de la bruja tuerta y extendio el
mapa. Un puntito diminuto se movia hacia él. Harry lo examiné entornando los
0jos. La mindscula inscripcidbn que acompafiaba al puntito decia: «NEVILLE
LONGBOTTOM.»

Harry saco la varita rapidamente, musitd «Dissendio» y metié la mochila en
la estatua, pero antes de que pudiera entrar por ella Neville aparecié por la
esquina:

—ijHarry! Habia olvidado que ti tampoco ibas a Hogsmeade.

—Hola, Neville —dijo Harry, separandose rapidamente de la estatua y
volviendo a meterse el mapa en el bolsillo—. ¢;Qué haces?

—Nada —dijo Neville, encogiéndose de hombros—. ¢Te apetece una
partida de snap explosivo?

—Ahora no... Iba a la biblioteca a hacer el trabajo sobre los vampiros, para
Lupin.

—iVoy contigo! —dijo Neville con entusiasmo—. jYo tampoco lo he hecho!
—Eh... jPero si lo terminé anoche! jSe me habia olvidado!

—iEstupendo, entonces podras ayudarme! —dijo Nevile—. No me entra
todo eso del ajo. ¢Se lo tienen que comer o...7

Neville se detuvo con un estremecimiento, mirando por encima del hombro
de Harry.

Era Snape. Neville se puso réapidamente detras de Harry.

—¢Qué hacéis aqui los dos? —dijo Snape, deteniéndose y mirando
primero a uno y después al otro—. Un extrafio lugar para reunirse...

Ante el desasosiego de Harry, los ojos negros de Snhape miraron hacia las
puertas que habia a cada lado y luego a la bruja tuerta.

—No nos hemos reunido aqui —explic6 Harry—. So6lo nos hemos
encontrado por casualidad.

—¢De veras? —dijo Snape—. Tienes la costumbre de aparecer en lugares
inesperados, Potter; y raramente te encuentras en ellos sin motivo. Os sugiero
que volvais a la torre de Gryffindor, que es donde debéis estar.

Harry y Neville se pusieron en camino sin decir nada. Al doblar la esquina,
Harry mird atras. Snape pasaba una mano por la cabeza de la bruja tuerta,
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examinandola detenidamente. Harry se las arreglé para deshacerse de Neville
en el retrato de la sefiora gorda, diciendo la contrasefia y simulando que se
habia dejado el trabajo sobre los vampiros en la biblioteca y que volvia por él.
Después de perder de vista a los troles de seguridad, volvié a sacar el mapa.

El corredor del tercer piso parecia desierto. Harry examind el mapa con
detenimiento y vio con alivio que la mindscula mota con la inscripcion
«SEVERUS SNAPE» estaba otra vez en el despacho.

Eché una carrera hasta la estatua de la bruja, abrié la entrada de la joroba
y se deslizd hasta encontrar la mochila al final de aquella especie de tobogan
de piedra. Borr6 el mapa del merodeador y echo a correr.

Completamente oculto por la capa invisible, Harry sali6 a la luz del sol por la
puerta de Honeydukes y dio un codazo a Ron en la espalda.

—S0y yo —susurro.

—¢Por qué has tardado tanto? —dijo Ron entre dientes.
—Snape rondaba por alli.

Echaron a andar por High Street.

—¢Donde estas? —le preguntaba Ron de vez en cuando, por la comisura
de la boca—. ¢Sigues ahi? Qué raro resulta esto...

Fueron a la oficina de correos. Ron hizo como que miraba el precio de una
lechuza que iba hasta Egipto, donde estaba Bill, y de esa manera Harry pudo
hartarse de curiosear. Por lo menos trescientas lechuzas ululaban suavemente,
desde las grises grandes hasta las pequefisimas scops («Soélo entregas
locales»), que cabian en la palma de la mano de Harry.

Luego visitaron la tienda de Zonko, que estaba tan llena de estudiantes de
Hogwarts que Harry tuvo que tener mucho cuidado para no pisar a nadie y no
provocar el panico. Habia articulos de broma para satisfacer hasta los suefios
mas descabellados de Fred y George. Harry susurré a Ron lo que queria que le
comprara y le pasd un poco de oro por debajo de la capa. Salieron de Zonko
con los monederos bastante mas vacios que cuando entraron, pero con los
bolsillos abarrotados de bombas fétidas, dulces de hipotds, jabon de huevos de
rana y una taza que mordia la nariz.

El dia era agradable, con un poco de brisa, y a ninguno de los dos le
apetecia meterse dentro de ningun sitio, asi que siguieron caminando, dejaron
atras Las Tres Escobas y subieron una cuesta para ir a visitar la Casa de los
Gritos, el edificio mas embrujado de Gran Bretafia. Estaba un poco separada y
mas elevada que el resto del pueblo, e incluso a la luz del dia resultaba
escalofriante con sus ventanas cegadas y su jardin himedo, sombrio y cuajado
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de maleza.

—Hasta los fantasmas de Hogwarts la evitan —explicdé Ron, apoyado
como Harry en la valla, levantando la vista hacia ella—. Le he preguntado a
Nick Casi Decapitado... Dice que ha oido que aqui residen unos fantasmas
muy bestias. Nadie puede entrar. Fred y George lo intentaron, claro, pero todas
las entradas estan tapadas.

Harry, agotado por la subida, estaba pensando en quitarse la capa durante
unos minutos cuando oy voces cercanas. Alguien subia hacia la casa por el
otro lado de la colina. Un momento después aparecid Malfoy, seguido de cerca
por Crabbe y Goyle. Malfoy decia:

—... en cualquier momento recibiré una lechuza de mi padre. Tengo que ir
al juicio para declarar por lo de mi brazo. Tengo que explicar que lo tuve
inutilizado durante tres meses...

Crabbe y Goyle se rieron.

—Ojala pudiera oir a ese gigante imbécil y peludo defendiéndose: «Es
inofensivo, de verdad. Ese hipogrifo es tan bueno como un..» —Malfoy vio a
Ron de repente. Hizo una mueca malévola—. ¢(Qué haces, Weasley? —
Levant6 la vista hacia la casa en ruinas que habia detras de Ron—: Supongo
gue te encantaria vivir ahi, ¢verdad, Ron? ¢Suefias con tener un dormitorio
para ti solo? He oido decir que en tu casa dormis todos en una habitacion, ¢es
cierto?

Harry sujet6 a Ron por la tinica para impedirle que saltara sobre Malfoy.
—Déjamelo a mi— le susurr6 al oido.

La oportunidad era demasiado buena para no aprovecharla. Harry se
acercO sigilosamente a Malfoy, Crabbe y Goyle, por detrds; se agachd y cogid
un pufiado de barro del camino.

—Ahora mismo estdbamos hablando de tu amigo Hagrid —dio Malfoy a
Ron—. Estabamos imaginando lo que dird ante la Comision para las Criaturas
Peligrosas. ¢Crees que llorara cuando al hipogrifo le corten...?

iPLAF!

Al golpearle la bola de barro en la cabeza, Malfoy se inclind hacia delante.
Su pelo rubio platino chorreaba barro de repente.

—¢Qué demo. ..?

Ron se sujetd a la valla para no revolcarse en el suelo de la risa. Malfoy,
Crabbe y Goyle se dieron la vuelta, mirando a todas partes. Malfoy se limpiaba
el pelo.

—¢Qué ha sido? ¢Quién lo ha hecho?



—Esto esta lleno de fantasmas, ¢verdad? —observd Ron, como quien
comenta el tiempo que hace.

Crabbe y Goyle parecian asustados. Sus abultados musculos no les
servian de mucho contra los fantasmas. Malfoy daba vueltas y miraba como
loco el desierto paraje.

Harry se acercd a hurtadillas a un charco especialmente sucio sobre el que
habia una capa de fango verdoso de olor nauseabundo.

iPATAPLAF!

Crabbe y Goyle recibieron algo esta vez. Goyle saltaba sin moverse del
sitio, intentando quitarse el barro de sus ojos pequefios y apagados.

—ijHa venido de alla! —dijo Malfoy, limpidndose la cara y sefialando un
punto que estaba unos dos metros a la izquierda de Harry

Crabbe fue hacia delante dando traspiés, estirando como un zombi sus
largos brazos. Harry lo esquivd, cogidé un palo y se lo tir6 a Crabbe. Le acert
en la espalda. Harry retrocedié riendo en silencio mientras Crabbe ejecutaba en
el aire una especie de pirueta para ver quién lo habia arrojado. Como Ron era
la Unica persona a la que Crabbe podia ver, fue a él a quien se dirigié. Pero
Harry estird la pierna. Crabbe tropezd, trastabilld y su pie grande y plano pisé la
capa de Harry, que sintio un tirdn y notd que la capa le resbalaba por la cara.

Durante una fraccion de segundo, Malfoy lo mir6 fijamente.
—iAAAH! —qrito, sefialando la cabeza de Harry

Dio media vuelta y corrié colina abajo como alma que llevara el diablo, con
Crabbe y Goyle detras.

Harry se puso bien la capa, pero ya era demasiado tarde.

—Harry —dijo Ron, avanzando a trompicones y mirando hacia el lugar en
gue habia aparecido la cabeza de su amigo—. Mas vale que huyas. Si Malfoy
se lo cuenta a alguien... lo mejor sera que regreses rapidamente al castillo...

—iNos vemos mas tarde! —le dijo Harry, y volvio hacia el pueblo a todo
correr.

¢Creeria Malfoy lo que habia visto? ¢Creeria alguien a Malfoy? Nadie
sabia lo de la capa invisible. Nadie excepto Dumbledore. Harry sinti6 un
retortjon en el estdbmago. Si Malfoy contaba algo, Dumbledore comprenderia
perfectamente lo ocurrido.

Volvi6 a Honeydukes, volvi6 a bajar a la bodega, por el suelo de piedra,
volvib a meterse por la trampilla, se quitd la capa, se la puso debajo del brazo y
corrié todo lo que pudo por el pasadizo.. Malfoy llegaria antes. ¢Cuanto tiempo
le costaria encontrar a un profesor? Jadeando, notando un pinchazo en el
costado, Harry no dej6 de correr hasta que alcanzd el tobogan de piedra.
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Tendria que dejar la capa donde antes. Era demasiado comprometida, en caso
de que Malfoy se hubiera chivado a algun profesor. La ocult6 en un rincon
oscwo y empezO a escalar con rapidez. Sus manos sudorosas resbalaban en
los flancos del tobogéan. Llegé a la parte interior de la joroba de la bruja, le dio
unos golpecitos con la varita, asomé la cabeza y sali6. La joroba se cerré y
precisamente cuando Harry salia por la estatua, oydé unos pasos ligeros que se
aproximaban.

Era Snape. Se acercO a Harry con paso rapido, produciendo un frufrd con
la toga negra, y se detuvo ante él.

—¢Y..? —pregunto.

Habia en el profesor un aire contenido de triunfo. Harry tratd de disimular,
demasiado consciente de que tenia el rostro sudoroso y las manos manchadas
de barro, gque se apresuré a esconder en los bolsillos.

—Ven conmigo, Potter —dijo Snape.

Harry lo siguié escaleras abajo, limpiandose las manos en el interior de la
tinica sin que Snape se diera cuenta. Bajaron hasta las mazmorras y entraron
en el despacho de Snape. Harry sélo habia entrado en aquel lugar en una
ocasion y también entonces se habia visto en un serio aprieto. Desde aquella
vez, Shape habia comprado mas seres viscosos y repugnantes, y los habia
metido en tarros. Estaban todos en estanterias, detras de la mesa, brillando a
la luz del fuego de la chimenea y acentuando el aire amenazador de la sk
tuacion.

—Siéntate —dijo Snape.
Harry se sentd. Snape, sin embargo, permanecio de pie.

—EIl sefior Malfoy acaba de contarme algo muy extrafio, Potter —dijo
Shape.

Harry no abrio la boca.

—Me ha contado que se encontr6 con Weasley junto a la Casa de los
Gritos. Al parecer; Weasley estaba solo.

Harry sigui6 sin decir nada.

—EI sefior Malfoy asegura que estaba hablando con Weasley cuando una
gran cantidad de barro le golped en la parte posterior de la cabeza. ¢Como
crees gue pudo ocurrir?

Harry trat6 de parecer sorprendido:

—No lo sé, profesor.

Snape taladraba a Harry con los ojos. Era igual que mirar a los 0jos a un
hipogrifo: Harry hizo un gran esfuerzo para no parpadear.



—Entonces, el sefior Malfoy presencid una extraordinaria aparicion. ¢Se te
ocurre qué pudo ser; Potter?

—No—contesto Harry, intentando aparentar una curiosidad inocente.
—Tu cabeza, Potter. Flotando en el aire.

Hubo un silencio prolongado.

—Tal vez deberia acudir a la sefiora Pomfrey. Si ve cosas como...

—¢Qué estaria haciendo tu cabeza en Hogsmeade, Potter? —dijo Snape
con voz suave—. Tu cabeza no tiene permso para ir a Hogsmeade. Ninguna
parte de tu cuerpo, en realidad.

—Lo sé —dijo Harry, haciendo un esfuerzo para que ni la culpa ni el miedo
se reflejaran en su rostro—. Parece que Malfoy tiene alucina...

—Malfoy no tiene alucinaciones —grufidé Snape, y se inclind hacia delante,
apoyando las manos en los brazos del asiento de Harry, para que sus caras
guedasen a un palmo de distancia—. Si tu cabeza estaba en Hogsmeade,
también estaba el resto.

—He estado arriba, en la torre de Gryffindor —dijo Harry—. Como usted
me mando.

—¢Hay alguien que pueda testificarlo?

Harry no dijo nada. Los finos labios de Snape se torcieron en una horrible
sonrisa.

—Bien —dijo, incorpordndose—. Todo el mundo, desde el ministro de
Magia para abajo, trata de proteger de Sirius Black al famoso Harry Potter.
Pero el famoso Harry Potter hace lo que le da la gana. jQue la gente vulgar se
preocupe de su seguridad! ElI famoso Harry Potter va donde le apetece sin
pensar en las consecuencias.

Harry guard6 silencio. Snape le provocaba para que revelara la verdad.
Pero no iba a hacerlo. Snape aun no tenia pruebas.

—iColmo te pareces a tu padre! —dijo de repente Snape, con los 0jos
relampagueantes—. También él era muy arrogante. No era malo jugando al
quidditch y eso le hacia creerse superior a los demas. Se pavoneaba por todas
partes con sus amigos y admiradores. El parecido es asombroso.

—Mi padre no se pavoneaba —dijo Harry, sin poderse contener—. Y yo
tampoco.

—Tu padre tampoco respetaba mucho las normas —prosiguid Snape, en
sus trece, con el delgado rostro lleno de malicia—. Las normas eran para la
gente que estaba por debajo, no para los ganadores de la copa de quidditch.
Era tan engreido...



—CALLESE!

Harry se puso en pie. Lo invadia una rabia que no habia sentido desde su
altima noche en Privet Drive. No le importaba que Snape se hubiera puesto
rigido ni que sus ojos negros lo miraran con un fulgor amenazante:

—¢Qué has dicho, Potter?

—ilLe he dicho que deje de hablar de mi padre! Conozco la verdad. El le
salvd a usted la vida. jDumbledore me lo contd! iSi no hubiera sido por mi
padre, usted ni siquiera estaria aqui!

La piel cetrina de Snape se puso del color de la leche agria.

—¢Y el director te contd las crcunstancias en que tu padre me salvo la
vida? —susurro—. ¢O considerd que esos detalles eran demasiado
desagradables para los delicados oidos de su estimadisimo Potter?

Harry se mordio el labio. No sabia como habia ocurrido y no queria admitir
gue no lo sabia. Pero parecia que Snape habia adivinado la verdad.

—Lamentaria que salieras de aqui con una falsa idea de tu padre —afadio
con una horrible mueca—. ¢lmaginabas algin acto glorioso de heroismo? Pues
permiteme que te desengafie. Tu santo padre y sus amigos me gastaron una
broma muy divertida, que habria acabado con mi vida si tu padre no hubiera
tenido miedo en el Ultimo momento y no se hubiera echado atrds. No hubo
nada heroico en lo que hizo. Estaba salvando su propia piel tanto como la mia.
Si su broma hubiera tenido éxito, lo habrian echado de Hogwarts.

Snape ensefio los dientes, irregulares y amarillos.
—iDa la vuelta a tus bolsillos, Potter!—le ordend de repente.
Harry no se movi6. Oia los latidos que le retumbaban en los oidos.

—iDa la vuelta a tus bolsilos o0 vamos directamente al director! jDales la
vuelta, Potter!

Temblando de miedo, Harry sacé muy lentamente la bolsa de articulos de
broma de Zonko y el mapa del merodeador.

Snape cogio la bolsa de Zonko.

—Todo me lo ha dado Ron —dijo Harry, esperando tener la posibilidad de
poner a Ron al corriente antes de que Snape lo viera—. Me lo trajo de
Hogsmeade la Ultima vez...

—¢De verdad? ¢Y lo llevas encima desde entonces? jQué enternecedor...!
&Y esto qué es?

Snape acababa de coger el mapa. Harry hizo un enorme esfuerzo por
mantenerse impasible.



—Un trozo de pergamino que me sobr6—dijo encogiéndose de hombros.
Snape le dio la vuelta, con los ojos puestos en Harry.

—Supongo que no necesitards un trozo de pergamino tan viejo —dijo—.
¢Puedo tirarlo?

Acerco la mano al fuego.
—iNo! —exclamo Harry rapidamente.

—¢CoOmo? —dijo Snape. Las aletas de la nariz le vibraban—. ¢Es otro
precioso regalo del sefior Weasley? ¢O es.. otra cosa? ¢Quizd una carta
escrita con tinta invisible? ¢O tal vez... instrucciones para llegar a Hogsmeade
evitando a los dementores?

Harry parpaded. Los ojos de Snape brillaban.

—Veamos, veamos... —susurrd, sacando la varita y desplegando el mapa
sobre la mesa—. jRevela tu secreto! —dijo, tocando el pergamino con la punta
de la varita.

No ocurridé nada. Harry enlazé las manos para evitar que temblaran.
—iMuéstrate! —dijo Snape, golpeando el mapa con energia.
Siguié en blanco. Harry respir6 aliviado.

—iSeverus Snape, profesor de este colegio, te ordena ensefar la
informacion que ocultas! —dijo Snape, volviendo a golpear el mapa con la
varita.

Como si una mano invisible escribiera sobre él, en la lisa superficie del
mapa fueron apareciendo algunas palabras: «El sefior Lundtico presenta sus
respetos al profesor Snape y le ruega que aparte la narizota de los asuntos que
no le ataiien.»

Snape se quedd helado. Harry contempld el mensaje estupefacto. Pero el
mapa no se detuvo alli. Aparecieron mas cosas escritas debajo de las primeras
lineas: «El sefior Cornamenta estd de acuerdo con el sefior Lunatico y soélo
quisiera afadir que el profesor Snape es feo e imbécil.»

Habria resultado muy gracioso en otra situacion menos grave. Y habia
mas: «El sefior Canuto quisiera hacer constar su estupefaccion ante el hecho
de que un idiota semejante haya llegado a profesor.»

Harry cerr6 los ojos horrorizado. Al abrirlos, el mapa habia afadido las
Ultimas palabras: «El sefior Colagusano saluda al profesor Snape y le aconseja
que se lave el pelo, el muy guarro.»

Harry aguardo el golpe.



—Bueno... —dijo Snape con voz suave—. Ya veremos.

Se dirigi6 al fuego con paso decidido, cogié de un tarro un pufiado de polvo
brillante y lo arrojé a las llamas.

—iLupin! —grité Snape dirigiéndose al fuego—. jQuiero hablar contigo!

Totalmente asombrado, Harry se quedd mirando el fuego. Una gran forma
aparecio en él, revolviendose muy rapido.

Unos segundos mas tarde, el profesor Lupin salia de la chimenea
sacudiéndose las cenizas de la toga raida.

—c¢Llamabas, Severus? —preguntd Lupin, amablemente.

—Si —respondié Snape, con el rostro crispado por la furia y regresando a
su mesa con amplias zancadas—. Le he dicho a Potter que vaciara los bolsillos
y llevaba esto.

Snape sefialé el pergamino en el que todavia brillaban las palabras de los
sefiores Lundtico, Colagusano, Canuto y Cornamenta. En el rostro de Lupin
aparecié una expresion extrafia y hermética.

—¢Qué te parece? —dijo Snape. Lupin sigui6 mirando el mapa. Harry
tenia la impresion de que Lupin estaba muy concentrado—. ¢Qué te parece?
—repitid Snape—. Este pergamino esta claramente encantado con Artes
Oscuras. Entra dentro de tu especialidad, Lupin. ¢Dénde crees que lo pudo
conseguir Potter?

Lupin levant6 la vista y con una mirada de soslayo a Harry, le advirti6 que
no lo interrumpiera.

—¢Con Artes Oscuras? —repiti6 con voz amable—. ¢De verdad lo crees,
Severus? A mi me parece simplemente un pergamino que ofende al que
intenta leerlo. Infantil, pero seguramente no peligroso. Supongo que Harry lo ha
comprado en una tienda de articulos de broma.

—¢De verdad? —preguntd Snape. Tenia la quijada rigida a causa del
enfado—. ¢Crees que una tienda de articulos de broma le venderia algo como
esto? ¢No crees que es méas probable que lo consiguiera directamente de los
fabricantes?

Harry no entendia qué queria decir Snape. Y daba la impresion de que
Lupin tampoco.

—¢Quieres decir del sefior Colagusano o cualquiera de esas personas?
—pregunté—. Harry, ¢conoces a alguno de estos sefiores?

—No —respondio rapidamente Harry.

—¢lo ves, Severus? —dijo Lupin, volviéndose hacia Snape—. Creo que
es de Zonko.



En ese momento entr6 Ron en el despacho. Llegaba sin aliento. Se pard
de pronto delante de la mesa de Snape, con una mano en el pecho e
intentando hablar.

—Yo... le di... a Harry... ese objeto —dijo con la voz ahogada—. Lo compré
en Zonko hace mucho tiempo...

—Bien —dijo Lupin, dando una palmada y mirando contento a su
alrededor—. jParece que eso lo aclara todo! Me lo llevo, Severus, si no te
importa —Pleg6 el mapa y se lo metié en la toga—. Harry, Ron, venid conmigo.
Tengo que deciros algo relacionado con el trabajo sobre los vampiros.
Disculpanos, Severus.

Harry no se atrevi6 a mirar a Snape al salir del despacho. El, Ron y Lupin
hicieron todo el camino hasta el vestibulo sin hablar. Luego Harry se volvio a
Lupin.

—Sefior profesor; yo...

—No quiero disculpas —dijo Lupin. Eché una mirada al vestibulo vacio y
baj6 la voz—. Da la casualidad de que sé que este mapa fue confiscado por el
sefior Filch hace muchos afios. Si, sé€ que es un mapa —dijo ante los
asombrados Harry y Ron—. No quiero saber como ha caido en vuestras
manos. Me asombra, sin embargo, que no lo entregarais, especialmente
después de lo sucedido en la ultima ocasion en que un alumno dej6 por ahi
informacion relativa al castillo. No te lo puedo devolver; Harry.

Harry ya lo suponia, y queria explicarse.
—¢Por qué pensd Snape gue me lo habian dado los fabricantes?

—Porque... porque los fabricantes de estos mapas habrian querido sacarte
del colegio. Habrian pensado que era muy divertido.

—¢Los conoce? —dijo Harry impresionado.

—Nos hemos visto —dijo Lupin lacénicamente. Miraba a Harry mas serio
gue nunca—. No esperes que te vuelva a encubrir; Harry. No puedo conseguir
gue te tomes en serio a Sirius Black, pero creia que los gritos que oyes cuando
se te aproximan los dementores te habian hecho algun efecto. Tus padres
dieron su vida para que tu siguieras vivo, Harry Y tu les correspondes muy
mal... cambiando su sacrificio por una bolsa de articulos de broma.

Se marché y Harry se sinti6 mucho peor que en el despacho de Snape.
Despacio, subieron la escalera de marmol. Al pasar al lado de la estatua de la
bruja tuerta, Harry se acordd de la capa invisible. Seguia alli abajo, pero no se
atrevio a ir por ella.

—Es culpa mia —dijo Ron de pronto—. Yo te persuadi de que fueras.
Lupin tiene razon. Fue una idiotez. No debimos hacerlo.

Dej6é de hablar. Habian llegado al corredor en que los troles de seguridad
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estaban haciendo la ronda y por el que Hermione avanzaba hacia ellos. Al verle
la cara, a Harry no le cupo ninguna duda de que estaba enterada de Ilo
ocurrido. Sinti6 una enorme desazdn. ¢Se lo habria contado a la profesora
McGonagall?

—¢Has venido a darte el gusto? —le pregunté Ron cuando se detuvo la
muchacha—. ;O acabas de delatarnos?

—No —respondié Hermione. Tenia en las manos una carta y el labio le
temblaba—. Solo crei que debiais saberlo. Hagrid ha perdido el caso. Van a
ejecutar a Buckbeak.

15

La final de quidditch

—Me ha enviado esto —dijo Hermione, tendiéndoles la carta. Harry la cogio. El

pergamino estaba hdmedo; las gruesas lagrimas habian emborronado tanto la
tinta que la lectura se hacia dificil en muchos lugares.

Querida Hermione:

Hemos perdido. Me permitiran traerlo a Hogwarts, pero van a fijar
la fecha del sacrificio.

A Buckbeak le ha gustado Londres.
Nunca olvidaré toda la ayuda que nos has proporcionado.

Hagrid

—No pueden hacerlo —dijo Harry—. No pueden. Buckbeak no es
peligroso.

—El padre de Malfoy consiguié atemorizar a la Comsién para que tomaran
esta determinacion —dijo Hermione secandose los ojos—. Ya sabéis como es.
Son unos viejos imbéciles y los asustd. Pero podremos recurrir. Siempre se
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puede. Aungue no veo ninguna esperanza... Nada cambiara.

—Si, algo cambiarda —dijo Ron, decidido—. En esta ocasion no tendras
gue hacer tu sola todo el trabajo. Yo te ayudareé.

—iRon!

Hermione le echo los brazos al cuello y rompid a llorar. Ron, totalmente
aterrado, le dio unas palmadas torpes en la cabeza. Hermione se aparto por fin.

—Ron, de verdad, siento muchisimo lo de Scabbers —sallozo.

—Bueno, ya era mw viejo —dijo Ron, aliviado de que ella se hubiera
soltado—. Y era algo indtil. Quién sabe, a lo mejor ahora mis padres me
compran una lechuza.

Las medidas de seguridad impuestas a los alumnos después de la segunda
intrusion de Black impedian que Harry, Ron y Hermione visitaran a Hagrid por
las tardes. La Unica posibilidad que tenian de hablar con él eran las clases de
Cuidado de Criaturas Magicas.

Hagrid parecia conmocionado por el veredicto.

—Todo fue culpa mia. Me quedé petrificado. Estaban todos alli con sus
togas negras, y a mi se me caian continuamente las notas y se me olvidaron
todas las fechas que me habias buscado, Hermione. Y entonces se levantd
Lucius Malfoy, solt6 su discurso y la Comision hizo exactamente lo que él dijo...

—ijTodavia podemcs apelar! —dijo Ron con entusiassmo—. jNo tires la
toalla! jEstamos trabajando en ello!

Volvian al castillo con el resto de la clase. Delante podian ver a Malfoy, que
iba con Crabbe y Goyle, y miraba hacia atras de vez en cuando, riendose.

—No servira de mucho, Ron —le dijo Hagrid con tristeza, al llegar a las
escaleras del castillo—. Lucius Malfoy tiene a la Comisién en el bolsillo. Sélo
me aseguraré de que el tiempo que le queda a Buckbeak sea el mas feliz de su
vida. Se lo debo...

Hagrid dio media vuelta y volvi6 a la cabafia, cubriéndose el rostro con el
pariuelo.

—iMiradlo como llora!
Malfoy, Crabbe y Goyle habian estado escuchando en la puerta.

—¢Habiais visto alguna vez algo tan patético? —dio Malfoy—. Y pensar
que es profesor nuestro!



Harry y Ron fueron hacia ellos, pero Hermione lleg6 antes:
iPLAF!

Dio a Malfoy una bofetada con todas sus fuerzas. Malfoy se tambaleo.
Harry; Ron, Crabbe y Goyle se quedaron aténitos en el momento en que
Hermione volvi6 a levantar la mano.

—iNo te atrevas a llamar «patético» a Hagrid, so puerco... so malvado...!
—iHermione! —dijo Ron con voz débil, intentando sujetarle la mano.
—Suéltame, Ron.

Hermione sacé la varita. Malfoy se echd hacia atras. Crabbe y Goyle lo
miraron atonitos, sin saber qué hacer.

—Vamonos —musitd Malfoy. Y en un instante, los tres desaparecieron por
el pasadizo que conducia a las mazmorras.

—iHermione! —dijo Ron de nuevo, aténito por la sorpresa.

—iHarry, espero que le ganes en la final de quidditch! —dijo Hermione
chillando—. jEspero que ganes, porgue si gana Slytherin no podré soportarlo!

—Hay que ir a Encantamientos —dijo Ron, mirando todavia a Hermione
con los ojos como platos.

Subieron aprisa hacia la clase del profesor Flitwick.

—iLlegais tarde, muchachos! —dijo en tono de censura el profesor Flitwick,
cuando Harry abri6 la puerta del aula—. jVamos, rapido, sacad las varitas!
Vamos a trabajar con encantamientos estimulantes. Ya se han colocado todos
por parejas.

Harry y Ron fueron aprisa hasta un pupitre que habia al fondo y abrieron
las mochilas. Ron miré a su alrededor.

—¢Donde se ha puesto Hermione?

Harry también echd un vistazo. Hermione no habia entrado en el aula, pero
Harry sabia que estaba a su lado cuando habia abierto la puerta.

—Es extrafio —dijo Harry mirando a Ron—. Quizas... quizas haya ido a los
lavabos...

Pero Hermione no aparecié durante la clase.

—Pues tampoco le habria venido mal a ella un encantamiento estimulante
—comenté Ron, cuando salian del aula para ir a comer; todos con una dilatada
sonrisa. La clase de encantamientos estimulantes los habia dejado muy
contentos.



Hermione tampoco apareci6 por el Gran Comedor durante el almuerzo.
Cuando terminaron el pastel de manzana, el efecto de los encantamientos
estimulantes se estaba perdiendo, y Harry y Ron empezaban a preocuparse.

—¢No le habra hecho nada Malfoy? —comentd Ron mientras subian
aprisa las escaleras hacia la torre de Gryffindor.

Pasaron entre los troles de seguridad, le dieron la contrasefia
(«Pitapatafrita») a la sefiora gorda y entraron por el agujero del retrato para
acceder a la sala comun.

Hermione estaba sentada a una mesa, profundamente dormida, con la
cabeza apoyada en un libro abierto de Aritmancia. Fueron a sentarse uno a
cada lado de ella. Harry le dio con el codo para que despertara.

—¢QUEé... qué? —preguntd Hermione, despertando sobresaltada y mirando
alrededor con los ojos muy abiertos—. ¢Es hora de marcharse? ¢(Qué clase
tenemos ahora?

—Adivinacion, pero no es hasta dentro de veinte minutos —dijo Harry—.
Hermione, ¢por qué no has estado en Encantamientos?

—¢Qué? jOh, no! —chill6 Hermione—. jSe me olvido!

—Pero ¢como se te pudo olvidar? —le preguntd6 Harry—. jLlegaste con
nosotros a la puerta del aula!

—ilmposible! —aull6 Hermione—. ¢Se enfad6 el profesor Flitwick? Fue
Malfoy. Estaba pensando en él 'y perdi la nocion de las cosas.

—¢Sabes una cosa, Hermione? —Ie dijo Ron, mirando el libro de
Aritmancia que Hermione habia empleado como almohada—. Creo que estas a
punto de estallar. Tratas de abarcar demasiado.

—No, no es verdad —dijo Hermione, apartdndose el pelo de los ojos y
mirando  alrededor, buscando la mochila infructuosamente—. Me he
despistado, eso es todo. Lo mejor serd que vaya a ver al profesor Flitwick y me
disculpe. jOs veré en Adivinacion!

Se reunié con ellos veinte minutos mas tarde, todavia confusa, a los pies
de la escalera que llevaba a la clase de la profesora Trelawney.

—jAlUn no me puedo creer que me perdiera la clase de encantamientos
estimulantes! jY apuesto a que nos sale en el examen! El profesor Flitwick me
ha insinuado que puede salir!

Subieron juntos y entraron en la oscura y sofocante sala de la torre. En
cada mesa habia una brillante bola de cristal llena de neblina nacarada. Harry,
Ron y Hermione se sentaron juntos a la misma mesa destartalada.

—Creia que no veriamos las bolas de cristal hasta el proximo trimestre —
susurrd Ron, echando a su alrededor una mirada, por si la profesora Trelawney
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estaba cerca.

—No te quejes, esto quiere decir que ya hemos terminado con la
guiromancia. Me ponia enfermo verla dar respingos cada vez que me miraba la
mano.

—iBuenos dias a todos! —dijo una voz conocida y a la vez indistinta, y la
profesora Trelawney hizo su habitual entrada teatral, surgiendo de las sombras.
Parvati y Lavender temblaban de emocion, con el rostro encendido por el res-
plandor lechoso de su bola de cristal—. He decidido que empecemos con la
bola de cristal algo antes de lo planeado —dijo la profesora Trelawney,
sentandose de espaldas al fuego y mirando alrededor—. Los hados me han
informado de que en vuestro examen de junio saldra la bola, y quiero que
recibis suficientes clases practicas.

Hermione dio un bufido.

—Bueno, de verdad.. los hados le han informado... ¢Quién pone el
examen? jElla! jQué prediccion tan asombrosa! —dijo, sin preocuparse de
bajar la voz.

Era dificil saber si la profesora Trelawney los habia oido, ya que su rostro
estaba oculto en las sombras. Sin embargo, prosigui® como si no se hubiera
enterado de nada.

—Mirar la bola de cristal es un arte muy suti —explicdé en tono sofiador—.
No espero que ninguno vea nada en la bola la primera vez que mire en sus
infinitas  profundidades. Comenzaremos practicando la relajacion de la
conciencia y de los ojos externos —Ron empezé a reirse de forma incontrolada
y tuvo que meterse el pufio en la boca para ahogar el ruido—, con el fin de
liberar el ojo interior y la superconciencia. Tal vez, si tenéis suerte, algunos
lleguéis a ver algo antes de que acabe la clase.

Y entonces comenzaron. Harry; por lo menos, se sentia muy tonto mirando
la bola de cristal sin comprender; intentando vaciar la mente de pensamientos
gue continuamente pasaban por ella, por ejemplo «qué idiotez». No facilitaba
las cosas el que Ron prorrumpiera continuamente en risitas mudas ni que
Hermione chascara la lengua sin parar; en sefial de censura.

—¢Habéis visto ya algo? —les preguntd Harry después de mirar la bola en
silencio durante un cuarto de hora.

—Si, aqui hay una quemadura —dijo Ron, sefialando la mesa con el
dedo—. A alguien se le ha caido la cera de la vela.

—Esto es una horrible pérdida de tiempo —dijo Hermione entre dientes—.
En estos momentos podria estar practicando algo util. Podria ponerme al dia
en encantamientos estimulantes.

Acompafiada por el susurro de la falda, la profesora Trelawney pasd por su
lado.



—¢Alguien quiere que le ayude a interpretar los oscuros augurios de la
bola magica? —susurré con una voz que se elevaba por encima del tintineo de
sus pulseras.

—Yo no necesito ayuda —susurr6 Ron—. Es obvio lo que esto quiere
decir: que esta noche habra mucha niebla.

Harry y Hermione estallaron en una carcajada.

—iVenga! —les llamé la atencion la profesora Trelawney, al mismo tiempo
que todo el mundo se volvia hacia ellos. Parvati y Lavender los miraban
escandalizadas—. Estais perjudicando nuestras vibraciones clarividentes. —Se
aproximé a la mesa de los tres amigos y observd su bola de cristal. A Harry se
le vino el mundo encima. Imaginaba lo que pasaria a continuacion—: jAqui hay
algo! —susurré la profesora Trelawney, acercando el rostro a la bola, que
guedd doblemente reflejada en sus grandes gafas—. Algo que se mueve...
pero ¢qué es?

Harry habria apostado todo cuanto poseia a que, fuera lo que fuese, no
serian buenas noticias. En efecto:

—Muchacho... —La profesora Trelawney suspir6 miran—do a Harry—.
Estd aqui, més claro que el agua. Si, querido muchacho... esta aqui
acechandote, aproximandose... el Gr...

—iPor Dios santo! —exclamé Hermione—. ¢Otra vez ese ridiculo Grim?

La profesora Trelawney levantd sus grandes ojos hasta la cara de
Hermione. Parvati susurr6 algo a Lavender y ambas miraron a la muchacha. La
profesora Trelawney se incorpord y la contempl6 con ira.

—Siento decirte que desde el momento en que llegaste a esta clase ha
resultado evidente que careces de lo que requiere el noble arte de la
adivinacion. En realidad, no recuerdo haber tenido nunca un alumno cuya
mente fuera tan incorregiblemente vulgar.

Hubo un momento de silencio.

—Bien —dijo de repente Hermione, levantandose y metiendo en la mochila
su ejemplar de Disipar las nieblas del futuro—. Bien —repitid, echandose la
mochila al hombro y casi derribando a Ron de la silla—, abandono. jMe voy!

Y ante el asombro de toda la clase, Hermione se dirigi6 con paso firme
hacia la trampilla, la abrié de un golpe y se perdi6 escaleras abajo.

La clase tardd unos minutos en volver a apaciguarse. Parecia que la
profesora Trelawney se habia olvidado por completo del Grim. Se volvié de
repente desde la mesa de Harry y Ron, respirando hondo a la vez que se subia

el chal transparente.

—jAaaaah! —exclamé de repente Lavender; sobresaltando a todo el
mundo—. jAaaah, profesora Trelawney, acabo de acordarme! Usted la ha visto
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salir; ¢no es asi, profesora? «En torno a Semana Santa, uno de vOSOtros nos
dejara para siempre.» Lo dijo usted hace milenios, profesora.

La profesora Trelawney le dirigié una amable sonrisa.

—Si, querida. Ya sabia que nos dejaria la sefiorita Granger. Una siempre
tiene la esperanza, sin embargo, de haber confundido los signos... El ojo
interior puede ser una cruz, ¢sabéis?

Lavender y Parvati parecian muy impresionadas y se apartaron para que la
profesora Trelawney pudiera ponerse en su mesa.

—Hermione se la estd buscando, ¢verdad? —susurr6 Ron a Harry, con
expresion sobrecogida.

—Si...

Harry mir6 en la bola de cristal, pero no vio nada salvo niebla blanca
formando remolinos. ¢De verdad habia vuelto a ver al Grim la profesora
Trelawney? ¢Lo veria éI? Lo que menos falta le hacia era otro accidente casi
mortal con la final de quidditch cada vez més cerca.

Las vacaciones de Semana Santa no resultaron lo qué se dice relajantes. Los
de tercero nunca habian tenido tantos deberes. Neville Longbottom parecia
encontrarse al borde del colapso nervioso y no era el tnico.

—¢A esto lo llaman vacaciones? —qgrit6 Seamus Finnigan una tarde, en la
sala comin—. Los examenes estan a mil afios de distancia, ¢qué es lo que
pretenden?

Pero nadie tenia tanto trabajo como Hermione. Aun sin Adivinacion,
cursaba mas asignaturas que ningun otro. Normalmente era la Ultima en
abandonar por la noche la sala comun y la primera en llegar al dia siguiente a
la biblioteca. Tenia ojeras como Lupin y parecia en todo momento estar a punto
de echarse a llorar.

Ron se estaba encargando de la apelaciéon en el caso de Buckbeak.
Cuando no hacia sus propios deberes estaba enfrascado en enormes
volumenes que tenian titulos como Manual de psicologia hipogrifica o ¢Ave o
monstruo? Un estudié de la brutalidad del hipogrifo. Estaba tan absorto en el
trabajo que incluso se olvidé de tratar mal a Crookshanks.

Harry, mientras tanto, tenia que combinar sus deberes con el diario
entrenamiento de quidditch, por no mencionar las interminables discusiones de
tacticas con Wood. El partido entre Gryffindor y Slytherin tendria lugar el primer
sdbado después de las vacaciones de Semana Santa. Slytherin iba en cabeza
y sacaba a Gryffindor doscientos puntos exactos.



Esto significaba, como Wood recordaba a su equipo constantemente, que
necesitaban ganar el partido con una ventaja mayor; si querian ganar la copa.
También significaba que la responsabilidad de ganar caia sobre Harry en gran
medida, porque capturar la snitch se recompensaba con ciento cincuenta
puntos.

—Asi, si les sacamos una ventaja de cincuenta puntos, no tienes mas que
cogerla —decia Wood a Harry todo el tempo—. Solo si les llevamos mas de
cincuenta puntos, Harry, porque de lo contrario ganaremos el partido pero per-
deremos la copa. Lo has comprendido, ¢verdad? Tienes que atrapar la snitch
sOlo si estamos...

—iYA LO SE, OLIVER! —grit6 Harry.

Toda la casa de Gryffindor estaba obsesionada por el partido. Gryffindor no
habia ganado la copa de quidditch desde que el legendario Charlie Weasley (el
segundo de los hermanos de Ron) habia sido buscador. Pero Harry dudaba de
gue alguien de Gryffindor; incluido Wood, tuviera tantas ganas de ganar como
él. Harry y Malfoy se odiaban mas que nunca. A Malfoy aun le dolia el barro
gue habia recibido en Hogsmeade, y le habia puesto furioso que Harry se
hubiera librado del castigo. Harry no habia olvidado el intento de Malfoy de
sabotearle en el partido contra Ravenclaw, pero era el asunto de Buckbeak lo
gue le daba mas ganas de vencer a Malfoy delante de todo el colegio.

Nadie recordaba un partido precedido de una atmésfera tan cargada.
Cuando las vacaciones terminaron, la tension entre los equipos y entre sus
respectivas casas estaba al rojo. En los corredores estallaban pequefias peleas
gue culminaron en un desagradable incidente en el que un alumno de cuarto de
Gryffindor y otro de sexto de Slytherin terminaron en la enfermeria con puerros
brotandoles de las orejas.

Harry lo pasaba especialmente mal. No podia ir a las aulas sin que algin
Slytherin sacara la pierna y le pusiera la zancadilla. Crabbe y Goyle aparecian
continuamente donde estaba él, y se alejaban arrastrando los pies,
decepcionados, al verlo rodeado de gente. Wood habia dado instrucciones
para que Harry fuera acompafiado a todas partes, por si los de Slytherin
trataban de quitarlo de en medio. Toda la casa de Gryffindor aceptd la mision
con entusiasmo, de forma que a Harry le resultaba imposible llegar a tiempo a
las clases porque estaba rodeado de una inmensa y locuaz multitud. Estaba
mas preocupado por la seguridad de su Saeta de Fuego que por la suya
propia. Cuando no volaba en ella, la tenia guardada con llave en su badl, y a
menudo volvia corriendo a la torre de Gryffindor para comprobar que seguia
alli.

La vispera del partdo por la noche, en la sala comun de Gryffindor, se
abandonaron todas las actividades habituales. Incluso Hermione dejé sus
libros.



—No puedo trabajar; no me puedo concentrar —dijo nerviosa.

Habia mucho ruido. Fred y George Weasley habian reaccionado a la
presion alborotando y gritando mas que nunca. Oliver Wood estaba encogido
en un rincon, encima de una maqueta del campo de quidditch, y con su varita
magica movia figurilas mientras hablaba consigo mismo. Angelina, Alicia y
Katie se reian de las gracias de Fred y George. Harry estaba sentado con Ron
y Hermione, algo alejado del barullo, tratando de no pensar en el dia siguiente,
porque cada vez que lo hacia le acometia la horrible sensacion de que algo
grande se esforzaba por salir de su estomago.

—Vas a hacer un buen partido —le dijo Hermione, aunque en realidad
estaba aterrorizada.

—iTienes una Saeta de Fuego! —dijo Ron.
—Si—admitié Harry.
Fue un alivio cuando Wood, de repente, se puso en pie y grito:

—ijJugadores! jA la cama!

Harry no durmié bien. Primero sofid que se habia quedado dormido y que
Wood gritaba: «¢Donde te habias metido? jTuvimos que poner a Neville en tu
puestol» Luego sofid que Malfoy y el resto del equipo de Slytherin llegaban al
terreno de juego montados en dragones. Volaba a una velocidad de vértigo,
tratando de evitar las llamaradas de fuego que saian de la boca de la
cabalgadura de Malfoy, cuando se dio cuenta de que habia olvidado la Saeta
de Fuego. Se cay0 en el aire y se desperto con un sobresalto.

Tardd unos segundos en comprender que el partido ain no habia
empezado, que él estaba metido en la cama, y que al equipo de Slytherin no lo
dejarian jugar montado en dragones. Tenia mucha sed. Lo mas en silencio que
pudo, se levantd y fue a servirse un poco de agua de la jarra de plata que habia
al pie de la ventana.

Los terrenos del colegio estaban tranquilos y silenciosos. Ni un soplo de
viento azotaba la copa de los arboles del bosque prohibido. El sauce boxeador
estaba quieto y tenia un aspecto inocente. Las condiciones para el partido
parecian perfectas.

Harry dejé el vaso y estaba a punto de volverse a la cama cuando algo le
llamé la atencion. Un animal que no podia distinguir bien rondaba por el
plateado césped.

Harry corri6 hasta su mesilla, cogi6 las gafas, se las puso y volvib a la
ventana a toda prisa. Esperaba que no se tratara del Grim. No en aquel
momento, horas antes del partido.



Mir6 los terrenos con detenimiento y tras un minuto de ansiosa busqueda
volvio a verlo. Rodeaba el bosgue.. no era el Grim ni mucho menos: era un
gato. Harry se apoyd aliviado en el alféizar de la ventana al reconocer aquella
cola de brocha. Sélo era Patizambo.

Pero... ¢solo era Crookshanks? Harry aguzé la vista y pegé la nariz al
cristal de la ventana. Crookshanks estaba inmdvil. Harry estaba seguro de que
habia algo mas moviéndose en la sombra de los arboles.

Un instante después aparecid: un perro negro, peludo y gigante que
caminaba con sigilo por el césped. Crookshanks corria a su lado. Harry
observd con atencion. ¢Qué significaba aquello? Si Crookshanks también veia
al perro, ¢cémo podia ser un augurio de la muerte de Harry?

—jRon! —susurr6é Harry—. jRon, despierta!
—cMmm?
—iNecesito que me digas sipuedes ver una cosal!

—Esta todo muy oscuro, Harry —dijo Ron con esfuerzo—. ¢A qué te
refieres?

—Ahi abajo...
Harry volvié a mirar por la ventana.

Crookshanks y el perro habian desaparecido. Harry se subid al alféizar
para ver si estaban debajo, junto al muro del castillo. Pero no estaban alli.
¢Donde se habrian metido?

Un fuerte ronquido le indicé que Ron habia vuelto a dormirse.

Harry y el resto del equipo de Gryffindor fueron recibidos con una ovacion al
entrar por la mafana en el Gran Comedor. Harry no pudo dejar de sonreir
cuando vio que los de las mesas de Ravenclaw y Hufflepuff también les
aplaudian. Los de Slytherin les silbaron al pasar. Malfoy estaba incluso mas
palido de lo habitual.

Wood se pasé el desayuno animando a sus jugadores a que comieran,
pero €l no probd nada. Luego les metié prisa para ir al campo antes de que los
deméas terminaran. Asi podrian hacerse una idea de las condiciones. Cuando
salieron del Gran Comedor; volvieron a oir aplausos.

—iBuena suerte, Harry! —le grité Cho Chang. Harry se puso colorado.

—NMuy bien..., el viento es insignificante. El sol pega algo fuerte y puede
perjudicarnos la vision. Tened cuidado. El suelo esta duro, nos permitira un



répido despegue.

Wood recorrié el terreno de juego, mirando a su alrededor y con el equipo
detrds. Vieron abrirse las puertas del castillo a lo lejos y al resto del colegio
aproximandose al campo.

—iA los vestuarios! —dijo Wood escuetamente. Nadie hablé mientras se
cambiaban y se ponian la tlnica escarlata. Harry se pregunté si se sentirian
como €l: como si hubiera desayunado algo vivo. Antes de que se dieran
cuenta, Wood les dijo:

—iHa llegado el momento! jAdelante...!

Salieron al campo entre el rugido de la multitud. Tres cuartas partes de los
espectadores llevaban escarapelas rojas, agitaban banderas rojas con el ledn
de Gryfindor o enarbolaban pancartas con consignas como «ANIMO,
GRYFFINDOR» y «LA COPA PARA LOS LEONES». Detrds de la meta de
Slytherin, sin embargo, unas doscientas personas llevaban el verde; la
serpiente plateada de Slytherin brillaba en sus banderas. El profesor Snape se
sentaba en la primera fila, de verde como todos los demas y con una sonrisa
macabra.

—iY aqui llegan los de Gryffindor! —coment6 Lee Jordan, que hacia de
comentarista, como de costumbre—. jPotter, Bell, Johnson, Spinnet, los
hermanos Weasley y Wood! Ampliamente reconocido como el mejor equipo
gue ha visto Hogwarts desde hace afios. —Los comentarios de Lee fueron
ahogados por los abucheos de la casa de Slytherin—. jY ahora entra en el
terreno de juego el equipo de Slytherin, encabezado por su capitan Flint! Ha
hecho algunos cambios en la alineacién y parece inclinarse mas por el tamafio
que por la destreza. —Mas abucheos de los hinchas de Slytherin. Harry, sin
embargo, pensé que Lee tenia razén. Malfoy era el mas pequefio del equipo de
Slytherin. Los demas eran enormes.

—jCapitanes, daos la mano! —ordend la sefiora Hooch.

Flint y Wood se aproximaron y se estrecharon la mano con mucha fuerza,
como si intentaran quebrarle al otro los dedos.

—iMontad en las escobas! —dijo la sefiora Hooch—. Tres... dos... uno...

El silbato quedd ahogado por el bramido de la multitud, al mismo tiempo
que se levantaban en el aire catorce escobas. Harry sinti6 que el pelo se le
disparaba hacia atras. Con la emocion del vuelo se le pasaron los nervios. Mir0
a su alrededor. Malfoy estaba exactamente detrds. Harry se lanz6 en busca de
la snitch.

—Y Gryffindor tiene el quaffle. Alicia Spinnet, de Gryffindor; con el quaffle,
se dirige hacia la meta de Slytherin. Alicia va bien encaminada. Ah, no.
Warrington intercepta el quaffle. Warrington, de Slytherin, rasgando el aire.
iZAS! Buen trabajo con la bludger por parte de George Weasley. Warrington
deja caer el quaffle Lo coge Johnson. Gryffindor vuelve a tenerlo. Vamos,
Angelina. Un bonito quiebro a Montagne. jAgachate, Angelina, eso es una
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bludger! {HA MARCADO! iDIEZ A CERO PARA GRYFFINDOR!

Angelina golpe6 el aire con el pufio, mientras sobrevolaba el extremo del
campo. El mar escarlata que se extendia debajo de ella vociferaba de
entusiasmo.

—iAY!
Angelina casi se cayo0 de la escoba cuando Marcus Flint choco contra ella.

—ijPerdon! —se disculpé Flint, mientras la multitud lo abucheaba—.
iPerdona, no te vi!

Un momento después, Fred Weasley lanz6 el bate hacia la nuca de Flint.
La nariz de Flint dio en el palo de su propia escoba y comenzo a sangrar.

—ijBasta!l —qrit6 la sefiora Hooch, metiéndose en medio a toda
velocidad—. jPenalti para Gryffindor por un ataque no provocado sobre su
cazadora! jPenalti para Slytherin por agresion deliberada contra su cazador!

—iNo diga tonterias, sefiora! —qritd6 Fred. Pero la sefiora Hooch pitd y
Alicia retrocedio para lanzar el penalti.

—ijVamos, Alicial —qgrit6 Lee en medio del silencio que de repente se
habia hecho entre el publico— Si, HA BATIDO AL GUARDAMETA! VEINTE A
CERO PARA GRYFFINDOR!

Harry se dio la vuelta y vio que Flint, que seguia sangrando, volaba hacia
delante para ejecutar el penalt. Wood estaba delante de la porteria de
Gryffindor; con las mandibulas apretadas.

—iWood es un soberbio guardameta! —dijo Lee Jordan a la multitud,
mientras Flint aguardaba el silbato de la sefiora Hooch—. jSoberbio! Sera muy
dificil parar este golpe, realmente muy dificil... jSI! jNO PUEDO CREERLO!
iLO HA PARADO!

Aliviado, Harry se alej6 como wuna bala, buscendo la snitch, pero
asegurandose al mismo tiempo de que no se perdia ni una palabra de lo que
decia Lee. Era esencial mantener a Malfoy apartado de la snitch hasta que
Gryffindor sacara a Slytherin més de cincuenta puntos.

—Giryffindor tiene el quaffle, no, lo tiene Slytherin. jNo! jGryffindor vuelve a
tenerlo, y es Katie Bell, Katie Bell lleva el quaffle! Va rapida como un rayo...
iESO HA SIDO INTENCIONADO!

Montague, un cazador de Slytherin, habia hecho un quiebro delante de
Katie y en vez de coger el quaffle, le habia cogido a ella la cabeza. Katie dio
una voltereta en el aire y consigui6 mantenerse en la escoba, pero dej6 caer el
quaffle.

El sibato de la sefiora Hooch volvi6 a sonar;, mientras se dirigia a
Montague gritandole. Un minuto después, Katie metia otro gol de penalti al
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guardameta de Slytherin.
—iTREINTA A CERO! jCHUPATE ESA, TRAMPOSO!
—iJordan, si no puedes comentar de manera neutral...!
—iLo cuento como es, profesora!

Harry sinti6 un vuelco de emocion. Acababa de ver la snitch. Brillaba a los
pies de uno de los postes de la meta de Gryffindor. Pero ain no debia cogerla.
Y si Malfoy la veia...

Simulando una expresion de concentracion repentina, dio la vuelta con la
Saeta de Fuego y se dirigi6 a toda velocidad hacia el extremo de Slytherin.
Funcioné. Malfoy fue tras él como un bdlido, creyendo que Harry habia visto la
snitch en aquel punto.

iZUUUM!

Una de las bludgers, desviada por Derrick, el gigantesco golpe ador de
Slytherin, se aproximo y le pas6 a Harry rozando el oido derecho. Al momento
siguiente...

iZUUUM!

La segunda bludger le habia arafiado el codo. El otro golpeador; Bole, se
aproximaba.

Harry vio fugazmente a Bole y a Derrick, que se acerceban muy aprisa con
los bates en alto.

En el Ultimo segundo vir6 con la Saeta, y Bole y Derrick se dieron un
batacazo.

—ijJaja,jal —ri6 Lee Jordan mientras los dos golpeadores de Slytherin se
separaban y alejaban, tambaleandose y agarrandose la cabeza—. Es una
lastima, chicos. jTendréis que espabilar mucho para vencer a una Saeta de
Fuego! Y Gnyffindor vuelve a tener el quaffle, porque Johnson lo ha recogido.
Flint va a su lado. jMétele el dedo en el ojo, Angelina!l jEra una broma,
profesora, era una broma! jOh, no! jFlint lleva el quaffle, va volando hacia la
meta de Gryffindor! jAhora, Wood, péarala!

Pero Flint ya habia marcado. Hubo un ovacién en la parte de Slytherin y
Lee lanzé una expresion tan malsonante que la profesora McGonagall quiso
quitarle el megafono mégico.

—iPerdon, profesora, perdon! jNo volvera a ocurrirt Veamos, Gryffindor va
ganando por treinta a diez y ahora Gryffindor esta en posesion del quaffle.

Se estaba convirtiendo en el partido mas sucio que Harry habia jugado.

Indignados porque Gryffindor se hubiera adelantado tan pronto en el marcador;
los de Slytherin estaban recurriendo a cualquier medio para apoderarse del
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quaffle. Bole golpe6 a Alicia con el bate y arguyé que la habia confundido con
una bludger. George Weasley, para vengarse, dio a Bole un codazo en la cara.
La sefiora Hooch castigd a los dos equipos con sendos penaltis, y Wood logro
evitar otro tanto espectacular; consiguiendo que la puntuacion quedara en 40 a
10 a favor de Gryffindor.

La snitch habia vuelto a desaparecer. Malfoy seguia de cerca a Harry,
mientras éste sobrevolaba el campo de juego buscandola. En cuanto Gryffindor
le sacara a Slytherin cincuenta puntos...

Katie marcd: 50 a 10. Fred y George Weasley bajaron en picado para
situarse a su lado, con los bates en alto por si a alguno de Slytherin se le
ocurria tomar represalias. Bole y Derrick aprovecharon la ausencia de Fred y
George para lanzar a Wood las dos bludgers. Le dieron en el estomago,
primero una y después la otra. Wood dio una vuelta en el aire, sujetandose a la
escoba, sin resuello.

La sefiora Hooch estaba fuera de si.

—iSolo se puede atacar al guardameta cuando el quaffle estd dentro del
adrea!  —qrit6 a Boyle y a Derrick—. jPenalti para Gryffindor!

Y Angelina marcd: 60 a 10. Momentos después, Fred Weasley lanzaba a
Warrington una bludger, quitandole el quaffle de las manos. Alicia la cogi6 y
volvié a marcar: 70 a 10.

La aficion de Gryffindor estaba ronca de tanto gritar. Gryffindor sacaba
sesenta puntos de ventaja. Y si Harry cogia la snitch, la copa era suya. Harry
notaba que cientos de 0jos seguian sus movimientos mientras sobrevolaba el
cam po por encima del nivel de juego, con Malfoy siguiéndolo a toda velocidad.

Y entonces la vio: la snitch brillaba a siete metros por encima de él.

Harry aceler6 con el viento rugiendo en sus orejas. Estird la mano, pero de
repente la Saeta de Fuego redujo la velocidad.

Horrorizado, mir6 alrededor. Malfoy se habia lanzado hacia delante, habia
cogido la cola de la Saeta y tiraba de ella.

—iSeras...!

Harry estaba lo bastante enfadado para golpear a Malfoy, pero no lo podia
alcanzar. Malfoy jadeaba por el esfuerzo de sujetar la Saeta de Fuego, pero
tenia un brilo de malicia en los ojos. Habia logrado lo que queria: la snitch
habia vuelto a desaparecer.

—iPenalti! jPenalti a favor de Gryffindor! jNunca he Vvisto tacticas
semejantes! —chillé la sefiora Hooch, saliendo disparada hacia el punto

donde Malfoy volvia montar en su Nimbus 2.001.

~iSO CERDO, SO TRAMPOSO! —qgritaba Lee Jordan por el megafono,
alejandose de la profesora McGonagall—. jASQUEROSO HIJ. ..!
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La profesora McGonagall ni siquiera se molestd en decirle que se callara.
La verdad es que levantaba el pufio en direccion a Malfoy. Se le habia caido el
sombrero y también ella gritaba furiosa.

Alicia lanzé el penalti de Gryffindor; pero estaba tan enfadada que lo envid
fuera. El equipo de Gryffindor perdia concentracién, y los de Slytherin,
entusiasmados por la falta de Malfoy contra Harry, cada vez se atrevian a mas.

—Slytherin en posesion del quaffle, Slytherin se dirige a la meta...
Montague marca —grufié Lee—: 70 a 20 a favor de Gryffindor...

Harry marcaba en ese momento a Malfoy desde tan cerca que sus rodillas
chocaban. Harry no iba a dejar que Malfoy se acercara a la snitch...

—iQuitate de en medio, Potter! —qritd6 Malfoy con enojo, e intentd dar la
vuelta, pero encontré a Harry bloqueandol e el paso.

—Angelina Johnson coge el quaffle. jVamos, Angelina! jVAMOS!

Harry mir6 a su alrededor. Excepto Malfoy, todos los jugadores de
Slytherin, incluido el guardameta, habian salido disparados contra Angelina.
Iban a bloquearla.

Harry dio la vuelta a la Saeta de Fuego, se agachd hasta quedar paralelo al
palo de la escoba y se lanzd hacia delante. Como una bala, se dirigié en
direccion a los de Slytherin.

—{VOOO0O0Y!

Se dispersaron cuando la Saeta de Fuego se lanzd contra ellos como un
torpedo. El camino de Angelina quedo6 despejado.

—iHA MARCADO)!, iHA MARCADO! jGryffindor en cabeza por 80 a 20!

Harry, que casi sali6 despedido hacia las gradas, fren6 en el aire
bruscamente, dio la vuelta y regresé veloz al centro del campo.

Y entonces vio algo como para pararle el corazén. Malfoy bajaba a toda
velocidad con una expresion de triunfo en la cara. Alli, a unos metros del suelo,
habia un resplandor dorado.

Harry orientd hacia abajo el rumbo de su saeta, pero Malfoy le llevaba
muchisima ventaja.

—ijVamos!, jvamos!, jvamos! —dijo para espolear a la escoba. Ya reducia
la distancia...

Harry se pegé al palo de la escoba cuando Bole le lanz6 una bludger...
estaba ya ante los tobillos de Malfoy... a su misma altura...

Harry se ech6 hacia delante, soltando las dos manos de la escoba. Desvio
de un golpe el brazo de Malfoy y..



—iSl!

Recuperd la horizontal, con la mano en el aire, y el estadio se vino abajo.
Harry sobrevol6 a la multitud con un extrafio zumbido en los oidos. La pequefia
pelota dorada estaba fuertemente sujeta en su pufio, batiendo las alas
desesperadamente contra sus dedos.

Wood se acercé a él a toda velocidad, casi cegado por las lagrimas; cogio
por el cuello a Harry y sollozé en su hombro irrefrenablemente. Harry sintio dos
golpes en la espalda cuando Fred y George se acercaron. Luego oy0 las voces
de Angelina, Alicia y Katie:

—iHemos ganado la copa! jHemos ganado la copa!

Atrapado en un abrazo colectivo, el equipo de Gryffindor baj6 a tierra
dando gritos con la voz quebrada.

Los grupos de hinchas del equipo escarlata saltaban ya las barreras y
entraban en el terreno de juego. Multitud de manos palmeaban las espaldas de
los jugadores. Harry estaba aturdido por el ruido y la multitud de cuerpos que lo
apretaban. La aficién los subi6 en hombros a él y al resto del equipo. Cuando

pudo ver algo, vio a Hagrid cubierto de escarapelas rojas:

—ijLos has vencido, Harry! jLos has vencido! jCuando se lo cuente a
Buckbeak...!

Alli estaba Percy, dando saltos como un loco, olvidado de su dignidad. La
profesora McGonagall sollozaba incluso mas sonoramente que Wood, y se
secaba los ojos con una enorme bandera de Gryffindor. Y alli, abriéndose
camino hacia Harry; se encontraban Ron y Hermione. No podian articular
palabra. Se limitaron a sonreir mientras Harry era conducido a las gradas,
donde Dumbledore esperaba de pie, con la enorme copa de quidditch.

Si hubiera habido un dementor por alli... Mientras Wood le pasaba la copa
a Harry, sin dejar de sollozar; mientras la elevaba en el aire, Harry pensé que
podia materializar al patronus mas robusto del mundo.
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La euforia por haber ganado la copa de quidditch le dur6 a Harry al menos una
semana. Incluso el clima parecio celebrarlo. A medida que se aproximaba junio,
los dias se volvieron menos nublados y méas calurosos, y lo que a todo el
mundo le apetecia era pasear por los terrenos del colegio y dejarse caer en la
hierba, con grandes cantidades de zumo de calabaza bien frio, o tal vez
jugando una partida improvisada de gobstones, o viendo los fantasticos
movimientos del calamar gigante por la superficie del lago.

Pero no podian hacerlo. Los exdmenes se echaban encima y, en lugar de
holgazanear, los estudiantes tenian que permanecer dentro del castillo
haciendo enormes esfuerzos por concentrarse mientras por las ventanas entra
ban tentadoras rafagas de aire estival. Incluso se habia visto trabajar a Fred y a
George Weasley; estaban a punto de obtener el TIMO (Titulo Indispensable de
Magia Ordinaria). Percy se preparaba para el EXTASIS (EXamenes Terribles
de Alta Sabiduria e Invocaciones Secretas), la titulacion més alta que ofrecia
Hogwarts. Como Percy queria entrar en el Ministerio de Magia, necesitaba las
maximas puntuaciones. Se ponia cada vez mas nervioso y castigaba muy
severamente a cualquiera que interrumpiera por las tardes el silencio de la sala
comun. De hecho, la Unica persona gue parecia estar mas nerviosa que Percy
era Hermione.

Harry y Ron habian dejado de preguntarle cémo se las apafiaba para

acudir a la vez a varias clases, pero no pudieron contenerse cuando vieron el
calendario de examenes que tenia. La primera columna indicaba:

LUNES

9 en punto: Aritmancia

9 en punto: Transformaciones
Comida

1 en punto: Encantamientos

1 en punto: Runas Antiguas

—¢Hermione? —dijo Ron con cautela, porque aquellos dias saltaba
faciimente cuando la interrumpian—. Eeeh... ¢estas segura de que has copiado
bien el calendario de examenes?

—cQué? —dijo Hermione bruscamente, cogiendo el caendario y
observandolo—. Claro que lo he copiado bien.

—¢Serviria de algo preguntarte como vas a hacer dos examenes a la vez?
—Ile dijo Harry.

—No —respondi6 Hermione lacénicamente—. ¢Habéis visto mi ejemplar
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de Numerologia y gramatica?
—Si, lo cogi para leer en la cama —dijo Ron en voz muy baja.

Hermione empez6 a revolver entre montafias de pergaminos en busca del
libro. Entonces se oy0 un leve roce en la ventana. Hedwig entr6 aleteando, con
un sobre fuertemente atenazado en el pico.

—Es de Hagrid —dijo Harry, abriendo el sobre—. La apelacion de
Buckbeak se ha fijado para el dia 6.

—Es el dia que terminamos los examenes —observd Hermione, que
seguia buscando el libro de Aritmancia.

—Y tendrd lugar aqui. Vendrd alguien del Ministerio de Magia y un
verdugo.

Hermione levanto la vista, sobresaltada.

—iTraen a un verdugo a la sesién de apelacion! Es como si ya estuviera
decidido.

—Si, eso parece —dijo Harry pensativo.

—iNo pueden hacerlo! —grit6 Ron—. jHe pasado afios leyendo cosas para
su defensa! jNo pueden pasarlo todo por alto!

Pero Harry tenia la horrible sensaciéon de que la Comeion para las
Criaturas Peligrosas habia tomado ya su decision, presionada por el sefior
Malfoy. Draco, que habia estado notablemente apagado desde el triunfo de
Gryffindor en la final de quidditch, habia recuperado parte de su anterior
petulancia. Por los comentarios socarrones que entreoia Harry, Malfoy estaba
seguro de que matarian a Buckbeak, y parecia encantado de ser el causante.
Lo Unico que podia hacer Harry era contenerse para no imitar a Hermione
cuando abofete6 a Malfoy. Y lo peor de todo era que no tenian tiempo ni
ocasion de visitar a Hagrid, porque las nuevas y estrictas medidas de seguridad
no se habian levantado, y Harry no se atrevia a recoger la capa invisible del
interior de la estatua de la bruja.

Comenzd la semana de exdmenes y el castilo se sumié en un inusitado
silencio. Los alumnos de tercero salieron del examen de Transformaciones el
lunes a la hora de la comida, agotados y lividos, comparando lo que habian
hecho y quejandose de la dificultad de los ejercicios, consistentes en trans-
formar una tetera en tortuga. Hermione irrit0 a todos porque juraba que su
tortuga era mucho mas galapago, cosa que a los demas les traia sin cuidado.

—La mia tenia un pitorro en vez de cola. jQué pesadilla...!



—¢lLas tortugas echan vapor por la boca?

—La mia seguia teniendo un sauce dibujado en el caparazon. (Creéis que
me quitaran puntos?

Después de una comida apresurada, la clase volvid a subir para el examen
de Encantamientos. Hermione habia tenido razén: el profesor Flitwick puso en
el examen los encantamientos estimulantes. Harry, por los nervios, exagerd un
poco el suyo, y Ron, que era su pareja en el ejercicio, se echd a reir como un
histérico. Tuvieron que llevarselo a un aula vacia y dejarlo alli una hora, hasta
que estuvo en condiciones de llevar a cabo el encantamiento. Después de
cenar; los alumnos se fueron inmediatamente a sus respectivas salas
comunes, pero no a relajarse, sino a repasar Cuidado de Criaturas Magicas,
Pociones y Astronomia.

Hagrid presidi6 el examen de Cuidado de Criaturas Magicas, que se
celebré la mafana siguiente, con un aire ciertamente preocupado. Parecia
tener la cabeza en otra parte. Habia llevado un gran cubo de gusarajos al aula,
y les dijo que para aprobar tenian que conservar el gusarajo vivo durante una
hora. Como los gusarajos vivian mejor si se los dejaba en paz, resultd el
examen mas sencillo que habian tenido nunca, y ademas concedi6 a Harry, a
Ron y a Hermione muchas oportunidades de hablar con Hagrid.

—Buckbeak esta algo deprimido —les dijo Hagrid inclinandose un poco,
haciendo como que comprobaba que el gusarajo de Harry seguia vivo—. Ha
estado encerrado demasiado tiempo. Pero.. en cualquier caso, pasado
mafiana lo sabremos.

Aquella tarde tuvieron el examen de Pociones: un absoluto desastre. Por
mas que lo intentd, Harry no consiguid que espesara sSu «receta para
confundir», y Snape, vigilhndolo con aire de vengativo placer, garabate6 en el
espacio de la nota, antes de alejarse, algo que parecia un cero.

A media noche, ariba, en la torre méas alta, tuvieron el de Astronomia; el
miércoles por la mafiana el de Historia de la Magia, en el que Harry escribid
todo lo que Florean Fortescue le habia contado acerca de la persecucion de las
brujas en la Edad Media, y hubiera dado cualquier cosa por poderse tomar
ademas en aquella aula sofocante uno de sus helados de nueces y chocolate.
El miércoles por la tarde tenian el examen de Herbologia, en los invernaderos,
bajo un sol abrasador. Luego volvieron a la sala comun, con la nuca quemada
por el sol y deseosos de encontrarse al dia siguiente a aquella misma hora,
cuando todo hubiera finalizado.

El pendltimo examen, la mafiana del jueves, fue el de Defensa Contra las
Artes Oscuras. El profesor Lupin habia preparado el examen mas raro que
habian tenido hasta la fecha. Una especie de carrera de obstaculos fuera, al
sol, en la que tenian que vadear un profundo estangue de juegos que contenia
un grindylow, atravesar una serie de agujeros llenos de gorros rojos; chapotear
por entre ciénagas sin prestar oidos a las engafiosas indicaciones de un
hinkypunk; y meterse dentro del tronco de un arbol para enfrentarse con otro
boggart.



—Estupendo, Harry —susurré Lupin, cuando el joven baj6é sonriente del
tronco—. Nota maxima.

Sonrojado por el éxito, Harry se quedd para ver a Ron y a Hermione. Ron
lo hizo muy bien hasta llegar al hinkypunk, que logré confundirlo y que se
hundiese en la ciénaga hasta la cintura. Hermione lo hizo perfectamente hasta
llegar al arbol del boggart. Después de pasar un minuto dentro del tronco, salid
gritando.

—iHermione! —dijo Lupin sobresaltado—. ¢Qué ocurre?

—La pro.. profesora McGonagall —dijo Hermione con voz entrecortada,
sefialando al interior del tronco—. Me... jme ha dicho que me han suspendido
en todo!

Costdé un rato tranquilizar a Hermione. Cuando por fin se recupero, ella,
Harry y Ron volvieron al castillo. Ron seguia riéndose del boggart de Hermione,
pero cuando estaban a punto de refiir, vieron algo al final de las escaleras.

Comnelius Fudge, sudando bajo su capa de rayas, contemplaba desde
arriba los terrenos del colegio. Se sobresalt6 al ver a Harry.

—iHola, Harry! —dijo—. ¢Vienes de un examen? ¢Te fata poco para
acabar?

—Si —dijo Harry. Hermione y Ron, como no tenian trato con el ministro de
Magia, se quedaron un poco apartados.

—Estupendo dia —dijo Fudge, contemplando el lago—. Es una pena..., es
una pena.. —suspir0 ampliamente y mir0 a Harry—. Me trae un asunto
desagradable, Harry, La Comision para las Criaturas Peligrosas solicitd que un
testigo presenciase la ejecucion de un hipogrifo furioso. Como tenia que visitar
Hogwarts por lo de Black, me pidieron que entrara.

—¢Significa eso que la revision del caso ya ha tenido lugar? —interrumpio
Ron, dando un paso adelante.

—No, no. Estd fijada para la tarde —dijo Fudge, mirando a Ron con
curiosidad.

—ijEntonces quizd no tenga que presenciar ninguna ejecucion! —dijo Ron
resueltamente—. jEl hipogrifo podria ser absuelto!

Antes de que Fudge pudiera responder, dos magos entraron por las
puertas del castillo que habia a su espalda. Uno era tan anciano que parecia
descomponerse ante sus 0jos; el otro era alto y fornido, y tenia un fino bigote
de color negro. Harry entendié que eran representantes de la Comsion para las
Criaturas Peligrosas, porque el anciano mir6 de soslayo hacia la cabafia de
Hagrid y dijo con voz débil:

—Santo Dios, me estoy haciendo viejo para esto. A las dos en punto, ¢no,
Fudge?



El hombre del bigote negro toqueteaba algo que llevaba al cinto; Harry
advirti6 que pasaba el ancho pulgar por el filo de un hacha. Ron abri6 la boca
para decir algo, pero Hermione le dio con el codo en las costilas y sefialo el
vestibulo con la cabeza.

—¢Por qué no me has dejado? —dijo enfadado Ron, entrando en el Gran
Comedor para almorzar—. ¢Los has visto? jHasta llevan un hacha! jEso no es
justicia!

—Ron, tu padre trabaja en el Ministerio. No puedes ir diciéndole esas
cosas a su jefe —respondi6 Hermione, aunque también ella parecia muy
molesta—. Si Hagrid conserva esta vez la cabeza y argumenta adecuadamente
su defensa, es posible que no ejecuten a Buckbeak ...

Pero a Harry le parecia que Hermione no creia en realidad lo que decia. A
su alrededor, todos hablaban animados, saboreando por adelantado el final de
los exdmenes, que tendria lugar aquella tarde, pero Harry; Ron y Hermione,
preocupados por Hagrid y Buckbeak, permanecieron al margen.

El dlttmo examen de Harry y Ron era de Adivinacion. El dltimo de
Hermione, Estudios Muggles. Subieron juntos la escalera de méarmol. Hermione
los dej6 en el primer piso, y Harry y Ron continuaron hasta el séptimo, donde
muchos de su clase estaban sentados en la escalera de caracol que conducia
al aula de la profesora Trelawney, repasando en el Gtimo minuto.

—Nos va a examinar por separado —Iles informé Neville, cuando se
sentaron a su lado. Tenia Disipar las nieblas del futuro abierto sobre los
muslos, por las paginas dedicadas a la bola de cristal—. ¢Alguno ha visto algo
alguna vez en la bola de cristal? —pregunt6 desanimado.

—Nanay —dijo Ron.

Miraba el reloj de vez en cuando. Harry se dio cuenta de que calculaba lo
gue faltaba para el comienzo de la revision del caso de Buckbeak.

La cola de personas que habia fuera del aula se reducia muy despacio.
Cada vez que bajaba alguien por la plateada escalera de mano, los demas le
preguntaban entre sSusurros:

—¢QUué te ha preguntado? ¢Qué tal te ha ido?
Pero nadie aclaraba nada.

—iMe ha dicho que, segun la bola de cristal, sufriré un accidente horrible si
revelo algo! —chilld6 Neville, bajando la escalera hacia Harry y Ron, que
acababa de llegar al rellano en ese momento.

—Es muy lista —refunfui® Ron—. Empiezo a pensar que Hermione tenia
razon —dijo sefialando la trampilla con el dedo—: es una impostora.

—Si—dijo Harry, mirando su reloj. Eran las dos—. Ojala se dé prisa.



Parvati bajo la escalera rebosante de orgullo.

—Me ha dicho que tengo todas las caracteristicas de una verdadera
vidente —dijo a Ron y a Harry—. He visto muchisimas cosas... Bueno, que os
vaya bien.

Bajo aprisa por la escalera de caracol, hasta llegar junto a Lavender.

—Ronald Weasley —anuncié desde arriba la voz conocda y susurrante.
Ron hizo un guifio a Harry y subi6 por la es calera de plata.

Harry era el Unico que gquedaba por examinarse. Se senté en el suelo, con
la espalda contra la pared, escuchando una mosca que zumbaba en la ventana
soleada. Su mente estaba con Hagrid, al otro lado de los terrenos del colegio.

Por fin, después de unos veinte minutos, los pies grandes de Ron volvieron
a aparecer en la escalera.

—¢Qué tal? —le preguntd Harry, levantandose.

—Una porqueria —dijo Ron—. No conseguia ver nada, asi que me inventé
algunas cosas. Pero no creo que la haya convencido...

—Nos veremos en la sala comun —musité Harry cuando la voz de la
profesora Trelawney anuncio:

—iHarry Potter!

En la sala de la torre hacia mas calor que nunca. Las cortinas estaban
echadas, el fuego encendido, y el habitual olor mareante hizo toser a Harry
mientras avanzaba entre las silas y las mesas hasta el lugar en que la
profesora Trelawney lo aguardaba sentada ante una bola grande de cristal.

—Buenos dias, Harry —dijo suavemente—. Si tuvieras la amabilidad de
mirar la bola... Témate tu tiempo, y luego dime lo que ves dentro de ella...

Harry se inclind sobre la bola de cristal y mird6 concentrdndose con todas
sus fuerzas, buscando algo mas que la niebla blanca que se arremolinaba
dentro, pero sin encontrarlo.

—¢Y bien? —le preguntd la profesora Trelawney con delicadeza—. ¢Qué
ves?

El calor y el humo aromatico que salia del fuego que habia a su lado
resultaban asfixiantes. Penso en lo que Ron le habia dicho y decidié fingir.

—Eeh... —dijo Harry—. Una forma oscura...
—¢A qué se parece? —susurro la profesora Trelawney—. Piensa...
La mente de Harry echo a volar y aterrizo en Buckbeak.

—Un hipogrifo —dijo con firmeza.



—¢De verdad? —susurré la profesora Trelawney, escribiendo deprisa y
con entusiasmo en el pergamino que tenia en las rodillas—. Muchacho, bien
podrias estar contemplando la solucion del problema de Hagrid con el
Ministerio de Magia. Mira méas detenidamente... El hipogrifo ¢tiene cabeza?

—Si—dijo Harry con seguridad.

—¢Estas  seguro? —insisti6 la profesora Trelawney—. ¢Totalmente
seguro, Harry? ¢No lo ves tal vez retorciéndose en el suelo y con la oscura
imagen de un hombre con un hacha detras?

—No—dijo Harry, comenzando a sentir niuseas.
—¢No hay sangre? ¢No esta Hagrid llorando?

—iNo! —contesté Harry, con crecientes deseos de abandonar la sala y
aquel calor—. Parece que esta bien. Esta volando...

La profesora Trelawney suspiro.

—Bien, querido. Me parece que lo dejaremos aqui.. Un poco
decepcionante, pero estoy segura de que has hecho todo lo que has podido.

Aliviado, Harry se levantd, cogidé la mochila y se dio la vuelta para salir.
Pero entonces oy0 detras de él una voz potente y aspera:

—Sucedera esta noche.

Harry dio media vuelta. La profesora Trelawney estaba rigida en su sillon.
Tenia la vista perdida y la boca abierta.

—¢Cbmo dice? —preguntd Harry.

Pero la profesora Trelawney no parecia oirle. Sus pupilas comenzaron a
moverse. Harry estaba asustado. La profesora parecia a punto de sufrir un
ataque. El muchacho no sabia si salir corriendo hacia la enfermeria. Y
entonces la profesora Trelawney volvio a hablar con la misma voz aspera, muy
diferente a la suya:

—EI Sefior de las Tinieblas esta solo y sin amigos, abandonado por sus
seguidores. Su vasallo ha estado encadenado doce afios. Hoy, antes de la
medianoche, el vasallo se liberar4 e ird a reunirse con su amo. El Sefior de las
Tinieblas se alzara de nuevo, con la ayuda de su vasallo, mas grande y mas te-
rrible que nunca. Hoy... antes de la medianoche... el vasallo... ird... a reunirse...
con su amo...

Su cabeza cayé hacia delante, sobre el pecho. La profesaa Trelawney
emitié un grufiido. Luego, repentinamente, volvié a levantar la cabeza.

—Lo siento mucho, chico —afiadié con voz sofolienta—. El calor del dia,
¢sabes...? Me he quedado traspuesta.



Harry se quedo alli un momento, mirandola.
—¢Pasa algo, Harry?

—Usted... acaba de decirme que.. el Sefior de las Tinieblas volverd a
alzarse, que su vasallo va a regresar con él...

La profesora Trelawney se sobresalto.

—¢El Sefior de las Tinieblas? ¢El que no debe nombrarse? Querido
muchacho, no se puede bromear con ese tema... Alzarse de nuevo, Dios mio...

—iPero usted acaba de decirlo! Usted ha dicho que el Sefior de las
Tinieblas...

—Creo que ta también te has quedado dormido —repuso la profesora
Trelawney—. Desde luego, nunca predeciria algo asi.

Harry bajé la escalera de mano y la de caracol, haciéndose preguntas...
¢Acababa de oir a la profesora Trelawney haciendo una verdadera prediccion?
¢O habia querido acabar el examen con un final impresionante?

Cinco minutos mas tarde pasaba aprisa por entre los troles de seguridad
gue estaban a la puerta de la torre de Gryffindor. Las palabras de la profesora
Trelawney resonaban aln en su cabeza. Se cruz6 con muchos que caminaban
a zancadas, riendo y bromeando, dirigiéndose hacia los terrenos del colegio y
hacia una libertad largamente deseada. Cuando llegd al retrato y entrd6 en la
sala comun, estaba casi desierta. En un rincon, sin em bargo, estaban sentados
Ron y Hermione.

—La profesora Trelawney me acaba de decir...
Pero se detuvo al fijarse en sus caras.

—Buckbeak ha perdido —dijo Ron con voz débil—. Hagrid acaba de enviar
esto.

La nota de Hagrid estaba seca esta vez: no habia lagrimas en ella. Pero su
mano parecia haber temblado tanto al escribirla que apenas resultaba legible.

Apelacion perdida. La ejecuciéon sera a la puesta del sol. No se puede
hacer nada. No vengais. No quiero que lo veais.

Hagrid

—Tenemos que ir —dijo Harry de inmediato—. jNo puede estar alli solo,
esperando al verdugo!

—Pero es a la puesta del sol —dijo Ron, mirando por la ventana con los
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ojos empafados—. No nos dejaran salir, y menos a ti, Harry...
Harry se tapo la cabeza con las manos, pensando.
—Si al menos tuviéramos la capa invisible...
—¢Donde esta? —dijo Hermione.

Harry le explicd que la habia dejado en el pasadizo, debajo de la estatua
de la bruja tuerta.

—... Si Snape me vuelve a ver por alli, me veré en un serio aprieto —
concluyo.

—Eso es verdad —dijo Hermione, poniéndose en pie—. Si te ve... ¢Coémo
se abre la joroba de la bruja?

—Se le dan unos golpecitos y se dice «jDissendio!» —explicO Harry—.
Pero...

Hermione no aguardd a que terminara la frase; atravesd la sala con
decision, abri6 el retrato y se perdio de vista.

—¢Habra ido a cogerla? —dijo Ron, mirando el punto por donde habia
desaparecido la muchacha.

A eso habia ido. Hermione regres6 al cuarto de hora, con la capa plateada
cuidadosamente doblada y escondida bajo la tinica.

—iHermione, no sé qué te pasa Ultimamente! —dijo Ron, sorprendido—.
Primero le pegas a Malfoy, luego te vas de la clase de la profesora Trelawney...

Hermione se sinti6 halagada.

Bajaron a cenar con los demas, pero no regresaron luego a la torre de
Gryffindor. Harry llevaba escondida la capa en la parte delantera de la tunica.
Tenia que llevar los brazos cruzados para que no se viera el bulto. Esperaron
en una habitacion contigua al vestibulo hasta asegurarse de que éste estuviese
completamente vacio. Oyeron a los dos Ultimos que pasaban aprisa y cerraban
dando un portazo. Hermione asomo la cabeza por la puerta.

—Vale —susurr6—. No hay nadie. Podemos taparnos con la capa.

Caminando muy juntos, de puntilas y bajo la capa, para que nadie los
viera, bajaron la escalera y salieron. El sol se hundia ya en el bosque prohibido,
dorando las ramas mas altas de los arboles.



Llegaron a la cabafia y llamaron a la puerta. Hagrid tard6 en contestar;
cuando por fin lo hizo, mir6 a su alrededor; palido y tembloroso, en buscade la
persona que habia llamado.

—Somos nosotros —susurré Harry—. Llevamos la capa invisible. Si nos
dejas pasar; nos la quitaremos.

—No deberiais haber venido —dijo Hagrid, también susurrando.

Pero se hizo a un lado, y ellos entraron. Hagrid cerrd la puerta rapidamente
y Harry se desprendié de la capa. Hagrid no lloré ni se arrojo al cuello de sus
amigos. No parecia saber dénde se encontraba ni qué hacer. Resultaba mas
trgico verlo asi que llorando.

—¢Queréis un té? —invito.

Sus manos enormes temblaban al coger la tetera.

—¢Donde esta Buckbeak, Hagrid? —preguntd Ron, vaciante.

—Lo... lo tengo en el exterior —dijo Hagrid, derramando la leche por la
mesa al llenar la jarra—. Esta atado en el huerto, junto a las calabazas. Pensé
gue debia ver los arboles y oler el aire fresco antes de...

A Hagrid le temblaba tanto la mano que la jarra se le cayd y se hizo afiicos.

—Yo lo haré, Hagrid —dijo Hermione inmediatamente, apresurandose a
limpiar el suelo.

—Hay otra en el aparador —dijo Hagrid sentdndose y limpiandose la frente
con la manga. Harry miré a Ron, que le devolvié una mirada de desesperanza.

—¢No hay nada que hacer; Hagrid? —preguntd Harry sentandose a su
lado—. Dumbledore...

—Lo ha intentado —respondié Hagrid—. No puede hacer nada contra una
sentencia de la Comision. Les ha dicho que Buckbeak es inofensivo, pero
tienen miedo. Ya sabéis como es Lucius Malfoy... Me imagino que los ha
amenazado... Y el verdugo, Macnair, es un viejo amigo suyo. Pero sera rapido
y limpio, y yo estaré a su lado.

Hagrid tragd saliva. Sus ojos recorrian la cabafia buscando algin retazo de
esperanza.

—Dumbledore estard presente. Me ha escrito esta mafiana. Dice que
quiere estar conmigo. Un gran hombre, Dumbledore...

Hermione, que habia estado rebuscando en el aparador de Hagrid, dejo
escapar un leve sollozo, que reprimié rapidamente. Se incorporé con la jarra en
las manos y esforzandose por contener las lagrimas.

—Nosotros también estaremos contigo, Hagrid —comenzé, pero Hagrid



negd con la despeinada cabeza.

—Tenéis que volver al castillo. Os he dicho que no queria que lo vierais. Y
tampoco deberiais estar aqui. Si Fudge y Dumbledore te pillan fueran sin
permiso, Harry, te veras en un aprieto.

Por el rostro de Hermione corrian lagrimas silenciosas, pero disimulé ante
Hagrid preparando el té. Al coger la botella de leche para verter parte de ella en
la jarra, dio un grito.

—ijRon! No... no puedo creerlo. jEs Scabbers!
Ron la mir6 boquiabierto.
—¢Qué dices?

Hermione acercé la jarra a la mesa y la volc6. Con un gritito asustado y
desesperado por volver a meterse en el recipiente, Scabbers aparecio
correteando por la mesa.

—iScabbers! —exclam6 Ron desconcertado—. Scabbers, ¢qué haces
aqui?

Cogi6 a la rata, que forcejeaba por escapar; y la levanté para verla a la luz.
Tenia un aspecto horrible. Estaba mas delgada que nunca. Se le habia caido
mucho pelo, dejandole amplias lagunas, y se retorcia en las manos de Ron,
desesperada por escapar.

—No te preocupes, Scabbers —dijo Ron—. No hay gatos. No hay nada
que temer.

De pronto, Hagrid se puso en pie, mirando la ventana fijamente. Su cara,
habitualmente rubicunda, se habia puesto del color del pergamino.

—Ya vienen...

Harry, Ron y Hermione se dieron rdpidamente la vuelta. Un grupo de
hombres bajaba por los lejanos escalones de la puerta principal del castillo.
Delante iba Albus Dumbledore. Su barba plateada brillaba al sol del ocaso. A
su lado iba Cornelius Fudge. Tras ellos marchaban el viejo y débil miembro de
la Comisién y el verdugo Macnair.

—Tenéis que iros —dijo Hagrid. Le temblaba todo el cuerpo—. No deben
veros aqui... Marchaos ya.

Ron se metio a Scabbers en el bolsillo y Hermione cogid la capa.
—Salid por detrés.
Lo siguieron hacia la puerta trasera que daba al huerto. Harry se sentia

muy raro y aun mas al ver a Buckbeak a pocos metros, atado a un arbol, detras
de las calabazas. Buckbeak parecia presentir algo. Volvié la cara afilada de un



lado a otro y golped el suelo con la zarpa, nervioso.

—No temas, Buckbeak —dijo Hagrid con voz suave—. No temas. —Se
volvio hacia los tres amigos—. Venga, marchaos.

Pero no se movieron.
—Hagrid, no podemaos... Les diremos lo que de verdad sucedio.
—No pueden matarlo...

—iMarchaos! —orden6é Hagrid con firmeza—. Ya es bastante horrible y
sOlo faltaria que ademas os metierais en un lio.

No tenian opcibn. Mientras Hermione echaba la capa sobre los otros dos,
oyeron hablar al otro lado de la cabafia. Hagrid mir6 hacia el punto por el que
acababan de desaparecer.

—Marchaos, rapido —dijo con acritud—. No escuchéis.

Y volvib a entrar en la cabafia al mismo tiempo que alguien llamaba a la
puerta de delante.

Lentamente, como en trance, Harry, Ron y Hermione rodearon
silenciosamente la casa. Al llegar al otro lado, la puerta se cerrd6 con un golpe
seco.

—\Vamonos aprisa, por favor —susurr6 Hermione—. No puedo seguir aqui,
no lo puedo soportar...

Empezaron a subir hacia el castillo. El sol se apresuraba a ocultarse; el
cielo se habia vuelto de un gris claro tefiido de purpura, pero en el oeste habia
destellos de rojo rubi.

Ron se detuvo en seco.

—Por favor; Ron —comenzo6 Hermione.

—Se trata de Scabbers..., quiere salir.

Ron se inclinaba intentando impedir que Scabbers se escapara, pero la
rata estaba fuera de si; chillando como loca, se debatia y trataba de morder a
Ron en la mano.

—Scabbers, tonta, soy yo —susurrd Ron.

Oyeron abrirse una puerta detras de ellos y luego voces masculinas.

—iPor favor; Ron, vdmonos, estan a punto de hacerlo!—insisti6 Hermione.

—Vale, jquédate quieta, Scabbers!

Siguieron caminando; al igual que Hermione, Harry procuraba no oir el

228



sordo rumor de las voces que sonaban detras de ellos. Ron volvié a detenerse.
—No la puedo suijetar... Calla, Scabbers, 0 nos oira todo el mundo.

La rata chillaba como loca, pero no lo bastante fuerte para eclipsar los
sonidos que llegaban del jardin de Hagrid. Las voces de hombre se mezclaban
y se confundian. Hubo un silencio y luego, sin previo aviso, el inconfundible
silbido del hacha rasgando el aire. Hermione se tambaleé.

—iYaesta! —susurré a Harry—. jNo me lo puedo creer; lo han hecho!

17

El perro, el gato y larata

A Harry se le quedd la mente en blanco a causa de la impresion. Los tres se
habian quedado paralizados bajo la capa invisible. Los Ultimos rayos del sol
arrojaron una luz sanguinolenta sobre los terrenos, en los que las sombras se
dibujaban muy alargadas. Detras de ellos oyeron un aullido salvaje.

—ijHagrid! —susurr6 Harry. Sin pensar en lo que hacia, fue a darse la
vuelta, pero Ron y Hermione lo cogieron por los brazos.

—No podemos —dijo Ron, blanco como una pared—. Se verd en un
problema mas serio si se descubre que lo hemos ido a visitar...

Hermione respiraba floja e irregularmente.

—¢Como... han podido...? —preguntd jadeando, como si se ahogase—.
¢Como han podido?

—\Vamos —dijo Ron, tiritando.

Reemprendieron el camino hacia el castillo, andando muy despacio para
no descubrirse. La luz se apagaba. Cuando llegaron a campo abierto, la
oscuridad se cernia sobre ellos como un embruijo.

—Scabbers, estate quieta —susurré Ron, llevandose la mano al pecho. La
rata se retorcia como loca. Ron se detuvo, obligando a Scabbers a que se
metiera del todo en el bolsillo—. ¢Qué te ocurre, tonta? Quédate quieta... jAY!



iMe ha mordido!

—ijRon, céllate! —susurr6 Hermione—. Fudge se presentara aqui dentro
de un minuto...

—No hay manera.

Scabbers estaba aterrorizada. Se retorcia con todas sus fuerzas,
intentando soltarse de Ron.

—¢Qué le ocurre?

Pero Harry acababa de ver a Crookshanks acercandose a ellos
sigilosamente, arrastrandose y con los grandes ojos amarillos destellando
pavorosamente en la oscuridad. Harry no sabia si el gato los veia o se
orientaba por los chillidos de Scabbers.

—iCrookshanks! —gimié Hermione—. jNo, vete, Crookshanks! jVete!
Pero el gato se acercaba mas...
—Scabbers... NO!

Demasiado tarde... La rata escap6 por entre los dedos de Ron, se eché al
suelo y huyo a toda prisa. De un salto, Crookshanks se lanzo tras el roedor; y

antes de que Harry y Hermione pudieran detenerlo, Ron se salio de la capa y
se intern6 en la oscuridad.

—jRon! —gimi6é Hermione.

Ella y Harry se miraron y lo siguieron a la carrera. Era imposible correr a
toda velocidad debajo de la capa, asi que se la quitaron y la llevaron al vuelo,
ondeando como un estandarte mientras seguian a Ron. Oian delante de ellos
el ruido de sus pasos Y los gritos que dirigia a Crookshanks.

—Algjate de él..., aléjate... Scabbers, ven aqui...

Oyeron un golpe seco.

—iTe he atrapado! Vete, gato asqueroso.

Harry y Hermione casi chocaron contra Ron. Estaba tendido en el suelo.
Scabbers habia vuelto a su bolsillo y Ron sujetaba con ambas manos el

tembloroso bulto.

—Vamos, Ron, volvamos a cubrinos —dijo Hermione jadeando—.
Dumbledore y el ministro saldran dentro de un minuto.

Pero antes de que pudieran volver a taparse, antes incluso de que
pudieran recuperar el aliento, oyeron los pasos de unas patas gigantes. Algo se
acercaba a ellos en la oscuridad: un enorme perro negro de 0jos claros.

Harry quiso coger la varita, pero era ya demasiado tarde. El perro habia
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dado un gran salto y sus patas delanteras le golpearon el pecho. Harry cayo de
espaldas, con un fardo de pelo. Sinti6 el calido aliento del fardo, sus dientes de
tres centimetros de longitud...

Pero el empujon lo habia llevado demasiado lejos. Se apartdé rodando.
Aturdido, sintiendo como si le hubieran roto las costillas, tratd de ponerse en
pie; oyo rugir al animal, preparandose para un nuevo ataque.

Ron se levantd. Cuando el perro volvi6 a saltar contra ellos, Ron empuj6 a
Harry hacia un lado y el perro mordié el brazo estirado de Ron. Harry embistié y
agarr6 al animal por el pelo, pero éste arrastraba a Ron con tanta facilidad
como si fuera un mufieco de trapo.

Entonces, algo surgido de no se sabia donde golpedé a Harry tan fuerte en
la cara que volvi6 a derribarlo. Oyé a Hermione chillar de dolor y caer también.
Harry manoteé en busca de la varita, parpadeando para quitarse la sangre de
los ojos.

—ijLumos! —susurro.

La luz de la varita ilumin6 un grueso arbol. Habian perseguido a Scabbers
hasta el sauce boxeador; y sus ramas crujian como azotadas por un fortisimo
viento y oscilaban de atras adelante para impedir que se aproximaran.

Al pie del arbol estaba el perro, arrastrando a Ron y metiéndolo por un
hueco que habia en las raices. Ron luchaba denodadamente, pero su cabeza y
su torso se estaban perdiendo de vista.

—ijRon! —qrité Harry, intentando seguirlo, pero una gruesa rama le propin6é
un restallante y terrible trallazo que lo oblig6 a retroceder.

Lo unico que podian ver ya de Ron era la pierna con la que el muchacho
se habia enganchado en una rama para impedir que el perro lo arrastrase. Un

horrible crujido corté el aire como un pistoletazo. La pierna de Ron se habia
roto y el pie desaparecié en aquel momento.

—Harry, tenemos que pedir ayuda —grit6 Hermione. Ella también
sangraba. El sauce le habia hecho un corte en el hombro.

—iNo! jEste ser es lo bastante grande para comérselo! jNo tenemos
tiempo!

—No conseguiremos pasar sin ayuda.

Otra rama les lanzé otro latigazo, con las ramitas enroscadas como pufios.

—Si ese perro ha podido entrar, nosotros también —jade6é Harry, corriendo
y zigzagueando, tratando de encontrar un camino a través de las ramas que
daban trallazos al aire, pero era imposible acercarse un centimetro mas sin ser

golpeados por el arbol.

—ijSocorro, socorro! —qrit6 Hermione, como una histérica, dando brincos
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sin moverse del sitio—. jPor favor...!

Crookshanks dio un salto al frente. Se desliz6 como una serpiente por
entre las ramas que azotaban el aire y se agarro con las zarpas a un nudo del
tronco.

De repente, como si el &rbol se hubiera vuelto de piedra, dejé de moverse.

—iCrookshanks! —qrit6 Hermione, dubitativa. Cogié a Harry por el brazo
tan fuerte que le hizo dafio—. ¢{Cémo sabia...?

—Es amigo del perro —dijo Harry con tristeza—. Los he visto juntos...
Vamos. Ten la varita a punto.

En unos segundos recorrieron la distancia que les separaba del tronco,
pero antes de que llegaran al hueco que habia entre las raices, Crookshanks
se meti0 por €l agitando la cola de brocha. Harry lo siguidé. Entr6 a gatas,
metiendo primero la cabeza, y se deslizd por una rampa de tierra hasta la boca
de un tdnel de techo muy bajo. Crookshanks estaba ya lejos de él y sus ojos
brillaban a la luz de la varita de Harry. Un segundo después, entré Hermione.

—¢Donde esta Ron? —le preguntd con voz aterrorizada.

—Por aqui —indicé Harry, poniéndose en camino con la espalda arqueada,
siguiendo a Crookshanks.

—¢Adonde ira este tunel? —le pregunté Hermione, sin aliento.

—No sé... Esta sefialado en el mapa del merodeador; pero Fred y George
crefan que nadie lo habia utlizado nunca. Se sale del limite del mapa, pero
daba la impresion de que iba a Hogsmeade...

Avanzaban tan aprisa como podian, casi doblados por la cintura. Por
momentos podian ver la cola de Crookshanks. El pasadizo no se acababa.
Parecia tan largo como el que iba a Honeydukes. Lo Unico en que podia pensar
Harry era en Ron y en lo que le podia estar haciendo el perrazo... Al correr aga-
chado, le costaba trabajo respirar y le dolia...

Y entonces el tinel empezd a elevarse, y luego a serpentear; y
Crookshanks habia desaparecido. En vez de ver al gato, Harry veia una tenue
luz que penetraba por una pequefia abertura.

Se detuvieron jadeando, para coger aire. Avanzaron con cautela hasta la
abertura. Levantaron las varitas para ver lo que habia al otro lado.

Habia una habitacion, muy desordenada y llena de polo. El papel se
despegaba de las paredes. El suelo estaba lleno de manchas. Todos los
muebles estaban rotos, como si alguien los hubiera destrozado. Las ventanas
estaban todas cegadas con maderas.

Harry mir6 a Hermione, que parecia muy asustada, pero asinti6 con la
cabeza.



Harry sali6 por la abertura mirando a su alrededor. La habitacién estaba
desierta, pero a la derecha habia una puerta abierta que daba a un vestibulo en
sombras. Hermione volvid a cogerse del brazo de Harry. Miraba de un lado a
otro con los ojos muy abiertos, observando las ventanas tapadas.

—Harry —susurr6—. Creo que estamos en la Casa de los Gritos.

Harry mir6 a su alrededor. Pos6 la mirada en una silla de madera que
estaba cerca de ellos. Le habian arrancado varios trozos y una pata.

—Eso no lo han hecho los fantasmas—observo.

En ese momento oyeron un crujido en lo alto. Algo se habia movido en la
parte de arriba. Miraron al techo. Hermione le cogia el brazo con tal fuerza que
perdia sensibilidad en los dedos. La mird. Hermione volvi6 a asentir con la
cabezay lo solto.

Tan en silencio como pudieron, entraron en el vestibulo y subieron por la
escalera, que se estaba desmoronando. Todo estaba cubierto por una gruesa
capa de polvo, salvo el suelo, donde algo arrastrado escaleras arriba habia
dejado una estela ancha y brillante.

Llegaron hasta el oscuro descansillo.

—Nox —susurraron a un tiempo, y se apagaron las luces de las varitas.

Solamente habia una puerta abierta. Al dirigirse despacio hacia ella,
oyeron un movimiento al otro lado. Un suave gemido, y luego un ronroneo
profundo y sonoro. Cambiaron una Ultima mirada y un dltimo asentimiento con
la cabeza.

Sosteniendo la varita ante si, Harry abri6 la puerta de una patada.

Crookshanks estaba acostado en una magnifica cama con dosel y
colgaduras polvorientas. Ronroned al verlos. En el suelo, a su lado,
sujetandose la pierna que sobresalia en un angulo anormal, estaba Ron. Harry
y Hermione se le acercaron rapidamente.

—iRon!, /te encuentras bien?
—¢Dénde esté el perro?

—No hay perro —gimié Ron. El dolor le hacia apretar los dientes—. Harry,
esto es una trampa...

—cQué...?
—El es el perro. Es un animago...

Ron miraba por encima del hombro de Harry. Harry se dio la vuelta. El
hombre oculto en las sombras cerr6 la puerta tras ellos.



Una masa de pelo sucio y revuelto le caia hasta los codos. Si no le
hubieran brillado los ojos en las cuencas profundas y oscuras, habria creido
gue se trataba de un cadaver. La piel de cera estaba tan estirada sobre los
huesos de la cara que parecia una calavera. Una mueca dejaba al descubierto
sus dientes amarillos. Era Sirius Black.

—iExpeliarmo! —exclamd, dirigiendo hacia ellos la varita de Ron.

Las varitas que empufiaban Harry y Hermione saltaron de sus manos, y
Black las recogid. Dio un paso hacia ellos, con los ojos fijos en Harry.

—Pensé que vendrias a ayudar a tu amigo —dijo con voz ronca. Su voz
sonaba como si no la hubiera empleado en mucho tiempo—. Tu padre habria
hecho lo mismo por mi. Habéis sido muy valientes por no salir corriendo en
busca de un profesor. Muchas gracias. Esto lo hara todo mucho més facil...

Harry oy6 la burla sobre su padre como si Black la hubiera proferido a
voces. Notd la quemazon del odio, que no dejaba lugar al miedo. Por primera
vez en su vida habria querido volver a tener en su mano la varita, no para
defenderse, sino para atacar... para matar. Sin saber lo que hacia, se adelanté,

pero algo se movidO a sus costados, y dos pares de manos lo sujetaron y lo
hicieron retroceder.

—iNo, Harry! —exclamé Hermione, petrificada.
Ron, sin embargo, se dirigi¢ a Black:

—Si quiere matar a Harry, tendra que matarnos también a nosotros —dijo
con fiereza, aunque el esfuerzo que habia hecho para levantarse lo habia
dejado aln més pélido, y oscilaba al hablar.

Algo titil6 en los ojos sombrios de Black.
—Echate —le dijo a Ron en voz baja— o sera peor para tu piermna.

—¢éMe ha oido? —dijo Ron débimente, apoyandose en Harry para
mantenerse en pie—. Tendra que matarnos a los tres.

—So6lo habrd un asesinato esta noche —respondié Black, acentuando la
mueca.

—¢Por qué? —preguntdé Harry, tratando de soltarse de Ron y de
Hermione—. No le importo la udltima vez, ¢a que no? No le importd6 matar a
todos aquellos muggles al mismo tiempo que a Pettigrew... ¢Qué ocurre, se ha
ablandado usted en Azkaban?

—iHarry! —sollozé Hermione—. jCallate!
—iEL MATO A MIS PADRES!—grit6 Harry.

Y haciendo un ultimo esfuerzo se liber6 de Ron y de Hermione, y se lanzo.



Habia olvidado la magia. Habia olvidado que era bajito y poca cosa y que
tenia trece afios, mientras que Black era un hombre adulto y alto. Lo Unico que
sabia Harry era que queria hacerle a Black todo el dafio posible, y que no le im-
portaba el que recibiera a cambio.

Tal vez fuera por la impresion que le produjo ver a Harry cometiendo
aquella necedad, pero Black no levantd a tiempo las varitas. Harry sujetd por la
mufieca la mano libre de Black, desviando la orientacion de las varitas. Tras
propinarle un pufietazo en el pomulo, los dos cayeron hacia atrds, contra la
pared.

Hermione y Ron gritaron. Vieron un resplandor cegador cuando las varitas
que Black tenia en la mano lanzaron un chorro de chispas que por unos
centimetros no dieron a Harry en la cara. Harry sintid retorcerse bajo sus dedos
el brazo de Black, pero no lo solt6 y golpeé con la otra mano.

Pero Black aferr6 con su mano libre el cuello de Harry.

—No—susurro—. He esperado demasiado tiempo.

Apret6 los dedos. Harry se ahogaba. Las gafas se le habian caido hacia un
lado.

Entonces vio el pie de Hermione, salido de no se sabia donde. Black soltd
a Harry profiiendo un alarido de dolor. Ron se arroj6 sobre la mano con que
Black sujetaba la varita y Harry oy6 un débil tintineo.

Se soltd del nudo de cuerpos y vio su propia varita en el suelo. Se tird
hacia ella, pero...

—ijAh!

Crookshanks se habia unido a la lucha, clavandole las zarpas delanteras
en el brazo. Harry se lo sacudi6 de encima, pero Crookshanks se dirigi6 como
una flecha hacia la varita de Harry.

—iNO! —exclam6 Harry, y propiné a Crookshanks un puntapié que lo tiré6 a
un lado bufando. Harry recogio la varita y se dio la vuelta.

—ijApartaos! —qgrit6 a Ron y a Hermione.

No necesitaron oiflo dos veces. Hermione, sin aliento y con sangre en el
labio, se hizo a un lado, recogiendo su varita y la de Ron. Ron se arrastr6 hasta
la cama y se derrumb6 sobre ella, jadeando y con la cara ya casi verde,
asiéndose la pierna rota con las manos.

Black yacia de cualquier manera junto a la pared. Su estrecho torax subia
y bajaba con rapidez mientras veia a Harry aproximarse muy despacio,
apuntandole directamente al corazén con la varita.

—¢Vas a matarme, Harry? —pregunto.



Harry se par6 delante de él, sin dejar de apuntarle con la varita, y bajando
la vista para observarle la cara. El ojo izquierdo se le estaba hinchando y le
sangraba la nariz.

—Usted maté a mis padres —dijo Harry con voz algo temblorosa, pero con
la mano firme.

Black lo mir6 fijamente con aquellos ojos hundidos.
—No lo niego —dijo en voz baja—. Pero si supieras toda la historia...

—c¢Toda la historia? —repitid6 Harry, con un furioso matrtilleo en los oidos—
. Los entregd a Voldemort, eso es todo lo que necesito saber.

—Tienes que escucharme —dijo Black con un dejo de apremio en la voz—.
Lo lamentaras si no... si no comprendes...

—Comprendo mas de lo que cree —dijo Harry con la voz cada vez més
temblorosa—. Usted no la ha oido nunca, ¢verdad? A mi madre, impidiendo
gue Voldemort me matara... Y usted lo hizo. Lo hizo...

Antes de que nadie pudiera decir nada mas, algo canela pas6 por delante
de Harry como un rayo. Crookshanks salté sobre el pecho de Black y se quedd
alli, sobre su corazén. Black cerr6 los ojos y los volvié a abrir mirando al gato.

—\Vete —ordend Black, tratando de quitarse de encima al animal. Pero
Crookshanks le hundi6 las garras en la tlnica. Volvio a Harry su cara fea y
aplastada, y lo mird con sus grandes ojos amarillos. Hermione, que estaba a su
derecha, lanzo un sollozo.

Harry mir6 a Black y a Crookshanks, sujetando la varita aiun con mas
fuerza. ¢Y qué si tenia que matar también al gato? Era un aliado de Black... Si
estaba dispuesto a morir defendiéndolo, no era asunto suyo. Si Black queria
salvarlo, eso soOlo demostraria que le importaba mas Crookshanks que los
padres de Harry...

Harry levanté la varita. Habia llegado el momento de vengar a sus padres.
Iba a matar a Black. Tenia que matarlo. Era su oportunidad...

Pasaron unos segundos y Harry seguia inmovil, con la varita en alto. Black
lo miraba fijamente, con Crookshanks sobre el pecho. En la cama en la que
estaba tendido Ron se oia una respiracion jadeante. Hermione permanecia en
silencio.

Y entonces oyeron algo que no habian oido hasta entonces.
Unos pasos amortiguados. Alguien caminaba por el piso inferior.

—iESTAMOS AQUI ARRIBA! —qgrit6 Hermione de pronto—. jESTAMOS
AQUI ARRIBA! jSIRIUS BLACK! DENSE PRISA!

Black sufrio tal sobresalto que Crookshanks estuvo a punto de caerse.
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Harry apret6 la varita con una fuerza irracional. jMéatalo ya!, dijo una voz en su
cabeza. Pero los pasos que subian las escaleras se oian cada vez mas fuertes,
y Harry seguia sin moverse.

La puerta de la habitacion se abri6 de golpe entre una lluvia de chispas
rojas y Harry se volvid cuando el profesor Lupin entr6 en la habitacibn como un
rayo. El profesor Lupin tenia la cara exangie, y la varita levantada y dispuesta.
Mir6 a Ron, que yacia en la cama; a Hermione, encogida de miedo junto a la
puerta; a Harry, que no dejaba de apuntar a Black con la varita; y al mismo
Black, desplomado a los pies de Harry y sangrando.

—iExpeliarmo! —qrito Lupin.

La varita de Harry sali6 volando de su mano. También lo hicieron las dos
gue sujetaba Hermione. Lupin las cogi6é todas habilmente y luego penetré en la
habitacién, mirando a Black, que todavia tenia a Crookshanks protectoramente
encaramado en el pecho.

Harry se sinti6 de pronto como vacio. No lo habia matado. Le habia faltado
valor. Black volveria a manos de los dementores.

Entonces habl6 Lupin, con una voz extrafia que temblaba de emocién
contenida:

—¢Donde esta, Sirius?

Harry mir6 a Lupin. No comprendia qué queria decir. ¢De quién hablaba?
Se volvié para mirar de nuevo a Black, cuyo rostro carecia completamente de
expresion. Durante unos segundos no se movid. Luego, muy despacio, levantd
la mano y sefiald a Ron. Desconcertado, Harry se volvi6 hacia el sorprendido
Ron.

—Pero entonces... —murmurd Lupin, mirando tan intensamente a Black
que parecia leer sus pensamientos—, ¢por qué no se ha manifestado antes? A
menos que.. —De repente, los ojos de Lupin se dilataron como si viera algo
mas alla de Black, algo que no podia ver ninguno de los presentes— ... a
menos que fuera él quien... a menos que te transmutaras... sin decirmelo...

Muy despacio, sin apartar los hundidos ojos de Lupin, Black asinti6 con la
cabeza.

—Profesor Lupin, ¢qué pasa? —interrumpio Harry en voz alta—. ¢Qué...?

Pero no termind la pregunta, porgue lo gque vio lo dej6 mudo. Lupin bajaba
la varita. Un instante después, se acercO a Black, le cogio la mano, tiré de él

para incorporarlo y para que Crookshanks cayese al suelo, y abrazé a Black —
como a un hermano.

Harry se sintio como si le hubieran agujereado el fondo del estomago.

—iNO LO PUEDO CREER! —qgrit6 Hermione.



Lupin solté a Black y se volvio hacia ella. Hermione se habia levantado del
suelo y sefialaba a Lupin con ojos espantados.

—Usted... usted...

—Hermione...

—ij... usted y él!

—Tranquilizate, Hermione.

—iNo se lo dije a nadie! —qgritd6 Hermione—. jLo he estado encubriendo!

—iHermione, escuchame, por favor! —exclam6 Lupin—. Puedo
explicarlo...

Harry temblaba, no de miedo, sino de una ira renovada.

—Yo confié en usted —qritd a Lupin, flaqueandoe la voz— y en realidad
era amigo de él.

—Estais en un error —explicO Lupin—. No he sido amigo suyo durante
estos doce afios, pero ahora si... Dejadme que os lo explique...

—iNO! —qgritd6 Hermione—. Harry, no te fies de él. Ha ayudado a Black a
entrar en el castillo. También él quiere matarte. jEs un hombre lobo!

Se hizo un vibrante silencio. Todos miraban a Lupin, que parecia tranquilo,
aunque estaba muy palido.

—Estas acertando mucho menos que de costumbre, Hemione —dijo—.
Me temo que sOlo una de tres. No es verdad que haya ayudado a Sirius a
entrar en el castillo, y te aseguro que no quiero matar a Harry.. —Se
estremecio visiblemente—. Pero no negaré que soy un hombre lobo.

Ron hizo un esfuerzo por volver a levantarse, pero se cayd con un gemido
de dolor. Lupin se le acercé preocupado, pero Ron exclamo:

—ijAléjate de mi, licantropo!

Lupin se par6 en seco. Y entonces, con un esfuerzo evidente, se volvié a
Hermione y le dijo:

—¢Cuénto hace que lo sabes?

—Siglos —contestd6 Hermione—. Desde que hice el trabajo para el
profesor Snape.

—Estara encantado —dijo Lupin con poco entusiassmo—. Os puso ese
trabajo para que alguno de vosotros se percatara de mis sintomas.
¢Comprobaste el mapa lunar y te diste cuenta de que yo siempre estaba
enfermo en luna llena? ¢Te diste cuenta de que el boggart se transformaba en
luna al verme?



—Las dos cosas —respondié Hermione en voz baja.
Lupin lanz6 una risa forzada.
—Nunca he conocido una bruja de tu edad tan inteligente, Hermione.

—No soy tan inteligente —susurré Hermione—. iSi lo fuera, le habria dicho
atodo el mundo lo que es usted!

—Yalo saben —dijo Lupin—. Al menos, el personal docente lo sabe.

—c¢Dumbledore lo contratd sabiendo que era usted un licantropo? —
pregunté Ron con voz ahogada—. ¢Estéa loco?

—Hay profesores que opinan que si —admitié Lupin—. Le costé convencer
a ciertos profesores de que yo era de fiar.

—iY ESTABA EN UN ERROR! —qgrit6 Harry—. jHA ESTADO
AYUDANDOLO TODO ESTE TIEMPO!

Sefialaba a Black, que se habia dirigido hacia la cama adoselada y se
habia echado encima, ocultando el rostro con mano temblorosa. Crookshanks

saltdb a su lado y se subi6 en sus rodilas ronroneando. Ron se alejo,
arrastrando la pierna.

—No he ayudado a Sirius —dijo Lupin—. Si me dejais, os lo explicaré.
Mirad... —Separé las varitas de Harry, Ron y Hermione y las lanzé hacia sus
respectivos duefios. Harry cogid la suya asombrado—. Ya veis —prosiguid
Lupin, guardandose su propia varita en el cinto—. Ahora vosotros estais
armados y nosotros no. ¢Queréis escucharme?

Harry no sabia qué pensar. ¢Seria un truco?

—Si no lo ha estado ayudando —dijo mirando furiosamente a Black—,
¢como sabia que se encontraba aqui?

—Por el mapa —explicdé Lupin—. Por el mapa del merodeador. Estaba en
mi despacho examinandolo...

—¢Sabe utilizarlo? —le pregunté Harry con suspicacia.

—Por supuesto —contesté Lupin, haciendo con la mano un ademan de
impaciencia—. Yo colaboré en su elaboracién. Yo soy Lunatico... Es el apodo
gue me pusieron mis amigos en el colegio.

—¢Usted hizo...?

—Lo importante es que esta tarde lo estaba examinando porque tenia la
idea de que ti, Ron y Hermione intentariais salir furtivamente del castilo para
visitar a Hagrid antes de que su hipogrifo fuera ejecutado. Y estaba en lo cierto,
¢a que si? —Comenzd a pasear sin dejar de mirarlos, levantando el polvo con
los pies—. Supuse que os cubririais con la vieja capa de tu padre, Harry.



—¢Como sabe lo de la capa?

—ijLa de veces que vi a James desaparecer bajo ella! —dijo Lupin,
repitiendo el ademan de impaciencia—. Que llevéis una capa invisible no os
impide aparecer en el mapa del merodeador. Os vi cruzar los terrenos del
colegio y entrar en la cabafia de Hagrid. Veinte minutos mas tarde dejasteis a
Hagrid y volvisteis hacia el castillo. Pero en aquella ocasibn os acompafiaba
alguien.

—¢Qué dice? —interrumpié Harry—. Nada de eso. No nos acompariaba
nadie.

—No podia creer lo que veia —prosiguid Lupin, todavia paseando, sin
escuchar a Harry—. Creia que el mapa estaria estropeado. ¢COomo podia estar
con vosotros?

—iNo habia nadie con nosotros!

—Y entonces vi otro punto que se 0s acercaba rapidamente, con la
inscripcién «Sirius Black». Vi que chocaba con vosotros, vi que arrastraba a
dos de vosotros hasta el interior del sauce boxeador.

—iA uno de nosotros! —dijo Ron enfadado.

—No, Ron—dijo Lupin—. A dos.

Dejo de pasearse y mir6 a Ron.

—¢Me dejas echarle un vistazo a la rata? —dijo con amabilidad.

—¢Qué? —pregunté Ron—. ¢Qué tiene gque ver Scabbers en todo esto?

—Todo —respondié Lupin—. ¢Podria echarle un vistazo, por favor?

Ron dudd. Metié la mano en la tunica. Scabbers salié agitandose como
loca. Ron tuvo que agarrarla por la larga cola sin pelo para impedirle escapar.
Crookshanks, todavia en las rodillas de Black, se levant6 y dio un suave bufido.

Lupin se acerc6 mas a Ron. Contuvo el aliento mientras examinaba
detenidamente a Scabbers.

—¢Qué? —volvié a preguntar Ron, con cara de asustado y manteniendo a
Scabbers junto a é—. ¢Qué tiene que ver la rata en todo esto?

—No es una rata —grazné de repente Sirius Black.
—¢Qué quiere decir? jClaro que es una rata!
—No lo es—dijo Lupin en voz baja—. Es un mago.

—Un animago —aclaré Black— llamado Peter Pettigrew.
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Lunatico, Colagusano, Canuto y Cornamenta

Era tan absurdo que les costé un rato comprender lo que habia dicho. Luego,
Ron dijo lo mismo que Harry pensaba:

—Estan ustedes locos.
—jAbsurdo! —dijo Hermione con voz débil.
—iPeter Pettigrew esta muerto! jLo mat6 hace doce afios!

Sefiald a Black, cuya cara sufria en ese momento un movimiento
espasmadico.

—Tal fue mi intencion —explicd, ensefiando los dientes amarillos—, pero el
pequefio Peter me vencio. jPero esta vez me vengareé!

Y dejo en el suelo a Crookshanks antes de abalanzarse sobre Scabbers,
Ron grité de dolor cuando Black cay6 sobre su pierna rota.

—iSirius, NO! —qgritd6 Lupin, corriendo hacia ellos y separando a Black de
Ron—. jESPERA! iNo puedes hacerlo asi! iTienen que comprender! jTenemos
que explicarselo!

—Podemos explicarlo después —grufié Black, intentando desprenderse de
Lupin y dando un zarpazo al aire para atrapar a Scabbers, que gritaba camo un
cochinillo y arafiaba a Ron en la cara y en el cuello, tratando de escapar.

—ijTienen derecho... a saberlo... todo! —jaded Lupin sujetando a Black—.
iEs la mascota de Ron! jHay cosas que ni siquiera yo comprendo! jY Harry...!
iTienes que explicarle la verdad a Harry, Sirius!

Black dej6 de forcejear; aunque mantuvo los hundidos ojos fijos en
Scabbers, a la que Ron protegia con sus manos arafiadas, mordidas y
manchadas de sangre.

—De acuerdo, pues —dijo Black, sin apartar la mirada de la rata—.
Explicales lo que quieras, pero date prisa, Remus. Quiero cometer el asesinato
por el que fui encarcelado...

—Estan locos los dos —dijo Ron con voz trémula, mirando a Harry y a
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Hermione, en busca de apoyo—. Ya he tenido bastante. Me marcho.

Intentd incorporarse sobre su pierna sana, pero Lupin volvio a levantar la
varita apuntando a Scabbers.

—NMe vas a escuchar hasta el final, Ron —dijo en voz baja—. Pero sujeta
bien a Peter mientras escuchas.

—iNO ES PETER, ES SCABBERS! —qrit6 Ron, obligando a la rata a
meterse en su bolsillo delantero, aunque se resistia demasiado. Ron perdio el
equilibrio. Harry lo cogié y lo tendié en la cama. Sin hacer caso de Black, Harry
se volvié hacia Lupin.

—Hubo testigos que vieron morir a Pettigrew —dijo—. Toda una calle llena
de testigos.

—iNo vieron, creyeron ver! —respondid0 Black con furia, vigilando a
Scabbers, que se debatia en las manos de Ron.

—Todo el mundo creyé que Sirius maté a Peter —confirmé Lupin—. Yo
mismo lo creia hasta que he visto el mapa esta noche. Porque el mapa del
merodeador nunca miente... Peter estd vivo. Ron lo tiene entre las manos,
Harry.

Harry bajé la mirada hacia Ron, y al encontrarse sus 0jos, se entendieron
sin palabras: indudablemente, Black y Lupin estaban locos. Nada de lo que
decian tenia sentido. ¢Coémo iba Scabbers a ser Peter Pettigrew? Azkaban
debia de haber trastornado a Black, después de todo. Pero ¢por qué Lupin le
seguia la corriente?

Entonces hablé6 Hermione, con una voz temblorosa que pretendia parecer
calmada, como si quisiera que el profesor Lupin recobrara la sensatez.

—Pero profesor Lupin: Scabbers no puede ser Pettigrew... Sencillamente
es imposible, usted lo sabe.

—¢Por qué no puede serlo? —preguntd Lupin tranquilamente, como si
estuvieran en clase y Hermione se limitara a plantear un problema en un
experimento con grindylows .

—Porque si Peter Pettigrew hubiera sido un animago, la gente lo habria
sabido. Estudiamos a los animagos con la profesora McGonagall. Y yo los
estudié en la enciclopedia cuando preparaba el trabajo. El Ministerio vigila a los
magos que pueden convertirse en animales. Hay un registro que indica en qué
animal se convierten y las sefiales que tienen. Yo busqué «Profesora
McGonagall» en el registro, y vi que en este siglo solo ha habido siete
animagos. El nombre de Peter Pettigrew no figuraba en la lista.

Iba a asombrarse Harry de la escrupulosidad con que Hermione hacia los
deberes cuando Lupin se echo a reir.

—iBien otra vez, Hermione! —dijo—. Pero el Ministerio ignora la existencia
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de otros tres animagos en Hogwarts.

—Si se lo vas a contar; date prisa, Remus —qgrufi6 Black, que seguia
vigilando cada uno de los frenéticos movimientos de Scabbers—. He esperado
doce afios. No voy a esperar mas.

—De acuerdo, pero tendrds que ayudarme, Sirius —dijo Lupin—. Yo solo
sé cOmo comenzo...

Lupin se detuvo en seco. Habia oido un crujdo tras él. La puerta de la
habitacion acababa de abrirse. Los cinco se volvieron hacia ella. Lupin se
acerco y observo el rellano.

—No hay nadie.
—iEste lugar esta encantado! —dijo Ron.

—No lo estd —dijo Lupin, que seguia mirando a la puerta, intrigado—. La
Casa de los Gritos nunca ha estado embrujada. Los gritos y aullidos que oian
los del pueblo los producia yo. —Se apart6 el ceniciento pelo de los ojos.
Meditd un instante y afiadi6—: Con eso empez6 todo... cuando me converti en
hombre lobo. Nada de esto habria sucedido si no me hubieran mordido... y si
no hubiera sido yo tan temerario.

Estaba tranquilo pero fatigado. Iba Ron a interrumpirle cuando Hermione,
que observaba a Lupin muy atentamente, se llevo el dedo a la boca.

—iChitén!

—Era muy pequefio cuando me mordieron —prosiguid Lupin—. Mis padres
lo intentaron todo, pero en aquellos dias no habia cura. La pocion que me ha
estado dando el profesor Snape es un descubrimiento muy reciente. Me vuelve
inofensivo, ¢os dais cuenta? Si la tomo la semana anterior a la luna llena,
conservo mi personalidad al transformarme... Me encojo en mi despacho,
convertido en un lobo inofensivo, y aguardo a que la luna vuelva a menguar.
Sin embargo, antes de que se descubriera la pocion de matalobos, me
convertia una vez al mes en un peligroso lobo adulto. Parecia imposible que
pudiera venir a Hogwarts. No era probable que los padres quisieran que sus
hijos estuvieran a mi merced. Pero entonces Dumbledore llegé a director y se
hizo cargo de mi problema. Dijo que mientras tomaramos ciertas precauciones,
no habia motivo para que yo no acudiera a clase. —Lupin suspir6 y mir6 a
Harry—. Te dije hace meses que el sauce boxeador lo plantaron el afio que
llegué a Hogwarts. La verdad es que lo plantaron porque vine a Hogwarts. Esta
casa —Lupin mird6 a su alrededor melancoélicamente—, el tinel que conduce a
ella... se construyeron para que los usara yo. Una vez al mes me sacaban del
castillo furtivamente y me traian a este lugar para que me transformara. El arbol
se puso en la boca del tinel para que nadie se encontrara conmigo mientras yo
fuera peligroso.

Harry no sabia en qué pararia la historia, pero aun asi escuchaba con gran

interés. Lo Unico que se oia, aparte de la voz de Lupin, eran los chillidos
asustados de Scabbers.
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—En aquella época mis transformaciones eran... eran terribles. Es muy
doloroso convertirse en licantropo. Se me aislaba de los humanos para que no
los mordiera, de forma que me arafiaba y mordia a mi mismo. En el pueblo
oian los ruidos y los gritos, y creian que se trataba de espiritus especialmente
violentos. Dumbledore alenté los rumores... Ni siquiera ahora que la casa lleva
anos en silencio se atreven los del pueblo a acercarse. Pero aparte de eso, yo
era mas feliz que nunca. Por primera vez tenia amigos, tres estupendos
amigos: Sirius Black, Peter Pettigrew y tu padre, Harry, James Potter. Mis tres
amigos no podian dejar de darse cuenta de mis desapariciones mensuales. Yo
inventaba historias de todo tipo. Les dije que mi madre estaba enferma y que
tenia que ir a casa a verla.. Me aterrorizaba que pudieran abandonarme
cuando descubrieran lo que yo era. Pero al igual que tl, Hermione, averiguaron
la verdad. Y no me abandonaron. Por el contrario, convirtieron mis
metamorfosis no sblo en soportables, sino en los mejores momentos de mi
vida. Se hicieron animagos.

—¢Mi padre también? —preguntd Harry atonito.

—Si, claro —respondi6 Lupin—. Les costd tres afios averiguar cOmMo
hacerlo. Tu padre y Sirius eran los alumnos mas inteligentes del colegio y
tuvieron suerte porque la transformacion en animago puede salir fatal. Es la
razon por la que el Ministerio vigila estrechamente a los que lo intentan. Peter
necesitaba toda la ayuda que pudiera obtener de James y Sirius. Finalmente,
en quinto, lo lograron. Cada cual tuvo la posibilidad de convertirse a voluntad
en un animal diferente.

—Pero ¢en qué le benefici6 a usted eso? —preguntd Hermione con
perplejidad.

—No podian hacerme compafia como seres humanos, asi que me la
hacian como animales —explicé Lupin—. Un licantropo so6lo es peligroso para
las personas. Cada mes abandonaban a hurtadillas el castillo, bajo la capa
invisible de James. Peter, como era el mas pequefio, podia deslizarse bajo las
ramas del sauce y tocar el nudo que las deja inmoviles. Entonces pasaban por
el tinel y se reunian conmigo. Bajo su influencia yo me volvia menos peligroso.
Mi cuerpo seguia siendo de lobo, pero mi mente parecia mas humana mientras
estaba con ellos.

—Date prisa, Remus —qrit6 Black, que seguia mirando a Scabbers con
una horrible expresion de avidez.

—Ya llego, Sirius, ya llego... Al transformarnos se nos abrian posibilidades
emocionantes. Abandondbamos la Casa de los Gritos y vagabamos de noche
por los terrenos del colegio y por el pueblo. Sirius y James se transformaban en
animales tan grandes que eran capaces de tener a raya a un licantropo. Dudo
gue ningun alumno de Hogwarts haya descubierto nunca tantas cosas sobre el
colegio como nosotros. Y de esa manera llegamos a trazar el mapa del mero-
deador y lo firmamos con nuestros apodos: Sirius era Canuto, Peter
Colagusano y James Cornamenta.

—¢Qué animal...? —comenzo Harry, pero Hermione lo interrumpié:
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—ijAun asi, era peligroso! jAndar por ahi, en la oscuridad, con un
licantropo! ¢Qué habria ocurrido si les hubiera dado esquinazo a los otros y
mordido a alguien?

—Ese es un pensamiento que ain me reconcome —respondié Lupin en
tono de lamentacion—. Estuve a punto de hacerlo muchas veces. Luego nos
reiamos. Eramos jovenes e irreflexivos. Nos dejabamos llevar por nuestras
ocurrencias. A menudo me sentia culpable por haber traicionado la confianza
de Dumbledore. Me habia admitido en Hogwarts cuando ninguin otro director lo
habria hecho, y no se imaginaba que yo estuviera rompiendo las normas que
habia establecido para mi propia seguridad y la de otros. Nunca supo que por
mi culpa tres de mis compafieros se convirtieron ilegalmente en animagos.
Pero olvidaba mis remordimientos cada vez que nos sentdbamos a planear la
aventura del mes siguiente. Y no he cambiado... —Las facciones de Lupin se
habian tensado y se le notaba en la voz que estaba disgustado consigo
mismo—. Todo este curso he estado pensando si deberia decirle a
Dumbledore que Sirius es un animago. Pero no lo he hecho. ¢Por qué? Porque
soy demasiado cobarde. Decirselo habria supuesto confesar que yo traicionaba
su confianza mientras estaba en el colegio, habria supuesto admitir que
arrastraba a otros conmigo... y la confianza de Dumbledore ha sido muy
importante para mi. Me dej0 entrar en Hogwarts de nifio y me ha dado un
trabajo cuando durante toda mi vida adulta me han rehuido y he sido incapaz
de encontrar un empleo remunerado debido a mi condicion. Y por eso supe que
Sirius entraba en el colegio utilizando artes oscuras aprendidas de Voldemort y
de que su condicibn de animago no tenia nada que ver... Asi que, de alguna
manera, Snape tenia razon en lo que decia de mi.

—¢Shape? —dijo Black bruscamente, apartando los ojos de Scabbers por
primera vez desde hacia varios minutos, y mirando a Lupin—. ¢Qué pinta
Snape?

—Est4d aqui, Sirius —dijo Lupin con disgusto—. También da clases en
Hogwarts. —Mir6 a Harry, a Ron y a Hemione—. El profesor Snape era
compariero nuestro. —Se volvié otra vez hacia Black—: Ha intentado por todos
los medios impedir que me dieran el puesto de profesor de Defensa Contra las
Artes Oscuras. Le ha estado diciendo a Dumbledore durante todo el curso que
no soy de fiar. Tiene motivos... Sirius le gastd una broma que casi lo matd, una
broma en la que me vi envuelto.

—Le estuvo bien empleado. —Black se ri6 con una mueca—. Siempre
husmeando, siempre queriendo saber lo que tramé&bamos... para ver si nos
expulsaban.

—Severus estaba muy interesado por averiguar adonde iba yo cada mes
—explicd Lupin a los tres jovenes—. Estdbamos en el mismo curso, ¢sabéis? Y
no nos caiamos bien. En especial, le tenia inquina a James. Creo que era
envidia por lo bien que se le daba el quidditch... De todas formas, Snape me
habia visto atravesar los terrenos del colegio con la sefiora Pomfrey cierta tarde
gue me llevaba hacia el sauce boxeador para mi transformacion. Sirius penso
gue seria divertido contarle a Snape que para entrar detras de mi bastaba con
apretar el nudo del arbol con un palo largo. Bueno, Snape, como es logico, lo
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hizo. Si hubiera llegado hasta aqui, se habria encontrado con un licantropo
completamente transformado. Pero tu padre, que habia oido a Sirius, fue tras
Snape y lo obligb a volver, arriesgando su propia vida, aunque Snape me
entrevi6 al final del tdnel. Dumbledore le prohibié contarselo a nadie, pero
desde aquel momento supo lo que yo era...

—Entonces, por eso lo odia Snape —dijo Harry—. ¢(Pens6 que estaba
usted metido en la broma?

—Exactamente —admiti6 una voz fria y burlona que provenia de la pared,
a espaldas de Lupin.

Severus Snape se desprendié de la capa invisible y apunté a Lupin con la
varita.

19

El vasallo de lord Voldemort

Hermione dio un grito. Black se puso en pie de un salto. Harry saltd también
como si hubiera recibido una descarga eléctrica.

—He encontrado esto al pie del sauce boxeador —dijo Snape, arrojando la
capa a un lado y sin dejar de apuntar al pecho de Lupin con la varita—. Muchas
gracias, Potter, me ha sido muy util.

Snape estaba casi sin aliento, pero su cara rebosaba sensacion de triunfo.

—Tal vez os preguntéis como he sabido que estabais aqui —dijo con los
ojos relampagueantes—. Acabo de ir a tu despacho, Lupin. Te olvidaste de
tomar la pocion esta noche, asi que te llevé una copa llena. Fue una suerte. En
tu mesa habia cieto mapa. Me bastd un vistazo para saber todo lo que
necesitaba. Te vi correr por el pasadizo.

—Severus...—comenzo Lupin, pero Snape no lo oyé.
—Le he dicho una y otra vez al director que ayudabas a tu viejo amigo

Black a entrar en el castillo, Lupin. Y aqui estd la prueba. Ni siquiera se me
ocurrié que tuvierais el valor de utilizar este lugar como escondrijo.
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—Te equivocas, Severus —dijo Lupin, hablando aprisa—. No lo has oido
todo. Puedo explicarlo. Sirius no ha venido a matar a Harry.

—Dos mas para Azkaban esta noche —dijo Snape, con los ojos llenos de
odio—. Me encantard saber como se lo toma Dumbledore. Estaba convencido
de que eras inofensivo, ¢sabes, Lupin? Un licantropo domesticado...

—Idiota —dijo Lupin en voz baja—. ¢Vale la pena volver a meter en
Azkaban a un hombre inocente por una pelea de colegiales?

iPUM!

Del final de la varta de Snape surgieron unas cuerdas delgadas,
semejantes a serpientes, que se enroscaron alrededor de la boca, las mufiecas
y los tobillos de Lupin. Este perdi6 el equilibrio y cayé al suelo, incapaz de
moverse. Con un rugido de rabia, Black se abalanz6 sobre Snape, pero Snape
apunt6 directamente a sus 0jos con la varita.

—Dame un motivo —susurr6—. Dame un motivo para hacerlo y te juro que
lo haré.

Black se detuvo en seco. Era imposible decir qué rostro irradiaba mas odio.
Harry se qued6 paralizado, sin saber qué hacer ni a quién creer. Dirigid una
mirada a Ron y a Hermione. Ron parecia tan confundido como él, intentando
todavia retener a Scabbers. Hermione, sin embargo, dio hacia Snape un paso
vacilante y dijo casi sin aliento:

—Profesor Snape, no... no perderia nada oyendo lo que tienen que decir;
¢ho cree?

—Sefiorita Granger; me temo que vas a ser expulsada del colegio —dijo
Snape—. Tu, Potter y Weasley os encontrais en un lugar prohibido, en
compafiia de un asesino escapado y de un licantropo. Y ahora te ruego que,
por una vez en tu vida, cierres la boca.

—Pero si... si fuera todo una confusion...

—i{CALLATE, IMBECIL! —griit6 de repente Snape, descompuesto—. ijNO
HABLES DE LO QUE NO COMPRENDES! —Del final de su varita, que seguia
apuntando a la cara de Black, salieron algunas chispas. Hermione guardd
silencio, mientras Snape proseguia—. La venganza es muy dulce —le dijo a
Black en voz baja—. jHabria dado un brazo por ser yo quien te capturara!

—Eres t0 quien no comprende, Severus —grufid Black—. Mientras este
muchacho meta su rata en el castillo —sefald a Ron con la cabeza—, entraré
en él sigilosamente.

—¢En el castillo? —preguntd Snape con voz melosa—. No creo que
tengamos que ir tan lejos. Lo Unico que tengo que hacer es llamar a los
dementores en cuanto salgamos del sauce. Estaran encantados de verte,
Black... Tanto que te daran un besito, me atreveria a decir...
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El rostro de Black perdi6 el escaso color que tenia.
—Tienes que escucharme —volvié a decir—. La rata, mira la rata...

Pero habia un destello de locura en la expresion de Snape que Harry no
habia visto nunca. Parecia fuera de si.

—Vamos todos —ordend. Chasco los dedos y las puntas de las cuerdas
con gue habia atado a Lupin volvieron a sus manos—. Arrastraré al licantropo.
Puede que los dementores lo besen también a él.

Sin saber lo que hacia, Harry cruz6 la habitacion con tres zancadas y
bloqued la puerta.

—Quitate de en medio, Potter. Ya estas metido en bastantes problemas —
grufié Snape—. Si no hubiera venido para salvarte...

—El profesor Lupin ha tenido cientos de oportunidades de matarme este
curso —explico Harry—. He estado solo con él un monton de veces,
recibiendo clases de defensa contra los dementores. Si es un compinche de
Black, ¢por qué no acabd conmigo?

—No me pidas que desentrafie la mente de un licantropo —susurro
Snape—. Quitate de en medio, Potter.

—iDA USTED PENA! —grit6 Harry—. jSE NIEGA A ESCUCHAR SOLO
PORQUE SE BURLARON DE USTED EN EL COLEGIO!

—iSILENCIO! {NO PERMITIRE QUE ME HABLES ASi! —chilld6 Snape,
mas furioso que nunca—. De tal palo tal astilla, Potter! jAcabo de salvarte el
pellejo, tendrias que agradecémelo de rodillas! jTe estaria bien empleado si te
hubiera matado! Habrias muerto como tu padre, demasiado arrogante para
desconfiar de Black. Ahora quitate de en medio o te quitaré yo. jAPARTATE,
POTTER!

Harry se decidi6 en una fraccién de segundo. Antes de que Snape pudiera
dar un paso hacia él habia alzado la varita.

—iExpeliarmo! —qgrito.

Pero la suya no fue la Unica voz que grit. Una rafaga de aire movi6 la
puerta sobre sus goznes. Snape fue alzado en el aire y lanzado contra la
pared. Luego resbald hasta el suelo, con un hilo de sangre que le brotaba de la
cabeza. Estaba sin conocimiento.

Harry mir6 a su alrededor. Ron y Hermione habian intentado desarmar a
Snape en el mismo momento que él. La varita de Snape planed trazando un
arco y aterriz6 sobre la cama, al lado de Crookshanks.

—No deberias haberlo hecho —dijo Black mirando a Harry—. Tendrias que
habérmelo dejado a mi...
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Harry rehuy6 los ojos de Black. No estaba seguro, ni si—quiera en aquel
momento, de haber hecho lo que debia.

—ijHemos agredido a un profesor...! jHemos agredido a un profesor...!
—gimoteaba Hermione, mirando asustada a Snape, que parecia muerto—.
iVamos a tener muchos problemas!

Lupin forcejeaba para librarse de las ligaduras. Black se inclind para
desatarlo. Lupin se incorpord, frotAndose los Ilugares entumecidos por las
cuerdas.

—Gracias, Harry —dijo.
—AUn no creo en usted —repuso Harry.

—Entonces es hora de que te ofrezcamos alguna prueba —dijo Black—.
Muchacho, entrégame a Peter. Ya.

Ron apretd a Scabbers aun mas fuertemente contra el pecho.

—Venga —respondié débilmente—, ¢quiere que me crea que escapd
usted de Azkaban sélo para atrapar a Scabbers? Quiero decir... —Mird a Harry
y a Hermione en busca de apoyo—. De acuerdo, supongamos que Pettigrew
pueda transformarse en rata... Hay millones de ratas. ¢Como sabia, estando en
Azkaban, cudl era la, que buscaba?

—¢Sabes, Sirius? Esa es una buena pregunta —observé Lupin,
volviendose hacia Black y frunciendo ligeramente el entrecejo—. ¢CoOmo
supiste donde estaba?

Black meti6 dentro de la tdnica una mano que parecia una garra y saco
una pagina arrugada de periddico, la aliso y se la ensefio a todos. Era la foto de
Ron y su familia que habia aparecido en el diario El Profeta el verano anterior.
Sobre el hombro de Ron se encontraba Scabbers.

—¢Como lo conseguiste? —pregunté Lupin a Black, estupefacto.

—Fudge —explic6 Black—. Cuando fue a inspeccionar Azkaban el afio
pasado, me dio el periddico. Y ahi estaba Peter, en primera plana... en el
hombro de este chico. Lo reconoci enseguida. Cuéntas veces Ilo vi
transformarse. Y el pie de foto decia que el muchacho volveria a Hogwarts,
donde estaba Harry...

—iDios mio! —dijo Lupin en voz baja, mirando a Scabbers, luego la foto y
otra vez a Scabbers—. Su pata delantera...

—¢QUué le ocurre? —pregunté Ron, poniéndose chulito.
—Le falta un dedo —explico Black.

—Claro —dijo Lupin—. Sencillo... e ingenioso. ¢Se lo corto él?
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—Poco antes de transformarse —dijo Black—. Cuando lo arrinconé, gritd
para gque toda la calle oyera que yo habia traicionado a Lily y a James. Luego,
para que no pudiera echarle ninguna maldicién, abrié la calle con la varita en su
espalda, maté a todos los que se encontraban a siete metros a la redonda y se
meti a toda velocidad por la alcantarilla, con las demas ratas...

—¢Nunca lo has oido, Ron? —le pregunt6 Lupin—. El mayor trozo que
encontraron de Peter fue el dedo.

—Mire, seguramente Scabbers tuvo una pelea con otra rata, o algo asi. Ha
estado con mi familia desde siempre.

—Doce afios exactamente ¢No te has preguntado nunca por qué vive
tanto?

—Bueno, la hemos cuidado muy bien—dijo Ron.

—Pero ahora no tiene muy buen aspecto, ¢verdad? —observd Lupin—.
Apostaria a que su salud empeoré cuando supo que Sirius se habia escapado.

—ijlLa ha asustado ese gato loco! —repuso Ron, sefialando con la cabeza
a Crookshanks, que seguia ronroneando en la cama.

Pero no habia sido asi, pensdé Harry inmediatamente. Scabbers ya tenia
mal aspecto antes de encontrar a Crookshanks. Desde que Ron volvio de
Egipto. Desde que Black escapo...

—Este gato no estd loco —dijo Black con voz ronca. Alargd una mano
huesuda y acaricio la cabeza mullida de Crookshanks—. Es el més inteligente
gue he visto en mi vida. Reconoci6 a Peter inmediatamente. Y cuando me
encontrd supo gque yo no era un perro de verdad. Pas6é un tiempo antes de que
confiara en mi. Finalmente, me las arreglé para hacerle entender qué era lo
que pretendia, y me ha estado ayudando...

—¢QUué quiere decir? —preguntd Hermione en voz baja.

—Intenté que Peter se me acercara, pero no pudo... Asi que se apoderd de
las contrasefias para entrar en la torre de Gryffindor. Segun creo, las cogié de
la mesilla de un mwhacho...

El cerebro de Harry empezaba a hundirse por el peso de las muchas cosas
que oia. Era absurdo... y sin embargo...

—Sin embargo, Peter se olid lo que ocurria y huyd. Este gato, ¢decis que
se llama Crookshanks?, me dijo que Peter habia dejado sangre en las
sabanas. Supongo que se mordié... Simular su propia muerte ya habia
resultado en otra ocasion.

Estas palabras impresionaron a Harry y lo sacaron de su ensimismamiento.

—¢Y por qué fingi6 su muerte? —pregunté furioso—. Porque sabia que
usted lo queria matar; como mat6 a mis padres.



—No, Harry —dijo Lupin.
—Y ahora ha venido para acabar con él.
—Si, es verdad —dijo Black, dirigiendo a Scabbers una mirada diabdlica.

—Entonces yo tendria que haber permitido que Snape lo entregara —qritd
Harry.

—Harry —dijo Lupin apresuradamente—, ¢no te das cuenta? Durante todo
este tiempo hemos pensado que Sirius habia traicionado a tus padres y que
Peter lo habia perseguido. Pero fue al revés, ¢no te das cuenta? Peter fue
quien traiciond a tus padres. Sirius le siguid la pista y...

—iESO NO ES CIERTO! —grit6 Harry—. JjERA SU GUARDIAN
SECRETO! jLO RECONOCIO ANTES DE QUE USTED APARECIESE!
iADMITIO QUE LOS MATO!

Sefialaba a Black, que negaba lentamente con la cabeza. Sus o0jos
hundidos brillaron de repente.

—Harry..., la verdad es que fue como si los hubiera maado yo —grufio—.
Persuadi a Lily y a James en el Ultimo momento de que utilizaran a Peter. Los
persuadi de que lo utilizaran a él como guardian secreto y no a mi. Yo tngo la
culpa, lo sé. La noche que murieron habia decidido vigilar a Peter, asegurarme
de que todavia era de fiar. Pero cuando llegué a su guarida, ya se habia ido.
No habia sefial de pelea alguna. No me dio buena espina. Me asusté. Me puse
inmediatamente en camino hacia la casa de tus padres. Y cuando la vi
destruida y sus cuerpos... me di cuenta de lo que Peter habia hecho. Y de lo
gue habia hecho yo.

Su voz se quebrd. Se dio la vuelta.

—Es suficiente —dijo Lupin, con una nota de acero en la voz que Harry no
le habia oido nunca—. Hay un medio infalibble de demostrar lo que
verdaderamente sucedid. Ron, entrégame la rata.

—¢Qué va a hacer con ella si se la doy? —pregunté Ron con nerviosismo.

—Obligarla a transformarse —respondié Lupin—. Si de verdad es sélo una
rata, no sufrira ningan dafio.

Ron dudo. Finalmente puso a Scabbers en las manos de Lupin. Scabbers
se puso a chillar sin parar; retorciendose y agitindose. Sus ojos diminutos y
negros parecian salirse de las orbitas.

—¢Preparado, Sirius? —pregunt6 Lupin.

Black ya habia recuperado la varita de Snape, que habia caido en la cama.
Se aproximé a Lupin y a la rata. Sus ojos humedos parecian arder.

—¢A la vez? —pregunto en voz baja.
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—Venga —respondié Lupin, sujetando a Scabbers con una mano y la
varita con la otra—. A la de tres. jUna, dos y... TRES!

Un destello de luz azul y blanca sali6 de las dos varitas. Durante un
momento Scabbers se quedd petrificada en el aire, torcida, en posicion extrafia.
Ron grit6. La rata golpe6 el suelo al caer. Hubo otro destello cegador y
entonces...

Fue como ver la pelicula acelerada del crecimiento de un arbol. Una
cabeza brotd del suelo. Surgieron las piernas y los brazos. Al cabo de un
instante, en el lugar de Scabbers se hallaba un hombre, encogido vy
retorciéndose las manos. Crookshanks bufaba y grufiia en la cama, con el pelo
erizado.

Era un hombre muy bajito, apenas un poco mas alto que Harry y Hermione.
Tenia el pelo ralo y descolorido, con calva en la coronilla. Parecia encogido,
como un gordo que hubiera adelgazado rapidamente. Su piel parecia rofiosa,
casi como la de Scabbers, y le quedaba algo de su anterior condicion roedora
en lo puntiagudo de la nariz y en los ojos pequefios y himedos. Los mir6 a
todos, respirando rapida y superficialmente. Harry vio que sus ojos iban
rapidamente hacia la puerta.

—Hola, Peter —dijo Lupin con voz amable, como si fuera normal que las
ratas se convirtieran en antiguos compafieros de estudios—. Cuanto tiempo sin
verte.

Si... Sirius. Re... Remus —incluso la voz de Pettigrew era como de rata.
Volvié a mirar a la puerta—. Amigos, queridos amigos...

Black levantd el brazo de la varita, pero Lupin lo sujetd por la mufieca y le
eché una mirada de advertencia. Entonces se volvio a Pettigrew con voz ligera
y despreocupada.

—Acabamos de tener una pequefia charla, Peter, sobre lo que sucedio la
noche en que murieron Lily y James. Quizas te hayas perdido alguno de los
detalles mas interesantes mientras chillabas en la cama.

—Remus —dijo Pettigrew con voz entrecortada, y Harry vio gotas de sudor
en su palido rostro—, no lo creeras, ¢verdad? Intentd matarme a mi...

—Eso es lo que hemos oido —dijo Lupin mas friamente—. Me gustaria
aclarar contigo un par de puntos, Peter; si fueras tan...

—ijHa venido porque otra vez quiere matarme! —chilld6 Pettigrew sefialando

a Black, y Harry vio que utilizaba el dedo corazon porque le faltaba el indice—.
iMaté a Lily y a James, y ahora quiere matarme a mi...! jTienes que prote-

germe, Remus!

El rostro de Black semejaba mas que nunca una calavera, mientras miraba
a Peter Pettigrew con sus ojos insondables.

—Nadie intentara matarte antes de que aclaremos algunos puntos —dijo
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Lupin.

—¢Aclarar puntos? —chill6 Pettigrew, mirando una vez mas a su
alrededor; hacia las ventanas cegadas y hacia la Unica puerta—. jSabia que
me perseguiria! jSabia que volveria a buscarme! jHe temido este momento
durante doce afios!

—c¢Sabias que Sirius se escaparia de Azkaban cuando nadie lo habia
conseguido hasta ahora? —pregunt6 Lupin, frunciendo el entrecejo.

—ijTiene poderes oscuros con los que los demas s6lo podemos sofiar! —
chill6 Pettigrew con voz aguda—. ¢Cémo, si no, iba a salir de alli? Supongo
que El Que No Debe Nom brarse le ensefié algunos trucos.

Black comenz6 a sacudirse con una risa triste y horrible que llené la
habitacion.

—¢Que Voldemort me ensefid trucos? —dijo y Peter Pettigrew retrocedid
como si Black acabara de blandir un latigo en su direccion—. ¢Qué te ocurre?
¢Te asustas al oir el nhombre de tu antiguo amo? —preguntd Black—. No te
culpo, Peter. Sus secuaces no estan muy contentos de ti, ¢verdad?

—No sé... qué quieres decir, Sirius —murmurd Pettigrew, respirando mas
aprisa aun. Todo su rostro brillaba de sudor.

—No te has estado ocultando durante doce afios de mi —dijo Black—. Te
has estado ocultando de los viejos seguidores de Voldemort. En Azkaban oi
cosas. Todos piensan que si no estdas muerto, deberias aclararles algunas
dudas. Les he oido gritar en suefios todo tipo de cosas. Cosas como que el
traidor les habia traicionado. Voldemort acudi6 a la casa de los Potter por
indicacion tuya y alli conoci6 la derrota. Y no todos los seguidores de
Voldemort han terminado en Azkaban, ¢verdad? AUn quedan muchos libres,
esperando su oportunidad, fingiendo arrepentimiento... Si supieran que sigues
vivo...

—No entiendo de qué hablas... —dijo de nuevo Pettigrew, con voz mas
chillona que nunca. Se secé la cara con la manga y mir6 a Lupin—. No creeras
nada de eso, de esa locura...

—Tengo que admitir; Peter, que me cuesta comprender por qué un hombre
inocente se pasa doce afios convertido en rata —dijo Lupin impasible.

—ilnocente, pero asustado! —chillé Pettigrew—. Si los seguidores de
Voldemort me persiguen es porque yo meti en Azkaban a uno de sus mejores
hombres: el espia Sirius Black.

El rostro de Black se contorsiond.

—¢COmMo te atreves? —qgrufid, y su voz se asemej0 de repente a la del
perro enorme que habia sido ¢Yo, espia de Voldemort? ¢Cuando he
husmeado yo a los que eran mas fuertes y poderosos? Pero tu, Peter... no
entiendo como no comprendi desde el primer momento que eras tu el espia.
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Siempre te gustd tener amigos corpulentos para que te protegieran, ¢verdad?
Ese papel lo hicimos nosotros: Remus y yo... y James...

Pettigrew volvio a secarse el rostro; le faltaba el aire.
—¢Y0, espia...? Estas loco. No sé como puedes decir...

—Lily y James te nombraron guardian secreto soOlo porque yo se lo
recomendé —susurré Black con tanto odio que Pettigrew retrocedio—.
Pensé que era una idea perfecta.. una trampa. Voldemort iria tras de mi,
nunca pensaria que los Potter utilizarian a alguien débil y mediocre como ta...
Sin duda fue el mejor momento de tu miserable vida, cuando le dijste a
Voldemort que podias entregarle a los Potter.

Pettigrew murmuraba cosas, aturdido. Harry capté palabras como
«inverosimil» y «locura», pero no podia dejar de fijarse sobre todo en el color
ceniciento de la cara de Pettigrew y en la forma en que seguia mirando las
ventanas y la puerta.

—¢Profesor Lupin? —dijo Hermione, timidamente—. ¢Puedo decir algo?
—Por supuesto, Hermione —dijo Lupin cortésmente.

—Pues bien, Scabbers..., quiero decir este.. este hombre... ha estado
durmiendo en el dormitorio de Harry durante tres afios. Si trabaja para Quien
Usted Sabe, ¢cémo es que nunca ha intentado hacerle dafio?

—Eso es —dijo Pettigrew con voz aguda, sefialando a Hemione con la
mano lisiada—. Gracias. ¢Lo ves, Remus? jNunca le he hecho a Harry el mas
leve dafio! ¢Por qué no se lo he hecho?

—Yo te diré por qué —dijo Black—. Porque no harias nada por nadie si no
te reporta un beneficio. Voldemort lleva doce afios escondido, dicen que esta
medio muerto. TU no cometerias un asesinato delante de Albus Dumbledore
por servir a una piltrafa de brujo que ha perdido todo su poder; ¢a que no?
Tendrias que estar seguro de que es el mas fuerte en el juego antes de volver
a ponerte de su parte. ¢Para qué, si no, te alojaste en una familia de magos?
Para poder estar informado, ¢verdad, Peter? Solo por si tu viejo protector re-
cuperaba las fuerzas y volvia a ser conveniente estar con él.

Pettigrew abri6 y cerro la boca varias veces. Se habia quedado sin habla.

—Eh... ¢Sefior Black... Sirius? —preguntd timidamente Hermione. —A
Black le sorprendié que lo interpelaran de esta manera, y mir6 a Hermione
fijamente, como si nadie se hubiera dirigido a él con tal respeto en los ultimos
afos—. Si no le importa que le pregunte, ;cOmo escapd usted de Azkaban? Si
no emple6 magia negra...

—iGracias! —dijo Pettigrew, asintiendo con la cabeza—. jExacto! jEso es
precisamente lo que yo...!

Pero Lupin lo silenci6 con una mirada. Black fruncia ligeramente el
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entrecejo con los ojos puestos en Hermione, pero no como Si estuviera
enfadado con ella: més bien parecia meditar la respuesta.

—No sé como lo hice —respondi6—. Creo que la Unica razon por la que
nunca perdi la cabeza es que sabia que era inocente. No era un pensamiento
agradable, asi que los dementores no me lo podian absorber... Gracias a eso
conservé la cordura y no olvidé quién era.. Gracias a eso conservé mis
poderes... asi que cuando ya no pude aguantar mas me converti en perro. Los
dementores son ciegos, como sabéis. —Tragd saliva—. Se dirigen hacia la
gente porque perciben sus emociones... Al convertirme en perro, notaron que
mis sentimientos eran menos humanos, menos complejos, pero pensaron,
claro, que estaba perdiendo la cabeza, como todo el mundo, asi que no se
preocuparon. Pero yo me encontraba débil, muy débil, y no tenia esperanza de
alejarlos sin una varita. Entonces vi a Peter en aquella foto... comprendi que
estaba en Hogwarts, con Harry... en una situacion perfecta para actuar si oia
decir que el Sefior de las Tinieblas recuperaba fuerzas... —Pettigrew neg6 con
la cabeza y movid la boca sin emitir sonido alguno, mirando a Black como
hipnotizado—... Estaba dispuesto a hacerlo en cuanto estuviera seguro de sus
aliados..., estaba dispuesto a entregarles al dltimo de los Potter. Si les
entregaba a Harry, ¢quién se atreveria a pensar que habia traicionado a lord
Voldemort? Lo recibirian con honores...

—Asi que ya veis, tenia que hacer algo. Yo era el Unico que sabia que
Peter estaba vivo...

Harry recordd lo que el padre de Ron le habia dicho a su esposa: «Los
guardianes dicen que hacia tiempo que Black hablaba en suefios. Siempre
decia las mismas palabras: “Esta en Hogwarts.”»

—Era como si alguien hubiera prendido una llama en mi cabeza, y los
dementores no podian apagarla. No era un pensamiento agradable..., era una
obsesion... pero me daba fuerzas, me aclaraba la mente. Por eso, una noche,
cuando abrieron la puerta para dejarme la comida, sali entre ellos, en forma de
perro. Les resulta tan dificl percibir las emociones animales que se
confundieron. Estaba delgado, muy delgado... Lo bastante delgado para pasar
a través de los barrotes. Nadé como un perro. Viajé hacia el norte y me meti en
Hogwarts con la forma de perro.. He vivido en el bosque desde entonces...
menos cuando iba a ver el partido de quidditch, claro... Vuelas tan bien como tu
padre, Harry... —Mir6 al muchacho, que esta vez no apartd la vista—. Créeme
—afiadid Black—. Créeme. Nunca traicioné a James y a Lily. Antes habria
muerto.

Y Harry lo creyo. Asintio con la cabeza, con un nudo en la garganta.

—iNo!

Pettigrew se habia arrodillado, como si el gesto de asentimiento de Harry
hubiera sido su propia sentencia de muerte. Fue arrastrandose de rodillas,

humillandose, con las manos unidas en actitud de rezo.

—Sirius, soy yo, soy Peter... tu amigo. No..., tl no...



Black amag6 un puntapié y Pettigrew retrocedio.
—Ya hay bastante suciedad en mi tinica sin que tu la toques.

—ijRemus! —chill6 Pettigrew volviéndose hacia Lupin, retorciéndose ante
él, implorante—. TG no lo crees. ¢No te habria contado Sirius que habian
cambiado el plan?

—No si creia que el espia era yo, Peter —dijo Lupin—. Supongo que por
eso no me lo contaste, Sirius —dijo Lupin despreocupadamente, mirandolo por
encima de Pettigrew.

—Perdéname, Remus —dijo Black.

—No hay por qué, Canuto, viejo amigo —respondié Lupin, subiéndose las
mangas—. Y a cambio, ¢querras perdonar que yo te creyera culpable?

—~Por supuesto —respondié Black, y un asomo de sonrisa aparecié en su
demacrado rostro. También empez0 a remangarse—. ¢Lo0 matamos juntos?

—Creo que sera lo mejor —dijo Lupin con tristeza.

—No lo haréis, no seréis capaces... —dijo Pettigrew. Y se volvié hacia Ron,
arrastrandose—. Ron, ¢no he sido un buen amigo?, ¢una buena mascota? No

dejes que me maten, Ron. Estas de mi lado, ¢a que si?
Pero Ron miraba a Pettigrew con repugnancia.
—jTe dejé dormir en mi cama! —dijo.

—Buen muchacho... buen amo... —Pettigrew siguié arrastrandose hacia
Ron—. No lo consentiras... yo era tu rata... fui una buena mascota...

—Si eras mejor como rata que como hombre, no tienes mucho de lo que
alardear —dijo Black con voz ronca.

Ron, palideciendo ain mas a causa del dolor; alejo su pierna rota de
Pettigrew. Pettigrew gir0 sobre sus rodillas, se eché hacia delante y asi6 el
borde de la tanica de Hermione.

—Dulce criatura... inteligente muchacha... no lo consentiras... ayadame...

Hermione tir6 de la tdnica para soltarla de la presa de Pettigrew y
retrocedio horrorizada.

Pettigrew temblaba sin control y volvié lentamente la cabeza hacia Harry
—Harry, Harry.. qué parecido eres a tu padre... igual que él...

,—g,CC')MO TE ATREVES A HABLAR A HARRY? —bram6 Black—.
¢COMO TE ATREVES A MIRARLO A LA CARA? (COMO TE ATREVES A
MENCIONAR A JAMES DELANTE DE EL?



—Harry —susurré Pettigrew, arrastrandose hacia él con las manos
extendidas—, Harry, James no habria consentdo que me mataran... James
habria comprendido, Harry... Habria sido clemente conmigo...

Tanto Black como Lupin se dirigieron hacia él con paso firme, lo cogieron
por los hombros y lo tiraron de espaldas al suelo. Alli quedd, temblando de
terror; mirandolos fijamente.

—Vendiste a Lily y a James a lord Voldemort —dijo Black, que también
temblaba—. ¢Lo niegas?

Pettigrew rompié a llorar. Era lamentable verlo: parecia un nifio grande y
calvo que se encogia de miedo en el suelo.

—Sirius, Sirius, ¢qué otra cosa podia hacer? El Sefior de las Tinieblas... no
tienes ni idea... Tiene armas que no podéis imaginar... Estaba aterrado, Sirius.
Yo nunca fui valiente como ti, como Remus y como James. Nunca quise que
sucediera... El Que No Debe Nombrarse me obligo.

—iNO MIENTAS! —BRAMO~BLACK—. iLE HABIAS ESTADO PASANDO
INFORMACION DURANTE UN ANO ANTES DE LA MUERTE DE LILY Y DE

JAMES! ERAS SU ESPIA!

—ijEstaba tomando el poder en todas partes! —dio Pettigrew
entrecortadamente—. ;Qué se ganaba enfrentandose a él?

—¢Qué se ganaba enfrentdndose al brujo mas malvado de la Historia? —
pregunto Black, furioso—. jSélo vidas inocentes, Peter!

—iNo lo comprendes!—gimi6 Pettigrew—. Me habria matado, Sirius.

—jENTONCES DEBERIAS HABER MUERTO! —bram¢6 Black—. jMEJOR
MORIR QUE TRAICIONAR A TUS AMIGOS! {TODOS HABRIAMOS
PREFERIDO LA MUERTE A TRAICIONARTE A TI!

Black y Lupin se mantenian uno al lado del otro, con las varitas levantadas.

—Tendrias que haberte dado cuenta —dijo Lupin en voz baja— de que si
Voldemort no te mataba lo hariamos nosotros. Adids, Peter.

Hermione se cubri6 el rostro con las manos y se volvié hacia la pared.

—iNo! —qgritd6 Harry Se adelantd corriendo y se puso entre Pettigrew y las
varitas—. jNo podéis matarlo! —dijo sin aliento—. No podéis.

Tanto Black como Lupin se quedaron de piedra.

—Harry, esta alimafia es la causa de que no tengas padres —grufid
Black—. Este ser repugnante te habria visto morir a ti también sin mover ni un
dedo. Ya lo has oido. Su propia piel maloliente significaba méas para él que toda
tu familia.



—Lo sé —jaded Harry—. Lo llevaremos al castillo. Lo entregaremos a los
dementores. Puede ir a Azkaban. Pero no lo matéis.

—iHarry! —exclamé Pettigrew entrecortadamente, y roded las rodillas de
Harry con los brazos—. TU... gracias. Es mas de lo que merezco. Gracias.

—Suéltame —dijo Harry, apartando las manos de Pettigrew con asco—.
No lo hago por ti. Lo hago porque creo que mi padre no habria deseado que
SuUS mejores amigos se convirtieran en asesinos por culpa tuya.

Nadie se movié6 ni dijo nada, salvo Pettigrew, que jadeaba con la mano
crispada en el pecho. Black y Lupin se miraron. Y bajaron las varitas a la vez.

—TU eres la Unica persona que tiene derecho a decidir; Harry —dijo
Black—. Pero piensa, piensa en lo que hizo.

—Que vaya a Azkaban —repiti6 Harry—. Si alguien merece ese lugar; es

él.
Pettigrew seguia jadeante detras de él.

—De acuerdo —dijo Lupin—. Hazte a un lado, Harry

—Harry dudé—. Voy a atarlo —afiadié Lupin—. Nada mas, te lo juro.

Harry se quité de en medio. Esta vez fue de la varita de Lupin de la que
salieron disparadas las cuerdas, y al cabo de un instante Pettigrew se retorcia
en el suelo, atado y amordazado.

—Pero si te transformas, Peter —grufié Black, apuntando a Pettigrew con
su varita—, te mataremos. ¢Estas de acuerdo, Harry?

Harry bajé la vista para observar la lastimosa figura, y asinti6 de forma que
lo viera Pettigrew.

—De acuerdo —dijo de repente Lupin, como cerrando un trato—. Ron, no
sé arreglar huesos como la sefiora Pomfrey pero creo que lo mejor sera que te
entablillemos la pierna hasta que te podamos dejar en la enfermeria.

Se acercé a Ron aprisa, se incling, le golpe6 en la pierna con la varita y
murmuro:

—iFérula!

Unas vendas rodearon la pierna de Ron y se la ataron a una tablilla. Lupin
lo ayud6 a ponerse en pie. Ron se apoy6 con cuidado en la pierna y no hizo ni
un gesto de dolor.

—Mejor —dijo—. Gracias.

—¢Y qué hacemos con el profesor Snape? —preguntd Hermione, en voz
baja, mirando a Snape postrado en el suelo.



—No le pasa nada grave —explic6 Lupin, inclinAndose y toméandole el
pulso—. SOlo os pasasteis un poco. Sigue sin conocimiento. Eh... tal vez sea
mejor dejarlo asi hasta que hayamos vuelto al castillo. Podemos llevarlo tal
como esta. —Luego murmuro—: Mobilicorpus.

El cuerpo inconsciente de Snape se incorpor6 como si tiraran de él unas
cuerdas invisibles atadas a las mufiecas, el cuello y las rodillas. La cabeza le
colgaba como a una marioneta grotesca. Estaba levantado unos centimetros
del suelo y los pies le colgaban. Lupin cogio la capa invisible y se la guardé en
el balsillo.

—Dos de nosotros deberian encadenarse a esto —dijo Black, dandole a
Pettigrew un puntapié—, solo para estar seguros.

—Yo lo haré—se ofrecio Lupin.
—Y yo —dijo Ron, con furia y cojeando.

Black hizo aparecer unas esposas macizas. Pettigrew volvid a encontrarse
de pie, con el brazo izquierdo encadenado al derecho de Lupin y el derecho al
izquierdo de Ron. El rostro de Ron expresaba decision. Se habia tomado la

verdadera identidad de Scabbers como un insulto. Crookshanks salté agilmente
de la cama y se puso el primero, con la cola alegremente levantada.

20

El Beso del dementor

Harry no habia formado nunca parte de un grupo tan extrafio. Crookshanks
bajaba las escaleras en cabeza de la comitiva. Lupin, Pettigrew y Ron lo
seguian, como si participaran en una carrera. Detrds iba el profesor Snape,
flotando de manera fantasmal, tocando cada peldafio con los dedos de los pies
y sostenido en el aire por su propia varita, con la que Sirius le apuntaba. Harry
y Hermione cerraban la marcha.

Fue dificil volver a entrar en el tanel. Lupin, Pettigrew y Ron tuvieron que
ladearse para conseguirlo.

Lupin seguia apuntando a Pettigrew con su varita. Harry los veia avanzar
de lado, poco a poco, en hilera. Crookshanks seguia en cabeza. Harry iba
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inmediatamente detras de Sirius, que continuaba dirigiendo a Snape con la
varita. Este, de vez en cuando, se golpeaba la cabeza en el techo, y Harry tuvo
la impresion de que Sirius no hacia nada por evitarlo.

—¢Sabes lo que significa entregar a Pettigrew? —Ile dio Sirius a Harry
bruscamente, mientras avanzaban por el tinel.

—Que tu quedaras libre —respondié Harry

—Si... —dijo Sirius—. No sé si te lo ha dicho alguien, pero yo también soy
tu padrino.

—Si, ya lo sabia —respondi6 Harry

—Bueno, tus padres me nombraron tutor tuyo —dijo  Sirius
solemnemente—, por si les sucedia algo a ellos... —Harry esperd. ¢Queria
decir Sirius lo que él se imaginaba?— Por supuesto —prosiguid Black—,
comprendo que prefieras seguir con tus tios. Pero.. meditalo. Cuando mi
nombre quede limpio... si quisieras cambiar de casa...

A Harry se le encogio el estbmago.

—¢Qué?  ¢Vivir contigo? —preguntd, golpeadndose accidentalmente la
cabeza contra una piedra que sobresalia del techo—. ¢Abandonar a los
Dursley?

—~Claro, ya me imaginaba que no querrias —dijo inmediatamente Sirius—.
Lo comprendo. Solo pensaba que...

—Pero ¢qué dices? —exclam6 Harry; con voz tan chiriante como la de
Sirius—. jPor supuesto que quiero abandonar a los Dursley! ¢Tienes casa?
¢Cuando me puedo mudar?

Sirius se volvié hacia él. La cabeza de Snape rascoO el techo, pero a Sirius
no le importo.

—¢Quieres? ¢Lo dices en serio?
—iSi, muy en serio!

En el rostro demacrado de Sirius se dibujo la primera sonrisa auténtica que
Harry habia visto en él. La diferencia era asombrosa, como si una persona diez
afios mas joven se perfilase bajo la mascara del consumido. Durante un mo-
mento se pudo reconocer en €l al hombre que sonreia en la boda de los padres
de Harry.

No volvieron a hablar hasta que llegaron al final del tdnel. Crookshanks
salio el primero, disparado. Evidentemente habia apretado con la zarpa el nudo
del tronco, porque Lupin, Pettigrew y Ron salieron sin que se produjera ningun
rumor de ramas enfurecidas.

Sirius hizo salir a Snape por el agujero y luego se detuvo para ceder el
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paso a Harry y a Hermione. No quedd nadie dentro. Los terrenos estaban muy
oscuros. La unica luz venia de las ventanas distantes del castillo. Sin decir una
palabra, emprendieron el camino. Pettigrew seguia jadeando y gimiendo de vez
en cuando. A Harry le zumbaba la cabeza. Iba a dejar a los Dursley, iria a vivir
con Sirius Black, el mejor amigo de sus padres... Estaba aturdido. jCuando
dijera a los Dursley que se iba a vivir con el presidiario que habian visto en la
tele...!

—Un paso en falso, Peter; y.. —dijo Lupin delante de ellos, amenazador;
apuntando con la varita al pecho de Pettigrew.

Atravesaron los terrenos del colegio en silencio, con pesadez. Las luces
del castilo se dilataban poco a poco. Shape seguia inconsciente,
fantasmalmente transportado por Sirius, la barbilla rebotandole en el pecho. Y
entonces...

Una nube se desplazd. De repente, aparecieron en el suelo unas sombras
oscuras. La luz de la luna caia sobre el grupo.

Snape tropez6 con Lupin, Pettigrew y Ron, que se habian detenido de
repente. Sirius se quedd inmdvil. Con un brazo indicé a Harry y a Hermione que
no avanzaran.

Harry vio la silueta de Lupin. Se puso rigido y empezo a temblar.

—iDios mio! —dijo Hermione con voz entrecortada—. jNo se ha tomado la
pocion esta noche! jEs peligroso!

—Corred —qrit6 Sirius—. jCorred! jYa!

Pero Harry no podia correr. Ron estaba encadenado a Pettigrew y a Lupin.
Salté hacia delante, pero Sirius lo agarré por el pecho y lo eché hacia atras.

—Dejadmelo a mi. {CORRED!

Oyeron un terrible grufido. La cabeza de Lupin se alargaba, igual que su
cuerpo. Los hombros le sobresalian. El pelo le brotaba en el rostro y las manos,
que se retorcian hasta convertirse en garras. A Crookshanks se le volvio a
erizar el pelo. Retrocedio.

Mientras el licantropo retrocedia, abriendo y cerrando las fauces, Sirius
desaparecié del lado de Harry. Se habia transformado. El perro grande como
un oso saltd hacia delante. Cuando el licAntropo se liberé de las esposas que lo
sujetaban, el perro lo atrap6 por el cuello y lo arrastré hacia atras, alejandolo de
Ron y de Pettigrew. Estaban enzarzados, mandibula con mandibula,
rasgandose el uno al otro con las zarpas.

Harry se queddé como hipnotizado. Estaba demasiado atento a la batalla
para darse cuenta de nada mas. Fue el grito de Hermione lo que lo alerto.

Pettigrew habia saltado para coger la varita caida de Lupin. Ron, inestable
a causa de la pierna vendada, se desplomé en el suelo. Se oy6 un estallido, se
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vio un relampago y Ron quedd inmdvil en tierra. Otro estallido: Crookshanks
salt6 por el aire y volvio a caer al suelo.

—iExpeliarmo! —exclamé Harry, apuntando a Pettigrew con su varita. La
varita de Lupin sali6 volando y se perdi6 de vista—. jQuédate donde estas! —
grité Harry mientras corria.

Demasiado tarde. Pettigrew también se habia transformado. Harry vio su
cola pelona azotar el antebrazo de Ron a través de las esposas, y lo oyd huir a
toda prisa por la hierba. Oyeron un aullido y un gruiido sordo. Al volverse,
Harry vio al hombre lobo adentrdndose en el bosque a la carrera.

—Sirius, ha escapado. jPettigrew se ha transformado! —grit6 Harry.

Sirius sangraba. Tenia heridas en el hocico y en la espalda, pero al oir las
palabras de Harry volvio a salir velozmente y al cabo de un instante el rumor de
sus patas se perdio.

Harry y Hermione se acercaron aprisa a Ron.

—¢Qué le ha hecho? —preguntd Hermione.

Ron tenia los ojos entornados, la boca abierta. Estaba vivo. Oian su
respiracion. Pero no parecia reconocerlos.

—No sé.

Harry mir6 desesperado a su alrededor. Black y Lupin habian
desaparecido... No habia nadie cerca salvo Snape, que seguia flotando en el
aire, inconsciente.

—Sera mejor que los llevemos al castillo y se lo digamos a alguien —dijo
Harry, apartandose el pelo de los ojos y tratando de pensar—. Vamos...

Oyeron un aullido que venia de la oscuridad: un perro dolorido.
—Sirius —murmur6 Harry, mirando hacia la negrura.

Tuvo un momento de indecisién, pero no podian hacer nada por Ron en
aquel momento, y a juzgar por sus gemidos, Black se hallaba en apuros.

Harry ech6 a correr; seguido por Hermione. El aullido parecia proceder de
los alrededores del lago. Corrieron en aquella direccion y Harry not6 un frio
intenso sin darse cuenta de lo que podia suponer.

El aulido se detuvo. Al llegar al lago vieron por qué: Sirius habia vuelto a
transformarse en hombre. Estaba en cuclillas, con las manos en la cabeza.

—iNoooo! —gemia—. {Noooooo, por favor!

Y entonces los vio Harry. Eran los dementores. Al menos cien, y se
acercaban a ellos como una masa negra. Se dio la vuelta. Aquel frio ya



conocido penetr6 en su interior y la niebla empez6 a oscurecerle la visién. Por
cada lado surgian de la oscuridad mas y mas dementores. Los estaban
rodeando...

—iHermione, piensa en algo alegre! —qrit6 Harry levantando la varita y
parpadeando con rapidez para aclararse la vision, sacudiendo la cabeza para
alejar el débil grito que habia empezado a oir por dentro...

«\Voy a vivir con mi padrino. Voy a dejar a los Dursley.»

Se obligd a no pensar mas que en Sirius y comenzo a repetir a gritos:

—iExpecto patronum! jExpecto patronum!

Black se estremecio. Rodd por el suelo y se quedd inmdvil, palido como la
muerte.

«Todo saldra bien. Me iré a vivir con él»
—iExpecto patronum! jAyidame, Hermione! jExpecto patronum!
—iExpecto...! —susurré Hermione—. jExpecto... expecto!

Pero no era capaz. Los dementores se aproximaban y ya estaban a tres
metros escasos de ellos. Formaban una soélida barrera en torno a Harry y

Hermione, y seguian acercandose...

—iEXPECTO PATRONUM! —qrit6 Harry, intentando rechazar los gritos de
sus oidos—. {EXPECTO PATRONUM!

Un delgado hilo de plata sali6 de su varita y bailote6 delante de él, como si
fuera niebla. En ese instante, Harry notd6 que Hermione se desmayaba a su
lado. Estaba solo, completamente solo...

—iExpecto...! jExpecto patronum!

Harry sinti6 que sus rodillas golpeaban la hierba fria. La niebla le nublaba
los ojos. Haciendo un enorme esfuerzo, intentd recordar. Sirius era inocente,
inocente... «Todo saldra bien. Voy a vivir con él.»

—iExpecto patronum! —dijo entrecortadamente.

A la débil luz de su informe patronus, vio detenerse un dementor muy cerca
de él. No podia atravesar la niebla plateada que Harry habia hecho aparecer,
pero sacaba por debajo de la capa una mano viscosa y putrida. Hizo un
ademan como para apartar al patronus.

—iNo... no! —exclamé Harry entrecortadamente—. Es inocente. jExpecto
patronum!

Sentia sus miradas y oia su ruidosa respiracion como un viento
demoniaco. El dementor mas cercano parecia haberse fijado en él. Levanto



sus dos manos putrefactas y se bajo la capucha.

En el lugar de los ojos habia una membrana escamosa y gris que se
extendia por las cuencas. Pero tenia boca: un agujero informe que aspiraba el
aire con un estertor de muerte.

Un terror de muerte se apoderdé de Harry, impidiéndole moverse y hablar.
Su patronus tembl6 y desaparecié. La niebla blanca lo cegaba. Tenia que
luchar... Expecto patronum... No podia ver...,, a lo lejos oy6 un grito conocido...,
expecto patronum... Palpd en la niebla en busca de Sirius y encontr6 su brazo.
No se lo llevarian...

Pero, de repente, un par de manos fuertes y frias rodearon el cuello de
Harry. Lo obligaron a levantar el rostro. Sinti6 su aliento..., iban a eliminarlo
primero a él... Sinti6 su aliento corrupto..., su madre le gritaba en los oidos...,
seria lo ultimo que oyera en la vida.

Y entonces, a través de la niebla que lo ahogaba, le parecid ver una luz
plateada que adquiria brillo. Se sinti6 caer de bruces en la hierba.

Boca abajo, demasiado débil para moverse, sintiéndose mal y temblando,
Harry abrié los ojos. Una luz cegadora iluminaba la hierba... Habian cesado los
gritos, el frio se iba...

Algo hacia retroceder a los dementores... algo que daba vueltas en torno a
él, a Sirius y a Hermione. Los estertores dejaban de oirse. Se iban. Volvia a
hacer calor.

Haciendo acopio de todas sus fuerzas, Harry levantd la cabeza unos
centimetros y vio entre la luz a un animal que galopaba por el lago. Con la
vision empafada por el sudor, Harry trat6 de distinguir de qué se trataba. Era
brillante como un unicornio. Haciendo un esfuerzo por conservar el sentido,
Harry lo vio detenerse al llegar a la otra orilla. Durante un instante vio también,
junto al brillo, a alguien que daba la bienvenida al animal y levantaba la mano
para acariciarlo. Alguien que le resultaba familiar. Pero no podia ser...

Harry no lo entendia. No podia pensar en nada. Sus Ultimas fuerzas lo
abandonaron y al desmayarse dio con la cabeza en el suelo.
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—Asombroso. Verdaderamente asombroso. Fue un milagro que quedaran
todos con vida. No he oido nunca nada parecido. Menos mal que se
encontraba usted alli, Snape...

—Gracias, sefor ministro.

—Orden de Merlin, de segunda clase, diria yo. jPrimera, si estuviese en mi
mano!

—NMuchisimas gracias, sefior ministro.

—Tiene ahi una herida bastante fea. Supongo que fue Black.
—En realidad fueron Potter; Weasley y Granger, sefior ministro.
—iNo!

—Black los habia encantado. Me di cuenta enseguida. A juzgar por su
comportamiento, debié de ser un hechizo para confundir. Me parece que creian
gue existia una posibilidad de que fuera inocente. No eran responsables de lo
qgue hacian. Por otro lado, su intromision pudo haber permitido que Black
escapara... Obviamente, creyeron que podian atrapar a Black ellos solos. Han
salido impunes en tantas ocasiones anteriores que me temo que se les ha
subido a la cabeza.. Y naturalmente, el director ha consentido siempre que
Potter goce de una libertad excesiva.

—Bien, Snape. ¢Sabe? Todos hacemos un poco la vista gorda en lo que
se refiere a Potter.

—Ya. Pero ¢es bueno para él que se le conceda un trato tan especial?
Personalmente, intento tratarlo como a cualquier otro. Y cualquier otro seria
expulsado, al menos temporalmente, por exponer a sus amigos a un peligro
semejante. Fijese, seflor ministro: contra todas las normas del colegio...
después de todas las precauciones que se han tomado para protegerlo... Fuera
de los limites permitidos, en plena noche, en compafiia de un licantropo y un
asesino... y tengo indicios de que también ha visitado Hogsmeade, pese a la
prohibicion.

—Bien, bien..., ya veremos, Snape. El muchacho ha sido travieso, sin
duda.

Harry escuchaba acostado, con los ojos cerrados. Estaba completamente
aturdido. Las palabras que oia parecian viajar muy despacio hasta su cerebro,
de forma que le costaba un gran esfuerzo entenderlas. Sentia los miembros
como si fueran de plomo. Sus parpados eran demasiado pesados para
levantarlos. Queria quedarse alli acostado, en aquella comoda cama, para

siempre...

—Lo que mas me sorprende es el comportamiento de los dementores...
¢Realmente no sospecha qué pudo ser lo que los hizo retroceder; Snape?



—No, sefior ministro. Cuando llegué, volvian a sus posiciones, en las
entradas.

—Extraordinario. Y sin embargo, Black, Harry y la chica...

—Todos estaban inconscientes cuando llegué alli. At¢é y amordacé a Black,
hice aparecer por arte de magia unas camillas y los traje a todos al castillo.

Hubo una pausa. El cerebro de Harry parecia funcionar un poco mas
aprisa, y al hacerlo, una sensacion punzante se acentuaba en su estbmago.

Abrié los ojos.

Todo estaba borroso. Alguien le habia quitado las gafas. Se hallaba en la
oscura enfermeria. Al final de la sala podia vislumbrar a la sefiora Pomfrey
inclinada sobre una cama y dandole la espalda. Bajo el brazo de la sefiora
Pomfrey, distinguio el pelo rojo de Ron.

Harry volvio la cabeza hacia el otro lado. En la cama de la derecha se
hallaba Hermione. La luz de la Lna caia sobre su cama. También tenia los ojos
abiertos. Parecia petrificada, y al ver que Harry estaba despierto, se llevd un
dedo a los labios. Luego sefiald la puerta de la enfermeria. Estaba entreabierta

y las voces de Cornelius Fudge y de Snape entraban por ella desde el corredor.

La sefiora Pomfrey llegd entonces caminando enérgicamente por la oscura
sala hasta la cama de Harry Se volvio para mirarla. Llevaba el trozo de
chocolate méas grande que habia visto en su vida. Parecia un pedrusco.

—ijAh, esths despiertol —dijo con voz animada. Dejo el chocolate en la
mesilla de Harry y empez6 a trocearlo con un pequefio martillo.

—¢COmMo estd Ron? —preguntaron al mismo tiempo Hermione y Harry.

—SobrevivirA —dijo la sefiora Pomfrey con seriedad—. En cuanto a
vosotros dos, permaneceréis aqui hasta que yo esté bien segura de que
estais... ¢Qué haces, Potter?

Harry se habia incorporado, se ponia las gafas y cogi6 su varita.
—Tengo que ver al director —explico.

—Potter —dijo con dulzura la sefiora Pomfrey—, todo se ha solucionado.
Han cogido a Black. Lo han encerrado arriba. Los dementores le daran el Beso
en cualquier momento.

—¢QUE?

Harry saltd de la cama. Hermione hizo lo mismo. Pero su grito se habia
oido en el pasilo de fuera. Un segundo después, entraron en la enfermeria
Cornelius Fudge y Snape.

—¢Qué es esto, Harry? —preguntd Fudge, con aspecto agitado—.



Tendrias que estar en la cama.. ¢Ha tomado chocolate? —Ile preguntd
nervioso a la sefiora Pomfrey

—Escuche, sefior ministro —dijo Harry—. jSirius Black es inocente! jPeter
Pettigrew fingi6 su propia muerte! jLo hemos visto esta noche! No puede
permitir que los dementores le hagan eso a Sirius, €s...

Pero Fudge movia la cabeza en sentido negativo, sonriendo ligeramente.

—Harry, Harry; estas confuso. Has vivido una terrible experiencia. Vuelve a
acostarte. Esté todo bajo control.

—iNADA DE ESO!—qrité Harry—. jHAN ATRAPADO AL QUE NO ES!

—Sefior ministro, por favor; escuche —rogd Hermione. Se habia acercado
a Harry y miraba a Fudge implorante—. Yo también lo vi. Era h rata de Ron. Es
un animago. Pettigrew, quiero decir. Y..

—¢lo  ve, sefior ministro? —preguntd Snape—. Los dos tienen
confundidas las ideas. Black ha hecho un buen trabajo con ellos...

—iNO ESTAMOS CONFUNDIDOS!—qrit6 Harry.

—iSefior ministro! jProfesor! —dijo enfadada la sefiora Pomfrey—. He de
insistir en que se vayan. jPotter es un paciente y no hay gue fatigarlo!

—iNo estoy fatigado, estoy intentando explicarles lo ocurrido! —dijo Harry
furioso—. Si me escuchan...

Pero la sefiora Pomifrey le introdujo de repente un trozo grande de
chocolate en la boca. Harry se atragantd y la mujer aproveché la oportunidad
para obligarle a volver a la cama.

—Ahora, por favor; sefior ministro... Estos nifios necestan cuidados. Les
ruego que salgan.

Volvi6 a abrirse la puerta. Era Dumbledore. Harry tragé con dificultad el
trozo de chocolate y volvié a levantarse.

—Profesor Dumbledore, Sirius Black...

—iPor Dios santo! ¢Es esto una enfermeria o qué? Sefior director; he de
insistir en que...

—Te pido mil perdones, Poppy, pero necesito cambiar unas palabras con
el sefior Potter y la sefiorita Granger. He estado hablando con Sirius Black.

—Supongo que le ha contado el mismo cuento de hadas que meti6 en la
cabeza de Potter —espetd Snape—. ¢Algo sobre una rata y sobre que
Pettigrew esta vivo?

—Eso es efectivamente lo que dice Black —dijo Dumbledore, examinando



detenidamente a Snape por sus gafas de media luna.

—¢Y acaso mi testimonio no cuenta para nada? —gruiid Snape—. Peter
Pettigrew no estaba en la Casa de los Gritos ni vi sefial alguna de él por alli.

—ijEso es porque usted estaba inconsciente, profesor! —dijo con seriedad
Hermione—. No llegd con tiempo para oir...

—iSefiorita Granger! iCIERRE LA BOCA!

—Vamos, Snape —dijo Fudge—. La muchacha esta trastornada, hay que
ser comprensivos.

—NMe gustaria hablar con Harry y con Hermione a solas —dijo Dumbledore
bruscamente—. Cornelius, Severus, Poppy Se lo ruego, déjennos.

—Sefor director —farfulldé la sefiora Pomfrey—. Necesitan tratamiento,
necesitan descanso.

—Esto no puede esperar —dijo Dumbledore—. Insisto.

La sefiora Pomfrey fruncié la boca, se fue con paso firme a su despacho,
gue estaba al final de la sala, y dio un portazo al cerrar. Fudge consulté la gran
saboneta de oro que le colgaba del chaleco.

—Los dementores deberian de haber legado ya. Iré a recibirlos.
Dumbledore, nos veremos arriba.

Fue hacia la puerta y la mantuvo abierta para que pasaa Snape. Pero
Shape no se movio.

—No creerd una palabra de lo que dice Black, ¢verdad? —susurré con los
ojos fijos en Dumbledore.

—Quiero hablar a solas con Harry y con Hermione —repiti6 Dumbledore.
Snape avanzo un paso hacia Dumbledore.

—Sirius Black demostr6 ser capaz de matar cuando tenia dieciséis afios —
dijo Snape en voz baja—. No lo habra olvidado. No habra olvidado que intento
matarme.

—NMi memoria sigue siendo tan buena como siempre, Severus —respondio
Dumbledore con tranquilidad.

Snape gir6 sobre los talones y sali6 con paso militar por la puerta que
Fudge mantenia abierta. La puerta se cerré tras ellos y Dumbledore se volvid
hacia Harry y Hermione. Los dos empezaron a hablar al mismo tiempo.

—Seifior profesor; Black dice la verdad: nosotros vimos a Pettigrew

—Escap6 cuando el profesor Lupin se convirtio en hom bre lobo.



—ESs una rata.

—La pata delantera de Pettigrew... quiero decir; el dedo: él mismo se lo
corto.

—Pettigrew atac6 a Ron. No fue Sirius.

Pero Dumbledore levanté una mano para detener la avalancha de
explicaciones.

—Ahora tenéis que escuchar vosotros y 0s ruego que no me interrumpais,
porque tenemos muy poco tiempo —dijo con tranquilidad—. Black no tiene
ninguna prueba de lo que dice, salvo vuestra palabra. Y la palabra de dos
brujos de trece afios no convencerd a nadie. Una calle llena de testigos jurd
haber visto a Sirius matando a Pettigrew. Yo mismo di testimonio al Ministerio
de que Sirius era el guardian secreto de los Potter.

—EI profesor Lupin también puede testificarlo —dijo Harry, incapaz de
mantenerse callado.

—EI profesor Lupin se encuentra en estos momentos en la espesura del
bosque, incapaz de contarle nada a nadie. Cuando vuelva a ser humano, ya
serd demasiado tarde. Sirius estard mas que muerto. Y ademds, la gente
confia tan poco en los licantropos que su declaracion tendrd muy poco peso. Y
el hecho de que €l y Sirius sean viejos amigos...

—Pero...

—Escuchame, Harry. Es demasiado tarde, ¢Jo entiendes? Tienes que
comprender que la version del profesor Snape es mucho mas convincente que
la vuestra.

—EI odia a Sirius —dijo Hermione con desesperacion—. Por una broma
tonta que le gasto.

—Sirius no ha obrado como un inocente. La agresion contra la sefiora
gorda..., entrar con un cuchillo en la torre de Gryffindor... Si no encontramos a
Pettigrew, vivo 0 muerto, no tendremos ninguna posibiidad de cambiar la
sentencia.

—Pero usted nos cree.

Si, yo si —respondi6 en voz baja—. Pero no puedo convencer a los
demas ni desautorizar al ministro de Magia.

Harry mir6 fijamente el rostro serio de Dumbledore y sinti6 como si se
hundiera el suelo bajo sus pies. Siempre habia tenido la idea de que

Dumbledore lo podia arreglar todo. Creia que podia sacar del sombrero una
soluciéon asombrosa. Pero no: su Ultima esperanza se habia esfumado.

—Lo que necesitamos es ganar tiempo —dijo Dumbledore despacio. Sus
ojos azul claro pasaban de Harry a Hermione.



—~Pero... —empez6 Hermione, poniendo los ojos muy redondos—. jAH!

—Ahora prestadme atencion —dijo Dumbledore, hablando muy bajo y muy
claro—. Sirius esta encerrado en el despacho del profesor Flitwick, en el
séptimo piso. Torre oeste, ventana numero trece por la derecha. Si todo va
bien, esta noche podréis salvar mas de una vida inocente. Pero recordadlo los
dos: no os pueden ver. Seforita Granger, ya conoces las normas. Sabes lo que
esta en juego. No deben veros.

Harry no entendia nada. Dumbledore se alejo y al llegar a la puerta se
volvio.

—Os voy a cerrar con llave. Son —consultd su reloj— las doce menos
cinco. Sefiorita Granger; tres vueltas deberian bastar. Buena suerte.

—¢Buena suerte? —repiti6 Harry, cuando la puerta se hubo cerrado tras
Dumbledore—. ¢Tres vueltas? ¢Qué quiere decir? ¢/Qué es lo que tenemos
gue hacer?

Pero Hermione rebuscaba en el cuello de su tdnica y sacé una cadena de
oro muy larga y fina.

—Ven aqui, Harry —dijo perentoriamente—. jRapido!

—Harry, perplejo, se acercé a ella. Hermione estird la cadena por fuera de
la tinica y Harry pudo ver un pequefio reloj de arena que pendia de ella—. Asi.
—Puso la cadena también alrededor del cuello de Harry—. ¢Preparado? —dijo
jadeante.

—¢Qué hacemos? —preguntd Harry sin comprender.
Hermione dio tres vueltas al reloj de arena.

La sala oscura desaparecid. Harry tuvo la sensacion de que volaba muy
rapidamente hacia atrds. A su alrededor veia pasar manchas de formas y
colores borrosos. Notaba palpitaciones en los oidos. Quiso gritar; pero no podia
0ir su propia voz.

Sintié el suelo firme bajo sus pies y todo volvio a aclararse. Se hallaba de
pie, al lado de Hermione, en el vacio vestibulo, y un chorro de luz dorada
bafiaba el suelo pavimentado penetrando por las puertas principales, que
estaban abiertas. Miré a Hermione con la cadena clavandosele en el cuello.

—Hermione, ¢qué...?

—ijAhi dentro! —Hermione cogi6 a Harry del brazo y lo arrastr6 por el
vestibulo hasta la puerta del armario de la limpieza. Lo abri6, empuj6 a Harry
entre los cubos y las fregonas, entré6 ella tras él y cerd la puerta.

—¢QUé..., cdmo...? Hermione, ¢qué ha pasado?

—Hemos retrocedido en el tiempo —susurrd Hermione, quitandole a Harry,
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a oscuras, la cadena del cuello—. Tres horas.

Harry se palpd la pierna y se dio un fuerte pellizco. Le doli6 mucho, lo que
en principio descartaba la posibilidad de que estuviera sofiando.

—Pero...

—iChist! jEscucha! jAlguien viene! jCreo que somos nosotros! —Hermione
habia pegado el oido a la puerta del armario—. Pasos por el vestibulo... Si,
creo gue somos nosotros yendo hacia la cabafia de Hagrid.

—¢Quieres decir que estamos aqui en este armario y que también
estamos ahi fuera?

—Si —respondié Hermione, con el oido aln pegado a la puerta del
armario—. Estoy segura de que somos nosotros. No parecen mas de tres
personas. Y.. vamcs despacio porgue vamos ocultos por la capa invisible. —
Dej6 de hablar; pero siguid escuchando—. Acabamos de bajar la escalera
principal...

Hermione se sentdé en un cubo puesto boca abajo. Harry estaba impaciente
y gqueria que Hermione le respondiera a algunas preguntas.

—¢De ddnde has sacado ese reloj de arena?

—Se llama giratempo —explicO Hermione—. Me lo dio la profesora
McGonagall el dia que volvimos de vacaciones. Lo he utilizado durante el curso
para poder asistir a todas las clases. La profesora McGonagall me hizo jurar
gue no se lo contaria a nadie. Tuvo que escribir un montén de cartas al
Ministerio de Magia para que me dejaran tener uno. Les dijo que era una
estudiante modelo y que no lo utilizaria nunca para otro fin. Le doy vuelta para
volver a disponer de la hora de clase. Gracias a él he podido asistir a varias
clases que tenian lugar al mismo tiempo, ¢te das cuenta? Pero, Harry, me
temo que no entiendo qué es lo que quiere Dumbledore que hagamos. ¢Por
gué nos ha dicho que retrocedamos tres horas? ¢En qué va a ayudar eso a
Sirius?

Harry la mir6 en la oscuridad.

—~Quizas ocurriera algo que podemos cambiar ahora —dijo pensativo—.
¢Qué puede ser? Hace tres horas nos dirigiamos a la cabafia de Hagrid...

—Ya estamos tres horas antes, nos dirigimos a la cabafa —explicd
Hermione—. Acabamos de oirnos salir.

Harry fruncio el entrecejo. Estaba estrujandose el cerebro.
—Dumbledore dijo simplemente... dijo simplemente que podiamos salvar
mas de una vida inocente... —Y entonces se le ocurrio—: jHermione, vamos a

salvar a Buckbeak!

—~Pero... ¢en qué ayudaréa eso a Sirius?
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—Dumbledore nos dijo donde esta la ventana del despacho de Flitwick,
donde tienen encerrado a Sirius con llave. Tenemos que volar con Buckbeak
hasta la ventana y rescatar a Sirius. Sirius puede escapar montado en
Buckbeak. jPueden escapar juntos!

Hermione parecia aterrorizada.
—iSi conseguimos hacerlo sin que nos vean sera un miagro!

—Bueno, tenemos que intentarlo, ¢no crees? —dio Harry. Se levanté y
pego el oido a la puerta—. No parece que haya nadie. Vamos...

Harry empuj6é y abrié la puerta del armario. El vestibulo estaba desierto.
Tan en silencio y tan rapido como pudieron, salieron del armario y bajaron
corriendo los escalones. Las sombras se alargaban. Las copas de los arboles
del bosque prohibido volvian a brillar con un fulgor dorado.

—iSi alguien se asomara a la ventana..! —chill6 Hermione, mirando hacia
atras, hacia el castillo.

—Huiremos —dijo Harry con determinacion—. Nos internaremos en el
bosque. Tendremos que ocultarnos detras de un &rbol o algo asi, y estar
atentos.

—iDe acuerdo, pero iremos por detrds de los invernaderos! —dijo
Hermione, sin aliento—. jTenemos que apartamos de la puerta principal de la
cabafia de Hagrid o de lo contrario nos veremos a nosotros mismos! Ya
debemos de estar llegando a la cabaria.

Pensando todavia en las intenciones de Hermione, Harry echo a correr
delante de ella. Atravesaron los huertos hasta los invernaderos, se detuvieron
un momento detrds de éstos y reanudaron el camino a toda velocidad,
rodeando el sauce boxeador y yendo a ocultarse en el bosque...

A salvo en la oscuridad de los arboles, Harry se dio la vuelta. Unos
segundos maés tarde, llegé Hermione jadeando.

—Bueno —dijo con voz entrecortada—, tenemos que ir a la cabafia sin que
se note. Que no nos vean, Harry

Anduvieron en silencio entre los arboles, por la orilla del bosque. Al
vislumbrar la fachada de la cabafia de Hagrid, oyeron que alguien llamaba a la
puerta. Se escondieron tras un grueso roble y miraron por ambos lados. Hagrid
apareci6 en la puerta tembloroso y pdlido, mirando a todas partes para ver
quién habia llamado. Y Harry oy6 su propia voz que decia:

—Somos nosotros. Llevamos la capa invisible. Si nos dejas pasar; nos la
guitaremos.

—No deberiais haber venido —susurrd Hagrid.

Se hizo a un lado y cerré rpidamente la puerta.



—Esto es lo méas raro en que me he metido en mi vida —dijo Harry con
entusiasmo.

—Vamos a adelantarnos un poco —susurr0 Hermione—. jTenemos que
acercarnos mas a Buckbeak!

Avanzaron sigilosamente hasta que vieron al nervioso hipogrifo atado a la
valla gue circundaba la plantacién de calabazas de Hagrid.

—¢Ahora? —susurré Harry

—iNo! —dijo Hermione—. Si nos lo llevamos ahora, los hombres de la
comision creerdn que Hagrid lo ha liberado. jTenemos que esperar hasta que
lo vean atado!

—Eso supone unos sesenta segundos —dijo Harry. Les empezaba a
parecer irrealizable.

En ese momento oyeron romperse una pieza de porcelana.

—Ya se le ha caido a Hagrid la jarra de leche —dijo Hemione—. Dentro
de un momento encontraré a Scabbers.

Efectivamente, minutos después oyeron el chilido de sorpresa de
Hermione.

—Hermione —dijo Harry de repente—, ¢y si entraramos en la cabafia y
nos apoderasemos de Pettigrew?

—iNo! —exclam6é Hermione con temor—. ¢No lo entiendes? jEstamos
rompiendo una de las leyes mas importantes de la brujeria!l jNadie puede
cambiar lo ocurrido, nadie! Ya has oido a Dumbledore... Si nos ven...

—Sdlo nos verian Hagrid y nosotros mismos.

—Harry, ¢qué crees que pasaria si te vieras a ti mismo entrando en la
cabafia de Hagrid? —dijo Hermione.

—<Creeria... creeria que me habia vuelto loco —dijo Harry—. O que habia
magia oscura por medio.

—Exactamente. No lo comprenderias. Incluso puede que te atacaras a ti
mismo. La profesora McGonagall me dijo que han sucedido cosas terribles
cuando los brujos se han inmiscuido con el tiempo. jMuchos terminaron
matando por error su propio yo, pasado o futuro!

—Vale —dijo Harry—, s0lo era una idea. Yo pensaba nada mas que...

Pero Hermione le dio un codazo y sefialdé hacia el casillo. Harry movi6 la
cabeza unos centimetros para tener una vision mas clara de la puerta central.
Dumbledore, Fudge, el anciano de la comisién y Macnair, el verdugo, bajaban
los escalones.



—iEstamos a punto de salir! —dijo Hermione en voz baja.

Efectivamente, un momento después se abri6 la puerta trasera de la
cabafa de Hagrid y Harry se vio a si mismo con Ron y con Hermione saliendo
por ella con Hagrid. Sin duda era la situacion mas rara en que se habia visto,
permanecer detras del arbol y verse a si mismo en el huerto de las calabazas.

—No temas, Buckbeak —dijo Hagrid—. No temas. —Se volvié hacia los
tres amigos—. Venga, marchaos.

—Hagrid, no podemos... Les diremos lo que de verdad sucedio.
—No pueden matarlo...

—iMarchaos! Ya es bastante horrible y solo faltaria que ademéas os
metierais en un lio.

Harry vio a Hermione echando la capa invisible sobre los tres en el huerto
de calabazas.

—NMarchaos, rdpido. No escuchéis.

Llamaron a la puerta principal de la cabafia de Hagrid. EI grupo de la
gjecucion habia llegado. Hagrid dio media vuelta y se metid en la cabafia,
dejando entreabierta la puerta de atras. Harry vio que la hierba se aplastaba a
trechos alrededor de la cabafia y oy6 alejarse tres pares de pies. El, Ron y
Hermione se habian marchado, pero el Harry y la Hermione que se ocultaban
entre los éarboles podian ahora escuchar por la puerta trasera lo que sucedia
dentro de la cabafa.

—¢Donde esta la bestia? —preguntd la voz fria de Macnair.
—Fu... fuera contesté Hagrid.

Harry escondid la cabeza cuando Macnair aparecio en la ventana de
Hagrid para mirar a Buckbeak. Luego oyo6 a Fudge.

—Tenemos que leer la sentencia, Hagrid. Lo haré rapido. Y luego ta y
Macnair tendréis que firmar. Macnair, td0 también debes escuchar. Es el
procedimiento.

El rostro de Macnair desapareci6 de la ventana. Tendria que ser en ese
momento 0 hunca.

—Espera aqui —susurré Harry a Hermione—. Yo lo haré.

Mientras Fudge volvia a hablar; Harry salio disparado de detras del érbol,
salt6 la valla del huerto de calabazas y se acerco a Buckbeak.

—«La Comision para las Criaturas Peligrosas ha decidido que el hipogrifo

Buckbeak, en adelante el condenado, sea ejecutado el dia seis de junio a la
puesta del sol...»
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Guardandose de parpadear; Harry volvi6 a mirar fijamente los feroces ojos
naranja de Buckbeak e inclind la cabeza. Buckbeak doblo las escamosas
rodillas y volvi6 a enderezarse. Harry solté la cuerda que ataba a Buckbeak ala
valla.

—«... sentenciado a muerte por decapitacion, que sera llevada a cabo por
el verdugo nombrado por la Comisién, Walden Macnair...»

—Vamos, Buckbeak —murmuré Harry—, ven, vamos a salvarte. Sin hacer
ruido, sin hacer ruido...

—«... por los abajo firmantes.» Firma aqui, Hagrid.

Harry tir6 de la cuerda con todas sus fuerzas, pero Buckbeak habia
clavado en el suelo las patas delanteras.

—Bueno, acabemos ya —dijo la voz atiplada del anciano de la Comision
en el interior de la cabafia de Hagrid—. Hagrid, tal vez fuera mejor que te
guedaras aqui dentro.

—No, quiero estar con él... No quiero que esté solo.
Se oyeron pasos dentro de la cabafia.
—NMuévete, Buckbeak —susurrd Harry

Harry tir6 de la cuerda con mas fuerza. El hipogrifo eché a andar agitando
un poco las alas con talante irritado. Aln se hallaban a tres metros del bosque
y se les podia ver perfectamente desde la puerta trasera de la cabafia de
Hagrid.

—Un momento, Macnair; por favor —dijo la voz de Dumbledore—. Usted
también tiene que firmar. —Los pasos se detuvieron. Buckbeak dio un picotazo
al aire y anduvo algo més aprisa.

La cara palida de Hermione asomaba por detras de un arbol.
—iHarry; date prisa! —dijo.

Harry adn oia la voz de Dumbledore en la cabafia. Dio otro tirébn a la
cuerda. Buckbeak se puso a trotar a regafiadientes. Llegaron a los arboles...

—iRapido, rapido! —qrit6 Hermione, saliendo como una flecha de detras
del arbol, asiendo también la cuerda y tirando con Harry para que Buckbeak
avanzara mas aprisa. Harry mir6 por encima del hombro. Ya estaban fuera del
alcance de las miradas. Desde alli no veian el huerto de Hagrid.

—iPara! —le dijo a Hermione—. Podrian oirnos.
La puerta trasera de la cabafia de Hagrid se habia abierto de golpe. Harry

Hermione y Buckbeak se quedaron inmoviles. Incluso el hipogrifo parecia
escuchar con atencion.



Silencio. Luego...

—¢Donde estqd? —dijo la voz atiplada del anciano de la comision—.
¢Dbnde esta la bestia?

—iEstaba atada aqui! —dijo con furia el verdugo—. Yo la vi. jExactamente
aqui!

—iQué extraordinario! —dijo Dumbledore. Habia en su voz un dejo de
desenfado.

—iBuckbeak! —exclamé Hagrid con voz ronca.

Se oy6 un sonido sibante y a continuacion el golpe de un hacha. El
verdugo, furioso, la habia lanzado contra la valla. Luego se oy6 el aullido y en
esta ocasion pudieron oir también las palabras de Hagrid entre sollozos:

—iSe ha ido!, jse ha ido! Alabado sea, jha escapado! Debe de haberse
soltado solo. Buckbeak, qué listo eres.

Buckbeak empez6 a tirar de la cuerda, deseoso de volver con Hagrid.
Harry y Hermione la sujetaron con mas fuerza, hundiendo los talones en tierra.

—iLo han soltado! —qgrufiia el verdugo—. Deberiamos rastrear los terrenos
y el bosgue.

—NMacnair; si alguien ha cogido realmente a Buckbeak, ¢crees que se lo
habra llevado a pie? —le preguntdé Dumbledore, que seguia hablando con
desenfado—. Rastrea el cielo, si quieres... Hagrid, no me iria mal un té. O una
buena copa de brandy.

—~Por... por supuesto, profesor —dijo Hagrid, al que la alegria parecia
haber dejado flojo—. Entre, entre...

Harry y Hermione escuchaban con atencion: oyeron pasos, la leve
maldicion del verdugo, el golpe de la puerta y de nuevo el silencio.

—¢Y ahora qué? —susurro Harry, mirando a su alrededor.

—Tendremos que quedarnos aqui escondidos —dijo Hermione con
miedo—. Tenemos que esperar a que vuelvan al castillo. Luego aguardaremos
a que pase el peligro y nos acercaremos a la ventana de Sirius volando con
Buckbeak. No volvera por alli hasta dentro de dos horas... Esto va a resultar
dificil...

Miré por encima del hombro, a la espesura del bosque. El sol se ponia en
aquel momento.

—Habra que moverse —dijo Harry, pensando—. Tenemos que ir donde
podam os ver el sauce boxeador 0 no nos enteraremos de lo que ocurre.

—De acuerdo —dijo Hermione, sujetando la cuerda de Buckbeak aiun mas
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firme—. Pero hemos de seguir ocultos, Harry, recuérdalo.

Se movieron por el borde del bosque, mientras caia la noche, hasta
ocultarse tras un grupo de arboles entre los cuales podian distinguir el sauce.

—ijAhi esta Ron! —dijo Harry de repente.

Una figura oscura corria por el césped y el aire silencioso de la noche les
transmitié el eco de su grito.

—Aléjate de él..., aléjate... Scabbers, ven aqui...

Y entonces vieron a otras dos figuras que salian de la nada. Harry se vio a
si mismo y a Hermione siguiendo a Ron. Luego vio a Ron lanzandose en
picado.

—iTe he atrapado! Vete, gato asqueroso.

—ijAhi esta Sirius! —dijo Harry. El perazo habia surgido de las raices del
sauce. Lo vieron derribar a Harry y sujetar a Ron—. Desde aqui parece incluso
mas horrible, ¢verdad? —afadi® mientras el perro arrastraba a Ron hasta
meterlo entre las raices—. jEh, mira! El arbol acaba de pegarme. Y también a
ti. jQué situacion mas rara!

El sauce boxeador crujia y largaba pufietazos con sus ramas mas bajas.
Podian verse a si mismos corriendo de un lado para otro en su intento de
alcanzar el tronco. Y de repente el arbol se quedo quieto.

—Crookshanks ya ha apretado el nudo —explic6 Hermione.
—Alla vamos... —murmuré Harry—. Ya hemos entrado.

En cuanto desaparecieron, el arbol volvi6 a agitarse. Unos segundos
después, oyeron pasos cercanos. Dumbledore, Macnair, Fudge y el anciano de
la Comision se dirigian al castillo.

—iEn cuanto bajamos por el pasadizol —dijo Hermione—. Ojala
Dumbledore hubiera venido con nosotros...!

—NMacnair y Fudge habrian venido también —dijo Harry con tristeza—. Te
apuesto lo que quieras a que Fudge habria ordenado a Macnair que matara a
Sirius alli mismo.

Vieron a los cuatro hombres subir por la escalera de entrada del castillo y
perderse de vista. Durante unos minutos el lugar quedd vacio. Luego...

—ijAqui viene Lupin! —dijo Harry al ver a otra persona que bajaba la
escalera y se dirigia corriendo hacia el sauce. Harry mir6 al cielo. Las nubes
ocultaban la luna.

Vieron que Lupin cogia del suelo una rama rota y apretaba con ella el nudo
del tronco. El arbol dej6 de dar golpes y también Lupin desaparecié por el



hueco que habia entre las raices.

—iOjald hubiera cogido la capa! —dio Harry—. Esti4 ahi... —Se volvié a
Hermione—. Si saliera ahora corriendo y me la llevara, no la podria coger
Shape.

—jHarry, no nos deben ver!

—¢COmMo puedes soportarlo? —Ile preguntd a Hermione con irritacion—.
¢Estar aqui y ver lo que sucede sin hacer nada? —Dudé—. {Voy a coger la
capa!

—ijHarry, no!

Hermione sujetd a Harry a tiempo por la parte trasera de la tinica. En ese
momento oyeron cantar a alguien. Era Hagrid, que se dirigia hacia el castillo,
cantando a voz en grito y oscilando ligeramente al caminar. Llevaba una botella
grande en la mano.

—¢lo  ves? —susurr6 Hermione—. ¢Ves lo que habria ocurrido?
iTenemos que estar donde nadie nos pueda ver! jNo, Buckbeak!

El hipogrifo hacia intentos desesperados por ir hacia Hagrid. Harry aferro
también la cuerda para sujetar a Buckbeak. Observaron a Hagrid, que iba
haciendo eses hacia el castillo. Desaparecid. Buckbeak cejé en sus intentos de
escapar. Abati6 la cabeza con tristeza.

Apenas dos minutos después las puertas del castilo volvieron a abrirse y
Snape aparecio corriendo hacia el sauce, en pos de ellos.

Harry cerr6 fuertemente los pufios al ver que Snape se detenia cerca del
arbol, mirando a su alrededor. Cogio la capa y la sostuvo en alto.

—Aparta de ella tus asquerosas manos —murmurd Harry entre dientes.
—iChist!

Snape cogi6 la rama que habia usado Lupin para inmovilizar el arbol,
apret6 el nudo con ella y, cubriéndose con la capa, se perdié de vista.

—Ya esta —dijo Hermione en voz baja—. Ahora ya estamos todos dentro.
Y ahora s6lo tenemos que esperar a que volvamos a salr...

Cogio el extremo de la cuerda de Buckbeak y lo amarr6 firmemente al arbol
mas cercano. Luego se sentd en el suelo seco, rodeandose las rodillas con los
brazos.

—Harry, hay algo que no comprendo... ¢Por qué no atraparon a Sirius los
dementores? Recuerdo que se aproximaban a él antes de que yo me
desmayara.

Harry se sent6 también. Explicé lo que habia visto. Cémo, en el momento



en que el dementor mas cercano acercaba la boca a Sirius, algo grande y
plateado lleg6 galopando por el lago y ahuyent6 a los dementores.

Cuando terminé Harry de explicarlo, Hermione tenia la boca abierta.
—Pero ¢qué era?

—S0lo hay una cosa que puede hacer retroceder a los dementores —dijo
Harry—. Un verdadero patronus, un patronus poderoso.

—Pero ¢quién lo hizo aparecer?

Harry no dijo nada. Volvi6 a pensar en la persona que habia visto en la otra
orilla del lago. Imaginaba quién podia ser... Pero ¢como era posible?

—¢No viste qué aspecto tenia? —preguntd Hermione con impaciencia—.
¢Era uno de los profesores?

—No.

—Pero tuvo que ser un brujo muy poderoso para alejar a todos los
dementores... Si el patronus brillaba tanto, ¢no lo ilumind? ¢No pudiste ver...?

—Si que lo vi —dijo Harry pensativo—. Aunque tal vez lo imaginase. No
pensaba con claridad. Me desmayé inmediatamente después...

—¢Quién te parecid que era?

—Me pareci6 —Harry tragd saliva, consciente de lo raro que iba a sonar
aquello—, me parecié mi padre.

Mir6 a Hermione y vio que estaba con la boca abierta. La muchacha lo
miraba con una mezcla de inquietud y pena.

—Harry, tu padre esta..., bueno..., esta muerto —dijo en voz baja.

—Lo sé—dijo Harry rapidamente.

—¢Crees gue era su fantasma?

—No lo sé. No... Parecia sdlido.

—Pero entonces...

—Quizéa tuviera alucinaciones —dijo Harry—. Pero a juzgar por lo que vi,
se parecia a él. Tengo fotos suyas.. —Hermione seguia mirandolo como
preocupada por su sdud menta—. Sé que parece una locura —afadié Harry
con determinacion. Se volvio para echar un vistazo a Buckbeak, que metia el

pico en la tierra, buscando lombrices. Pero no miraba realmente al hipogrifo.

Pensaba en su padre y en sus tres amigos de toda la vida. Lunatico,
Colagusano, Canuto y Cornamenta... ¢No habrian estado aquella noche los
cuatro en los terrenos del castillo? Colagusano habia vuelto a aparecer aquella
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noche, cuando todo el mundo pensaba que estaba muerto. ¢Era im posible que
su padre hubiera hecho lo mismo? ¢Habia visto visiones en el lago? La figura
habia estado demasiado lejos para distinguirla bien, y sin embargo, antes de
perder el sentido, habia estado seguro de lo que veia.

Las hojas de los arboles susurraban movidas por la brisa. La luna aparecia
y desaparecia tras las nubes. Hermione se sent6 de cara al sauce, esperando.

Y entonces, después de una hora...

—iYa salen! —exclam6 Hermione. Se pusieron en pie. Buckbeak levanto la
cabeza. Vieron a Lupin, Ron y Pettigrew saliendo con dificultad del agujero de
las raices. Luego sali6 Hermione. Luego Snape, inconsciente, flotando. A con-
tinuacion iban Harry y Black. Todos echaron a andar hacia el castillo. El
corazdn de Harry comenzaba a latir muy fuerte. Levantd la vista al cielo. De un
momento a otro pasaria la nube y la luna quedaria al descubierto...

—Harry —musit6 Hermione, como si adivinara lo que pensaba él—,
tenemos que quedarnos aqui. No nos deben ver. No podemos hacer nada.

—¢Y vamos a consentir que Pettigrew vuelva a escaparse? —dijo Harry en
voz baja.

—¢Y cOmo esperas encontrar una rata en la oscuridad? —le atajo
Hermione—. No podemos hacer nada. Si hemos regresado es soOlo para ayudar
a Sirius. jNo debes hacer nada mas!

—Esta bien.

La luna sali6 de detras de la nube. Vieron las pequefias siluetas detenerse
en medio del césped. Luego las vieron moverse.

—iMira a Lupin! —susurré Hermione—. Se esta transformando.
—jHermione! —dijo Harry de repente—. jTenemos que hacer algo!

—No podemos. Te lo estoy diciendo todo el tiempo.

iNo hablo de intervenir! jEs que Lupin se va a adentrar en el bosque y
vendra hacia aqui!

Hermione ahog6 un grito.

—iRé&pido! —qgimi6, apresurandose a desatar a Buckbeak—. jRapido!
¢Donde vamos? ¢Dénde nos ocultamos? jLos dementores llegaran de un
momento a otro!

—ijVolvamos a la cabafia de Hagrid! —dijo Harry—. Ahora esta vacia.
iVamos!

Corrieron todo lo aprisa que pudieron. Buckbeak iba detrds de ellos a
medio galope. Oyeron aullar al hombre lobo a sus espaldas.



Vieron la cabafa. Harry derrapd al llegar a la puerta. La abri6 de un tiron y
dej6 pasar a Hermione y a Buckbeak, que entraron como un rayo. Harry entrd
detras de ellos y echd el cerrojo. Fang, el perro jabalinero, ladré muy fuerte.

—iSilencio, Fang, somos nosotros! —dijo Hermione, avanzando
rapidamente hacia él y acariciandole las orejas para que callara—. jNos hemos
salvado por poco! —dijo a Harry.

—Si...

Harry mir6 por la ventana. Desde alli era mucho mas dificil ver lo que
ocurria. Buckbeak parecia muy contento de volver a casa de Hagrid. Se echo
delante del fuego, plegé las alas con satisfaccion y se dispuso a echar un buen
suefiecito.

—Serda mejor que salga —dijo Harry pensativo—. Desde aqui no veo lo
gue ocurre. No sabremos cuando llega el momento. —Hermione levantd los
ojos para mirarlo. Tenia expresion de recelo—. No voy a intervenir —afadio
Harry de inmediato—. Pero si no vemos lo que ocurre, ¢cémo sabremos cual
es el momento de rescatar a Sirius?

—Bueno, de acuerdo. Aguardaré aqui con Buckbeak... Pero ten cuidado,
Harry. Ahi fuera hay un licantropo y multitud de dementores.

Harry salio y borded la cabafia. Oyo gritos distantes. Aquello queria decir
gue los dementores se acercaban a Sirius... El otro Harry y la otra Hermione
irian hacia €l en cualquier momento...

Mir6 hacia el lago, con el corazon redoblando como un tambor.
Quienquiera que hubiese enviado al patronus, haria aparicion enseguida.

Durante una fraccion de segundo se qued6é ante la puerta de la cabafa de
Hagrid sin saber qué hacer. «No deben verte.» Pero no queria que lo vieran,
queria ver €l. Tenia que enterarse...

Ya estaban alli los dementores. Surgian de la oscuridad, llegaban de todas
partes. Se deslizaban por las orillas del lago. Se alejaban de Harry hacia la
orilla opuesta... No tendria que acercarse a ellos.

Eché a correr. No pensaba mas que en su padre... Si era él, si era él
realmente, tenia que saberlo, tenia que averiguar lo.

Cada vez estaba mas cerca del lago, pero no se veia a nadie. En la orilla
opuesta veia leves destellos de plata: eran sus propios intentos de conseguir
un patronus.

Habia un arbusto en la misma orilla del agua. Harry se agachd detras de él
y mird por entre las hojas. En la otra orilla los destellos de plata se extinguieron

de repente. Sintié emocion y terror: faltaba muy poco.
—ijVamos! —murmuré, mirando a su alrededor—. ¢DOnde estas? Vamos,
papa.
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Pero nadie acudi6. Harry levantd la cabeza para mirar el circulo de los
dementores del otro lado del lago. Uno de ellos se bajaba la capucha. Era el
momento de que apareciera el salvador. Pero no veia a nadie.

Y entonces lo comprendié. No habia visto a su padre, se habia visto a si
mismo.

Harry salié de detras del arbusto y saco la varita.
—iEXPECTO PATRONUM! —exclamo.

Y de la punta de su varita surgid, no una nube informe, sino un animal
plateado, deslumbrante y cegador. Fruncié el entrecejo tratando de distinguir lo
que era. Parecia un caballo. Galopaba en silencio, alejandose de él por la
superficie negra del lago. Lo vio bajar la cabeza y cargar contra los
dementores... En ese momento galopaba en torno a las formas negras que
estaban tendidas en el suelo, y los dementores retrocedian, se dispersaban y
huian en la oscuridad. Y se fueron.

El patronus dio media vuelta. Volvia hacia Harry a medio galope, cruzando
la calma superficie del agua. No era un caballo. Tampoco un unicornio. Era un

ciervo. Brillaba tanto como la luna... Regresaba hacia él.

Se detuvo en la orilla. Sus pezuiias no dejaban huellas en la orilla. Miraba
a Harry con sus ojos grandes y plateados. Lentamente reclinG la cornamenta. Y
Harry comprendio:

—Cornamenta —susurro.

Pero se desvanecié cuando alargd hacia él las temblorosas yemas de sus
dedos.

Harry se quedd asi, con la mano extendida. Luego, con un vuelco del
corazén, oy6 tras él un ruido de cascos. Se dio la vuelta y vio a Hermione, que
se acercaba a toda prisa, tirando de Buckbeak.

—¢Qué has hecho? —dijo enfadada—. Dijiste que no intervendrias.

—Soblo he salvado nuestra vida... Ven aqui, detras de este arbusto: te lo
explicaré.

Hermione escuch6 con la boca abierta el relato de lo ocurrido.
—¢Te ha visto alguien?
—Si. ¢No me has oido? jMe vi a mi mismo, pero crei que era mi padre!

—No puedo creerlo... jHiciste aparecer un patronus capaz de ahuyentar a
todos los dementores! jEso es magia avanzadisima!

—Sabia que lo podia hacer —dijo Harry—, porque ya lo habia hecho...
¢No es absurdo?



—No lo sé... jHarry, mira a Snape!

Observaron la otra orilla desde ambos lados del arbusto. Shape habia
recuperado el conocimiento. Estaba haciendo aparecer por arte de magia unas
camillas y subia a ellas los cuerpos inconscientes de Harry, Hermione y Black.
Una cuarta camilla, que sin duda llevaba a Ron, flotaba ya a su lado. Luego,
apuntandolos con la varita, los llevé hacia el castillo.

—Bueno, ya es casi el momento —dijo Hermione, nerviosa, mirando el
reloj—. Disponemos de unos 45 minutos antes de que Dumbledore cierre con
lave la puerta de la enfermeria. Tenemos que rescatar a Sirius y volver a la
enfermeria antes de que nadie note nuestra ausencia.

Aguardaron. Veian reflejarse en el lago el movimiento de las nubes. La
brisa susurraba entre las hojas del arbusto que tenian al lado. Aburrido,
Buckbeak habia vuelto a buscar lombrices en la tierra.

—¢Crees que ya estara alli arriba? —preguntd Harry, consultando la hora.
Levantd la mirada hacia el castillo y empez6 a contar las ventanas de la
derecha de la torre oeste.

—iMiral —susurr6 Hermione—. ¢Quién es? jAlguien vuelve a salir del
castillo!

Harry mir6 en la oscuridad. EI hombre se apresuraba por los terrenos del
colegio hacia una de las entradas. Algo brillaba en su cinturon.

—iMacnair! —dijo Harry—. jEl verdugo! jVa a buscar a los dementores!

Hermione puso las manos en el lomo de Buckbeak y Harry la ayudd a
montar. Luego apoyé el pie en una rama baja del arbusto y monté delante de
ella. Pasé la cuerda por el cuello de Buckbeak y la atd6 también al otro lado,
Ccomo unas riendas.

—¢Preparada? —susurré a Hermione—. Sera mejor que te sujetes a mi.
Espole6 a Buckbeak con los talones.

Buckbeak emprendié el vuelo hacia el oscuro cielo. Harry le presioné los
costados con las rodillas y not6 que levantaba las alas. Hermione se sujetaba
con fuerza a la cintura de Harry, que la oia murmurar:

—Ay, ay, qué poco me gusta esto, ay, ay, qué poco me gusta.

Planeaban silenciosamente hacia los pisos méas altos del castillo. Harry tird
de la rienda de la izquierda y Buckbeak vir6. Harry trataba de contar las
ventanas que pasaban como relampagos.

—iSooo! —dijo, tirando de las riendas todo lo que pudo.

Buckbeak redujo la velocidad y se detuvieron. Pasando por alto el hecho
de que subian y bajaban casi un metro cada vez que Buckbeak batia las alas,
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podia decirse que estaban inm oviles.

—ijAhi estd! —dijo Harry, localizando a Sirius mientras ascendian junto a la
ventana. Saco la mano y en el momento en que Buckbeak bajaba las alas,
golpeod en el cristal.

Black levant6 la mirada. Harry vio que se quedaba boquiabierto. Saltdé de la
silla, fue aprisa hacia la ventana y tratd de abrirla, pero estaba cerrada con
llave.

—iEchate hacia atras! —le grit6 Hermione, y sac6 su varita, sin dejar de
sujetarse con la mano izquierda a la tnica de Harry.

—jAlohomora!
La ventana se abri6 de golpe.
—¢Como... como... ? —pregunto Black casi sin voz, mirando al hipogrifo.

—Monta, no hay mucho tiempo —dijo Harry, abrazdndose al cuello liso y
brillante de Buckbeak, para impedir que se moviera—. Tienes que huir, los
dementores estan a punto de llegar. Macnair ha ido a buscarlos.

Black se sujeté al marco de la ventana y asomo la cabeza y los hombros.
Fue una suerte gque estuviera tan delgado. En unos segundos pasd una pierna
por el lomo de Buckbeak y mont6 detras de Hermione.

—ijArriba, Buckbeak! —dijo Harry, sacudiendo las riendas—. Ariba, a la
torre. jVamos!

El hipogrifo batio las alas y volvi6 a emprender el vuelo. Navegaron a la
altura del techo de la torre oeste. Buckbeak aterrizd tras las almenas con
mucho alboroto, y Harry y Hermione se bajaron inmediatamente.

—Sera mejor que escapes rapido, Sirius —dijo Harry jadeando—. No
tardaran en llegar al despacho de Flitwick. Descubriran tu huida.

Buckbeak dio una coz en el suelo, sacudiendo la afilada cabeza.
—¢QUué le ocurrio al otro chico? A Ron —pregunté Sirius.

—Se pondra bien. Esta todavia inconsciente, pero la sefiora Pomfrey dice
gue se curara. jRapido, vete!

Pero Black seguia mirando a Harry.

—¢Como te lo puedo agradecer?

—iVETE! —qgritaron a un tiempo Harry y Hermione.

Black dio la vuelta a Buckbeak, orientandolo hacia el cielo abierto.

—iNos volveremos a ver! —dijo—. Verdaderamente, Harry, te pareces a
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tu padre!

Presion6 los flancos de Buckbeak con los talones. Harry y Hermione se
echaron atrés cuando las enormes alas volvieron a batir. El hipogrifo emprendio
el vuelo.. Animal y jinete empequefiecieron conforme Harry los miraba...
Luego, una nube pasoé ante la luna... y se perdieron de vista.

22

Mas lechuzas mensajeras

—iHarry! —Hermione le tiraba de la manga, mirando el reloj—. Tenemos diez
minutos para regresar a la enfermeria sin ser vistos. Antes de que Dumbledore
cierre la puerta con llave.

—De acuerdo —dijo Harry, apartando los ojos del cielo—, jvamos!

Entraron por la puerta que tenian detrds y bajaron una estrecha escalera
de caracol. Al llegar abajo oyeron voces. Se arrimaron a la pared y escucharon.
Parecian Fudge y Snape. Caminaban aprisa por el corredor que comenzaba al
pie de la escalera.

—... Sblo espero que Dumbledore no ponga impedimentos —decia
Snape—. ¢Le daran el Beso inmediatamente?

—En cuanto llegue Macnair con los dementores. Todo este asunto de
Black ha resultado muy desagradable. No tiene ni idea de las ganas que tengo
de decir a El Profeta que por fin lo hemos atrapado. Supongo que querran
entrevistarle, Snape.. Y en cuanto el joven Harry vuelva a estar en sus
cabales, también querra contarle al periddico como usted lo salvo.

Harry apreto los dientes. Entrevid la sonrisa hipécrita de Snape cuando €l y
Fudge pasaron ante el lugar en que estaban escondidos. Sus pasos se
perdieron. Harry y Hermione aguardaron unos instantes para asegurarse de
que estaban lejos y echaron a correr en direccion opuesta. Bajaron una
escalera, luego otra, continuaron por otro corredor y oyeron una carcajada

delante de ellos.

—iPeeves! —susurd Harry, asiendo a Hermione por la mufieca—.
iEntremos aqui!



Corrieron a toda velocidad y entraron en un aula vacia que encontraron a
la izquierda. Peeves iba por el pasilo dando saltos de contento, riéndose a
mandibula batiente.

—iEs horrible! —susurr6 Hermione, con el oido pegado a la puerta—.
Estoy segura de que se ha puesto asi de alegre porque los dementores van a
ejecutar a Sirius... —Mir6 el reloj—. Tres minutos, Harry.

Aguardaron a que la risa malvada de Peeves se perdiera en la distancia.
Entonces salieron del aula y volvieron a correr.

—Hermione, ¢qué ocurrira si no regresamos antes de que Dumbledore
cierre la puerta? —jade6 Harry.

—No quiero ni pensarlo —dijo Hermione, volviendo a mirar el reloj—. jUn
minuto! —Llegaron al pasillo en que se halaba la enfermeria—. Bueno, ya se
oye a Dumbledore —dijo nerviosa Hermione—. jVamos, Harry!

Siguieron por el corredor cautelosamente. La puerta se abrid. Vieron la
espalda de Dumbledore.

—Os voy a cerrar con llave —le oyeron decir—. Son las doce menos cinco.
Sefiorita Granger; tres vueltas deberian bastar. Buena suerte.

Dumbledore sali6 de espaldas de la enfermeria, cerré la puerta y sacéd la
varita para cerrarla méagicamente. Asustados, Harry y Hermione se
apresuraron. Dumbledore alz6 la vista y una sonrisa apareciO bajo el bigote
largo y plateado.

—¢Bien? —pregunto en voz baja.

—iLo hemos logrado! —dijo Harry jadeante—. Sirius se ha ido montado en
Buckbeak ...

Dumbledore les dirigié una amplia sonrisa.

—Bien hecho. Creo... —Escuch6 atentamente por si se oia algo dentro de
la enfermeria—. Si, creo que ya no estais ahi dentro. Entrad. Os cerraré.

Entraron en la enfermeria. Estaba vacia, salvo por lo que se referia a Ron,
que permanecia en la cama. Después de oir la cerradura, se metieron en sus
camas. Hermione volvi6 a esconder el giratiempo debajo de la tdnica. Un
instante después, la sefiora Pomfrey volvio de su oficina con paso enérgico.

—¢Ya se ha ido el director? ¢Se me permitird ahora ocuparme de mis
pacientes?

Estaba de muy mal humor. Harry y Hermione pensaron que era mejor
aceptar el chocolate en silencio. La sefiora Pomfrey se quedd alli delante para
asegurarse de que se lo comian. Pero Harry apenas se lo podia tragar.
Hermione y él aguzaban el oido, con los nervios alterados. Y entonces,
mientras tomaban el cuarto trozo del chocolate de la sefiora Pomfrey, oyeron
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un rugido furioso, procedente de algin distante lugar por encima de la
enfermeria.

—¢Qué ha sido eso? —dijo alarmada la sefiora Pomfrey.

Oyeron voces de enfado, cada vez mas fuertes. La sefiora Pomfrey no
perdia de vista la puerta.

—iHay que ver! iDespertaran a todo el mundo! ¢Qué creen que hacen?
Harry intentaba oir lo que decian. Se aproximaban.

—Debe de haber desaparecido, Severus. Tendriamos que haber dejado a
alguien con él en el despacho. Cuando esto se sepa...

—iNO HA DESAPARECIDO! —bram6 Snape, muy cerca de ellos—. jUNO
NO PUEDE APARECER NI DESAPARECER EN ESTE CASTILLO! POTTER
TIENE ALGO QUE VER CON ESTO!

—Sé razonable, Severus. Harry esta encerrado.
jPLAM!

La puerta de la enfermeria se abrid de golpe. Fudge, Snape y Dumbledore
entraron en la sala con paso enérgico. Solo Dumbledore parecia tranquilo,
incluso contento. Fudge estaba enfadado, pero Snape se hallaba fuera de si.

—jCONFIESA, POTTER! —vocifer6—. g,QUE ES LO QUE HAS HECHO?
—iProfesor Snape!—chill6 la sefiora Pomfrey—, jcontrélese!

—Por favor, Snape, sé razonable —dijo Fudge—. Esta puerta estaba
cerrada con llave. Acabamos de comprobarlo.

—iLE AYUDARON A ESCAPAR, LO SE! —qgrit6 Snape, sefialando a Harry
y a Hermione. Tenia la cara contorsionada. Escupia saliva.

—iTranquilicese, hombre! —grit6 Fudge—. jEsta diciendo tonterias!

—iNO CONOCE A POTTER! —qgritd Snape—. jLO HIZO EL, SE QUE LO
HIZO EL!

—Ya vale, Severus —dijo Dumbledore con voz tranquila—. Piensa lo que
dices. Esta puerta ha permanecido cerrada con llave desde que abandoné la
enfermeria, hace diez minutos. Sefiora Pomfrey, ¢han abandonado estos
alumnos sus camas?

—iPor supuesto que no! —dijo ofendida la sefiora Pomfrey—. jHe estado
con ellos desde que usted sali6!

—Ahi lo tienes, Severus —dijo Dumbledore con tranquilidad—. A menos
gue crea que Harry y Hermione son capaces de encontrarse en dos lugares al
mismo tiempo, me temo que no encuentro motivo para seguir molestandolos.



Snape se quedd alli, enfadado, apartando la vista de Fudge, que parecia
totalmente sorprendido por su comportamiento, y dirigiendola a Dumbledore,
cuyos ojos brillaban tras las gafas. Snape dio media vuelta (la tela de su tunica
produjo un frufrtl) y salié de la sala de la enfermeria como un vendaval.

—Su colega parece perturbado —dijo Fudge, siguiéndolo con la vista—. Yo
en su lugar; Dumbledore, tendria cuidado con él.

—No es nada serio —dijo Dumbledore con calma—, sOlo que acaba de
sufrir una gran decepcion.

—iNo es el Unico! —repuso Fudge resoplando—. jElI Profeta va a
encontrarlo muy divertido! jYa lo teniamos arrinconado y se nos ha escapado
entre los dedos! Solo faltaria que se enterasen también de la huida del
hipogrifo, y seré el hazmerreir. Bueno, tendré que irme y dar cuenta de todo al
Mnisterio...

—¢Y los dementores? —le pregunté Dumbledore—. Espero que se vayan
del colegio.

—Si, tendréan que irse —dijo Fudge, pasandose una mano por el cabello—.
Nunca crei que intentaran darle el Beso a un nifio inocente.., estaban
totalmente fuera de control. Esta noche volveran a Azkaban. Tal vez
deberiamos pensar en poner dragones en las entradas del colegio...

—Eso le encantaria a Hagrid —dijo Dumbledore, dirigiendo a Harry y a
Hermione una rapida sonrisa. Cuando él y Fudge dejaron la enfermeria, la
sefiora Pomfrey corri6 hacia la puerta y la volvio a cerrar con llave.
Murmurando entre dientes, enfadada, volvié a su despacho.

Se oy6 un leve gemido al otro lado de la enfermeria. Ron se acababa de
despertar. Lo vieron sentarse, rascarse la cabeza y mirar a su alrededor.

—¢Qué ha pasado? —pregunt6—. ¢Harry? ¢Qué hacemos aqui? ¢Donde
esta Sirius? ¢Donde esta Lupin? ¢Qué ocurre?

Harry y Hermione se miraron.

—Explicaselo ta —dijo Harry, cogiendo un poco més de chocolate.

Cuando Harry; Ron y Hermione dejaron la enfermeria al dia siguiente a
mediodia, encontraron el castillo casi desierto. El calor abrasador y el final de
los exdmenes invitaban a todo el mundo a aprovechar al maximo la dltima visita
a Hogsmeade. Sin embargo, ni a Ron ni a Hermione les apetecia ir, asi que
pasearon con Harry por los terrenos del colegio, sin parar de hablar de los
extraordinarios acontecimientos de la noche anterior y preguntdndose donde
estarian en aquel momento Sirius y Buckbeak. Cuando se sentaron cerca del
lago, viendo como sacaba los tentaculos del agua el calamar gigante, Harry
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perdi6 el hilo de la conversacion mirando hacia la orilla opuesta. La noche
anterior; el ciervo habia galopado hacia €l desde alli.

Una sombra los cubrio. Al levantar la vista vieron a Hagrid, medio dormido,
que se secaba la cara sudorosa con uno de sus enormes pafiuelos y les
sonreia.

—Ya sé que no deberia alegrarme después de lo sucedido la pasada
noche —dijo—. Me refiero a que Black se volviera a escapar y todo eso... Pero
¢a que no adivinais...?

—¢Qué? —dijeron, fingiendo curiosidad.
—Buckbeak. {Se escapd! jEsta libre! jLo estuve celebrando toda la noche!

—ijEso es estupendo! —dijo Hermione, dirigiéndole una mirada severa a
Ron, que parecia a punto de reirse.

—Si, no lo atamos bien —explic6 Hagrid, contemplando el campo
satisfecho—. Esta mafana estaba preocupado, pensé que podia tropezarse
por ahi con el profesor Lupin. Pero Lupin dice gue anoche no comié nada.

—¢COmo? —pregunté Harry.

—Caramba, ¢no lo has oido? —le preguntd6 Hagrid, borrando la sonrisa.
Baj6 la voz, aunque no habia nadie cerca—. Shape se lo ha revelado esta
mafiana a todos los de Slytherin. Creia que a estas alturas ya lo sabria todo el
mundo: el profesor Lupin es un hombre lobo. Y la noche pasada anduvo suelto
por los terrenos del colegio. En estos momentos esta haciendo las maletas, por
supuesto.

—¢Que estd haciendo las maletas? —pregunté Harry alarmado—. ¢Por
qué?

—Porque se marcha —dijo Hagrid, sorprendido de que Harry lo
preguntara—. Lo primero que hizo esta mafiana fue presentar la dimision. Dice
gue no puede arriesgarse a que vuelva a suceder.

Harry se levantd de un salto.

—\Voy a verlo—dijo a Ron y a Hermione.
—Pero si ha dimitido...

—No creo que podamos hacer nada.

—No importa. De todas maneras, quiero verlo. Nos veremos aqui mismo
mas tarde.



La puerta del despacho de Lupin estaba abierta. Ya habia empaquetado la
mayor parte de sus cosas. Junto al deposito vacio del grindylow, la maleta vieja
y desvencijada se hallaba abierta y casi llena. Lupin se inclinaba sobre algo
gue habia en la mesa y s6lo levant6 la vista cuando Harry llamoé a la puerta.

—Te he visto venir —dijo Lupin sonriendo. Sefalé el pergamino sobre el
gue estaba inclinado. Era el mapa del merodeador.

—Acabo de estar con Hagrid —dijo Harry—. Me ha dicho que ha
presentado usted la dimision. No es cierto, ¢verdad?

—Me temo que si —contestd Lupin. Comenzd a abrir los cajones de la
mesa y a vaciar el contenido.

—¢Por qué? —preguntd Harry—. ElI Ministerio de Magia no lo creera
confabulado con Sirius, ¢verdad?

Lupin fue hacia la puerta y la cerro.

—No. El profesor Dumbledore se las ha arreglado para convencer a Fudge
de que intenté salvaros la vida —suspiro—. Ha sido el colmo para Severus.
Creo que ha sido muy duro para él perder la Orden de Merlin. Asi que él... por
casualidad... revel6 esta mafiana en el desayuno que soy un licantropo.

—¢Y se va solo por eso? —pregunt6 Harry.
Lupin sonri6 con ironia.

—Mafana a esta hora empezardn a llegar las lechuzas enviadas por los
padres. No consentiran que un hombre lobo dé clase a sus hijos, Harry. Y
después de lo de la dltima noche, creo que tienen razon. Pude haber mordido a
cualquiera de vosotros... No debe repetirse.

—iEs usted el mejor profesor de Defensa Contra las Artes Oscuras que
hemos tenido nunca! —dijo Harry—. jNo se vayal!

Lupin neg6 con la cabeza, pero no dijo nada. Siguié vaciando los cajones.
Luego, mientras Harry buscaba un argumento para convencerlo, Lupin afiadio:

—Por lo que el director me ha contado esta mafiana, la noche pasada
salvaste muchas vidas, Harry. Si estoy orgulloso de algo es de todo lo que has
aprendido. Hablame de tu patronus.

—¢Como lo sabe? —preguntd Harry anonadado.
—¢QuEé otra cosa podia haber puesto en fuga a los dementores?

Harry contd a Lupin lo que habia ocurrido. Al terminar, Lupin volvia a
sonreir:

—Si, tu padre se transformaba siempre en ciervo —con—firmo—. Lo
adivinaste. Por eso lo llamabamos Cornamenta. —Lupin puso los ultimos libros



en la maleta, cerré los cajones y se volvid para mirar a Harry—. Toma, la traje
la otra noche de la Casa de los Gritos —dijo, entregandole a Harry la capa
invisible—: Y... —titubedé y a continuacion le entregé también el mapa del
merodeador—. Ya no soy profesor tuyo, asi que no me siento culpable por
devolverte esto. A mi ya no me sirve. Y me atrevo a creer que td, Ron y
Hermione le encontraréis utilidad.

Harry cogi6 el mapa y sonrio.

—Usted me dijo que Lunatico, Colagusano, Canuto y Cornamenta me
habrian tentado para que saliera del colegio.., que lo habrian encontrado
divertido.

—Si, lo habriamos hecho —confirmé Lupin, cerrando la maleta—. No dudo
gue a James le habria decepcionado que su hijo no hubiera encontrado
ninguno de los pasadizos secretos para salir del castillo.

Alguien llamé a la puerta. Harry se guardd rapidamente en el bolsillo el
mapa del merodeador y la capa invisible.

Era el profesor Dumbledore. No se sorprendio al ver a Harry.
—Tu coche esta en la puerta, Remus—anuncio.
—Gracias, director.

Lupin cogio su vieja maleta y el depdsito vacio del grindylow.

—Bien. Adiés, Harry —dijjo sonriendo—. Ha sido un verdadero placer ser
profesor tuyo. Estoy seguro de que nos volveremos a encontrar en otra
ocasion. Sefor director; no hay necesidad de que me acompafie hasta la
puerta. Puedo ir solo.

Harry tuvo la impresion de que Lupin queria marcharse lo mas rapidamente
posible.

—Adiés entonces, Remus —dijo Dumbledore escuetamente. Lupin apartd
ligeramente el depodsito del grindylow para estrecharle la mano a Dumbledore.
Luego, con un ultimo movimiento de cabeza dirigido a Harry y una rapida son-
risa, salié del despacho.

Harry se sent6 en su silla vacia, mirando al suelo con tristeza. Oy6 cerrarse
la puerta y levanto la vista. Dumbledore seguia alli.

—¢Por qué estas tan triste, Harry? —le preguntd en voz baja—. Tendrias
gue sentirte muy orgulloso de ti mismo después de lo ocurrido anoche.

—No sirvié de nada—repuso Harry con amargura—. Pettigrew se escapo.

—¢Que no sirvi6 de nada? —dijo Dumbledore en voz baja—. Sirvid de
mucho, Harry. Ayudaste a descubrir la verdad. Salvaste a un hombre inocente
de un destino terrible.

21



«Terrible.» Harry recorddé algo. «Mas grande y mas terrible que nunca.» jLa
prediccion de la profesora Trelawney!

—Profesor Dumbledore: ayer; en mi examen de Adivinacion, la profesora
Trelawney se puso muy rara.

—¢De verdad? —preguntd Dumbledore—. ¢Quieres decir mas rara de lo
habitual?

—Si... Hablé con una voz profunda, poniendo los ojos en blanco. Y dijo que
el vasallo de Voldemort partiia para reunirse con su amo antes de la
medianoche. Dijo que el vasallo lo ayudaria a recuperar el poder. —Harry mir
a Dumbledore—. Y luego volvié a la normalidad y no recordaba nada de lo que
habia dicho. ¢Seria una auténtica profecia?

Dumbledore parecia impresionado.

—Pienso que podria serlo —dijo pensativo—. ¢Quién lo habria pensado?
Esto eleva a dos el total de sus profecias auténticas. Tendria que subirle el
sueldo...

—Pero... —Harry lo miré aterrorizado: ¢como podia tomarselo Dumbledore
con tanta calma?—, jpero yo impedi que Sirius y Lupin mataran a Pettigrew!
Esto me convierte en culpable de un posible regreso de Voldemort.

—En absoluto —respondi® Dumbledore tranquilamente—. ¢No te ha
ensefiado nada tu experiencia con el giratiempo, Harry? Las consecuencias de
nuestras acciones son siempre tan complicadas, tan diversas, que predecir el
futuro es realmente muy dificil. La profesora Trelawney, Dios la bendiga, es una
prueba de ello. Hiciste algo muy noble al salvarle la vida a Pettigrew.

—iPero si ayuda a Voldemort a recuperar su poder...!

—Pettigrew te debe la vida. Has enviado a Voldemort un lugarteniente que
estd en deuda contigo. Cuando un mago le salva la vida a otro, se crea un
vinculo entre ellos. Y si no me equivoco, no creo que Voldemort quiera que su
vasallo esté en deuda con Harry Potter.

—No quiero tener ningan vinculo con Pettigrew —dijo Harry—. Traicion0 a
mis padres.

—Esto es lo més profundo e insondable de la magia, Harry. Pero confia en
mi. Llegard el momento en que te alegres de haberle salvado la vida a
Pettigrew.

Harry no podia imaginar cuando seria. Dumbledore parecia saber lo que
pensaba Harry.

—Traté mucho a tu padre, Harry, tanto en Hogwarts como mas tarde —dijo
dulcemente—. El también habria salvado a Pettigrew, estoy seguro.

Harry lo mir6. Dumbledore no se reina. Se lo podia decir.



—Anoche... pensé que era mi padre el que habia hecho aparecer mi
patronus. Quiero decir... cuando me vi a mi mismo al otro lado del lago, pensé
gue lo veiaaél.

—Un error facil de cometer —dijo Dumbledore—. Supongo que estaras
harto de oirlo, pero te pareces extraordinariamente a James. Menos en los
0jos: tienes los de tu madre.

Harry sacudio la cabeza.

—Fue una idiotez pensar que era él —murmuré—. Quiero decir... ya sé
que esta muerto.

—¢Piensas que los muertos a los que hemos querido nos abandonan del
todo? ¢No crees que los recordamos especialmente en los mayores apuros?
Tu padre vive en ti, Harry, y se manifiesta mas claramente cuando lo necesitas.
¢De qué otra forma podrias haber creado ese patronus tan especial?
Cornamenta volvi6 a galopar anoche. —Harry tard6 un rato en comprender lo
que Dumbledore acababa de decile—. Sirius me contd anoche cémo se
convertian en animagos —afadi6 Dumbledore sonriendo—. Una hazafa
extraordinaria... y aln mas extraordinario fue que yo no me enterara. Y enton-
ces recordé la muy insdlita forma que adoptdé tu patronus cuando embistié al
sefior Malfoy en el partido contra Ravenclaw. Asi que anoche viste realmente a
tu padre... Lo encontraste dentro de ti mismo.

Y Dumbledore abandoné el despacho dejando a Harry con sus confusos
pensamientos.

Nadie en Hogwarts conocia la verdad de lo ocurrido la noche en que
desaparecieron Buckbeak, Sirius y Pettigrew, salvo Harry; Ron, Hermione y el
profesor Dumbledore. Al final del curso, Harry oyé muchas teorias acerca de lo
gue habia sucedido, pero ninguna se acercaba a la verdad.

Malfoy estaba furioso por lo de Buckbeak. Estaba convencido de que
Hagrid habia hallado la manera de esconder el hipogrifo, y parecia ofendido
porque el guardabosgues hubiera sido mas listo que su padre y él. Percy
Weasley, mientras tanto, tenia mucho que decir sobre la huida de Sirius.

—iSi logro entrar en el Ministerio, tendré muchas propuestas para hacer
cumplir la ley mégica! —dio a la Unica persona que lo escuchaba, su novia
Penelope.

Aunque el tiempo era perfecto, aunque el ambiente era tan alegre, aunque
sabia que habia logrado casi lo imposible al liberar a Sirius, Harry nunca habia
estado tan triste al final de un curso.

Ciertamente, no era el Unico al que le apenaba la partida del profesor
Lupin. Todo el grupo que acudia con Harry a la clase de Defensa Contra las
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Artes Oscuras lamentaba su dimision.

—Me pregunto a quién nos pondrdn el proximo curso —dijo Seamus
Finnigan con melancolia.

—Tal vez a un vampiro —sugiri6 Dean Thomas con ilusion.

Lo que le pesaba a Harry no era solo la partida de Lupin. No podia dejar de
pensar en la prediccion de la profesora Trelawney. Se preguntaba
continuamente dénde estaria Pettigrew, si estaria escondido o si habria llegado
ya junto a Voldemort. Pero lo que méas lo deprimia era la perspectiva de volver
con los Dursley. Durante media hora, una gloriosa media hora, habia creido
que viviria en adelante con Sirius, el mejor amigo de sus padres. Era lo mejor
gue podia imaginar, exceptuando la posibilidad de tener alli otra vez a su
padre. Y aunque era una buena noticia no tener noticias de Sirius, porque
significaba que no lo habian encontrado, Harry no podia dejar de entristecerse
al pensar en el hogar que habria podido tener y en el hecho de que lo habia
perdido.

Los resultados de los exdmenes salieron el Ultimo dia del curso. Harry, Ron
y Hermione habian aprobado todas las asignaturas. Harry estaba asombrado
de que le hubieran aprobado Pociones. Sospechaba que Dumbledore habia
intervenido para impedir que Snape lo suspendiera injustamente. El
comportamiento de Snape con Harry durante toda la Ultima semana habia sido
alarmante. Harry nunca habria creido que la mania que le tenia Snape pudiera
aumentar; pero asi fue. A Snape se le movia un musculo en la comisura de la
boca cada vez que veia a Harry, y se le crispaban los dedos como si deseara
cerrarlos alrededor del cuello de Harry.

Percy obtuvo las mas altas calificaciones en EXTASIS. Fred y George
consiguieron varios TIMOS cada uno. Mientras tanto, la casa de Gryffindor; en
gran medida gracias a su espectacular actuacion en la copa de quidditch, habia
ganado la Copa de las Casas por tercer afio consecutivo. Por eso la fiesta de
final de curso tuvo lugar en medio de ornamentos rojos y dorados, y la mesa de
Gryffindor fue la mas ruidosa de todas, ya que todo el mundo lo estaba
celebrando. Incluso Harry, comiendo, bebiendo, hablando y riendo con sus
com pafieros, consiguid olvidar que al dia siguiente volveria a casa de los
Dursley.

Cuando a la mafiana siguiente el expreso de Hogwarts sali6 de la estacion,
Hermione dio a Ron y a Harry una sorprendente noticia:

—Esta mafana, antes del desayuno, he ido a ver a la profesora
McGonagall. He decidido dejar los Estudios Muggles.

—iPero aprobaste el examen con el 320 por ciento de eficacial



—Lo sé —suspir6 Hermione—. Pero no puedo soportar otro afio como
éste. El giratempo me estaba volviendo loca. Lo he devuelto. Sin los Estudios
Muggles y sin Adivinacion, volveré a tener un horario normal.

—Todavia no puedo creer que no nos dieras nada —dijo Ron resentido—.
Se supone que somos tus amigos.

—Prometi que no se lo contaria a nadie —dijo gravemente. Se volvidé para
observar a Harry, que veia cOmo desaparecia Hogwarts detras de una
montafia. Pasarian dos meses enteros antes de volverlo a ver—. Alégrate,
Harry —dijo Hermione con tristeza.

—Estoy bien—repuso Harry de inmediato—. Pensaba en las vacaciones.

—Si, yo también he estado pensando en ellas —dijo Ron—. Harry, tienes
gue venir a pasar unos dias con nosotros. Lo comentaré con mis padres Yy te
llamaré. Ya sé como utilizar el felétono.

—EI teléfono, Ron —le corrigi6 Hermione—. La verdad, deberias coger
Estudios Muggles el proximo curso...

Ron no le hizo caso.

—iEste verano son los Mundiales de quidditch! ;Qué dices a eso, Harry?
Ven y quédate con nosotros. Iremos a veros. Mi padre normalmente consigue
entradas en el trabajo.

La proposicion alegré6 mucho a Harry.

—Si... Apuesto a que los Dursley estardn encantados de dejarme ir...
Especialmente después de lo que le hice a tia Marge...

Mucho mas contento, Harry jugé con Ron y Hermione varias manos de
snap explosivo, y cuando llegoé la bruja con el carrito del t€, compré un montén
de cosas de comer; aungue nada gue contuviera chocolate.

Pero fue a media tarde cuando aparecié lo que lo puso de verdad
contento...

—Harry —dijo Hermione de repente, mirando por encima del hombro de
él—, ¢qué es eso de ahi fuera?

Harry se volvié a mirar. Algo muy pequefio y gris aparecia y desaparecia al
otro lado del cristal. Se levantd para ver mejor y distinguié una pequefia
lechuza que llevaba una carta demasiado grande para ella. La lechuza era tan
pequefia que iba por el aire dando tumbos a causa del viento que levantaba el
tren. Harry baj6é la ventanilla rapidamente, alargd el brazo y la cogi6. Parecia
una snitch cubierta de plumas. La introdujo en el vagon con mucho cuidado. La
lechuza dej6é caer la carta sobre el asiento de Harry y comenz6 a zumbar por el
compartimento, contenta de haber cumplido su misién. Hedwig dio un picotazo
al aire con digna actitud de censura. Crookshanks se incorpor0 en el asiento,
persiguiendo con sus grandes ojos amarillos a la lechuza. Al notarlo, Ron la
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cogio para protegerla.
Harry recogio la carta. Iba dirigida a él. La abrio y grit6:
—iEs de Sirius!

—¢Qué? —exclamaron Ron y Hermione, emocionados—. iLéela en voz
alta!

Querido Harry:

Espero que recibas esta carta antes de llegar a casa de tus tios.
No sé si ellos estan habituados al careo por lechuza.

Buckbeak y yo estamos escondidos. No te diré donde por si ésta
cae en malas manos. Tengo dudas acerca de la fiabilidad de la
lechuza, pero es la mejor que pude hallar, y parecia deseosa de
acometer esta mision.

Creo que los dementores siguen buscandome, pero no podran
encontrarme. Estoy pensando en dejarme ver por algin muggle a
mucha distancia de Hogwarts, para que relajen la vigilancia en el

castillo.

Hay algo que no llegué a contarte durante nuestro breve
encuentro: fui yo quien te envié la Saeta de Fuego.

—ijJal —exclamo Hermione, triunfante—. ¢Lo veis? jOs dije que era de él!
—Si, pero él no la habia gafado, ¢verdad? —observé Ron—. jAy!

La pequefia lechuza, que daba grittos de alegria en su mano, le habia
picado en un dedo de manera al parecer afectuosa.

Crookshanks llevd el envio a la oficina de correos. Utilicé tu nombre,
pero les die que cogieran el oro de la camara de Gringotts nuimero
711, la mia. Por favor, considéralo como el regalo que mereces que te
haga tu padrino por cumplir trece afios.

También me gustaria disculparme por el susto que creo que te di
aquella noche del afio pasado cuando abandonaste la casa de tu tio.
So6lo queria verte antes de comenzar mi viaje hacia el norte. Pero creo
gue te alarmaste al verme.

Te envio en la carta algo que espero que te haga disfrutar mas el
préximo curso en Hogwarts.



Si alguna vez me necesitas, comunicamelo. Tu lechuza me
encontrara.

Volveré a escribirte pronto.

Sirius

Harry mir6 impaciente dentro del sobre. Habia otro pergamino. Lo leyo
rapidamente, y se sinti6 tan contento y reconfortado como si se hubiera tomado
de un trago una botella de cerveza de mantequilla.

Yo, Sirius Black, padrino de Harry Potter, autorizo por la presente a mi
ahijado a visitar Hogsmeade los fines de semana.

—Esto le bastara a Dumbledore —dijo Harry contento. Volvi6 a mirar la
carta de Sirius—. jUn momento! jHay una posdata...!

He pensado que a tu amigo Ron tal vez le guste esta lechuza, ya que
por mi culpa se ha quedado sin rata.

Ron abri6 los ojos de par en par. La pequefia lechuza seguia gimiendo de
emocion.

—c¢Quedarmela? —preguntd dubitativo. La mird muy de cerca durante un
momento, y luego, para sorpresa de Harry y Hermione, se la acerc6 a
Crookshanks para que la olfatease.

—¢QUuE te parece? —pregunt6 Ron al gato—. ¢Es una lechuza de verdad?
Crookshanks ronroned.
—Es suficiente —dijo Ron contento—. Me la quedo.

Harry leyé y releyé la carta de Sirius durante todo el trayecto hasta la
estacion de King's Cross. Todavia la apretaba en la mano cuando él, Ron y
Hermione atravesaron la barrera del andén nueve y tres cuartos. Harry localizé
enseguida a tio Vernon. Estaba de pie, a buena distancia de los padres de
Ron, mirandolo con recelo. Y cuando la sefiora Weasley abrazé a Harry,
confirmé sus peores suposiciones sobre ellos.

—ijTe llamaré por los Mundiales! —qgrit6 Ron a Harry, al despedirse de
ellos. Luego volvié hacia tio Vernon el carrito en que llevaba el badl y la jaula
de Hedwig. Su tio lo saludé de la manera habitual.



—¢Qué es eso? —qgruiid, mirando el sobre que Harry apretaba en la
mano—. Si es otro impreso para que lo firme, ya tienes otra...

—Nolo es —dijo Harry con alegria—. Es una carta de mi padrino.
—¢Padrino? —farfull6 tio Vernon—. Tu no tienes padrino.

—Si lo tengo —dijo Harry de inmediato—. Era el mejor amigo de mis
padres. Estd condenado por asesinato, pero se ha escapado de la prision de
los brujos y ahora se halla escondido. Sin embargo, le gusta mantener el
contacto conmigo... Estar al corriente de mis cosas... Comprobar que soy feliz...

Y sonriendo ampliamente al ver la expresion de terror que se habia
dibujado en el rostro de tio Vernon, Harry se dirigi6 a la salida de la estacion,
con Hedwig dando picotazos delante de él, para pasar un verano que
probablemente seria mucho mejor que el anterior.



